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E M o duarum, aut plurium linguarum cognitione præditus, quotidiana expe- 
S| rientia non docetur, idque vfu fepiffimé compertum elt, fieri non poffe, vt 
cuiufuis auctoris mentem ,acfententiam faciliüs vlla lingua quifquá aequatur, 
| quam illamet,quais vcluti fibi familiariffima, ac materna, aut cft loquutus; aut 
monumenta fcriptis reliquit. Conftat enim animi noftri fenfa & cogitationes 
ealingaa,qüx tanquam nobifcum nata cft,quàm qualibet alia,quz non fine la- 
bore comparatur „multo minori negotio , atque ctiam multó aptiüs exprimi 
poffe. Idque tum natu raipfa docet, tum facilitas illa, qua miro quodam modo 
ad cius potius, cui nobifcum vna cademq. lingua materna communis eft, quàm ad illius, quocum ex- 
tero fermone, licet alioqui nobis noto, vti opus eft, colloquium allicimur. Fit autem plerumque, vt ij 
quiartes , ac difciplinas tractant , aliena lingua vti cogantur: quod quidem cucnirc folet, aut propter 
eius linguæ cognitionem, quam interdum habent plures nationes; aut quód iis vocabulis, qua in ea- 
rum artium aut difciplinarum quas profitentur,tractatione adhiberi necefle eft; in propria lingua de- 
ftituantur. Atque hac potiffimum de caufa neceffe habent carum linguarum adiumentis vti, quibus 
linguis artes ac difciplinæ,in quibus ipfi verfantur, luculéter traditz funt ac cofcriptz: ideoq. fit,vt qui 
adillarücognitione peruenire cupit,carum linguaiu,quibus eas fe artes facilius aflequi poffe putat, fa- 
cultatem fbi neceflarid comparandam exiftimet. Equidem optandum fit vno omncs linguæ genere 
vti: nam hoc modo confuctudo,rerumqQue vfus,actandem communis illa focietas,qua homines inter 
fe veluti quodam affinitatis vinculo coniunguntur , multo minore labore, quàm nunc fit, conferuari 
poffet. Sed quando humani generis culpa,ac iufto Deiiudicio omnium hominum communio direm- 
pta, & vnicus illeloquendi modus in varia , ac plané diuerfa linguarum genera didutus eft; neceffe 
cft eum qui ex ceterorum confüetudinealiquam vtilitatem percipere cupit , corum linguam difcere 
quibufcü res ei eft , aut ceri? cum iis verfari qui cius linguá probe teneant, à quibus nimirüm intelli- 
gatur. Sed neque perinde eft vtile, neque etiam tamin laude ponitur materna lingua cum extero, qui . 
cam nouit, vti , quàm peregrinam linguam probé tenere. Qua de caufa qui rerum peregrinarum ftu- 
diotenentur,continuolabore,ac diligentia peregrinis ctiam linguis,quibus earum rerum ,quas fcire cu- 
piunt , cognitio continetur ,& quibus ex primum pertractatz fuerunt,operam dant. Inter easautem 
difciplinas,quz omni hominum generi vtiles , atque adcó neceffariz funt ,quzqucideo ab omnibus 
difci debent,nullam effe, quz cum facrz ac diuinz fcripturz dignitate ac preftantia conferri aut com- 
parati poffit, in maiori, quam Regiis Bibliis prepofuimus,prefationc, abunde nobis demonftratum 
eft. Confequens ergo eft,eum, qui facratiffim:e illius fcientiz ftudio tenetur , ea fibi adiumenta com - 
parare, quibus ad cius facraria , tum facilem , tum ctiam breuem fibi viam patefaciat. Nihil veró eft 
quod ad cam ré aditum facilioré pararepoffit,quàm earum linguarum cognitio, quibus facri libri, Spi- 
ritu Sancto auctore , fuerunt confcripti. Duo autem linguarum genera ,diuino confilio inter cxtera 
potiffimum dele&ta funt, quibus omnis diuinorum mylteriorum ratio contineretur. quarum altera 
omnium antiquiflima,a Deo ipfo inftituta ,inter primos humani generis parentes in vfu fuit. altera 
vero propter paternam Noah in filium Iapheth benedictionem, cum gente ipfa fuit prx cæteris illu- 
ftrata. Illam pofteritas Hebraicam (quam meritò primzuam potius dixeris; hanc veró Gracam fiue 
Elienfem appellauit. quz quidem cum vel ob cæterarum nationum cum Græca familiaritatem & 60- 
mercia , vel propter ftudium, quod in ea addifcenda à plerifque adhibitum eft, compluribus nationi- 
bus nota , & familiarisfuerit, aptiffima & maximé comodafuit,qua diuina myfteria plerique nationi- 
bus patefierent. Inter omnes vero Hebraica lingua primatum quendam obtinuit , & in quadam ve- 
luti facra arce collocata eft. idque tum propter venerandam illam antiquitatem: eft enim mundo ipfi 
cozua: tum propter primorum humani generis parentum,qui ca vfi funt , dignitatem ; tum veró ma- 
ximé (vt teftis eft Mofes ) quod Deum ipfum primum habeat auctorem,& qua potiffimz ac nobiliffi - 
mæ partes vniuerfi huius orbis,qui confpici poteftac videri,fua quxque nomina primüm funt fortitz, 
qualia funt: clum, terra , mare , lux, nox. qu etiam hominibus ipfis impofita nomina continuit, 
1. (ingularum partium pondere conftans in aliis linguis 
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quorum fignificatio totidem deb e 
non eft, His & illud accedit , Deum ipfum pot infignem illam linguarum diuifionem, probitate & 


fanctitate maximè confpicuos viros hac lingua allocutum effe ; uod velex nominibus abipfo aut im- 
pofitis,aut mutatis conftat: cuius generis funt hzc: Abram in Abraham, Sarai in Sara,lacob in Ifrael, 
2 atque 


atque adcó facratiffimumillud ipfiusnomen,oinni hominum captu & interpretatione maius,quod 
ex huius linguæ verbis deduci voluit: Neque veró his folüm ornamentis hanc linguam prz ceteris 
decorauit & infigniuit, fed cum admirabili illo legisab ipfo late ac confctipta volumine , tum ctiam 
frequentibus illis cum Mofe colloquiis eam mirifice illuftrauit. Nam hac omnia , Hebraica lingua 
piolita & tradita fuiffe, pne conftantem fidem, quz vclapud ipfoslinguarum detrectatores eft, 
plurima nomina, acprzclara monumenta declarant , quz in deferto illo, in quo Deus quadraginta 
annorum fpatio Ifraclitasexercuit,relicta funt. Neque veró illud poftremum eft,nullam, fcilicet; earà 
linguarum, quarum cognitio ad hanc vfque ætatem deuenit , ve oon bidon: integritate gratio- 
rem, velfimplicium verborum copia abundantiorem, vel fignificatione ipfa, vel fignificandi modis 
magis effe diftinctam. Quod quidem, cùm ad eum locum peruenerimiis, Deo dante, nobis figilla- 
.. tim demonftrabitur. Quamobrem qui in facris diuinz Legis, Pfalmorum, & Prophetarum libris in- 
telligendis V pia ( quatenus per humanam induftriam preftari poteft) operam pofucrunt, 
nulla neque laboris , nec difficultatis habita ratione, ad eius linguæ ftudia fe contulerunt, eui diuina 
myfteria primüm credita funt, vt aliquando cum hominibus communicarétur. Quod fiid magiftro- 
rum defectu interdum effici non potuit: faltem piis facra fcriptura ftudiofis,Grecz & Latinz lingue 
non ignaris fempcr expetitum eft, vtilla primzuz , & antiquiffimz linguæ proprietas, doctorum ali- 
quot virorum diligentia, iis linguis,quas ipfi tenent , quàm fieri poffet aptiffimé exprimeretur , vt hac 
ratiónc proprias veteris Teftamenti locutiones affequerentur. Hoc confilium funt fecuti D D. Augu- ,,. 4 
ftinus & Hieronymus: quorum ille in iis libris quos De do&rina Chriftiana infcripfit, ita fcriptü reli- TRAN 
uit: Et Latinz quidem linguæ homines, quos inftruendos fufcepimus, duabus aliis, ad fcripturarum €" 
diu inarum cognitionem habent opus, Hebrza, fcilicet , & Græca; vt ad exemplaria wi. pm re- 
curraturfiquam dubitationem attulerit Latinorum interpretum infinita varietas. Hieronymus verò 
ad Suniam & Fretelam fcribit, his verbis: Sicut in nouo Teftamento,fiquando apud Latinos quæftio sw. 
exoritur,& eft inter exemplaria varietas ,recurrimus ad fontem Gracifermonis,quo nouum fcriptum 5f.» 
eftinftrumentum: Ita in veteri Teftamento,fiquando inter Grecos , Latinófque diuerfitas eft, ad He- Hin.ad 
braicam recurrimus veritatem , vt quidquid de fonte proficifcitur,hoc queramus in riuulis. At præ- kabaw 
. ter magnam doctorum, fantorumdue virorum auctoritatem,qu ad perfuadendurn plurimum poffe aff p 
débet, multis ctiam argumentis 01 vt par eft, ca ponderentur,& attenté confiderentur,priimeus atque eo, 
omnium antiquiflima lingua vtilitas aperté demonftratur, caque, quam nullus in quouis alio lin- £z"; 
guarum genere interpres aflequi poflit: ex quibus à nobis hoc loco quedam collecta funt, quz candi- 5». 4 
dis ac maturo iudicio przditis lectoribus fatis facere debere exiftimamus. | 
<- PRIMVM itaq., quod in aliqua lingua ambiguü verbum eft, id non femper ab interpretibus am- 1 
bigué reddi poteft. quain refententiz, & vocabuli illiusfignificatio non integra,fed manca quodam- 
modo & ex parte tantüm conuertitur. Atqui cùm huiufmodi aliqua vox , ambigua, fcilicet, feu qux 
duo fignificat,in primçua illa lingua vfurpatur, ea Spiritum fanum fine 610650 aliquo vfum non 
effe, nobis perfuademus, & vtramq. fignificationem, fuam interpretationem poftulare, & hac de cau- 
fa cas voces nobis, vt in vtràq. parte cas ele Vea we efle credimus.huius autem rei exépla 
praterea que paffim in noftris fcriptis {funta lata,alia,ac plura, Deo date,pofthac a nobis indicabütur. 
| Frr autem plerumque,vt ea,quę in prima lingua vnum,ac certum aliquid ep interpre- , 
tibus ambigué reddantur : Rurfufquc illa é fecundain tertiam linguam conuer a, adhuc magis incer- 
tam fignificationem relinquant. quod quidem ex quamplurimis exemplis in veteri Bibliorum editio- 
ne patet: quale illud eft in Píalmo centefimo decimo mam Græcus enim interpres vertit dpi. ex 
uo Latinus, principium reddidit, cüm vertendum fuerit, Principatus: qua, nimirum ,voce magnum 
de Chrifti imperio & auctoritate arcanum continetur. | | Du | 
PLERAQVE veró,que in primo ipfo fonte perfpicuam habent fententiam , inaliam linguam 3 
. conuerfa,obícuriorafieri cuiuis in linguarü cognitione verfato manifeftum eft. Id veró plerumqueac- 
cidit velin iis di&is,in quibus prouerbium aliquod contineturjaut in vocibus communibus, vel in iis 
verbis,quze ad aliquam artem pertinent. Ez enim voces quz in fingulis linguis per translationem ad- 
hibitz funt, raró in alias linguas tranflatz, conuenire folent: vt à nobis faepius eft obferuatum.. 
-NE Qy E vero, fecunda interpretatio, quz à priore manat, candem habet puritatem atque elegan- 4 
tiam quam prior: neque etiam ipfa prior editio, quz eft ex primeuo exemplari cxprefla,eam habet vim 
acvocum proprietatem, quam in ipfo primo exemplari agnofcas. s : 
Hrs & illud accedit, pleraquein primzua linguanon modo tralationibus , fed ceterarum ctiam 5 
figurarum encribus,ac modis enuntiari,quz vt ab interpretibus pari fignificationis proprietate, ele- 
antia, & fplendore reddantur,fieri nullo modo poteft. Faenim,in quá transferuntur , lingua huinf- 
modi dictionum ftru&urã in cadem fignificatione non admittit: atque huius generis exempla in no- 
ftris Commentariis plurima annotauimus;ac plura etiá pofthac, Deo perinitrente,d nobis proferéru r. 
-IrrvpD autem inter cztera fæpius & quotidiano vfu compertum eft,tum librariorum, tu m etiam 6 
Typographorü culpa tnultos errores tam in Greca, quam in Latina lin gua paffim com itti, qui nullo 
modo,nifi ex primzuz illius lingua veritate,emédari poffunt. Quanta vero integritate facra Biblia in 


éa lingua,quæ fancta appellatur femper cóferuata fuerint (etfi non defunt qui vnius Iuftini Martyris 
moe DS opinione 


Ca 


opinione addu&i aliter fentiunt)plerique dotifsimiviri conftanter afleuerarunt, idque a nobis etiam, 
quoad fficere poterimus, aliquando etiam demonftrabitur. | | 

7 SazPIivsautemeuenire videmus, vtdeprauato hzreticorum ingenio ,infignique malitia, Latina 
facrorü Bibliorum interpretatio foede corrumpatur,& nouarum interpretationü pretextu;per fümmü 
fcelus contaminetur, aut etiam, ( quod fzpiffime accidit, ) falfa fententiz interpretatione peruerta- 
tur. Cuimalonullum magis falutareremedium adhiberi poteft , quàm (i veritas ipfa , priimeuz, & 
archetypz illius linguae fubfidio cofirmata,celeftora hominum impietate vindicetur.Si enim prima 
illa primi ac omnium vetuftiffimi exemplaris verbacum iis,quas ifti vfurpant,dictionibus,& peruer- 
fa interpretatione attentè conferantur, deprauatio,ac fæœditas illico deprehenderur. | 


^ 


g סשצפצתת]‎ Breiten non eft facram,nenipe,fcripturam adeó vberem,ac foecundam ef- 
1 


fe,vt fæpius dup icem fenfum in fe contineat. quod quidem potiffimüm accidit cùm oratio ex figu- 
ris,exornationibus,autallegoriis conftat. qua quidem foecunditas nufquam magis,quàm in primzua 


illa lingua, deprchendi autobferuari poteft. Quoin genere, illam,qua fancta appellata eft, linguam 
czteris przftarc omnibus, conftat: cuius,nimirüm, infinite pene dictiones multiplicem in fe fignifi- 
cationem continent: quod in quouis alio linguarum genere non inuenias. Atquc hac potiffimum de 
caufa cam tanquam omnium fcecundiffimam à Deo electam effe , vt diuinorum myfteriorum ve- 
uti facratium quoddam effet , credendum eft. | : 
9g MvLra ad hancrem alia argumenta hocloco afferri poflent, quibus primzua linguarum genera 
cateris omnibus, qua ad ea tanquaminterpretes accedunt dignitate ac præftantia precellere, oftendi 
poffet , nifi breuitati ftudentes, przfationis terminos circunfcriberemus; & nifi illud quoque intelli- 
geremus , nihil tantüm hac in parte a nobis afferri pofle,qugd cum iis, quz à peritiffimis viris de anti- 
quarü linguarum,ac poriflimum de fan@te illius ac primariz lingue vtilitate;dignitate,& amplitudine 
tradita funt,ne minima quidem ex parte coferri pofle. Hifce igitur,atq. aliis hodierno die quamplures 
do&ifsimi ac pientifsimi viri , rationibus adducti , nullis nec vigiliis , nec laboribus pepercerunt, vc 
Hebrza cum Grzcis, Latinifque coniungerent.qui cùm fuorum laborum vtilitatem fibi ex voto fuc- 
6666116 animaduerterent, tantum abeft,vt eos tantorum laborum pcenituerit , quinimo potius tanti, 
tamque przclari beneficij , immortales Deo gratias egerunt. Alij veró extiterunt quiaut propter in- 
cun qua tunc temporis effe poterant ;'aut etiam ob magiftrorum penuriam , operis magnitu- 
dinc deterriti , alienis potius ו‎ quàm fuorum periculum facere, maluerunt. 60 
quippenon folàm Hebraice lingua fententiam,verüm vim ipfam verborum, ac figuras, & loquendi 
proprietates Hebraicas docti alicuius viri ps s Latinis verbis quàm aptifsimé exprimi; vt hac ra- 
tione facra myfteria ipfis innotefcerent. Sed cùm animaduerterent quamplurimos hac tempeftate 
interpretes in eo totos effe, vt Biblia Hebraa certatim quàm maximé Latina faciant,id eft, Latinitati 
tantüm ftudeant; ipfi contrà id folüm percupiunt, vt Biblia Hebræa nor quàm maximé Latina , fed 
quàm maximé Hebraica Latine habeant , id eft, vt ab Hebraici fermonis phrafi & proprietate ne 
tranfuerfum quidem digitum, quod aiunt; diícedatur:vt hoc nimirum modo,& afsidua illa lectione, 
diuinorum myfteriorum cognitionem tandem longo vfu (ibi familiarem reddant, & viam fibi ad ve- 
terem illam facrorum Bibliorum editionem, (quam diligenter corretam cxteris omnibusanteferen- 
dam exiftimamus ) fibi patefaciant. - E EER a: 

Qvo quidem doctorum, piorumque virorum defiderio permoti nonnulli linguarum cognitione‏ סן 
prediti, facra Biblia ex Hebrzain Latinam linguam de verbo exprimendi prouinciam alioqui diffi.‏ 
cillimam fufceperunt. Inter quos nullus noftrohoc fzculo ; ob maiorem operam in hoc negotio cón-‏ 
fumptam, maiori dignus commendationchabitus eft,quim Santes ille Pagninus, vir ex D. Dominici‏ 
familia ob infignem pietatem, facrz Theologi cognitionem , & fummam denique linguarum peri-‏ 

tiam maximé canfpicuus. Cuius viri Latina ex Hebraica veritate facrorum librorum interpretatio 
.non paruum candidis Theologisadfacrz fcripturz arcanaintelligenda adiumentum attulit. 

n .VERVM enimuero cùm nihil fimul & inuentum & perfe&tum fit , neque vna , eademque ætas 
„omnia in lucem proferat, neque ctiam vnius mente omnia perfpici , ac peragi ofsint; non potuit vir 
ille , licet ob eximiam doctrinam propé fingularis , in re tamampla , & in ca aca > in qua infinita 
prope myfteria continentur, ita omnia accurate , diligenterque vidiffe , quin aliquid etiam exercitatis 
ingeniis difpiciendum , examinandumque reliquerit. Plerique igitur eximij illius viri laboribus, & 
doctrina adiuti, nonnulla obferuarunt, qux minus diligenter ( pacetanti viri dixerim ) abipfo ani- 
maduerfa funt. Quz quidem res, licet non magni momenti,fiquidem cum ingenti ea,quz ex eius la- 
boribus percipitur, vtilitate conferatur, nihilominus prebuit occafionem nonnullis qui potius veri- 
tatis,quàm altercationis ftudio ducebantur,vteam Santis Pagnini Bibliorum interpretationem, vltrà 
ctiam quàm par fit , tum dictis , tum ctiam fcriptis carperent, his potifsimüm addudti rationibus; 
quarum precipuz hz funt: plerifquein locis Pagniniinterpretationem neque cohzrere cum veritate 
Hebraica, neque fatis tiam cum Catholice fidei myfteriis conuenire. cuius rei hoc ab illis exemplum 
indicatur in libro Iob,quoloci noftra editio habet: Ego fcio quodin nouifimo dé terra furreBiurus (um , eg 
rurfus circundabor pelle, xo oculi mei i ee Junt. quem locum ita vertit Pagninus: Et egonowi redem- 
ptorem meum viuum es? nouifimi, qui [uper terram furget; ee? poft pellem meam contritam vermes contriuerunt 
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banc caruem eo de carne mea videbo Deum esc. Cuius interpretationis pars , nequecurn fidei noftre my- 
fteriis, nequecum סז‎ ipfa, de qua eo loco difleritur, recté quadrat, nifi longa , & difficili annotatione 


addita. Si quz igitur huiufmodi occurrerent, & obferuari , & corrigi omnino debere doti vi 
fucrunt. Nonnulla infuper,minora illa quidem adnotata funt: fed quæ tamen frequenter occu 


rnicen- 
rrunt, 


& ad Hebraicz veritatis examinandæ rationem non leuis funt ponderis,ac momenti: Quod is, vide- 


- licet , fufceptæ ex verbo interpretationis nonnunquam oblitus paraphraftem egerit , vr apud I 


Superfiitione repleti funt pre. Aramais qui [unt ad orientem Lfraels: Deinde quód dictiones, qua fimpliciter ^ 


faiam: 


verti debuerant,addita expofitione interpretatus fit, vt eodem loco: Iz fcieztizs aleni cùm vertendum 
fucrit , iz natis alienis; quæ interpretatio, non minus elegantem , quàm certam fignificationem conti- 
net:cüm ex illa altera Lector cogatur diuinare.Preterea quód an nó neceffaria fæpius ab coadhibi- 


ta fint; vteoloco: Inauribus mes funt „dicit Dominus, ab co ad 


tum eft: Sune dicit. Hac & his fimilia, “= 


quanquam ea non funt qux fidem, ac pictatem offendant: attamen pro ratione fufceptæ ab eo prouin- 
ciz, non fatisad Hebraici textus fidem accurate examinata, & conuería , & indicanda & corrigenda 


elle, viri eruditifsimi iudicarunt. 


ITAQvE cùm preftantilsimuin illud, & Chriftianz pup. 3060 neceffarium Bibliorum opus an- 
tiquis linguis, earumque interpretationibus, characterum elegantia, omni denique ornatu & fplen- 
doreilluftratum, Philippi Regis auctoritate & liberalitate pararetur: illuftrium virorum iudicio, opti- 


mailla,nec vllo pa&o pratermittendaoccafio fuit, quin maximus ille Apparatus Bibliorum de 
è veritate Hebraica exprefsorum accefsione cumularetur. Inter cetera vero omnia,illud huius 


verbo 
operis 


à Sante Pagnino editum exemplar vna omnium commendatione approbatum cft. Quo quidem 
fummorum Theologorum confilio per nos,quibus totius huius negotij procuratio & executio com- 
mifa fuerat , & approbato , & cum Louanicnfi Academia communicato , vt ea dere ab ea, quida- 
gendum effet, deliberarctur,ac decerneretur, poftulauimus. Itaq. poft maturam hac de re deliberatio- 


nem,tandem ab 6105 Academiz Theologis in cam fententiam itum cft,vt,fcilicet, Regium illud 


opus, 


hac ctiàm in parte locupletatum prodiret. Huic autem rei ber confültum fore exiftimatum elt , fi 


Santis Pagnini interpretatio , veluti omnium tutifsima Hebraico textui annecterctur: ita tam 


en , vt 


priufquam przlo fubiiceretur,à Cenforibus ד‎ do&ifsimis כ‎ & infigni linguarum cognitione 


przditis , qui ad omne opus Regium recognofcendum clei funt , prius ו‎ examin 


vtabiis,fiquid,quod ad fententiæ puritatem pertineat; Pagnino minus animaduerfum fit annotare- 


aretur; 


tur. Quiquidem collatis inter fe tribus ipfius Pagnini exemplaribus, diuerfis temporibus in lucem e- 
mifsis adhibito etiam eius Dictionario Hebraico,aliifg. lucubrationibus ₪ vigiliis pleraque loca ad- 
notarudt,quz ipfe Pagninus veritatis & fapientia: amore d uctus, aliter quàm in prima editione habe- 
bantur legenda,& tenenda effe, & ingenue agnouit,& conftanter aflcuerauit. Quamobrem nihil nos 
ab inftituto opere alicnum fa&uros , quin potius publicz ftudioforum vrilicati confulturos, corumq. 
defiderio fatisfacturos exiftimauimus, fi tum ex ipfius Pagnini interpretatione, tum etiam ex Hcbrai~ 
cx locutionis,ac proprietatis diligenti obferuatione, nouo labore,nouum opus contexeremus, in quo 
omnes dictiones quam aptifsimé, uoad effici poffet( neque enim omnia eodem pondere, atq. cadem 


vi,ac pee d in primæua illa lingualeguntur, vt fuprà demonftrauimus,exea in aliam 


transferri poffunt) de verbo expreflze effent. id autem negotij Cenfores, pro ea, quam nos hab 


dicaruht, linguarum cognitione ( que quàm fit exigua, ingenué agnofcimus ) nobis committendum 


lingua 
ere iu- 


cenfuerunt. Quam quidé curam, ethica fummis laboribus, ac difficultatibus carere non videbatur, 
lubenti tamen , atque alacri animo fufceptam (nullos enim labores Chriftiane Reip. gratiaferre , ac 


rpeti nolumus)cum quibufda linguarum peritifsimis viris communicauimus,Porró commu 


nicatis 


pe j EY 0 end 
in fingulos dies fententiis ac verbis omnibus,corumd. modis czterifd. orationis partibus,quàm maxi- 


mé fieri potuit,ad Latina linguæ proprietatem examinatis , non priftinam quidem illam Pagni 


ni edi- 


tionem , fed Hebraicá locutione fimplicifsime reddita in omnibus veteris Teftamenri libris, tandem 


abfoluimus. quam quidem noftram interpretationem ipfis Cenforibus, atque adeó toti Louanienfi 
Academize probatam,in ftudioforum gratiam edi curauimus, camQuc Regiis Bibliis adiunximus; atq. 


à . 1 3 . . . 
in corum gratiam, quicam tantüm poftularent, vtà reliquo Apparatu feparata etiam concinnaretur, 


operam dedimus. Hanc certé interpretationem non folum Hebraice lingue ftudiofis, verumeti 


am iis, 


ui Hebraicam vim, ac proprietatem Latine cognofcere cupiunt, vfui maximeforc exiftimamus. 

' Irs autem qui in Hebraica lingua vel mediocriter exercitati funt , hac noftra interpretatione ad 
verbum reddita, propofito etiam Hebraica linguæ idiotifmo , atque idiotifmorum ,quosin hac no- 
ftra editione collegimus,addito libello , fatis ànobis confultum efc exiftimamus. Aliis vero , tum ex 
Lexicis tum ex Grammatica arte,aliisque adiumentis per nos allatis tantum uen ,faciliratis,ac 


perfpicuitatis attulimus, vt , fi modó afsiduam operam, ac diligentiam ea in re a 


hibere velint , eam 


fibi quatuor, aut ad fummum,fex menfium fpatio linguæ Hebraice cognitionem acquirantquz ipfis 
in facre fcripturz lectione non parum afferet adiumenti. Dubium enim non eft,quin Deus ftudium, 
& labores corum promoturus fit , qui in facris diuinz Scripture libris intelligendis, quantam pote- 


runt, operam & induftriam ponent. Totum deniqueopus itaà nobis concinnatum eft, vt P 
: 8 è y . 2 . ^ . 
editione in margine , bona fide , collocata, noftram interpretationem 6 verbo expreffam alio 


e 
c 
Eteris 


Ld 


ara- . 


&teris genere, videlicet , Italico , in cius locum fubftituerimus, vt hac fcilicet,chara&terum diuerfitate 
& notulis in margineadhibitis , quidà nobis aut relictum fit , aut mutatum , perfpici poffit. Noftris 
autem laboribus effecimus , vt in coniügendis Hebraicis dictionibus cum Latinis , nullus iam cuiuf- 
quam poffit elle labor ; cùm fingulis Hebraicis vocibus fingula Latina: é regione refpondeant.Ita vt ad 
fimilitudinem eorum qui muficas cantilenas fuis noris diftinctas , iifque fubiectas, & annexas vno 
afpcétu canunt , hicfimul Hcbrza & Latina,vno ctiam afpectu legi, ac fimul conferri pofsint. Difici= 
lia ctiam quorumuis verborum Themata,quas Radices vocant,in margine adícripta funt,vt hac ratio- 
nc Lexica feu Dictionaria tutiüs adiri pofsint,ac nullus dubitandi; aut diuinandilocus relinquatur.Ecfi 
vero illud in primis optandum atque omnibus {acre fcriptura ftudiofis confülendum eft, vt ad lingue 
Hebraica ftudia fe conferant: attamen quia plerifqueid, autperingenium, aut per otium, aut aliam 
quamuis ob caufam non 1166811106 ab omnpibus,qui Latine fciunt,præftari debet, vt fcilicet; Hebraice 
faltem legere difcant , fi modo ex hoc libro fructum aliquem percipere cupiunt : is vero eft rium, aut 
certé quatuor dierum labor , cuiuseos certe nunquam poenitebit. Quia vero qualis & quanta ex no- . 
ftris hifce laboribus vtilitas percipi pofsit , ex diligenti operis ipfius lectione ftudiofi abundé cogno- 
fcent,fnem tandem faciemus, ac precibus à Deo Opti. Max. omnis fapientiz fonte fupplices pete- | 
mus , vteam omnibus Chriftianis mentem iniiciat,qua prediti in eam facrz Scripture lectionem in- 
cumbant quz ei fit gratifsima; ipfis vero ad czlefte regnum. viam muniat tutifsimam. Antuerpiz 


et Calen. Septembr. annoa virginis partu clo 12 L x x x, 


NI V ERSI S & fingulis præfentes literas in[pe&uris, le&uris;feuauditutis, GxSBERTVS 
56 100 6 א‎ vtriufque Turis Do&or; Alma Vniuerfitatis ftudij generalis oppidi Louanienfis Mechlinienfis dicecefis 
Re&or, falutem in Domino fempiternam , cum agnitione veritatis infrafcriptorum. Notum facimus & prælen- 
tibus atteftamur;excuffis & diligenter inueitigatis actis no(trae V niuerfitatis,nos comperiffequód anno à Natiuitate 
Domini mil". quingen™. fexage"". octauo ,feptimo Idus O&obris, in cotifeífii predict Vniuerfitatis comparuit 
nobiliffimus vir & eruditifimus S. Theologiz Do&or,plurimarumé. linguarürii cognitione admitandus, Dominus 
& MagifterB. Arias Mon Ttan vs aulæ Regiz Catholicz Maieftatis in Hifpania facerdos;ab eadem Regia Ca 
tholica Ma. in hasinferioris Germania: prouincias,ad facra Biblia variis linguis , quibus primm à fuis auctoribus 
in lucem edita funt, cum optimis quibufque eorum verfionibus, tum veteribus, cum nouis, aliisq. eorundem orna- 
mentis,atq. appendicibus per C HR 1s To H..PrANTINVY M imprimenda legatus. Qui porrexit nobis, & ante- 
di&a Vniuerficatis cófeffui Serenitfimi Regis noftri Catholici literas. Quibus cum magna reuerétia & humili exot- 
culatione fufceptis & lectis , cadem Vniuerfitas pium ac deuotum erga Catholicam religionem de huiufmodi Bi- 
bliis imprimendis inftitutum regium , fummopere laudandum,& omni diligentia iuuandum,promouendumquc 
cenfuit, eidemque regiz Catholica Maicftati de fingulari fauore bonoque affe&u erga Rudia Theologica, & vni- . 
uerfam noftram Academiam, gratias egit quàm potuit maximas, omnemque operam atque diligentiam ad predi- 
&um opuspromouendum ; & ad optatum finem, quantum in fe effet, perducendum, promifit. Deinde; iam nomi- 
natusdominus B. An 14s M oN TAN v s,circa opusprzdiétum perficiendum , eidem alma Vníuer(itati predicti 
Regis nomine,& incübent s (ibi muneris ratione,quzdam in dito cófeffu propofuit . Et imprimis cùm Rex Catho- 
licus hocopus fuum ,non modo idoneis Dictionaniis & Grammaticis inflru&tum, fed omnibus partibus, quxcung: 
ad vfum commodiraremque ftudioforum, momenti aliquid haberent,autum effe veller,camque multis doctis & 
piis viris non huius modó regionis fed Hifpanis quoque, Italis, Gallis, & aliis videretur verfionem aliquam ad ver- 
bum textui Hebrao addi oportere , vt iis qui in illa lingua fefe exercere vellent; hac etiam in parte confuleretur, 
deliberandum propofuit: An ne expediretad ftudioforum vtilitatem & operis ornamentum,talem ad verbum ex 
Hebrzo verüonem in fine operisaddi? Deinde fi hoc probaretur , quenam ex his quz hactenus extiterunt, potiffi- 
mum deligi deberet? Etan ne Santis Pagnini verfio maxime ad hoc prz aliis nouis verfionibus idonea effet ? præ- 
fertim cum illa ( licet non femper Hebraicam phrafim, & vim fatis exprefferit) tamen propius quàm czterz,ad cam 
accedat ,& ex illultribus fummorum Pontificum priuilegiis, probationibusque multum auctoritatis habeat. Ad 
hzcidem D. B. Arras MoNTANvs petiuit à nobis, vt deligerentur viri doctrina ac diligentia praftantes,lin- | 
guarumque cognitione inftrudi, qui in eiufmodi verfione ( fi qua in parte opus effet) repurganda, ac przrerea in 
Grzcis , Hebrais , Chaldzis, & Syriacis Dictionariis, Grammaticis, & verfionibus, aliisque ad horum Bibliorum ap- 
paratum & ornamentum facientibus partibus, antequam prælo committerentur, examinandis & diiüdicandis,cen- 
forum munere fungerentur. Quibus ita propofitis, matura deliberatione hac de re habita, Vifim eft nobis , ex 
omnium facultatum, prxcipué veró Theologica facultatis decreto non modó conueniens, veriim etiam valdé vtile 
& neceflarium effe; vt huic preclato opeti Regio perficiendo verfio ad verbum Hebraico textui fuperponeretur; 
atque inter cas,quz recens cdita funt, Santis Pagnini verfio omnium commodiffima rutiflimaque eft iudicata: At- 
qucad eam verlionem examinandam, exteraque omnia qux per didum D. B. Arra M M ONTANVM pro 
pofita fuerant,redé atque ex fententia Regia: Maieftatis exequenda noftro iudicio, ac cxterorum omniá concordi- 
bus fuffragiis, Cenforcs delecti (unt venerabiles & eximij viri D. D. & MagitiAvavsrriNvs HvNwavs 
Regius & ordinarius,& C ORNE Lrvs REYNERI GoyvypaNys, Ordinarius in dicta noftra hac Academia 
5. Theologiz profeffores. Qui eam commiffionem cum reuerentia fufcipientes, omnem folicitudinem, diligen- 
tiam atque operam, ad dictum opus Regium confummandum prompté & libenter promiferunt. Atque vt munus 
fibi commiifum melins & perfectiüs explerent,celeriuSq. & expeditius abfoluerent,honorabilem virum Dominum 


 &Magiftrum Io Hu ANNEM VVILHELMI HARLEMIVM, facrz Theologix Licentiatum jac focietatis 

Iefu in dido oppido Louanicnfi,facrx Scriptura: ,& Hebraice linguæ profefforem publicum , necnon quinquc lin- 
guarum ad cam Didionariorum , Grammaticarum, & verfionum examinationem , de qua fupra diximus , facien- 
dam neceflariarum peritiffimum, fibi focium & adiutorem afumpferunt. lidemue Cenfores quum iam duorum 
annorum diligentia & labore munus fibicommiffum expleuiffent, Regiumquc Bibliorum opus ex ea parte, quz ad 
fuum 


fuum pertinebat officium , ad finem perduxiffent: táhdem die quo prafentes liter fcriptz funt, coram nobis & 
dictz noftre Vniuerfitatis deputatisordinariis, aliisque per nos in maiori numero affumptis, præfente etiam antedi- 
tio Domino& Magiftro BENEDICTO 41 Mowra xo, inloco Capellari Ecclefix collegiate S. Petri 
dicti oppidi Louanienfis comparentes, omnes facri operis Regij , & apparatus Bibliorum partes diligenter antea le- 
Cas & examinatas, à fe approbaras fuiffe , fefedue approbare declararunt & affirmarün: , cafdemque nobis & didis 
Domiris de concilio noftro exhibuerunt, & quicquid in commemorato negotio iplis à nobistominiflo cgiflent, per / 
partes fingulas;proütfequitur, retulerunt. Imprimis videlicet,quód verfionem Santis Pagnini,ad diuerfarum edi- | / 
tionum eiüfdeni auctoris exemplaria diligenter cum Hebraico exemplari , atque vülgata verfione Latina , nec non 
eiufdem Pagnini linguæ fanz Thefauro contulerunt, & erratis correctis approbarunt. Item quód noui Tefta- 
menti Latinam verfionem, quam ad textum Grzcum antenominatus D. B. Arias 10 טא ג צא‎ quoad 
ficti poterat, accommodauit ,examinarunr & ápprobarünt: illamque vtiliter textui Greco fuperponendam, vt ver- d 
bo verbum refpondeat (ficut in Hebraico textu veteris Teftamenti fa&um erat) iudicarunt. Pratercà quód ante A / 


hominati D. B. Arra M ONTANI vetfionem paraphrafeos Chaldaicz in libros 10106 , Iudicum , Regum, 
Efther, Pfalmorum, Ecclefiaft; & item Paraphrafeos Chaldaicz in Prophetas maiores & minores ex Complutenfi 
Bibliotheca allatam, & ad Hebraicam & Chaldaicam veritatem , ab eodem 2. An 14, M oNTANO correctam A 
Latinam interpretationem diligenter examinarunt ,examinatamque & repurgatam Calend. April. Anno mill™. 
quingen™. feptuage™. ita probarunt,ytad ipfum textum Hebraicum, Latinumque plurimisin locis illuftrandum; 
vtilem iudicarent. Quodque infuper ipfi Domini Cenfores Noui T'eftamenti Syriaca lingua confcripti, Latinam 
verfione à nobili viro Domino & MagiftroGvipoNE FABRICIO BoDERIANo confectáper integros tres 
menfes cum codem Magiftro Gv rp ow 5 attenté legerunt: & cum Syriaco ac Grzco exemplari diligenter contu- p 
lerunt; eamque ad textum vulgatz editionis Latin illuftrandum, perutilem effe , Calendis Iuliis anni fuprapofiti 
afleruerunt. Prater hzcautem exhibitam ipfis Dominis Cenforibus Grammaticam Syriacam,vnà cum Dictiona- 
tio eiüfdem linguz, à doctiffimo ac Orientalium linguarum peritiffimo viro ANpxEA Masro Bruxellenfi | 
confectam, ea, vt facrarum literarum ftudiofis non mediocrem allatura vtilitatem, poftridie Calend. Augufti anno | 
przdi&o fe approbaffe dixerunt. lidem quoque Domini Cenfores Didionarium Syro-chaldaicum Domini ac 
Magiftri Gvipowis FasRicir BopeRrani viri Hebraice, Syriace & Chaldaicz linguæ doctiffimi;poft |. 
diligentem 6105 cxaminationem fefe approbare teftificati funt. Probafle quoque fefe iam antea pridie Calendas ~ 
Apriles, Anno mill". quingen™ .fexagefimo nono Epitomen Thefauri linguæ Hebraicz , auctore Sante Pagnino 
Lücenfi , eamque magno cum frudu Hebrzz linguæ ftudioforum imprimendam & diuulgandam cenfuifle alfe- 
| tuerunt. Lexicon denique Grxcum, diligentia & impenfis C ד5זת זז‎ 0 01 PrANTINI ad facrorum Bi- 
bliorum vfum cohcinnari,iidem domini Cenforesàfe probatum fuiffe, Anno millefimo quirigente(imo feptuage- | 
fimo primo, die o&auo Calendas Apriles dixerunt. . Qua quidem relatione audita,omnes ad vnum,nullo recla: i 
mate, quicquid à di&is Dominis Cenforibus in negotio praedicto factum erat, vehementer laudarunt & approba: 
rünt, agentes fepedicto Domino & Magiftro BENE DICTO 4212 MoNTANo, pro fua in obeunda legatio- | 
ne fibi commiffa, Regiisque mandatis expediendis fide ac vigilantia, fuo.atque Chriftianz Reipublicz nomine;in- NW 
gentesgratias. Similiter quoque commemoratis Dominis Cenforibus AvcvsrxNo Hvww&o, CORNE- | 
iro 0 א סאג פצס‎ lonaNNI/HARLEMIO, quod magna cum cura, & diligentia in hoc facro opere Re: 4 
io (quo núllum facrarufn literarum ftudiis prouchendis vtilius, nulld præclarius aut magnificentius poft Typogra= ‘ TER 
phicam arté inuentam,iri lucem prodiit,) verfati, negotium fibi cómiffum fideliter exequuti eff. ent, gratias maximas | 
egerunt." Ad quorum otinium & fingulorum premiflorum fidem & teftimonium prafentes literas fieri , & per " 
"Notarium publicum di&xalmz Vniuerfitatis Scribam iuratum fubfignari ,. figillique Re&oratus dictz Vniuerfi- | 
tatis iuflimus & fecimus appenfione communiri. Datum & adum Louanij, Anno à Natiuitate Domini mille- ONR 
“into quingentefimo feptuagefimo primo , Menfis Martij die vigefimafexta. 


| (Gnrardus Syluius dicta 'Uninerfitatis 


dis ‘ CENSVRA DOCTORVM PARISIENSIVM. > 
Nos -Do&lores Theologi infra Jabferipti, de bac ve con[ulti, iudicaumus verfionem XANT IS P A- 
₪ אד א‎ 1 Lucenfis addenda e[fé ad Biblia Compluten [ia , que uunc recuduntur 4 Plantino Typographo 
Antuerpienfi, eut fit adiumento fiudiofis lingue fanéie , ad cuins proprietatem inter eas , que haétenus prodie- 
` runt, ea verfio proxime videtur accedere: Datum Parifiis , Anno 1569. dies. Martij — | 


Sube. 8. 


H. Nebrifius.. | | Í.Benedi&us S: Theolog. Decanus. 
D PI | LUE us Dequi&ebeufus. | n | i t / 
| G. Poftcl. Reg. Le&ors |. —. Genebrardus Heb. lit. Regius Profeffor. 


X7 / 


| | בראשית‎ 
LlB EN. OREN S» 
HEBRAICE RIRI ITH. IDEST, 
In principio, cum verfione Santis Pagnini, 
ad Hebraicam phrafin diligenter examinata. 


tetos Deus creauitEt .eælorum — expanfionisfacies 
אֶלחים את"הַתּנִינֶם‎ won! open pp) פנ‎ ar 
fecerit repere: quà repente “Viuenté anima omnem & ,magnos 


^w nem mmn varo ng) noun‏ שרְצוּ 

vidit Ec .fua fpcciein alatu volatile omne % fua fpecie in aqua 
son לְמִינָהוּ‎ ip» -עף‎ 7p וְאֶת‎ oiya orn 

:dicendo „Deus eis benedixit Et .bonum quód Deus 


six אתֶם אֲלהִבם‎ qun! . + טוב‎ —5 mts .. 


v volatile & maribus; ₪ aquas replete & multiplicamini & Crefcite 


name ומִלְאוּאֶרדהַמַיִם יכ וְהֲעוֹף‎ 03» — xw 
cov de ,mane fuit& velpera fuitEr .terrain fe multiplicet 
| ג רהב בָּארָא. | "תי ערב והיר"בקר יום‎ 
viuenté animam terra Producat :Deus dixit Et „quintus 
נפש הווה‎ Hanin ux "Nn! "mon 24 
beftias , fü&fpeciéecüdá terra feram & reptile & i iumentü > fuam fpeciem ad 
orTyD apay pnp vem nom onm») 0c 
beftias " fuá fpecié (écundü tena fem Deus fecit Et ita fuit Et 
nro). (unn 'װעשאֲלהִיםאָת‎ (m. 
terre reptile omne & fua fpecie fecunda ^ iumentum  & 
בָּלהרָמַש הַאֲדְמָה‎ ny no^, monan ny) 
:Deus dixit Et bond quód Deus * vidit Et "füám fpeciem ad 
כֵּרטובוּ וּאמֶראֶלְהִים‎ mno wy? wmon i6 
adimaginé düinétur& ,noftrá finilitudiné fcdm nostra imagine in hominéFacamus | 
tear "ךל‎ | mop — uu נעשרזאדכם ה‎ 
mn noy terrá omné in & iumétüin & cali "volatile n & máris pifces in 


DIAM ו‎ monan aun qm oi mny 


Deus | Et «terram fuper reptans reptile omnein & 


voy) 92m .;‏ הַרמשעל- mm! ea‏ אֲלתִיםי 


maículü zillü creauit — Dei imagine in jfua imagine in. „hominem 
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dixit & ,Deus eis benedixit E .cos creauit: "feminá & 


sah bg Önk qun! RNY MPN as 
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rig E xm uis לָהֶם‎ 


$ cxli — volatilein & maris pifces in  dominamini &: ica fübijcite & 
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:Deus dixit Et -terram fuper reptantem beftiam omnéin & 


29 ונה הַהמַשֶת על-הָאֲרָוּ 'מאמראֲלים 


;quz femen feminificante herbam omnem vobis dedi” Ecce 


um NY vý vy -137mg n55 ini n 


tet frudus ? *quain arboremomnem  & jterræ omnis füperficie i in 
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fuper reptáti omni & ; cxlorum volatili omni & ,rerre. beftize 
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.efcam in ^ herbz olus omne ,viuens anima quo. in terram 
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bonum ecce & fecerat quod omne Deus "vidit Et . ita fuit & 
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a perfeditEt — .eorüexercitus ois &, terra & cali funt erfecti Et 
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diein requieuit & : "fecerat quod fuum opus feptimo diein Deus 
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Deus benedixit Et „fecerat ‘quod fuo opere omniab feptimo 


qun! impyn- WIN 3‏ אלהים 


e omniab requicuerat eo in quia :illü fanctificauit & „feptimo dici 
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generationes Iüz  .füceretvt Deus creauerat quod ,fio opere‏ "ירד 
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[pr — aep KYI ומר אֲלהים הַדְשא‎ ' 
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Devs creauit principio IN ‘ee gp 
mw oc wy) PUN) זל‎ 
erat terra BE „terram & cxlos j / 
qun vos! "ONDE DNI הַשָׁמַיִם‎ 
facies fuper caligo & cinanitas & folitudo 1 
על -פני‎ qum ובו‎ n^ 
fuper 00 DET fpiritus & :abyffi MU 
—"ynemonübs mm ci 4 
Jlux fuit Et lux Sit :Deus dixit Et 
5 = auccm) mom 'ואמַראֲלהִים‎ n "פנ‎ 
inter ` Deus. diuifit & :bona quód , lucem Deus. vidit Er 
* pa CM 573 yyin" 
diem lucem ^ Deus vocauit Et „tenebras interák lucem 
; אֲלהים' לָאור ווכם‎ dpn igon po wen 
.vnus dies ,mane fuit & »vefpera fuit Et .no&tem vocauit tenebras & 
vw pac. ערב‎ um ny» Op qun 
₪ * „aquarum medio in expanfio Sit : Deus dixit Et firmamentü 
«m ren quon PRI cp uo UNNT ו‎ 
y expanfionem Deus 4 Et — .aquas ad aquas inter "diuidens 2 aquis, ; 
7  YyWr ns אֲלהים‎ wynt + מים לָמָיִם‎ pa 335 fimm 
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zanni nongenti & anni quinque Enos dies omnes füerunt Et. 


wab irn!‏ אנוש n yon nuo von‏ טגרת 
genuit&, annos feptuaginta Chenan vixit Et feft mortuus &‏ 
oya pp m!‏ שנוה =g T‏ 
Mahalalel ipfe genuit pofiqua Chena vixit Et‏ 
"ons pep omm!  :לָאללהמ r3‏ הולידו ONT‏ 
filias & filios genuit & :annos 'oingentos & ` “annos quadraginta‏ . 2 
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CAP. 1 ר‎ 
opi fuá vxoré Chauuah cognouit ipfe homo Et 
+ ותלד‎ Cay אֶת חרז שחו‎ yp? cwm! 'ההה הא‎ 
addidit Er .Dómino cumfvirum Acquiliui: idixic& ,Cain iub P 
+ 4pm! aming קנִיתִי אִיש‎ "os ppons ud 5 
jpecudü paftor Hebe] eratEt „Hebel cius fratrem pareret yt D ominum | 
וערז צאן‎ canc ובר‎ nw nei nS 777 ans 
adduxit o, dierü finein fuit Et „terram oln: fait Cain & colebat E 
INAN cw 'והיסקץ‎ Un קת סיה עבר‎ maa] 
adduxit Hebel Et . ‘Domino oblationé terre fructu de Cain : 
+ ליתורק : | ורזבל הביא‎ nimo nowsn wen! pp Rm 
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refpexit Er. carü adipe de & fuarü pecuda primogenitis de` ipfe etiam l 
השע‎ pn» צאנו‎ miba syor nyu 
ad &,Cain pe .eius ‘oblatione ad &' „Hebel ad Domin? 

pp ואל הק‎ rinnan hy bI mi nw 


conciderir &: :valde Cain eftiratus Et .refpexit non eius oblationé 
מאד הפכ‎ ppr | omn! rye לא‎ NOD baant 
quid ad &?tibi ira eftquid Ad , Cain ad Dis dixit Et . .cius vultus 5 
> rag לך‎ mn אֶל-קין לטרז‎ mimoni ina’ 
Eeti 3 Denefeceris fi Nonne ? tui vultus conciderdt 
bp \שְׂאַרז‎ Yom og tn! 0:338 לו‎ 
scius appetitus | te ad Er 2eubans peccatum ANA ad, benefeceris non NU) apr. 
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fuumfratr Hebel ad Cain dixit Et וש‎ in dominabcris tu& ei d 
5 o rng bari אֶל‎ pp own! — nyc uon npe 
Hebel -adt "Cain furrexit & „agro in ipfis effc in fuit Er cüeffent ipfi 
אלהנְס‎ pp opr" miea cnn mp” 
HebeliVbi : Cain ad Diss e Ee scum occidit & ;fuum fratré f contra 
, אִי הַבֶר‎ pp wwe Own! nma vm Jet 
‘regot mci fratris cuftos Nüquid . noui Non dixit Ec?tu? frater 
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jon! aywan לך נע ונד‎ s po ma 
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"Cain cognouit Et „Heden ante Nod retrain fedit sc habitavit 
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:terrain hominem feciffet quòd Dim pcenituit Ét .die ,annos fexaginta & ,annos quinq; Mahalalel vixit Er „eft mortuus & 
Vosa Cow אֶת‎ ney mim cmn! ore || rcov) שָנִים‎ von חי סַהַללְאֶל‎ = ir» 
ie cor hominem D elebo : ‘Domin? dixit Er Joum cor ad indoluit & "pfe genuit poftquá "Mahalalel vixit Et .Iered genuit & 
אב .הש‎ DW nnow nim sola? | ny ועצב אל‎ | pé nw UA אחרי‎ weno !חי‎ irm E 
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idm fuit perfectus ,iuftus ir Noach: Noach posue. Ift i Iered ` vixit E .Chanoch genuit &: :annos centum &. „annos 
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„ genuit 2 “Noachambulauit Deo Cum .fuis generationib? in genuit & :annos octingentos ,Chanoch genuit ‘poftquam 
דור‎ rw ap אֶרהָאֲלהִם‎ cy 4] 00m nw מאורז‎ no את חֲנוֹךְ‎ nim "x 
eft corrupta Et .lepheth & ,Cham ,Sem ,filios tres Noach sanni fexaginta & duo ` ,lered ‘dies oésfüeruntEt ` filias & filios 
npmom inor ne nmns nu- ny ny n) i9 miw וששים‎ Dno Té yan! Eg c3 
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ל‎ „teram V ipfam eos diperdens ego ecce &: :eord facieà | iniquitate terra Chanoch ambulauit Et „anni trecenti & anni fexaginta & 
eme QNI DN npnup וְהְנְנִי‎ amesa opp ta | >+ qon מרזרולך‎ | i meénmovtu n1 exu 
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mbo’ התבו‎ ng mwi mhap hoghy nany | 1 תשע וששִים‎ noir '0r--3 Wm imm 
jn ea. 7 „eanfacies tertia & fecunda, Inferiora .pones eius latere in duos Lemech vixit Et .eft mortuus & :anni nongenti & anni 
zx t mwyn cou any" onmnn cun בערה‎ ze an 422m! ! rn IU nip VUN ns 
adduco terram fuper aquarum diluuium adducens ego ecce ,cgo Et 17 ד‎ Ee filium desee centum & ,annos oGloginta & = 
oan im y à bann UN NID um "NY vx Nn" ה בו‎ m my MRA mY couv» 
fn qua eft .cxlo fubde vitæ fpiritus 5 in qud carn omne perdédá ad sitio opereab nos cófolabitur lite put „Noach eius nomen roy 
Dawn MA on m) ja "JUN פָּל" בָּשֶר‎ rimo yiyan” onm mii TON nm ToU “NY US 
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pito; nma nw והקמתי‎ D yu UNS :ג כל אשר‎ D nmm mnm "UN DRT וּמעצְבון רינ מן‎ 
vxores & , tua vxor & , tui Ai; em ,arcam in ingredieris & nonaginta & quinq; „Noach iple genuit poftquam e ו‎ Er 
—"» qnm 3j» ns rin ss וְרזשְׁעם 2 וּבָארז‎ vpn ning רקולירו‎ Tni 3297 m 
‘bina UM ees eonna Et „tecum tuorü filiorü fuerunt Et Milias& filios genuit & annos quingentos & , annos 
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Mafculus : tecum viuendű ad arcam in introduces omnibus ex anni feptingenti & anni fepruaginta & Tepté , m dies ie 
אחך זכר‎ minn? manoy mean מִפָּל‎ | PHU וּשְׁבַע מָאָרז‎ nis ושְבְעִים‎ yaw 327 1773 
paledan rtea ex & ,füa fpeciei involatili Ex ‘erunt foemina & genuit & annorü quingentorum fili? Noach fuit pos «e(t mortuus & 
לְמִנָה‎ aonana apo? quo! iam nap .0 {* Um חמש מאות שנרק‎ 3 nicum? — tnm 
ingredientur omnibus ex bina ,füa fpecie in terrae reptili omniex .Iepheth & „Cham 5 Sem Noach 
wm bop poU wp» noii von Dp irn op נמ אֶת שכש אֶת‎ 
אטף‎ velta omniex tibi ape, tu Et ‘viuendum ad stead : ; 
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ett, y ipfum mundi לא‎ quod iumento ex & ‘ejus vxorë & virü ,feprena Dei* ₪ funt ingreffi q quàm poftea etiam Ét ipfis "diebus 5 נהנוק1ס מגזק?‎ , 
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CAP. VIIDI ה‎ 
omnis&  beftiæ omnis & „Noach . Deus eftrecordatus Et 


-zbag התיה‎  -לָּכ‎ ne ninwiwios הכר‎ 
fuper ventum DEYS fecit uáfire & ,arcain eo cum que  iumenti. 
עכ-‎ hm mns 
clauferunt fe ,voraginis fontes "funt clan Ero aqua 'quieuerunt & ,terra 
Ju! הו‎ maya n son! ioga 6m  ץֶרָאָה‎ 
i .celo de pluuia eftprohibira& , cali 'cataradtae & 
: CDU TD הַשׁמיִם ופצת הנשבש‎ rune 
qua erat fup « redeundo & ,eundo , tciram defuper aqua" funt 10001] Et 
שוב‎ my הלוך‎ (ws מעל‎ con השבו‎ ' 
in fine vel „dierum centum & quinquaginta fine à aqua delecerunt & 
potfnem — | oi Fצמו המשינם‎ mepa המים‎ menn 
die decima feptima in „feptimo bu in arca requieuit Et 
nii : ווכם‎ "cy nyava "yan vna התכה‎ num’ 
ibant Kide- defcitdo c» eundo fuerunt. aquæ P .Ararat montem fuper menfis 
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funt? vifa. menfis vnain ;décimo In „decimum menfem ad vfque 
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in fine vel aperuit & „dierum quadraginta fine a, fuit Er .montium capita 
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eg מעל‎ wpn Apoa m ym 
,colunibam emifit & ' alios dies a adhuc expcétauit Et 
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vigefi ima & feptima in , cüdo menfeinEt . .terre facies aruerant 

nyawane wat nos PE m‏ וְעֲשְׂרִיִם ינר 

N Noach ad "Drvs ett locutus Et „terra aruit menfi is dic 
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npaw” imanya wy Conmmhespb yndy רומש‎ 


* iumento omnicx tulit & „Domino altare Noach ædificauit Et 
+: monan ליתור; ות מפר'‎ num p זוב‎ 
ל טל‎ holocaufta fafcendére fecit Scla mundo’ volatili omniex& mundo 
ny 
ni rby | הטהור ינעל‎ qn ומלר"‎ men 
dixit Et «quietis odorem Dominus eft odoratus Et „altari in 
ma ANII Bran MINN Punt no» tnam 


t rcorde(uo 
ל‎ adbuc maledicendi adi addam Non : fum ent ad Dis 


via הארמה‎ nw עור‎ ^p לָא אסף‎ dit njm 
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CAP.vil. Noach. 
fubftantid osm ` delebo& :hoctes quadraginta & dies quadraginta 
Wp hyng mnoy rape וַאַרְבּעִים‎ n? DIN "מה‎ 
En Noachfecit Et terre fuperficie à feci quam °° = 
; Us» m 'מעש‎ mowy 95 "you UN 
sannorá fexcentorum | filius Noach Et ₪ ei precepit quod erat vir 
6 may בְּ שש מְאורז‎ DX! אֲשֶׁר צוָהוּ יתורזו‎ 
Noach eft ingreffas Er . .terram fuper aquarum fuit "diluuium & 
TM. NM על הָאָרָ ו‎ co nn ems 
-arcam in fecum eius filiorü vxores & ,eius vxor & sius filij & 
Pigs אתו‎ rcv»  ֹוָתְשִאְו‎ my 
ex ,puro iumento’ Ex ; diluuij aquarum facicà 
5 הטהורה ומ-‎ ionat inan co מפני‎ 
quod omni & [volatili ex & „mundum ipfum: nen quod. iumento non erat 
ופן הָעוף  553 אֲשֶׁר-‎ mno nw שר‎ minan 
ad fünt ingreffa bina Rina „terram fuper reptans 
sbg בָּאוּ‎ oipo mowy רמש על‎ 
Deus praecepit quéadmodà , fæmina &mafculusarcam in Noach 


Dog my aera napa OP Taannoow m) 
fuerunt diluuij aqua & dies feptem. ad fuirEr Noach’ poft feptem 


reptat 


o הו‎ hion הימים ומ‎ nya om! ang 
méfein, Noach vitæ annorü fexcentefimo annoln terram füper 
i Wiha niany hu nip Ue nsa! הארו‎ y 


omnesfünt rupti hoc diein ,menfis die' decima feptima in , fecundo 
-b3 yypaininora ווֹם לַחְדשׁ‎ n"ep-nysos un 
fuit Et {unt apertae cxli cataradta & multe voraginis fontes. 
cmm! onpa השמכ‎ now? ni? Coinn מַעֲנת‎ 
‘notes quadraginta & dics quadraginta terram fuper pluuia 
לִילָה:‎ coy יוכז‎ oyr ay aum 
,Cham &, Sem & „Noach eft ingreffus Afi diei corpore In Inipfomer 
,tom tov m sw» momin בְּעְצָכם‎ E 
eis cum cius filiorü vxores tres &, Noach vxor & Noach filij Iepheth & j 
cns "2703 nuo» n וְאֲשֶׁת‎ mra non ו‎ 
iumentü omne & fa fpecie in beftia omnis & Tpfi arcam ^ in איש‎ 
14 namha no? mans» non! qnot 
omne & fua fpeciei terra fuper reptans reptile omne & , fia fpecie i in 
"has vob הלמש על הָאֶרֶץ‎ voy 73 nro 
ad fünt ingreffa Et .alatii omne „anis omnis s fua fpecicin volatile 
1532-773 לְמִינָהוּ כל צפור‎ yn 
fpiritus eain cuim ,Carne omni ex „bina bina arcam ` in Noach in qua erat 
p» ires haa v ony manny m 
;came' omni ex famina & mafculus ingrediania Et vitæ 5 dlie ners 
16. גי חישו נאיםם וכפה קפ ספל הבש‎ 
.eü füper Dis claufit ₪ .DEvs ₪ precepit 'quéadmodü funt ingrélla 
והות בערו‎ 03b" mitg אתו‎ rx בּאָשר‎ NÀ בוא‎ 
8 „terram fuper dies quadraginta diluuium fuit Ec multiplicatze 
U mr  ץְרָאָה-‎ opcoyaos aont cpm! = func 
terram defuper Je cleuanin & arcam elęuauerunt & aqua na) "av 
tw "yo com nip המים שאל‎ è elenata c 


magna 


ambulauit& terram {uper valdetmulkiplicariit fe& ו‎ Et nper 
" quu ונברו הַמִים חרב מאדעל-הַארץ‎ DYROY 
.*roboraue- 


fuper valde «alie inualueritt aqua Et aquarum "aciem füper arca unt fe 
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toto fub erát qui ;excelfi montes omnes funt operti & non tæ funt 


שג VINN‏ "3521 למ nom ws miian‏ בל 
,aqux inualuerüt*defuwfum cubitis  Quindecim . calo j Y‏ 
now nocyvin!  (moun bos yr‏ מְלְמַעְלָה "tomen vga‏ 
fuper reptans caro omnis obijt Et .montes funt operti &‏ 
regn coo"‏ !ונוע U- m vpn nyaha‏ 
fuper reptante reptili « omni i» & ;beftia i in & mitti i in Givolatiliin é rel tam de vola-‏ 
"nn tr-a rin» nonam qiya yy “ili quàm de‏ 


vite fpiritus ‘Matus qud Omne n mento 


„homo omnis? & „terram ה‎ hole 
7 מווכם‎ mingya אש‎ 53! regn "53 VINN enin quond 


i deleuit Et ‘funt mortua „ficco in quod ' omni ex y eit naribus in E BT ehe 
0 elit 2 
rw noh — imo  הָבְרַמְברַׁשַא‎ "bn באפ‎ ms ub 


ad víque homine ab terme facic faper erat que fubftantiam oém oib* qug ende 
ערה‎ CUNDIOIN על פנ‎ "UN top 55 nno mo 
de funt deleta. & / celi "volatile ad víg; & „reptile ad víq; i lumentü 
"ja snow עד רמש וער עוֹף הַשׁמַיִם‎ nem 
arca in — אק‎ qui & ,Noach tantü remanfit & frena eim eo ctant 
tram IMN Oye DON RYN ONI 


dies centum & quinquaginta terram füper aqua inualuerüt Et 4 
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coram Dio. 
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Noach. CAP. X; 
medio in fe difcooperuit & ,eftinebriar? & „vino de bibit Ee vineam 

nyny quoa מרער‎ on | "וש מְדְתַי‎ opa 
turpitudinem SChenahan pátcr, Cham vidit Ec ` ` fui tabernaculi 


myy M n pica cnm הכהו‎ :: 
tulcnihr Ro Sem tli Et .platea in fuis! frattibus: duobus 0 fui patris 
mv 33 OU וקה‎ iva vmecx cum! אָבּו‎ s 
np? ipfi ambo humerum fuper pofuerunt & ,veftimentum Tepheth & 
קת‎ 


Co confe רע "הטימל‎ nw i3 


fa acie, 

m 5 Y eft VENE EC UON non fui patris "turpitudiné Envia 

erant abet T run לֶא‎ cComaw rwv main א‎ 4 
SHOE 2 „paruus fuus filius fibi fecit quod cognouit & ,vinoa Noach 


גח imo‏ ודע nepcssns‏ כו vm‏ הקטז: 
erit feruorum  feruus :Chenahá Maledi&? :dixit Et‏ ו fuis‏ 
as‏ וְאְמֶר "my? nmm cy coy qw ovx‏ 
Chenahan frac „Sem ` Devs Dominus Benedi&us : dixit Et‏ 
mo qua wit 6‏ אלהי ma UD mc»‏ 
tabernaculis in habitet & ,Tepherh Divs Dilatet .eis feruus‏ 
UN 5‏ למו: moy!‏ אַלחים mma cnm qv" Tubs‏ 
poft Noach vixit Et èis feruusChenahan  fit& :Sem‏ 
28 שכז cnr‏ כנען עבר למון Typis nyom "T.‏ 
‘annos quinquaginta & annos Uecentos ,diluuium‏ פמט TY‏ 
as‏ המבה "nm ime yap nie iw vog‏ ימאה 
zanni quinquaginta & ånni nongenti Noach dies omnes‏ 
yon pim- Wer.‏ מאות mw anyam ; rU‏ 
„et mortuus &‏ 


rin. ovn 


CAP. X. à 
T funt 2 epheth & ,Cham ,Sem „Noach i filiorum generationes} i iftz Et 
7T" n cnc nnm mh nme 
Ghomer ;Iepheth 3 .diluuium poft filij ‘cis  funrnati & 
"B3 m xa! אַחַרהַמבים:‎ mangy vow: 
Tiras & ,Mefech & ,Tubal& , lauan &, ‘Madai & „Maghog & 
ותרְס:‎ qum Gam pn ow» mm 
J"Togharmah & ,Ripha ath & ,Afchenaz : Ghomer filij Et 
uL may nyon c um 3 
.Dodanim & ,Chitthim, ITharfis & „Elifah ;Iauan filij Et 
וְְדַנִים:‎ cene וני מן אלישרק ורשש‎ 4 
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pe »fuam lingua ad fingule Juis terisin gentium infulzfant fepararæ iftis Ab 
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fecidumlin. שק‎ 
pon fuam, ,Miftaim & Chus, Cham filij Er „fuis ‘gentibus i in fuas familiasad 
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DUO 5‏ נפררו si‏ הנוט בּאַרצתכ אוש רן 


cundum fa 


miliasfuas  CO!QXD! U12 EON 0m torba conne? > 


,Sabthah & ,Chauilah &¢, Seba Chus filij Et Chen ahan &, Puth & 
rimo nnm sap כוש‎ om! rmp cw» 7 
‘Dedan & „Seba ;Rahamah filij Er . . Sabthecah && ,Rahamah & 
RU PU may וְמָבר בבס וני‎ rm 
terrain potens "eife coepit, ipf ‘Nimrod genuit Chus Et 
tos! ivosa גכר‎ men? An og orn ילד‎ vm 3 
c «dicitur Idéitco .Domini facies ad venatione potens fuit Ipe 
"עור‎  רמָאי‎ phy namo 'האהקגכר עור כפני‎ =? 
Sz principium fuitEt Domini confetin i in venationefortis Nimrod Sicut 
!והי ראשית‎ sym לפני‎ eia dm סי‎ 
.Sinhar terra in ,Chalneh & , Achad & , Frech &, Babel eius regni 
שנער:‎ ur וכרְנךז‎ wi ואר‎ Giz inaooo 
& ,Nineueh adiliciuit & Alar exijt ipa tema E 
magmi q^ Sasse sym vengo! יי‎ 
**  Nineuch inter Refen Et .Chalach & ciuitatem Rechoboth 
mo piii! in sm) "y onm ** 
icf "genuit Mifraim Et magna "ciuitas + ipfa .Chalach inter & 
ny ילד‎ eut : הוא הָעִיר הנלה‎ nm pm ou 
;Naphthuchim & ,Lehabim & ;Hanamim &, Ludim 
 c»nmernn tan nw coy mm — 
inde funtegreffi quid :Chafluchim &' ,Pattulim Et 
Oo INA? SUX "כַּחְלְמִים‎ DN cy m! 14 
Sidon genuit Chenahan Et `` .Chaphtorim ^ & ,Peliftim 
frac E mpi»! reoh conya 15 
& „Emori & ,lebui Et .Cheth & fu primogenitd 
nienn aan וְאָתהַדזו‎ TDA 16 
Sii " & ,Harchi ` & ,Chiuui Ét .Ghirghati 
DIDINI Pwy aD | cum 
funt fpariæ poftea Et. ‘Chamathi & ;Semari & ,Aruadi Et 
3x95) “NRI unnm neos mm "ms nu 18 
Sidon à ב‎ terminus fuic Er *-.Chenahanzi familie 
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CAP.IX. 6 
:fua pueritia à àfmala hominis cordis cogitatio quia, hominerh ptopter t eft 
רע מִנְעֲריו‎ cwn 35 כו וצר‎ cp "רוע בעבור‎ 
quemadmodum viuens: omne percntiendum ad ‘adhue addam non c vltra vt per- 
"UNO TR עוֹד לההפורת‎ ARTN) curiam 


m‏ א 


figus & , meffis & ,femétis er dies omnes Adhuc fecr mn na 


na ]רע [קציר  וקר‎ vows aba cp! 'קרר ^ עשיתי:‎ 


A a non nox& ,dies& ` ,hyems & , æftas & ,aftus i & ; f 
naw וְלילֶר; לא‎ cm qum ovp c ms 


GAP: LX. D | 
Crefcitezeis dixit& eius filiis &, Noach Devs benedixit Et 
: Yl ומר לָהֶם‎ many nyng אֲלהִים‎ Comm! . 
,velter rimor Et "terram replete & ,multiplicamini & i 
2 DINI אֶתהָאָרֶו‎ Ny רבו‎ NY 
volatileomne fuper & terrae beftiam omne "(üper erit vefte: pauor & iyu 
וער כָּל- עוף‎ (un moha ער‎ nim bamm nun 


pifibusomnibusis 86, humi repet quod omni in ,czli cüomnibus. 
qua mouere 


xr» הָאֲָמָה‎ voor "UN "723 הַשַׁמַיִם‎ faciet terra . 


ipfum t quod reptile "Omne Hunt tradita | veftra manui[maris T«que omnia 


Nn אשר‎ Upy-5! xm) tcm n3 m. 


-omnia vobis dedi babe. olus nire in erit " vobis fs * eft 
virenté her- 
E bam 


.comedetis non p m joie sius anima in carnem Tantum Veruntamen 

+ -- לא תאכלוו‎ odo] wwa a ast. cum aia eus, 
manu de ;requiram veihtis apsmaba ל‎ vefirii fanguinem profecto Et pue dar 

; To v^ לַנפְשׂהזיכָם‎ conr mee Ceu! animaram 


rou fratris viri manu de „hominis manu de & :illii requirá beftiz omnis Veftrarüm 


VÄN מל איש‎ c wo noy ָּל "חרק‎ 


bomine in hominis fanguine] Effundens. .hominis animam requiram Qui effude- 


6 OD c0 qo! oR VANNY אדרש‎ per homin; 


rrr 


‘hominem fedt Der imagine in quia ‘effundetur ei? fanguis ad imagine 


cuin ge 3203‏ אֲלְהִים עֲשֶׂה אֶה-הָאֲרְם ו 


vas 


multiplicamini &| ,terra in praducite multiplicamini & crefcite vos Et 
; um Qai om — neca! 
:dicendo „fecum eiusfliosad & Noachad Devs dixitEt cain 
s לאמֹר:‎ ipm van Ow) ni אמָראֶלהִיםאָל‎ £53 
veftro femine 66 & ,vobifcum meum pati Pavers ` ‘ego 'ecce „ego Et Ratio 
הזככ וְאֶת-זרעככם פ‎ mms "מקִים‎ 1535 à! cop 
,vobifcum?quze ,viuente anima omni cum Èt .vos poft *ett 
ro Cams החַוָה אֲשֶׁר‎ ver ce neu! rong 
omnibus ex : ;vobifcum ' terre beftiaomni in &jiuméto in£,volatili int HI 
Cap pmyo O30 mona Qua = 
meum pactum גנ‎ Er .terre: befiz omni yam eqredientibus qua egreffa 
u הַהּבָה לָכְל חַיתְהַאֲרְזו = והקמתואַת-בְּרִירתל‎ cue) Queue 
non & :diluuij aquisab "adhue caro omnisexcideturnó & ,vobifcum ftia terre. 
-No sen aa" בָּשָרְעוד‎ 75 mO cn, o, 
Devs dixit Et „terram 1 dierdendi ad*, diluuiü adhuc erit hay מִים‎ 
אֲלהיכם גז‎ cwn! = ron שחת‎ aao iy num ל"‎ 
inter& ,vosinter & , me inter dan; ego quod. "foederis fi enum’ Hoc *do feft 
o 53y ביני‎ m XN אשרי‎ Pan nis זאת‎ 
feculi generationes in ,vobifcumiqua . viuentem anima omné + eft 
rcp 'כורת‎ camus סה‎ ver oco הר‎ 
inter & me inter fæderis fignü in erit & ,subein dedi meum Arcum, ponám 
5: ובין‎ ya לאורזברית‎ m pyan hypi (€ 
apparebit & terram fuper nubem me obnbilandoim erit Et .terram a ha 
:4 על סאר\ וכרפררת‎ qe cuya nr cows 
,vos ‘inter & , ,me inter T qd ,mei foederis recordabor Et .nube in arcus ct 
:5 com Mya הקשׁתבענן: וזכרתזי אֶת-בְרְיתִי אֲשֶׁר‎ / 
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adhuc erit non& :carne omni im viuentem animá Ad ins ae cuni 
wyma Ug 22 mm vr 5 pm 
arcus ‘erit Et. "carnem omnem dijperdendi ad , ,diluuid ad aqua ye difperdat 
16 mpana wy npo taigh in 
DzvM inter facli fede récordandumi ad ,illG videbo & ,nube in vt recorder 
cios pa cy mya m6 nervum paya 99% 
„terram fuper? qua ,carne orani in viuentem animá omné inter& En cünj 
iO ער‎ avray- תורק‎ waha pa 
ftatni quod , faederis fi gnum Hoc: :Noach ad Dzvs dixitEt teft 
אֶל גמ זאת אורזהַבְרִית אשר הקימתי זז‎ ors o! 
Rien Ee terran fuper} quz carnem omné inter & meiater eft 
I$ הו‎ seen אֲשֶׁר על‎ oe כ‎ pm 2 
Cham] Et .Iepheth & , Cham &, Sem ‘arca cx agredienes Noach filij àui eg egrefft 
com rm cm owni pp הוצאִים‎ n3-3393 fe 
iftis ab Et “Noach filij iti Tres .Chenahan pater ipfe eft 
פי‎ pYwam nou nho! 
plitauit & gene wir Noach capit 5 
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generamini 


terra omnis eft difpería colere terrá; 
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7 CAPRI 
filios B quadringentos & ,ainos tes ,Selach 


nui syin my שָׁניםם ואַרבע מַאורז‎ vu שלח‎ ns 


“Heber genuit &, annos triginta vixit Salach. Et . filias & 


i03])nw Jn mov חי שלשים‎ nhu mip 4 


,annos tres „Heber ipfe genuit poftquam Selach vixit Et 
cou why aang הוליךו‎ ang nhóm! ו‎ | 85 
Heber vixit EC .filias& filios. genuit & : :annas quadringentos & i 

ו 
(nia nus Yon nv MIROVINI i6‏ — תיעבר 
Heber vixit Et . Pelegh genuit & ,annos "triginta & quatuor‏ 
vom ms tuo PINN 17‏ אַת-פלג: = sagon‏ 
quadringentos & annos triginta ,Pelegh ipeg genuit poftquam‏ 
Xn ipia MIR‏ שלשים miy‏ וארבע miga‏ 
annos triginta Pelegh. vixitEt `. filias & filios genuit & : ‘annos‏ 
amm" rna noa 7 DU‏ שלשום mu‏ 

ipfe genuit poltqus Pelegh vixitEr — . Reha " genuit & 

Cw Tun yw !תתר-פלג‎ pyyn d 
^ [filias & filios gemuir&c: rannos ducentos & annos nouem, Rehu 

imma בָנִים‎ Du nad ומאתים‎ CO רעו השע‎ 

‘Serug genuit & annos "triginta & duos ‘Rehu vixit Et 


uem 30m my myhy y my c io 


„annos feptem ; Serugh " " ipfeg genuit poftquam. Rehu vixit Et 
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גב = ונתי רעו Mos‏ הולירו ans‏ שבע שְׁנִיכם 


Serugh vixit Et i filias & filios genuit & „annos ducentos & 


mu nm 


poftquam Serugh yisitEe '. Nachor - genuit & ,annos triginta 


1128588 filios genuit & annos ' ducentos, Nachor ipfe genui 


qup! ID E293 E 730 מָאתִיכם‎ mp3 ns הולידו‎ 


j „Terach genuit & annos "viginti & nouem Nachor vixit Et 
inns השע ועשריכם שַׁנָהוולד‎ what | 4 
noucndecim „Terach ipfeg genuit poftquam Nachor vixit Et 


"uw snl me! 5‏ הולידו mü-rw‏ השע-עשׂרו; 
Terach vixit Ec .fllias& filios genuit & : fannos centü & annos‏ 
ng +‏ ומאת mon»! maaa dm nov‏ 
,Nachor n) „Abram genuit &, annos fcptuaginta‏ & 
שבעיכם nR Cg DN 4939 P399‏ חור PW‏ .. 
tfunt — „Abram "genuit Terach :Terach generationestiltze e .Haran‏ 
ua 7‏ ואדה תולררז nijny nun no» mb‏ 
eft mortuus Et . Loth genuit Haran Et . ‘Haran & ‘Nachor‏ 
mum‏ 'מורז 
cori Terach Vr in "fu natiuitatis terra in fi patris Terach facies fupe Haran‏ 
pn‏ על פני תרת "zw‏ 3 מולְדְה1 - בְּאָזר — parcelo‏ 
p ria) nme Nomen .vxores fibi Nachor & Abram * accepit Et ..Chaídim‏ 
tva wn cone npn | repa 2‏ שכם acceperant‏ 
Ri Haran filia ,Milchah , Nachor vxoris nome &; Sarai, Abram vxoris‏ קת 
vie dwg‏ ושם אשת חור Dana miw‏ איש 
eT Non .fterilis Sarai fuit Et . I&ah patris & ,Milchah patris‏ ^" 
onm?  inpot twr nonu 30‏ שרי עקרה איז לה 
filum Loth & fum filià Abram Terach accepit Er natus‏ 
on‏ לר: npv!‏ הרת ons‏ בנ -aoine‏ 
.fui filij Abram vxorem. „ami nurü Sarai ^ & jui filij filiü Haran‏ 
Lra? 13 ONR MYR mo oyr, our pm‏ 
:Chenahan "terram in endum ad ,Chatdlim Vr de cis cum exierunt Et‏ / 
vt pergerent‏ 
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refpoditEt — .ibi međ mortuum fepeliam & ,mea cape, > agri 

pu^ inov  won-nmensperuoo np men 
Terra: me audi mi Domine .ci ls „Abraham Hephron 
אָרֶץ‎ apay אֶתדאַבְרָהֵם לאמר לו:  !דנ‎ py 
| Et ipfa quid .te inter & me inter argéti fidlorü quadringentord 
-myi מַרזהָוָא‎ qe» ca שק בסף‎ roD YVIR 
ipfi Hephró, appédit & , Hiephron ad Abraham audiuit FE . fepeli tuü mortuum 

inay hg ĝm ypon! 152p yo‏ וישקל 


Sli Si auribusin fuerat locu? quod, argentum Hephró ipfi "Abraham 


dabo 


ny "לקח‎ 


eft? 


maoa ay אֶתהַכִסְףאֲשׁר‎ quay? mas 
wel, pér mer- . mercatorem ad tranfeuntis argenti ficlos quadringentos ,Cheth 
sc עבר לסתר:‎ 403 "pp חרז אַרבע מַאוֹת‎ 


Cófirmatuf- sMamre facies adt qui duplicate ist .qui Motes ager א‎ Er | 
duri אשר לפנו ממא‎ mappa s qp mo capnt 


erat in fpe- 
14 8 quz agro in + qua: arbor omnis & , co in + que fpelunca & ,ager 


"0 coram אֲשֶׁך‎ WY וְהַפְּעְרָרה אָשָר "בו 21 -הזעץ‎ rre 
erat . oculis in yacquifi ui, Abraham I i . cirewm*eius termino omni in? 
* p circuit. 
tpofefion, לעו‘‎ rpm aomh סביבו‎ HTO יו‎ 
&omnium, fepelinit Hess Er.ePciuiratis ; portam isgrediétilns omnibus in , ;Cheth filiórü 
ingredientiü "Ap i "nr! שער עורוו‎ có ^ha MNI 
agri duplici fuper. duplicitatis agri fpelunca infuá vxorem Sarah Ábraham 


eoim: הַמַּכְפָלַהְעחַ-‎ ngo rivo ow צפשתו‎ mwng afas 


+ confitma- ager "fein t E. . Chenahan terra in Chebton Fhæc: Mani facien 
tus eft = Hen tn | כְּנֶען ו‎ (à man הוא‎ ND "9" 6 
i15" Cheth m. a,fepulchri poffe onéin Abraha sipi ,cof que "fpelunca & 


rn nganan rns? oras T2 568 nybm‏ "קוספ 


Genefis. ; 


CAP. &Xli 7 
locum ad iuit & ;fürrexit & ;holocaufti ligna feidit & , fuii filium 


wu‏ ובקעעצי עלרז N qA cop»‏ אל הַמקום 

Abraham leuauit ep teria dieIn .Devs ci dixit quem P 
+ nmas in הַשְלִישִי.‎ opa! : נש אַשַרראַמַרלוּהַאֶלהִים‎ 

Abraham dixit Et longinquo de locum vidit & fuos oculos 4 procul. S 
5 אַבֹרֵהם‎ 98) rpm DIPIT 'ורָא‎ PIPN nux 

ibimus püer& ego &' :afino curn bic "vobis Seda ; fuos pueros ad Madete hic. 

שב qr Us‏ = שברלְכֶם פה עם-התמור וַאנִי וְהַנַעַר nay‏ 

accepit Et ‘vos ad reuertemur & ,adorabimus & illuc ‘vfque is 
> ונקה‎  1t22'*8 rinvn ryan ער בה‎ 

accepit & ,fuü filià Ichac füper pofuir& ;holocaufti ligna Abraham 


njon 072 pn "y ah mW NYDN שוב אָבְרְהָם‎ : 
- fimul ambo ipfi iuerüt & gladium & siguem fua manu i 
(Y omy לכו‎ nooNDI DNI UNDCDN iHa 
mi Pater 2 ‘dixit & fam patré Abraham ad Hchac dixit Et. 
7 AN "Ow"? Pati Comas phr ואמר‎ Í 
agnus vbi & ^ :ligna & gnis Ecce dixit & . mi fili ego Ecce :dixit & 


non ְהַעָצִים ואה‎ UND וַיּאמַר הנה‎ 3237301 TONIT 


agnum fibi videbit Dzy M : Abraham זאו‎ :holocauftum in. ptofpiciét 
* nign rwy oho h לעלרה:‎ 
ad venerunt Ét .pariter ipi ambo prexerüt Et .mi fili holocauts in j 
sbgai n שנִיהֶם‎ xm כעכה בנ‎ nia 
Abraham ibi ædificauit Et .Dz vs ei dixerat quem "locum . 
“nyomas שם‎ jh אָמַר-לְוהָאֶלמִים‎ wis המקום‎ = r123* 
pofuit &, flu filiá Ichac ligauic & "ligna. ordinauit & altare 
Cn 33 pnzrns אַתההעצים ויעקד‎ qu pion ew * 
"Abraham mifit PU. . ligna defuper altare fuper eum fuper 
10 7n ושלח אַבְרְהֶם‎ T מְמָעַל לטציכם ו‎ nin אתל על‎ = 
fuum filium ingulandum ad „gladium accepit & , fuam manü Mr 
ידו וקה אֶתהמאֲכלת לשחט אֶת- בנ‎ np^ 
„Abraham :dixit & , callis de Du Angelus cum ad clamauit Et 
זז‎ Omas os méim qo im. qoo vs הקרא‎ 
ad tuam manum mita Ne :dixit Et ego Ecce :dixit E .Abrahá extendas 
Ww gp 'ואמְרְאַלתִשְׁלַת‎ can osn emos 
timens quód cognoui nunc quia .quicquam ei facias ne & ,pucrum times k 
Ty» nypnny "3 nowp העש לו‎ ow) ננער‎ mey 
: nie à t tdum vnicum tuum filium ‘prohibuitti non & , tu אצת‎ 
nao חַשְכְחָ אֶת בַּנְךָּ  אֶתהיחירך‎ Ni אֲלהִים אַתָּה‎ = 
pott aries ecce& idit fao oculos: Abraham luanit Er poft fe i 
13 אַחַר‎ Simama” niyang oma שנס‎ \ NEP 
arietem cepit é, Abraham iuit Et fis cornib? int pplexitate i detétus DU 


PIPRA (393 IRA + imam‏ 2 אַבְרָהֶם וקחאָההאיל 


Abrahari vocauitEt „fuo filio pto holocauftum in eu Ü fecit afcenlere - & obtulit 
morph ann ועכהו כעכה‎ 

monte Ín „hodie dicitur Qui. videbit Tehouah "ipfius lod "nomen Dis profpi- 

712 הַיוּם‎ 10s? וראה אֲשֶׁר‎ rim הַמָקוֹם ההוא‎ cog. = Leco 


de fecundó Abraham ad Di "Angelus Clamauir Er „videbitur Dis 


5 omp קרמ מלאך יְהוָהאֶלאַבְרָתם‎ ingy mm = nu^ 

í quód ,co 4p quia ,Dfis dixit iuraui me In tr Et .cclo Per me 

16 וען אֲשֶׁר‎ 3 Og yIW *2 "Ow! הַשָׁמַיִםו‎ 
.tuumvnicü tuum filium prohibaifli non & , hoc verbum ; fect rem hang, 


spon pang nwn snina voy 


multiplicabo multiplicando & ,ubi benedica benedicédo Quia 


Cm nux ma oue maoa 


smaris labinni s fuper quæ arenam ficut & ,cclorum ftellas ficut tud femen. eft iuxta lit- 


= זרֶעף כְכוֹכְבֵי Cana) mwn‏ אַשרער טפת הים 

benedicentur Er .fuorüinimitotü portam tuum femen hareditabit & map’ 
'* gnm ירש ורש זרעךב אתשער אוו‎ 

meam Vect in audiuit quód có gem gentes omnes tuo feaunein obediuifti * 

i "בקי‎ yny עקב אֲשֶׁר‎ Os mig o5 jou voci mer, 

pale d anrec! fuos; pueros ad Abrahá cft reucelus ie קו‎ 
5 qup osa "אשב אְַרָהטאֲלינְעֲרָיו  הקמו‎ pipi 


-iceriebah § in Abraham felit T .Beerfebah ad Thabitanit 
= yw nn! | אָל-בְּאַרשׁבַע וישב אַבְרְהֶםבְּבָאֶרשבע‎ 
peperit Ecce :dicendo Abraham ipfieft nunciatum & , ifla 7 res iftas, 
m) nj לאמר‎ omast m^ nno an 
Hus .tuofrarri Nachor filios ipfa etiam Micah Ae 
\אָתעש‎ PRR 01025 053 גכם הוא‎ 71270 
. Aram patremChesiuel & , eius fratfem Buz & ,fui primogenit | 
D אָחָיו וְטֶהקמואל אבי‎ mmn 703 
.Berhucl & ,Idlaph *, Pildas & „Chazo &, Chefed Et 
22 + בְּתוּאֶל‎ me eomm woven nen eynt = 
Milcah peperit "iftos Odo .Ribeah genuit Bethuel Er 
+3 ng7b nam res P3329 riparms qt ובתואָט‎ 
„Abraham fratri Nachof 


ERR "pes i2 


poft fuit Et 


2I 


|. 


5 CAP.XXIIID 
>< fhupebatfu- fecüdàffet vtrü fciendiad, tacens eiad flupefens vir Et .eius camelis 
erem. מחלישרלער: הַהָעַלות‎ mongyon 'וְהָאִיש‎ inae] = 
mU cameli compleuiffent cùm "faic Br f non . an “fam viam DAs 
= iran h 'והיפאֲשר‎ yos uo nmm a: 
Acidi duas & , ie pondus fici dimidium mi inàurem vir cepit & , bibere. 
TIS בקע מְשקלו ונ ג‎ ar Coo האיש‎ npn "לשׁהת‎ 
ny | Filia dixit Ët earum pondus aurei decem aes fuper armillas 
= 7 gohi 1 משקלכם‎ amoy ; riy צמודִים‎ 23 
; x locus tui patris don eft Nüquid .mihi nunc Indica ? inž cuius 
£s; Dipa quscrYa נָא לי קיש‎ T DW CO 
J 5s "i Ce Bethuel Filia:eum ad dixit Et א‎ 
טי‎ TPg enaa tg האמ‎ ipo סנו‎ + 
po palea Etiam :eum ad dixit Et . Nachor ipfi peperit quem , 0 
!ַאמראַלְיו גכם--הנ}‎ ih rye wow zi) 5 
T& teft - pernoctandum. ad locus din nobiteum? multum pabulum aiam] 
רת‎ (pu. oppo גכס"מספוא "רב עְמָנוּ‎ 
; Domino fe incuruauit & vit fe inclinauit Et 
3r Tara xw! vun pa" | 3 
manwi nön qui, Abraham mei d&i Deus Dis Benedi&us :dixit Et 
-syaw oinas uus nU יחה‎ qua אְאמָר‎ 27 
à — meduxit tia inEgot „meo 680 cum fuam veritat & fu4 miam dereliquit 
LHP מעם אֲוֹני אַנכובנָרֶך חכ‎ dom! Tun עב‎ 
nnm א‎ domui nüciauit & puella cucurrit Ët oal 4 fratrum domü Dis 
ןכת‎ nab m הנעל‎ (wm | hag אֶתִי‎ ma והות‎ 23 
: רו‎ ciPnomé& frater Ribcah ₪ i Et .hac ^ verba fecundum fuze matris" 
UY" | ovy nw שה כְִּבְרִיכם ה תָאלָהו !רבקה‎ 
fuit Et, „fontem ad foras ^ virum ad Laban, cucurrit &: Laban 
apt iPyDównO ma האיש‎ S32 v יכב‎ 
cum vidiffet. fua fororis manus füper armillas ' & jinaurem idee vt 
Pa] iiny כרארז אַתההַנֹזם ואת הצמרים ער ודי‎ ' 
eft locutus Sic :dicendo „faç fororis Ribcah verba „ipfe audiuit cm & 
ó:r n NS ּכְשְמְעו | אֶתדברירבקרל 4פחתו‎ 
ftabat iuxta fuper? camelos fuper "flans ecce & :virum ad venit e vir mead 
fixa והגרק עמר על הַגְמָים על‎ eros Ban Ur to 
vt quid ma- iphtesi in "fabis quid ad ,Dai benedite Ingredere: dixit Et „fontem 
mestos יהוְהלְמַרהחָעמל בהוץ‎ pa wa oxh rpyna! 


domü ad vir venit dr ‘camelis locum & domum parani ego Et 


alc 


mA nón הָאִיש‎ wan! oha הַבַירת וּמָקום‎ maa וְאנכִי‎ % 


lauandü ad aquá &, camelis pabula & ,palea dedit & „camelos foluir & 

im^ à» ומספואלנמלום‎ jan pan anhoan nnan 

T erant , f pofitum 1 Et fecum fqui virorum pedes & y cius pedes 
"שוכם‎ copy 
non fum locus fi vfques ,comedá. Non dixic Et .comedendi ad eins facies adt 


לפנו לְנמכר' wN‏ לא אכל' עד p "xr os‏ 


tcoram eo vt 


comederct, sego” Abraham Seruus :dixir Et ` „Loquere :dixit Et mca verba 
fdoncle. — שַבְרְָהֶםאָנְכָן‎ Tay ניאמר‎ = agan דְבָרָי‎ * 
nm dedit.& :eft t magnificatus & , valde meodño ^ benedixit DAs Êt - 


* fum, 
| "um um 
ecudes,& camelos &, ancillas & ferups &, aurum & argentu & y louem & pecus ei 
"s — tob» ושפהת‎ à ann so» 3p» לו צאן‎ 
poft meo dio filia mei dfi vxor “Sarah ה‎ Et .afinos & 
לאדני אִחֲרֵי ילר‎ qa uus now 30 Uum! וַחֲמרים:‎ ** 

1 funt me fecit i iurare] Et „cit que omnia ^ éidedit & ;fuam fenectuté 
iu^ yani  וֹולרְׁשֲא-‎ 5m yum amr 77 

,Chenahanei fliab de meo filio vxorem capies. Non :dicendo me dis 

אַדנִי לאמָר לא "תקח אֲשׁר 335 mia‏ הכנעני np"‏ 

jn cuius terra slit mei patr sdomum ad mon Si « eim terra in habitans ego mm 
ego habito. "הל‎ vaw- rye |אֶם-לָא‎ cin אַשׁראָנכי ישב‎ 3? 

1 per :meüdümad dixi Et. meo filio vxorem capies & ,meá familia ad& 
jo wowcUw T 6335 ries pnpor nawn ow 79 

cuius Dis :mead dixit Et" ` . me poft iu ibit non Fortaífe 
אָלי לא תִלךְהַאֲשׁהאַחֲרְיוּ | 'ואמראֲלִי יְהוֹה אֲשֶׁר-‎ + 

im tuam fecüdabit & stec fuum angclü mittet ,cafpedtui in ambulaui 

728^ gm והצלים‎ ji» ילח מַלְאָכו‎ nianon 


= mei patris. ‘domo de & ,mea ifamilia de meo filio ב‎ capies & 


; nag mam oppsyn ciao myrs npn 
cris mundus :meam familiá ad veneris cim' ,meo iuramento à " immunis Tunc 
'nneup- Uwxinm 2 — Dow mpn סז‎ a 


hodie veni Et .meo iuraméto àimmunis eris יש‎ tibi dederint non fi& 


Nia קה‎ orm ואבא‎ HIRA RI omm qom stone + 


fitu nunc fe- nunc t es h „Abraham mei dñi Deus Donne :dixi & fontem ad 


cundas NI Jw ON Dias "MN ז אֶלה"‎ mm "NY Pn UN 


per quãego ^ ego Ecce „eam fuper ambula ego. qua ,meam viam "fecundans 


bulo. 
UU 'הנהאנב‎ my qua mc: mus 43 


floiuxta dixero & „hauričdū ad | egredies puella. erit & aqua fontem fuper fans, 


23) לשצאב וְאָמַרְהָי‎ myin APWANN on ry yan 
D$ 


Genf 18 


rms הצנשים אשר‎ cox cvm 3p 


qo שֶת אֶרנִי‎ Yon gum! 5 


CAD.XXIIIL Abraham. 
CAP, XXIIIL | 43 

Abraham benedixit Dis & ,dies in venerar fener Ababa Et 
omang qu mim בא בימים‎ PIONI בש‎ 
fuz domus fenem fuum feruum ad Abraham dixit Et. — .omnibusin 

iva זקן‎ Puy וְאמְרְאַבְרָהם אל‎ bba 
.meo femore fub tuá mani nunc Pone : ci i T qu omnib’ i in dominantë terant 
uoy nnn Jy Nyy Pibg 03 המש‎ w? 


quód , terra Dat& : coeli Deo Domino in te faciam iurare Et pi Doming 


Us Dro הַשׁמַיִם‎ rios בּירזוָרק‎ sew! E 


habitans ego cnis ,Chenahanei lia? demeo filio vxoré accipies nOD jn cuius me- 


dio ego ha-‏ ארקת , RAYN‏ מִבְּנורז הכנעני אשר שנכי יושב 
bito, Sed‏ ! 
capies & ,ibis meam cognationé ad & „meam terrá ad Quia... eins medio in‏ 


ppn gen cro om) אֶל- אַרְצי‎ 5 nnp ja 


non forfitan Si :feruus eum ad dixit pr . Ifchac meo filio vxorem Tn. ר‎ Y 


raw‏ לבני ליצחק ו Cam 139m Pow cO!‏ לא- 


reducendo nüquid, hanc terram ad me poft eundum ad mulier voluerit venire 


Qum = הָארְְֶהַוּאת‎ ow con IS NND "שוב תאבה‎ 


Pmde e egreffus qua terram ‘ad tuum: fium reducam vnde egreí- 


ttov saw UND UN uon iow = 
meüfiiü reducas forté ne ,tibi "Culodire :Abraham eum ad dixit. Et Cauce 


e nyng rys Eu "oun אֲבְרָהֶם‎ vow NN 


mei patris domo & me tulit qui cœli Deus Dominus illuc 


7 "Bes rvap nipt השמים אֲשׁר‎ i rm T ו‎ nos 


mihi iurauit qui&, mil eft locutus qui & meg ‘cognationis terra & & 


irrito SD‏ וַאֲשֶׁר 0-3 וַאָשרִנְשְבְעַילִו 


fuü angel mittet ipfe hanc terram 


Pe 


E 2 


È 


wn 


D 


dabo tuo Semini :dicendo 


לאמר ריזרֶעך TONO‏ אֶתהַאָרָץ הַזּאת הוא ישלח ioo‏ 


voluerit non fi Et „inde meo filio vxorem capies & , tuas facies ad ante te, 


5 'ואַס-לא תאבה‎ :DUD aad ולקחת אשרז‎ piah 


tantum :ifto meo iuraméto aeris; mádus; xe pott pue ad mulier Pergere 


"ION p! זָאת‎ "nya "וקרז‎ jns rio הָשה‎ untaxat 


fuam manum "feruus potuit Et „illuc reducas non meü filium 4 RI 


9 אֶרתהוָוו‎ 3x cu! smy aun לא‎ à 


v 


MUN user NHRD E nnn "yov? 


d ל‎ adt i Es 8% ,furrexit Et cius "manu in] hi ad bonum T erae: 
corp omchw ולך‎ copa | בדו‎ ni טוב‎ i5 
ad cuitaté extra camelos s fecit genu flectere Ët .Nachor ciuitatem ad 
זו‎ bgah הגליםמחוץ‎ | uu!  :רֹוחְנ‎ wy" w 
: dixit Et . hance exeundi dado ad ,vefpere tempus ad qua puteum tempore vef- 


tsgybun! inwtnIWY myy 2) לער‎ vn ה‎ 


requo e- 
: hodie me coram nunc fac occurrere Abraham mei 081 Deus DOMINE ו‎ 


cow 5 הקררק- נָא‎ my uw now nim mulieres que 


fanst” ego ‘Ecce le meo dfio cum mifericordiá fac & 


t עם אנ אַבְרהֶם:ּ 'הנהאַנכו'נצב‎ | JOB nem. 
„aquam hauriédü ad egrediirestciuitatis virorum fili & jaqux fonté fuper oiuxa © 


y 
iD'O לשָאב‎ re העיר‎ Wg המים וּרָנות‎ py על‎ 205 
„tuam hydriánunc Inclina „eam ad dixero quam" uela erit Et ES ל‎ 


(Cua "הטינא‎ mw "sk הנעל אֲשֶׁר‎ myt mm 
aptis ipfam sdabo potü tuis camelis eciá & Bibe „dixerit & ק & ט:‎ 


hor on nme mos miyy nares"‏ אשקרק אתה הֹכַחְתָ 


«mco 080 cum A er Ni feifl quod* „fciam HM infEt Jlichac tuo feruo praparafti 


quo 1‏ ליצחק nm‏ *אַדעכִּהעָשׂת "OH‏ עם-אֲרֹנָי: 
c‏ ודע yegrediés Ribcah ecce & loqui” cópleuiffet antequam e fait Er‏ 


La] 
MA 


nii npa nm לרב‎ ma BP wp! 


„Abraham fratris Nachor vxoris Milcah filio Bethuel erat nata qua 


Di3N NR אשרז נָחֲוֹר‎ n3?n-1 לבתואַל‎ 139 UN 


valde רכ‎ pulchra + puella Er „cius humerum füpert cius ads Ec 5 hydiia 


co טבה מַרְאֶה‎ 4pm! ער-שבמהו‎ — m3 m 


impleuit & fontem ad defcendit & iea cognouerat non vir & . :virgo P 
Noon myin m° | ny? "טוב בתלהואישלא‎ 


«dixit & Sel P occarfümi in feruus. cucurrit Et ^ -afcendit & ,faum cadam € 


"Nh nrwop?3yn "נרֶץ‎ iym? omm Y 


i *hydriam. 3 
„mi dhe Bibe :dixit Fr .tua hydria deaquz exiguo nunc meRefigaet n * טל‎ 
5 ותאמָרשתְהאַרנו‎ TDD D'D-OYD NJ OPRITI LS 
8 dedit potá & , fuā manü frp fua hydria fecit defcédere & ,feftinauit & mihi; 
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me es furatus Et 2fugiédit ad te abicódift quid ve gladio captiuas ficut vt fugeres? 


27 אי‎ mur לברת‎ fmm n5! i308 miava 


jtympano ו‎ 1n canticis in x lætitiai in te dimififsé & ‘mihi Lindicafti nó & 


| 


nüc ?meas filias & meos filios oículari me pmifitt non Et ‘citharai in & AAN y 


7< ובכנורו | ולא נטשתני לנשק 535 pao»‏ עְהה a‏ 


vobifeam faciendi ad a i manus fortimdini adf Eft ו‎ egifti ftulté ita faciendo; 


9 Dany ודי לעשור‎ Om וש‎ (noy noon ferai 
Cuftodire*: dicédo me ad M præterita nocte vetri patris Deus é malā fed 


—- רֶע וַאלהי אֲבִיככם שמשי hrog‏ לאמרהשמר 


+ Caue 
eündonuncEt  .malum ad víg; bono À Iahacob cum loquendo à 4 "tibi 


t ne loquaris 
עםיעקב משוב ער רֶע:  וְעחָה הלך סג‎ ww F 


es furatus quid vt tui patris domi adtdefiderabas defiderido Quia. iuifti tire 


Da may qm mahanan) 40215 nm 
timui Quia: :Laban ipf dixit &, ,Tahacob refpondit Er meos deos 


nw בִּי‎ qe oos) את אלמי ' נען עקב‎ | muy 


quo Cum? ' merum À*tdas filias raperes forté ne idi quia — fidixiffem. 


nayg ppg ms Giana myby cà "ème. Is‏ לםאשר:! 


quid tibi agnofce ,nolirisfraribcoram viuat non, tuos deos Inueneris fi quid eft 


WIN 722 hm s? ELA ChNNEDD | $53 


boca 


romy qu. n 9 E YINI qrn ₪ "nop P 
Leah tabernaculd in & ,lahacob tabernaculü in Laban venit E Zt di i 
j Tib bina apy bina gay בוא ובא‎ 
eftegreffus Et .inuenit non &. ancillarum ambarum tabernaculi ín & 
mn ולא מעצת‎ miosa שתי‎ | nmm 
acceperat Rachelt "Rachel tabefhaculü in venit & , Leah tabernaculo de 
!+ nnpb ADT (5m boa miam לַאָה‎ Omko 
rea AT fedit & , cameli clitella intea pofiuerat & ;Theraphim* *idola, 
עליהכ=‎ aum "oan 23 EPM cvànnmmw tia fraton 
dixi Et „inuenit non & ,tabernaculi totum Laban cótrectauit & * 
; "Nm! iNzo אֶתפָּל-- רַזאהָל ולא‎ po ומשש‎ enp’ 
potero | mon quia jmei domini oculis i in ira fic it Ne:füum patrem ad quód, non 
לוא ' אובָלי‎ a cma cyym אֶל סביר אל !חר‎ pot furs 
non א‎ selt ferata EÉt.mihitmulierà via*Quia .tua facieà "fwgendum ad BT 
Nn vém בִּידַרְרָנשִיםם לי‎ 339 cp Bann? 
,Laba inteftiurgat” E ;Iahacob ipf fuitiraEt  .Theraphimf ^ inuenit Teonfucrudo 
:6 qua. לשקב = װרב‎ am? tEAM NYD teum idola 
quod espacio Que Laban ipfi dixit & „Tahacob refpódit E - %2 רוב‎ 
"iB ^ ueris II 00NM א "הי וקב‎ 
mea vafatomnia: contretafti Quia — ?me post xarfi fi quia meü peccatü 0% fs 
;; Gabe !בי מִשׁשְׁתָ‎ vmns בי דלקה‎ ÀRUN esme 
meis fratrib? cori hic "Pone ituz domus vafis oibus ex 'inuenifti quid ia 
e ae qmv3-73 מל‎ neiaa gi 
eT annos viginti Iam  .nos vue inter axguant & ,tuis sfratrib? & PM ' 
ssm זר עָשָרִים‎ nmw pamon Pos שת‎ 
tuarum yecudá arietes Et .funt abortite non tug capre & tuc oues ,tecü j 
P i18 
לא שלו ואי צאנך‎ oq)» qum עמך‎ 
«ilud luebam Ego . te ad attuli Neu Rape .comedi non poenas 8 
9 T36DN '22N EUN "nean טרפה לא-‎ DADIN לא‎ pro co. 
noctis ablatū furto & „dici ablatum furto ^ illud requirebas mea. manu de "בת‎ 
ללָה:‎ 1m c גנברזי‎ maap co 


MIA nocte in glacies & , aeftas me Oe ,die in Fur biis 
1 


i nm! בלול‎ nup חרב‎ cow eom! בר‎ 


i tuadomoin anni. ו‎ ihi Iam = .meis oculis ab meus fomnus tiant 
41 = עָשְרִים שָנ בבירזף‎ mt opyo onm 
annos fex & ,tuis filiabus duab intannos quatuordecim ;tibi eraiui tpro 
שש טָנִים‎ pro noa שָנָה‎ nhvy-yaw עבררזיך‎ 
> partibus T decem meam mercedem mutafti & , tuis pecudib® in pro 
עשרת"מניכם ו‎ avang onm Nya uu. 
fuiffet Ifchacpauor &, Abraham Deus jmei patris DE vs Nifi i123 
e rn pov mnaona hhg 'לולואָלהי אָב‎ 
laborem & meam i AI Aioné .medimi(iffes vacuum i nunc quia mihi pro ma 
ypa  chy-ms uense לי כִּי עפח רַיקכם‎ ay "ריק‎ 
,Labá refpodit Et preterita node arguit & , 5591 "vidit mearü manuum increpauit të 
43 p וען‎ rog now ראח אלחים.‎ 193 
,pecudes:& : :mei filij 8 meg filiæ ו‎ :lahacob ad’ dixit & (unt: 
והצאן‎ 3s oam um03 ran אֶל "עקב‎ Son 
quid meis filiab? Et ליה‎ videns tu NER mez pecudes quicquid vi: 
in edm wc h שאי וכל אַשֶראַהַהראֶה‎ 8. 
QUAE pepererunt quos catum filiis Nel ; hodie" ` iftis faciam 


ivi לבניוהז אֲשֶׁר‎ d cain לָאֲרָּה‎ Hoy 


עשת מה עשת dam‏ אֶת-לבֵי והנוהג אֶתבּנרתי 


«r3 " וּבְשָרִיכם‎ paoa qnm c5 mpg ינגד שור ולא‎ 


CAP.XXXIIL 


CAP XXXIIL לג‎ 
to e & variés Efau eéce & vidit &; sos oculos lahacob Jeuauit A 


+ "השא עקב »iy‏ 


diuifi tEt „viri quadringenti 


veniebat 


ngst ועמו‎ ixeyonim nm 
cum Leah נש‎ Rachel. fuper e , Leah fuper * natos 


Rachel, א‎ Cj ny על לאה‎ DYA xum vs מאות‎ yas 
vtraque an- 
lla. earum natos & ancillas pofuit Er . anälias duas fue en 


nnn ' dnos ושכם אהרהשפחות‎ minayang Syr ג‎ 
Ty Toit h ^ & Rachel אי‎ ofteriores eius natos & ,Leah & prius 
Emu M 0 


apr om וְאֶת-‎ anon vm רְאשְנה וְאֶת לאה‎ 


terram in'fei ind & :cos ante ttanfiuit ipfe Et . polteriores 


Genefis. 


lr, 


nno Pues 'והו= עבר לפניהכם ושרה‎ imus 3 
eie o Ehu cucurrit Et „fuum fratrem "sd vfq; fe spripinquarev gie vicibus fepté 
iuo. עשר‎ vm |o ivD עד‎ WU; - פָעָמִיםעד-‎ VIY 4 


Y: relict ocular? &,ci? dolla Cup c«cilir!& ed it cóplox* & ,ci? occurfam in 


v1‏ "רו 

Hadtauic fé על וארו השקהו‎ Gen mpm jrmp5 

pw "bey d p Vxotes vidit & , fuos oculos . PSN Et 8 
wr = IwOQBUNXEDY אֶת ענו ורא‎ won! 2» 


p Deus dedit benigné quos, Nati ds tibi ifti Qui :dixit & „natos 
fnt, אלהים‎ ry yg nion s לך‎ naso ומר‎ anim 


yearum ‘nati & sipe ancillee appropinquauerür Et .tuo feruo 


om nm מתגשן השפמורז‎ PVR . 
yeius liberi &¢ „Leah etiam appropi nquaditEr — .feincuruanerunt & 
ivy myy) vam? mimorii ; 
appropinqua ,Rachel & ,lofeph apptopinguanit — poft & ,fe incüruauerunt & 
ied Onm sph ננש‎ Ub» wn 
Quorfum ו ל‎ emt illa turmaomnis tibi Que: dixit Et „fe incaruauerüt & 


iguáobuamsmiie החנה הוהאשר‎ O3» 0006! השתחה:‎ s 
E^ Efu dixit Ët .meidomini oculis 1n gratiãjnucničdů Ad :dixit Et 

c NYD? nDONM ,‏ חן t pu YA:‏ אאמָר עשו ישה הנן 

tuum et. :Iahacob dixit Et ribi" quod ubi fit ni frater jmultum mihi 

c x 

Puy 'האמרועקב‎ rwg qnm cm לי "הב‎ 

capias med munus capies ל‎ tuis oculis i in graua inueni nunc fi ,quefo Ne 


'nmb mp" Pya חן‎ CDNED SOR NION 


idcirco? quia umea manud 


IO 


fias, Dait SM widere vtt tuam faciem vidi 
ייו‎ ibg פני‎ MAR PIA MNI Pi "jp 
complaccas cit allata ‘qua , benedictione meam quælo. Cape . «mihi tomplacuifti etr 
mil. הנאת‎ ww 'קהנהאֶת בְרְכָזי‎  הונצרזמ‎ a 


[5 eum cocgit Ét .oía mihi (unt quia & , Deus mihi eft largitus quia :tibi 
pn^ בי וש לוכל ופצרה בו‎ UM Na 945 
ante 5 m regione kambulabo & ,ambulem? & t Proficilcamur :d :dixit Et accepit & 


yo gamae mob» mgp !'ואמָר'‎ inp r: 


id^ pecudes & DuC nati quód fens meus Das :eum ad dixit Et 


qxY prm זפליו גסרני לע כי הילרים רביכם‎ n! 0, 
fete funt omnes ov de vna die cas pnlfalunt "Et me dud lanes boues & 
Pulso כל‎ rx) וםאַמַר‎ = pem foy "עלורז‎ pam . 
עול "מ ול‎ ego & :fui femi facies adt meus di quafo nf .pecudes 
M) guy 0580 עבר ננת וני‎ NSD 4 


t anteferuü 
füum. pe edé ad &,mea áfacié ad quod. ope + pedem ad pedetentim me ducam 


+ regis qui אֲשֶׁר לפנו ול‎ naso On "nio rion 


uit ante me, 
^ dixit Et . Schir in meum dominii ad veniam vfquequo , natorum 


Lk 
jer os pst HY = עד אֶשַראָבָא אֶל צסדני‎ coim i; 


teft j quid Vt: idixir Et .mecü tqui' ,populo de. tecum. nunc facia Stare; Efau 


To oy mamay’ vy‏ הטכם אֲשׁר תואמר nob‏ יעג 


ipla die in eft rcuerlus E .mei domini oculis in gratiam Inueniá ihoc 


pm TRII c3 ivn” NINY ya te CNYON mi 16‏ "שוב 


Succhoth in eft profectus Iahacob Et  . Sehir in fuam viam ad Efau 


per 
mmp yy שערהו ושקב‎ yh לי עשו‎ 
"Om iones acuta fecit fuo gregi & ,domáü fi bi edificauit & 
439° NRI "סכר על‎ nwy impop לובית‎ (0m 
+ tabernaculs, ciuitaté Salem i ahacob venit Er .Succoth T 1 En 
al. onines עיר‎ co opp "בא‎ IMID חַמֶּקוּם‎ Oy: 
MIRO חל‎ :Aram Padan. de illo veniendo in* ; Chenahan terra in $ gue; Sechem 
2 ארכם‎ quo qo 1329 (23 hw cop 
ו‎ „agri partem emit Ec . vrbem ante eft castiumetatiis t& 
t manfit rijvnnphn-nw no. vv gens וח‎ r9 


"nan? patris Chamor filiorum manu de fuum tabernaculů ibi tetendit quot‏ קנה 


D 


+ in quo te- חמור אבי‎ 723 TA iU-no) אשר‎ 
הח ו‎ vocauit & altare ibi ftaruit Et ‘agnis centum in > Sechem 
fnis. Yrmp nang 3v! קשוטרק)‎ IREI שככם‎ 20 
"nia Des 136 Elohe El* 


אל אֲלהו Door‏ 


|: cux 


' והעבר הַמִנְחהעל" x‏ | 


[ahácob. | 


e casha duo in fui habeo duds 


CAP.YXXIL 
manu de „tnei frattis manu de quefi me Erue 
TD ^p oum! imino gwoon ume = 
fuper matren* ,me pertatiat & , veniatfortà ne ,éum ego timens “quia .Efau by y)? 


Thy Cw 5300 wig TRODÓN עשו כ יר‎ rin 

ponam &; ‘teitt benefaciam Bencfaciédo : :dixifti tu Er «filios * matremáj 

u וְאַתָהאֲמַרְת רזיטב צסיטיב עמך ושמְתי אֶת"‎ 10033 um fiiis. 

multitudine præ numeratur nő qua , mátis arctiam ficut jud femen 
ii o אשרלא‎ c un o זטך‎ | nus 

„fuam mani ad 3 .ipfa node in ibi pernoétzuicEr + exiis que 


pr | occurrebant‏ שם בּלילרז ההוא  sango npn‏ בירו 


| 
| , viginti hircos & Scénic ; Capras .fuum fratrem Efau ad munis לקת‎ pr 
I4 nwy owim סאחים‎ ew! 1 ! לעשו סחיו‎ nnam מאה‎ * 
earü filios & lactantes Cafnelos ; viginti arietes & ducentas oues zm 
'; topam nipp וְאִילִים עֲשְׂרִים: גְמָלִים‎ anms רחלים‎ 
pullos & viginti afinas ` ,decé inuécos & ,quadragica vaccas triginta 
Dy Dwy nins עשת‎ coe yN MS *פרת שלשים*‎ 
dixit & (corfum gregem gregem fuori feruorá manu in dedit Et decem fingulos gre- 
«pw TES mp cup בוד עדיו‎ qo! imiy es 


{nter & gregé inter ponetis facium e, mea facie in Tranfite fuos feruos ad. ante me , dict 
pong תֶשימוּבין‎ mm 385 suy עַבָרִיל‎ m מה‎ 
Efu tibi occurrent Ci :dicendo primo  precepit Et .gregem Si —' 
לאמר 73 פנש | עשו לי‎ puwyrITN וצו‎ D core 
cuius & ,ibist quo & , ^ tifCuius: n ;te interrogauerit & mc rater tes pergis 
y n D 
gn qnos לָאמֹר לְמואַתה‎ Jory ה הי‎ 
< millam Jiplimtmunus, Iahacob two Sewo* :dices Er | ? was faciesad ifta fant ante te? 
is שְלוּמָה‎ Nnm ליעקב‎ PANT אֲרָה לפכ‎ lE 
'etiam praecepit Et ,nos poft tipke etiam ecce Er. Efau fneulidhm ad iud NATI 
לַעשׂוְהִנָה גם-הוא אחרינו:‎ wo 
poft euntibus cunctis 1 etiam „tertio ^ etiam fecundo" 
"ns הַהלְכִיכם‎ 537ns גם‎ sU oro ns גכם‎ rcr 
vas inwenitdo in , Efau ad loguemini hocverbü Secundi: :dicendo , greges. | quando iw. 
הוה תרברון של-עשובּמְצאַככם‎ Oro לאמר‎ pon sene 
quia .nos pofttlahacob tuusferdus Ecce ;etiam dicetis Et, ^ .cum + 
oc עקב אַחֲרִינוּ‎ qz» אתו | !ואַמרְפָםגם הנה‎ 
poftea ^: mess facies ad eunte t , munere ip eius faciem Txpialo : dixit Placabo 
inm des noon 711362 738 meg אפר‎ aod adir 
fup è munus tranfiuit Et imeä facie (üfcipiar forte fi :cius s 1616 videbo tante cum, 
01 wi "ne nid ININ | 'נשא‎ 
„turma cum ipfa' no&ein petnoctauit ipfe. & seim faciem S 
! ההא בפחנה‎ neu q5 xum ov 
fuas ancillas duas ^ & fuas vxores duas accepit & „ipê noe in 
vinay וְאָתשְׁתֵי‎ Py cnn nj? הוא‎ nyaa 
,cos accepit Et "labbocvadum tranfiuit & „fuos natos vndecim 
3! העבראתמעברובק: 'וקתכם‎ ny ואת-אחדעטר‎ 
-fibi quod. fecit tranfire & :torrentem. — eos fecit tranfire & 
אֶת-אֲשְׁרלוו‎ cop? meom o com 
0 vfque co cü yir eft luctatus Et iplc folus Iahacob remanfit Et donec afcen: 
:+ איש עפו ער "עלות‎ pagn Tu? ועקב‎ më" dit aurora. 
ci femoris aman int tetigit & : :el preualeret nóg, vidit Et 40% ה‎ 7p. oy» 
imr-e»a yon כִּילָא נְכר" לו‎ mh] הַשָׁהַר:‎ terum 
dixit Eer fecum illo luétádoin, ahacob ferhotis. curuatura fe mouit& yn רְאֶה‎ 
ENNI (By ורקע כּףורך עקב בהצָבקו‎ + 
quin* — ,tc dimittam Non dixit Et „aurora alcendit quia ,me Dimitte yp 
"cow'e jnhew wb עַלרק הַשְׁחַרוֹאמְר‎ o3 שַלְחָנִי‎ ta 
.Iahacob :dixit Et ztuü nomé!Q uod :eü lad dixit Et .mjhi benedixeris teft — 
יַעֲקבו זג‎ wow" מה -שמך‎ vow וְאמֶר‎ — 101222 
: Ifrael quinimo ‘tuum nomen vitra dicetur lahacob Non :dixit Èt 
.+ ORDON פי‎ jo עור‎ "ow Spy! wb וּאמָר‎ 
-pracualuifti & , hominibus cum & DE ס‎ cum fuifti princeps quia 
וַזוּכָל:‎ WI OY) prios ay igo ane 
:dixit E 8 nomen nunc Indica ‘dixie 4 ;Iahacob interrogauit Ét 
:s ON 300 וֹאמר הַנִדה-גָּא‎ app Own! . ue 
vocauit EU t „ibi ei benedixit Et ?meo noie deinterrogas hoc quid Vt 
אתדשם: הקרא ג‎ qum pwy bgn זה‎ r5 
2 facies DzvM vidi quia : Penicl* loci nomen Tahacob * din TUE 
= פנָים אל‎ DTR בִּי"רְאיחִ‎ neis עקב שכם הַמָקָוֹם‎ e cua 
tranfiuit quando כ‎ fol ci elt ortus Ét .mea anima eff liberata ₪ facis 
ז:‎ "ap w)wSUDUnT mm! nva byy פנים‎ 
comedunt non Idcirco „fuum femur fuper claudicis ipfe & , Penuel 
על--ורכוֹו | על-5ן לאהיאכָלוּ =ג‎ yov sm אָה"פָנוּאָל‎ 


femoris armaturam fuper qui, contractionis neruum 1 filij eftin neruo 


q3 sqy——» ww הנשה‎ Tin o3 453" 


eue 


furtexit Er 
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omnia qua 
erant fibi. 
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fed 


claudicabat 


nero intTahacob femoris ב‎ quia thane diem ad vque t nefüum 
*neruum 


733 יעקב‎ ph y "3 mac ער‎ 


contra&tionis‏ ג 


eo 


Bhacob. CCAP.XXX V 


'poftra pun 'complaceamus Veruntamen ?ipfz nébis nonne eor fümétà omnia & 


ohang‏ הלוא tn sb‏ אך נאותה נהם 
Hass Sechem adc Chamor ` ad andiaunt Et .nobifcum habitabunt & eis‏ 
amor‏ 


ET‏ בו = אֶהָנוּו | wen‏ אֶל-תמור וְאֲל-שְׁכֶם 


,ma(cülus ois fe circiciderde Ec.ei? vrbis porta egrediétes os ydus filium 


"SL O3 . ימלו‎ e quy שער‎ p 5a 


. Sechem filio 


. eius, A 
Cx» 


fper : ipfis exifdo dut „tertia diein fuit Et .eius vrbis portam Tegredictes očs 
שרי‎ conma הי ביום השלש"‎ Ty כ : כָב וענמי שער‎ 
ו‎ „fratres ‘Leui & ,Simhon Iahacob filij duo acceperunt & dolentes ! 

כּאַביכם וקהו N "01 rivo 2py!723 "v‏ "חורה 

* ad occiderüt & sfiduciaciuitaté ו‎ & ,fuü gladiü quifque , Dinah 

Céderen  גנרהמ‎ noa wyn-oy הַרְבּוֹ ובאו‎ Ui 

i occiderunt citis filium Sechem & Chamor Et ` .mafculii omnem 
MyO 0033 !ואַתהמוואָתשְׁנַםם‎  ורָכְז-לָכ‎ 5 

acie ‘font cereffi & ,Sechem domot Dinah tulerunt & i ‘gladij o5 ad 

\ LINEN שככם‎ rao nns npn anos 

ad quia vrbem funt prelati & ,occilos 1 yenerunt Tahacob Filij i 


ta^ wow "yn !בנ עקב באו על החֲלָלִים "בוו‎ 
yiolauerant ,cora afinos & ,corü boues & ,corü Pecudes "fuam fororé polluerant 
2" pron hs ops" mm oos ms! t eoim 28 

S pod omnem ` Er „acceperunt agro in + qua & ,vrbeintquze de 
Oyni ninpi nes ern ya wen 23 
à véáptitaucrüteorü vXores & ,eorii paruulos ots & ;corü fübftantiam 
חיליטפף‎ aw miwn boib. Cn? 
"שב ה‎ ad ahacob dixit Et. . domo in*qu omnia & "(unt predati & 

exc 7 וַיאמָר ושקב אֶל‎ amagang angy nan 
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qu vim myrte Gown quon! Py maY s 


,ci eft quod omne & ‘domo in?quid , mecü cognouit non meus dis 


Yr vrhuw 5») לאידע צסתימרד בְבירז‎ cw 


Non eft ma- prohibuit: nó Et .me prethac domo i in magnus ipfe Non ‘mea manu in dedit 


t effet: 


ges‏ בי אנ דול בבירת הזה Goo‏ אהתש 
is quomodo Er.cius vxor tu quod. coin te. nifi quicquam meà‏ 
YDA‏ מאוּמָרז בי nis ON‏ באשר PNI INNT NR‏ 
yt peccem ? Deum contra peccabo G. „hoc grande malum fagiam‏ 


- אֲעֲשׂה הרעה הַגְּדלָה ipsom nsi‏ לאלחוכ)\ . 
2 6 


Genefis. 


gng oes '‏ "קמה לאפר אַה הקדטה קוא det‏ 


Iofeph. 


CAP.XXXVIITI;: 


eunuchot Potiphar , Ag ypesm ad eum vendiderüüt Midianitæ Et in Aegypto 
;5 לפוטיפר סריס‎ eun wins mp mip?  'Prinapi 
*  'laniorum printipi ` Parhoh 4 
! "שר הַטַבְּחִיכם‎ ny שור‎ 
CAP. XXXVIIL . לח‎ ` 0 cV 
"fuisfratribus zm Jehudah defcendit ip temporein ,fuitEt à 
: owner ngompa cm wu nya והי‎ 
vidit Et ^... Chirah eius nomé & ,Hadullamité virum ad declinauit & 4 
amt עררמי ושמ הורָה:‎ vac ov no 
ja accepit & : Suah cius nome & ,Chenahangi viri filiam Iehudah ibi ns? . 
rinpn' vé 300» "us שםיחדר בר איש‎ | nu 
vocauit & filia peperit & „concepit tEt —.camad eft ingreffus & E 
; הקרא אֶת-‎ pmo om om 5 ימא אלימו‎ o 2 58 
vocauit & 0116 peperit & adhuc concepit Et . Her eius nomen 3» mu 
+ ותקרנת את‎ i m my onm! y cv 
vocauit & filia peperit & , adhuc addidirEr . Onan cits nomen 
5 והקרָצאֶת-‎ j3 om "vom! מו אונן:‎ 
accepit Et ` eum illam pariendo in , Chezib in erat Et . Selah eius nomen quando 


perit ipa 


> !וקת‎ npk apia maa mure iny 


‘Thamar eius nomé & fuo primogénito Her ipfi vxorem Iehudah 


1m no» Ty» רער‎ TEN יהודר;‎ 


:DoMINI oculisin malus Ichudah primogenitus Her erat Et 


Ý‏ והי ער 


7 רע בְעִיני ורזור;‎ nm 723 
ad Ingredere : Onanad Iehudoh dixit Et .DoMiNvs eum interemit & k 
shg ורקורק : "וַאמְרוְהודָה לאונ בָא‎ mamon מוּרז‎ 


cognouit Er. tuo fratri femen füfcita & ,um duc e ,tui fratris vxorem affinitate 66- 


h 
vy PONID ַבֶּם אפה והקכם‎ PAN, MPY jue propin- 
vxorem ad ingredicbatur f terat & femen foret fibi non quód , Onan queo: 
אֶל אשת‎ NIOR הוּרֶעוְהָוה‎ mm כו לא לו‎ qi nando 


„fuo fratri femen dandum non ad ,terram in " corrüpebat & »fui fratris ne daret 


שחו rins muy‏ לְבְלְתִינְרַזז vneab YNT‏ ו 


9 


.eum etiá fecit mori & :fecit quod , Do «t N 1 malum Tit Et difplicuit 

ro tinkoa אֲשְׁרעשׂה ומרז‎ mim wya הרע‎ 7 yn 
domo in vidua Mane nurum Thamar ad Ichudah dixit Et 
: cma ous שבי‎ * gn" snb iom !ומר‎ 553" 
moriatur forte Ne, dixit Quia .meus fili? Selah crefcat donec ,tui patris ישב‎ 


maris כִי אָמַר‎ a ער ינדל שלה.‎ yi 


fui patris domo in malit & „Thamar i iuit Et .ci? fratres ficut ipfe etiam | 


ipag ma ותשב‎ cn qua^ Pox siro 


.lehüdah vxor Suah ‘filia cit mortua & > dies func multiplicat Et 


u בר שוּע אשתוהוּדר?‎ mom men יה !ורב‎ 
Chirah & ipfe fi gregis*tonfores fuper alcedir & ;Ichudah fe cfi cõlolaEt ad RN 
עאנו הוא וְחִירָה‎ myy והודה וע‎ cnm | 
:dicédo , Thamar ipfi fait nüciard Et .Timnath in Hadullamita ef focius עָלָה‎ 

n לָאמָר‎ "ord uw!  innon con syn p 


remouit Er. foum gat 'tódendà ad Timnath in afcendens tuus focer Ecce afcendit X 


14 Sor צאנו ו‎ is mnan roy quo mmn Toues firas, 


yf inuoluta*&e , velamine in fe operuit &; Xe defupert fuze viduitatis veftes . D "i 


ayn Ayya Dr” מעליר;‎ FI mu בגדו‎ = EZ *cclauití 3 
viderat Qin Timnath in viam fipertquod , Henaim f'oftio in manfit & mp” 
5 duorit fontium 


. How? כִּי‎ man qr עיניב= אשרעל‎ nnoa 3m 


. vxorem in ci füerat data non ipfa & Selah Creuerat quód 


runi Wo NUM PY 03-772‏ לו לְאשׁה: 


-fuá facie operuerat quia meretricé in eá putauit & jIchudah cá vidit Et. effe 


uerb c» n sep mpm mgmt npa? 


te ad ingrediar quafo Dat: dixit & yuan ad cam ad declinauic Eté Er. tAge 


16 TËR NIIN wag Yos 3i UN mos D» am "noy 
mihi dabis Quid dixit .ipfe füanurus quód nouerat non quia effet. 
Hrama Yo! לָא ודע כי‎ oc» :כל‎ 
de caprarum hcedum mittam Ego dixit Et ^"»mead ingrediaris fi x 
17 האמראַנכיאֲשְלתגדי--עציכם מ‎ + Dos nip CO 
Q uod :dixit Et. tre mitteread vfq; farraboné dabis Num :dixir & 7, grege pecudibus 
18 Wis uot 4 pay pro ANAI pem as ו‎ 


T erat tuxta 


[5 


i 


T a. 'קום‎ 


mil Ee uz viduitatis 33 pf‏ די 
now! ipao + o‏ הוה conpn yg nw‏ ביל רעהו 


„cam inuenit nó & .mulieris manu de pignus ` capiendi adt, Hadullamitz * vt caperet 


Lagyo וְלָא‎ nuen PD pawa mnp ca 


silla proffüta t Vbi dicendo ‘eius loci viros interrogauit "Et. 
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Teft meretrix 


*קוכם 


CAP. XL. 
hodie male vefttefacies Cur :dicerido 


: רָעִים הַיוֹם‎ co»96 מדוע‎ NY s 


Iofeph. 
| ttites funt Somniü :ef ad dixerunt Et 


cin vox מאמרו‎ 


&quiintet- Nonne. :Tofeph cos ad dixit Ec ‘ilud won füluens & , fornniautmus 
pretetur il- ל ל‎ b 
lud,noneft. הל‎ aon nn N אתו ויאמר‎ PN re 3571 

3 funt princeps narrauit Et . mihi quaxfo Narrate iolutiones + Dei 

avis »‏ פרתרניבם prono‏ 05 — 'וספר שר . 

Me fomni- ecce & sito 'fomnio In:ei dizit &: :Iofeph ipfi fuum fomnium pincernarum 
- rom abonat רייופף‎ iyang הַפַשְׁקִים‎ 
erat 6018 me. germinans tanquá ipfat& | szami ^ uesfvitein Et. . meas facies ad vitis 


t erant terat 


0255 = ובגָפן שלשה שריגם mpa xm‏ 


maturaue- calix Et .vuas eius boui “fecerint Coquere „cius flos afcendit 
mi, 05! אַשְׁכְלהִיהֶענבִים ו‎ Yo ny neu 
נוא‎ ‘ny in ‘eas exprimebá à , vuas accipiebam & ,mea manu int Parhoh 
qe npo. אמֶם אל‎ onena n'y n npa oma פרעה‎ 
in manu dixit Er . Pachoh Golan fupe calicem dabam & ,Parhoh calicem 
qo»" "own! + פרעה‎ gay Ding Pg) פַרְעַרק‎ DID 12 
teft *(funt. -ipfi* digs tres , rami Tres „eius interpreraiotHgc: Iofeph ei 


לויוסף זר nune‏ שׁלשְׁתהַשׂרְנםשלְשְׁתימִים הם: 


Infinetrium tc faciet redire & tu caput Parhoh eleuabit "diebus tribus adhue In 


deum שלשׁתומים"יש פרְעה אתהראשך והשׁובך‎ "yat r 
xip)” À priorem tatnen fecundü ei? manu in Parhoh calicé dabis & „tuā fedë fuper 
שוב‎ nox voyn 53 Hy15-D15 nra» ער נך‎ 

Tad locum fuerit bene :quido, ,tecimei memento Sed eius pincerna faifti qua 

crud ION "iD jnw IMITON? ORUD MI mw 14 

nem priorem ad mei menuoné facie& :mifericordiam mecum quafo faiet& : ‘tibi 

ganda אֶל-‎ | Mmm) | on עמדי‎ NI לך ועשיר‎ 
כוּן‎ auferendo furto Quia .hacdomo 6 'me fac educere & ,Parhoh 
NY 1 20173 t 1 nmn mamTo nny’ ny 15|| 
5 ,quicquam fedi non hic etiam &:Hebrxord terra fam ablat* furto 
miy” npka miy מַאַרְאְהַעבְרִיכם ונכ פה‎ n3 
carcere. bonum quia* jpiftorum princeps vidit Ec. iflerna in me ponerét quód 

6: בֶּד'שמו אתִיבבוֹרו  Boy!‏ שר הָאפוכם Jya‏ .ההש 

terpretatus 3 

effer, tria ccce & mes fomnio int ego Etiam : Iofeph ad dixit & : folni 

nim yina yagit- mas‏ שלשה 'שׂום'רְאֶת 

n MUR ; cibo ` omni exi füperiori caniftro iv Et med caput fuper sd caniftra 

|n שו‎ taxo an העֲליון‎ Opn "חרי על-ראשוו‎ cho? 17 

mefomni- 

ante, „meo capite defuper*caniltro ¢ & eos comedts volatile e *:piftoris ‘opere Parhoh 

פרעה מעשה אפר וְהָעוף אכל ap‏ מִזְחַפָל Terater om- (Nd opp‏ 

y ,caniftra ‘Tria .cius interpretatio + Hac: «dixit &' ;Iofeph refpódie Èt‏ א 

JU סלל‎ pipa שלשת‎ hma ''העןסף ומרז‎ ci 

1 Parhoh auferet diebus ` tribus adhuc In .ipfay dies tres 

medebant b t 

*qderar (up וְשָׂא פְרְעה אֶת"‎ Cor \בְּעוֹד שלש‎ rona nob 7 

caput SRN "volatile comedet &*, lignü fuper te fufpendet & , 1 € capüt 

ראשך PIY‏ ולה DAS Cs vy--oy ni‏ יעמה שא 
xat. a Ane na af. die ,terda  dicin fuit Et -ate defuparttuam í carnem‏ 
r‏ 

trium dierü RNI ה‎ am niyon והייבווכם‎ vo qva +9 

E tà rte. — principis caput cleuauit & fuis feruis omnib? conuiutü fecit & ,Parhoh 

פרְעה שמחה 723 T3‏ ושח אַתהראשי שר | 17% 

*àte. Tqua .füorü feruorum medioin piftorum principis caput & jpincernarü 

ua uid rwy שר הַאפיכש פרזוך‎ UNTAR הַמַשְקִים‎ 

calice dedit & 46 propinationé ad pincernari principem fecit redire Et‏ חר 
agni =:‏ אֶת-שר הַמִּשְקִיםעל-משקרקוּ pinum‏ 
principem ‘Et .Parhoh volam - fuper‏ ו inmanw | ficut ,fufpendir‏ 
tiyas gaby s‏ ואת שר-- הָאפִים הלה mAg awya‏ 
pincernarum | princeps elt recordatus non Et . lofeph' eis foluerat‏ 
apt copo we s‏ עלָא- זכר copupn--óe‏ 
.eius eft oblitus & ,Iofeph ipfius -‏ 5 
ADI- MRN‏ ושְכָּחַרקוּ ו 
XLI NO‏ 6 
infine  ecce& ,fomnianstParhoh & ,dierum duorü annorum fine à fiit Et‏ 
vpn o nio :‏ שְׁנָרוִם יָמיכם ופרעה חלכם townie ay‏ 
juxta flans*‏ ו nu XXp vacca ;fiprem aftendentest flumine è ecce "Er‏ 
+ עמר על-היאר 1 הלגה מך היאר HOë‏ שבע פרות א 
noy & ecce s Et » prato in pafcebant d ,carne pingues & afpectu pulchte‏ 
ג amami nna HIY "82 nien TIR riis!‏ 
Seem flumine é ‘cas poft afcendentesT alim vacca feptem‏ ו nàr ne‏ 
ning me vau‏ עלור? mons‏ היאר hc ng nipy‏ 
nyY ` fluminis labium | füper* „vaccas apud ftabant & ;carne tenues &‏ רו 
UN MITY "va n pn‏ הפרות על" nau‏ היאר : i‏ א 4 
male + vaccæ comederunt Et‏ ל & idu pum. feptem , carne tenues‏ 
t 4‏ ותאכלנה nien‏ רעות המראת n npn”‏ את Pp yy‏ 
Parhoh eft 'expergefactus Et .pingues & „alpe&tu pulchras vaccas‏ 2 "טוה = 
הפרות יפרז הַמִרְטֶה Yn — niam‏ פרְעהו - tuns‏ 
culmo inajidenes! fpica: feptem ecce c Et -fecidó sõniauit & ,dormiuir Et‏ "דקק 
dom rent j‏ שנית otaw yay nam‏ עלות vi mapa‏ 


fafcendcbat 


Genefis. 
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'die* Iofeph ad eam loqui vr fuit Et cum loqtta, 
retur ipla 


(mam s map, 


.ea cum exiftendum. ad yum apud concumbendum ad pareret « ei, 


diém fecundum fuit Et 
ur Comp Wm עַמָהּ ו‎ ru nbxw 32y% vt concum- 
beret fccum, 


vitis ex vii Hon & fuum opus faciendum adtdomů eit ingreffus & shanc yr effet 
"UND אוש‎ PXI INIRA לעשורז‎ nman ובא‎ nin idis faceret 
Concübe :dicendo stius veflein eü apprehédit Et .domoin illic domus Pe bier 
1, !הפשהו בְּבְגְדוּ לאמרשְׁבְבַרו‎ iI OU Yan tum cius, 
foras eft cgreffus Bri agite & e "manuinfuü veftimérü relige & .mecii 
mynn "מכם הצצפ‎ nya un any" py D” 
fugiffet & fua manu in Tad veftimétü reliquiffer g seam widere v fuit Et m vidiffet 
bpm n» iya  axy-—2 nmm! ki — 
:dicendo: ,€08 ad dixit & E demus viros ad clamauir Et .foras f 


3 K i 
:4 "DN? buo oNm בירזה‎ ww וַתִקְרַא‎ ' vm dn 


(CAD) XXXIX: 
,tamad audiier[non & ,die 
סז‎ os. yon con tn אָלווסף‎ 
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/ mon ros 
eft Ingreffus . «ho in illudenduin 4d " Hebraü yirum rbd adduxit > Vide vtilluderec 


Ma xa pni "O39 לָנוּ איש‎ wap רסו‎ > | 
fuit Ec .magna voce in clamabi & mecum cócumbendüad ,me ad ma 
גרול: 'װהי;‎ Cups wops) לטככ קפ‎ tog 


T iuit «a sclamaffem 4 „meam vocem clenaffem quód senm andire vi cüm audiffet 


ain saper cop כשׁמעו פי- - הְרִימֹתִי‎ ** 
retinuit Et Js eft "egreffus & fugit & ,meapud füumveftimentü ר‎ 
ic BMT imonn wen om xs | ua n» * 


| 
fuam domum ad. dn dominum weniread ofis ,6 apud eius veftimentum donec veni- | 
tirv3 UM עד בוא רנ‎ noxw a =. | 
eft Ingreffus : dicendo ifta verba fecundum eum ad eftlocuta Et | 
m3 לאמר‎ nsn cona vos oum 
«me m illudendum ad „nobis adduxifti ' quem, Hebræus icruus mead vt illuderet f 
ba pnyo הַעְבְרִי אֲשֶׁר הבא לנוּ‎ ayp אלי‎ ime. | 
fui wns reliquit & ,clamaffem & & ,meá vocé me levare vi fuit Et cü eleuaffem \ 
s Tg העוב‎ Wwopm] Cop וימי בהרימי‎ | P 
verba ` cius dominus andre vi fuit. Et „foras fugit & , me apud cùm audifler i 
9 אֶתדדּבְרִי‎ vYwa וְהִיכְּטְמע‎ monn om אֶצְלִי‎ | 
išta verba Sccundum :dicendo ,cum ad eftlocuta « que “uae vxoris hac 
הָאֲרָה‎ cov לאמר‎ Pow ny CUN chus 
ofeph domin" accepit Et .cius furorefti iratus qj , tuus feruus mihi fecit 
i gon hpn T nss com^ quy עָשׂהלי‎ mpi 
regis vincti quo loco? carceris domum - «drcum delit eum Tin "ל‎ 
3n "oss מקום‎ wien אֶל ביר‎ inm אתו‎ + * 


cum Do M rNvsfuitEt „carceris domo in ibi fuit & :digati* tin domo 
aing ורות‎ cpm! adon mmaa opo אסורים‎ EL in 
oculis in eius gratiam dedit & ,mifericordiam eüad inclinauit & ,Iofeph Y 


wys "תבו‎ imn "bn vow 'ױט‎ «on Do nose 
carceris domus principis ^" — 7 h 


manu in carceris dom” princeps dedit Et i 
a a onma מתזן שר‎ onma שור שר‎ | 
»vin&tos omnes Iofeph T erant \ 
\ 
\ 
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qua omnia & carceris domo in Tqui 

יקי ווסף אכרי הַאַסוֹרם אֲשֶׁר mag‏ הסחר וְאֶת כָּ-אֲשֶׁר 
carceris domus princeps Neque «faciens? erat "ipfe jibi faienest Sad‏ 

faciebat,‏ + עשים שם הוא הָיָה "TN INWY‏ שׂר בִּירז הַסהַר:: 

:cocü* DOMINVS qd co in ,eius manu in quidquam omne widens videbat quid- \ 

ins ric? ברו בַאֲשֶׁר‎ hpo tony ראה‎ qum eiis, \ 

«faciens properaret DoMrNvVs , facienst iple quod & * | 

\ 


* erat 
imoxo עשת רהורה‎ NIC ואשר‎ ! faciebat, 


Ac tfecundabat, | 
CAP. XL. D A 
„Aegypti regis pincerna peccauerunt hee «aba poft , fuitEt ^ hec 3 
: משקהמלְךְ מִצרַיִם‎ son nannan ios וי‎ \ 
fuper ‘Parhoh ral Et ` Aegypti regi fuo domino ,piftor & cótra vtrüqs / 
2 על‎ nyye qupn! rosno qbot ב והאפה לאַרניהכם‎ 
,pittorum principem cótra & ypincernarü principé E fuper. fuos eunchos duos 


warg שר‎ Cy) על שר המשקים‎ pnp ny 


domum ad? ,laniorum principis domus cuftodia in cos " dedit Et pofuit 
;rva-Uw t»na2en שר‎ nva בְּמִשְׁמַר‎ np& pn! ia domo 
in * erat 


princeps eommendasi Et ibi * vin&us Iofeph quo locof, carceris ras 
4 שר‎ pd! שכם:‎ mow יוסף‎ es oipo הַסְהַר‎ 1 


diest fuerunt Et . eis miniftrabat & sei cum Iofeph laniorum i 
tperannum 


cb vim CO mw NN gor ns c»naen vel aliquádiu 
fuum fomnium qui(q; ipl, i ambo! fomnium fomplaueris Er cuftodia i in 
s. חלום שנימכס איש תרמו‎ 3m! i003 
Pincerna :fui fomnij folutionem fecundum quifq; . vna no&te in 
המשקרת‎ ion mma v sir nos ] 
«carceris domo in vindiT qui ,Acgypti regi + qui piftor &' fuerant 
T erant 
: הַסהר‎ 723 WORTA CO WD opo hus mkm 
.contarbati ipfi ecce & ₪ vidit & :diluculo in Iofeph eos ad venit Et enata dolore 
6 1 אתם והנכם זעפים‎ my! ^23 דרא אֲלֵיהָםיוסף‎ Mere 
fui dài dom? cuftodia in fecü * qui, Parhoh. א‎ interrogauit Et principes 


7 PÄRTA אֲשְׁראָחְוֹבּמְשְׁמֶר‎ A אָת"סְרִיתֵי‎ Onan * erang 


"E. tn ys מה ד‎ 


CAP.XLIL. 
Deus Quod :Parhoh ad fum locutus quod velim Hoc 
אֶל פּרְעה אשר תָאלהיכם‎ cr» TORII T 


facaruseft, famritatis "venientes? anni ' feptem Ecce arhonem —fecit videre faciens 

? veniunt a- 

buuande = Y3U שנים באור?‎ VIY mnt עשה הֲדְאָה אָה-פֿרעה:‎ 
„os poft fanus anni feptem lurgee Et „Aëgypti terrà omniin magne 


cip prs רעב‎ ui yausopl! ipo: 023 Or jo 


Niere di fames confümet & ;Ae gypti terra in fatutitas omnis "tradetur obliuiói & 
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ett 


ay») nx» מִצְרַיִם‎ (wa כָּר הַשָבָע‎ | novos 
ee famis p terrain fiturita co gnolcerur non Et „terram ' 
sepa, הרעב‎ uen vua ודע הַשָבָעַ‎ wai o UCONDDN ,, 


que ii bn fomnium iterari fipo” Ec T valde ip/atgrauis quia „poftea ipfim - 

njo'yv' ann הַשְׁנוֹת‎ op! ANIT JINNI ,. 
* propterea festinans & : Deo eum à verbum prati? quia jvicibus duab?Parhoni ipi 

Mistakes MADI פעמיב= 2-2 הַרְברמַעם מָשֶלהִים‎ Mahy 


*firma eft res 
à "feftinar insligeten* virum Parhoh prouideat nuncEt „ilud faciendum adt Deus ` 


nwy p» a2 פרעהאִיש‎ mov Ane! — הַאֶלהים לעשרזוו‎ ;; 
t facere cam. Parhoh Faciat : Aegypti terram füperillum ponat & ,fapiente & 
"prudentem, ועשה פרעה‎ tony "וישִׁיתרוּעל צפרָץ‎ com 

py fepté in Ae gypi terram inat& ; terram fupcr prefectos cóftrtuat &‏ "שור: 


NES par- yaya DILA TIXNN eom IR פַּקְדִיכם‎ PAN, 
PNEU ו‎ bonorum annorum efcam omnem congregent Et S aiiud 


fabuadantie. par אכל הַשָנִים‎ THINN apu! !y3tn שני‎ 


,vrbib® in cibü ;Parhoh manu fub frumétü cogreget & :iftorū veniétium 


nya bak הַאֲרָּה ":33—»3 תחת ירהפרעה‎ ran 
po terra pro famis annos "feptem 7 sterre ipfi depofito i in cibus fir Et ^ .(erueat & 


iptem annis הרב‎ yj לשבע‎ vb וְהֲוההַאַכֶללפקרון‎ — oci 


ppter fame, : fame in terra füccidetur Mo Aegypti terra in SOS qui 
ירת‎ rya Cn nori ולא‎ owo TINI pun אֲשֶׁר‎ 
placuit  eius feruor oium oculis in & ,Parhoh oculis in verbum "foit bonum Et 
==  ןןרנע-רּכ‎ cyym בעיני פרעה‎ oua aon! = ל‎ 
* inuentus thi yvirum [7 fient inuniema* N quid: fuos feruos ad Parhoh dixit Er 
dus איש טטר‎ r2 my vix ואמרפרעה אל‎ * 8 
fit fpus De: fecit cognofcere Pog: Iofeph ad Parhoh dixit Et zein Dei ' piritu 
vp^ yu ADR 'ואמַרפרֶעה אַל-יוטף‎ cia אלהים‎ m. פ;‎ 
Tet ^ etu ficut fapiens & intelligestnon , hoctotum ` te "Deus 
va! ^ 13052 Cm pay ps אֶת"כָל- זה‎ qos annos 
adícrmon& :me? popu ois ו‎ os fuper & רת‎ i domi fuper ers Tù 
tumama- — »«y-b3 בירי זערפיך "ושק‎ -cymnnnos! 4o 
Erga E Vide: Iofeph ad Parhohdixit Et .re pré en magnm? folio tantum 
, PU !רפעה אֶל-יוסף הא‎ + 1320 omes SPIT רק‎ 4 
R 0 Parhoh remouit ‘Ec -Acgypti terram omué fuper > dedi* | 
"poi -piy !"הפר‎ roneo co ער‎ ips "npa 42 
MID — .Iofeph manum fipa ilum dedit & fua manu defapert firum annulum 
קז‎ na api על וך‎ npk qp? ירז‎ "yo imya 
inmanu 


8 byfiinis, „eins collum fuper aui*torquem pofuit & bis veftibus eum fecit induere & 


*aurcam in tRy רבד 20 על‎ CA אתו 703 שש‎ vn 


collo ed e cies adfclamabat Et Jibitqui fecundo curruin ef fecit egtare Et 
= לפנון "שום‎ apn אשר-ל‎ wpnni רכב‎ 4; 
ante eum. | pasboli dixit Ee .Aegypti terrá vniuerfara fuper cü dando*Er . Abrecht 

Žpater tener, vC. ex 

n genua. פרעה‎ TARI Ts מִצְרָיִם ו‎ QN 3 אהו טל‎ p» TN 44 


* conftituit fuam manum wir+leuabit non ,te preter & , Parhoh Ego: Iofeph ad 
ifam Fu-w לאהיריכם אוש‎ 17731 098 g אַל-יוסף‎ 
nomen Parhoh vocauit Et . Aegypti terra omniin fuum pedem & 

= שכם‎ ny dpa! rango yg 522 זְאֶה-רַנְכו‎ 


+ abfeonditi re- Pothi phar filiam A(nath ei dedit & ;Pahaneach Saphnath?Tofeph 


sime. — בַּרזרפוטרפרע‎ nàpw ndr hys צפנרז‎ Son 
principis „Aegypti terram fuper Iofeph eft cgreflus Et .vxorem in On וו‎ 
ipao QN בהן אןכאשה הצצפ יוסף ער‎ 
erat vit regis * Parbob facies ad ipfum, [fado inf, annorá triginta filius Iofeph Et 
fquandote- מל‎ Hערפ‎ 5 toya miy mutya ppm! 46 
Parhoh rege omne per cranfiuit & ,Parhoh “facie ג‎ Tofph aft cgreffus Et . Aegypti 
iaa "in Aba aop my» D 
+ congrega-i nails i in *faturitatis annis fepté in terna feit? Et -Acgypti terram 
nd habi- icwop?yaun "0 vavai wym T t מִצרָיִם‎ QN 7 
ל‎ terrain ficri qui annorum feptem efcam omné congregauit Et 
in horrea. א‎ VNA רקון‎ "UN coU yy pR- nN pnt 48 
"עה‎ tius circuitus Y qui " ciuitatis agri cibum ,vibibus i in cibü deditt Et. Aegypti 


Us TUI ITI 53x aya 738-1 n"‏ סביבתית טסעז 


+ crat in cir- 
aris arena tanquam tzumentü Iofeph: congregauit Et .ei medio in dedit 


cuitu eius, d 
cn m a aboh 'ושבר‎ tnum qn) 4 


pofuit 
.numerusfnon quia numerandi adt ceffauit, qud vfa;* „valde multum 


*adeó quod 
17800 PN e^ GOI ער‎ onam 


* numerari, 
famis annus veniret antequam filij duo ef natmžTofeph ipfi EC 


crat 
avon m9 nian owa בָנִים‎ 98 3» sono 


> nati funt 
„Ön fecerdaris Porhiphar filia Afnath ei peperit quos 


rm ros Tg‏ 2 כהן אוו 
3 


principis 


Genefis. 


è nang שְבָלִים קוה‎ yag ham 


; הַשַׁבָלִים הדקות את‎ roam t 


[is Rapi noon 
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CAP.XLI. 


arcfate & tenes fpicz feptem ecce Et 


ites 


«bone & ₪ Bites vno pulchre. 
$ miw טוב אֶחַד בְּרִיאוֹת‎ 
. cas poft. germinantes , Euro oricbantur. 
1 InN צמחורז‎ n" 
ecce & ,Pathoh etti expg gati Et .plenas & ,pingues fpicas ipea E 
nmay שְבעהשְבָלִיםהַבְרִיאותוהמְלאות ויקץ‎ = V 
vocauit & ‘mifi t & ;cius fpüs eft coma & sdiluculo infuitEr.fomnium COnflernatus 


coyem "ipai nf ien‏ רוחו 


* magos 


6 


tenues fpica deglutiuerunt Et! 


Path h narrauit & ieius fapiétes o&s % Aegypti i generhliacos omnes 
ripye "ib" rwbon-ozmm מִצְרַיִם‎ pon c2 nw 
eft locutus Et ‘Parhoh ג‎ ea — foluens non יש‎ fomnium ` eis 
hamt  :הָעְרַפְלסְתוא‎ rie en 5-0 ns ons 
memorans* ego mea Peccata: :dicendo Parhoh ampincernarum princcps E asbl. 
זר‎ QN "ERDD-DNOIDNIHY S DN "שר הַמַשְקִים‎ p? 
cuftodiá in me deiit& fuos feruos fuperTeftiratus Parhoh „hodie ilem 
to אתי בַּמְשְׁמַר‎ uon לפרעה קצף על העבדיו‎ | cmm + pofuit 
Jpiftorum principem & jme olaniorum principis ‘domus 
| האפיכם‎ "Uv אתי וְאֶת‎ conan טר‎ ra 
Vir :ipfe & Yego במ‎ "node in fomnium fomniauimus Et 
אוש :ו‎ O73] אָנ‎ ION בְללָה‎ ein חלמה‎ 
pucr nobifcum* ibi Et .fomniauimus fui fomntj. folutionem fecundà * crat 
n, (וְשָׂםאהתננער‎ aon תמו‎ mma 
foluit& ici narrauimus & , ,laniorum principi feruus Hebraeus ` 


"xy‏ עֲבֶד שר Yr-903 miyen‏ ופתר-= 


- foluit fuum fomnium fecundum wiro „noftra fomnia nobis fingulis 


& non erat 
qui interpre- 
por ex cis 


finguli 


ata) ina אוש‎ nmsonoms v5 
fecit redire Me „fuit fic „nobis foluit quemadmodum ; fuit Et 4 

שוב !והי שר פְתַר ה הרו RP i2:‏ רשיב + 

vocavit & ,Pathoh mifítEt ^ .fufpenditipfum & mea à fedem fuper ad loci med, 

:4 7n פרְעה קרס‎ noun! irn יכו עס--כנ וְאתו‎ 
fuas veftes 0 Et .dflana è Cüffecerüt cùrrere & Iofeph carcere. 2 
igp hn ham wamp aym? ווסף‎ 
Somnium : Iofeph ad Parhoh dixit Ét .Parhoh ad yenu . 

בת 'װבא אָלפרעה ו "own!‏ פרְעה אֶל-יוסף תלוס ,; 


& qui iater- 
pretetur il- 
lud,non eft. 
Alludfoluendum ad fomnium audies tde te dicere, 


re Hy) nw אתו: !'וען יוסף‎  רתפל‎ ebp תשמע‎ 6d audias 


eft locut? Ec. Parhonis pacem relpondebit Deus me Prater :dicédo D. 


לאמר avons may nios "ya‏ פרעה ו unm!‏ לז 


luminis labium „fipa flanst ego ecce p y fomnio In iLofeph ad Parhoh Me fomniá- 
te iflabam 


Hanab ayy cixa con יוסף‎ MYS iuxta ripam 


pulchre = ,carne pingues vacca „feptem afeendentes* lumine è ecce Et "ספ ר;‎ 


us. 15? בַּשֶׂר‎ nima ne" paso ''עלורת‎ err qo ונת‎ a0 
afeendentes* ali vacca (cptem ecce Et. .careto in pa(cebant & ; forma ma "my 
i TOADS VIVII RINI? אהי האר‎ 
vidi Non .carne tenues & ualde forma malet &c tenues cas poft "yr n9 

6 
my Ns ורקור? שר‎ iso ורעות תשר‎ nit ons "רוס‎ tee 
vacca comederuntEt  malitiafin "Aegypti terra totain ilas fi fiat רוע‎ € n 
:o nen וַתּאכַלְנָה‎ | 1yh בּכֶלהאָרֶץ מצריכם‎ rac I PP 


„pingues ^ priores ^ vaccas feptem male* & tenues. ? fimiles 


dicendo te fuper] audiui ego Et . illud ton foluens e ,fomniaui 


"ración‏ ופרזר אִין אתו ain‏ שְׁמַעְתִי PYP‏ לאמר 
,Parhoh ad Iofeph refpódit Et‏ 


ERNI הָרַאשנת‎ nen VIY ns הרקות והרעות‎ rupa 
ad venifleor quod «t cogaitü nő & ,caru interioraad venerunt 4 
roman Vra? וא‎ mp האנה‎ yp* 


fum ex pg gR & : :pricipio in ficut mali earü iau & :earü interiora türpis 


rVj'mar בעכאשר בהחלר:‎ pona map "הכ‎ 


calamo in afcendentest {picæ feptem ecce Et :meo fomnio in vidi Et dü fomniare, 


Tafcendebát 
in culmo 
«bone 8 plena vno pulchra. 


"parue Ji‏ אָחַד מָלַאת' וטבורז ו 


«cas poft  germinantest Euro amfaie — percuffze 


:לט minar mp niri‏ אַתָרִיהֶם ו 


none, genethliacos * ad dixi Et bona, fpicas feptem. ytenues מה‎ & 


nó fuit qin-‏ "הוקת את שבע nisien mawn‏ וָאמַר אֶל-הַחרְטְמִיםוְאִין 


vmmtParhoh Somnium :Parhoh ad Iofeph ves mihia annuncians eic mum. 


tenues aride * fpica: "feptem ecce Et 


fpicæ deglutiuerunt " 


z5 3n riyne תַלוכם‎ inah Son ומר‎ T טוב ^35 ליו‎ pp 
Septem “` , Parhoni nunciauit E faciens Des Qud ` -ilud i SE Rus 
36 שבע‎  inyysb את אשר האלהים עשה "רזגיד‎ NI ras et 


feptem , bone? 'fpicæ feptem Et pf anni feptem ', bona vaccæ ma בר‎ 
הטבת שָׁבַע‎ bayn vv ns שָׁנִים‎ pav "פרת הטבת‎ fiar. 
,tenues — vacce feptem Et „ilud vim] fomnium dpfe* anni = 
הוּא!‎ ny eon non שנִים‎ tidemett, 
a feptem & iippet anni feptem ' cas ; poft afcendentes’ malet& "רו וע‎ PRY 
וְשבע השבָלִים‎ MAOY שבע‎ Tons הער‎ * npo : upto 
. famis anni feptem crunt „Euro  arefadz vacu “flung 


prr asy?‏ הרקור? rues‏ הַקדיים vm‏ שָׁבֶע שני רקב ו 


Iof cph. 


*fit 


CAP.XLII. 


fi Et*:vóbifcüt veritasan veftra vetba probabütur & , Vinciemiini: vos & 


*Sin minus, T f 
per vitam "UN! ü3nw rwn cmm ynm "ipn DMNI 
Rs = ad ` eos. congregauit Et .vostexploratores 4 qiia , Paths viuat ,non 
qox fos onk האס‎ tons ללא תי פרעה כִּי מרגלִיכ=‎ 
* cílis, : tertio diein Iofeph eos ad dixit Et . diebus tribus cultodiam 
ignon gpi שׁלְשָׁתיָמִיםם ו * ניאמר אָלְהֶם‎ UD zs 
iv vigi suos reif "Si - Hikes ego Deum .viuetis & cite: Hoc 


s DORMI dw! RIVIN D'rÍONEUDN VM IPY HNI 2 


h adducite jte. vos & :veftte cuitodig domo inligetur vnus " vefler frater 


DV ÝR DDN‏ בָּבִירז mn CoU‏ לכוּהַביאוּ 


כוּן 


ו 


-r 


ad erpellédā minimü vetrum fratrem" B eveltarum domoram "famis: frattiónem .. 
faméédomi [OD Cosma! Da רעב‎ P 6 
bus veftris.  fecerüt Et .moriemini nó & ,ve(lra verba verificabü£ & .me ad adductis 


k 
העש בוא'עטֶת‎ aman וְלָא‎ Coon; xomu Jes man 
dicar al A pe ms delinquentest Veré :fuum fratrem ad wir dixeumtEt ita 
alteri: Bri") FINIR אָשְמִים'‎ UN TANTIN אוש‎ vign 1122: 
on ipfum deprecando int ,eius animæ iangufliam vidimus quód noftrum fratré 
*düdepreca- IMMI T5253 XX nmm "UN jnn 
Hoe rios, i hae anguília nos adtveait “Idcirco audiuimus non & ;nos ad 
עור אי‎ (nn riw שָׁמַעֲנוּ עַלכִּזְבּטָה אֲלִינוּ‎ shg 
:dicendo vos ad “dixi Nonne :dicendo cis Reuben refpondit E 
= לאמר הֲלוֹא אֲמַרְתִיאֲלִיבְמי לָאמֹר‎ ap pp jon" ' 
ecce cius fanguis ctiam Et ?audiftis non &. puerum in peccetis Ne 
הנת‎ 3iow-coOnuoyoU wc» ביכר‎ swonmow 
auditet JU gus quia sIofeph audiens quód nouerüt non ipii Et. . tequiritur 
vo^ Vian וְהֶם לָא יְדָעוּ כִּי שמע יוסף כִּי‎ svo z 
TA: tab »€05 xad eft reuerfus ZR fuit & ,cis defuper* fe rw Et | .cosinter* 
"סנב‎ ünbw agn? ga מעליהכם‎ npn! — ieu 
לב ברק‎ eum ligauit & jSimhon 2 eis cum ataccepit Er .eosad eftlocutus & 
== אתו‎ bgn pow ny np npn” nn Sam 
mo eorum vala impleuerunt &, Tofeph pracepit Et .corum oculos ad 
tex eis סף ומכו אֶת- כרְורקם‎ wr! roya 
nx לקה‎ didi ad é fuf fccum ad uii* eoram pecunias redire faciendum adt& , ,fruméto 
zi» npn אישאָל-שקו‎ òme בָּל ור שיב‎ 
tvt reftitue- jain rae Et .fic eis fecit Et .viam adtefcam eis 
= "טופ‎ Eu psMipa ! | ועשלַהַםכו‎ quon ons «e 


cuiufque in 
FREU e 2: 8 (accum nus aperuit Et linde abierunt & :fuos alinos füper 
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m» 


aret : השקו‎ nw 30Nn nhan T t Dwa זיככוּ‎ conmYon-sy 27 
Mud ecce & fuam pecuniá vidit & ihofpitio infuo afi ino pabulum dandi adë 
fuum — —nm וראת כַּספו‎ pa Tio? isoo רת‎ 


fai facci orein, ^ipfa* 


! INDON 2 SY 28 


NUI nz eft Reddita :fuos fratres ad dixit Et 
= השב‎ PTI *":DN" 


iv daret 


"e yip ojh mum 'nnnowa mncn | כספֿי‎ 
Ar E ?nobis Deus fecit hoc Quid: dicendo finm fratremad | vir 
runt akter 1322 ואת עשה אלהים‎ TD לאמר‎ Prio איש‎ 
alteri annüciaperüt & $Chenahát terram in fuum patré lahacob ad venerunt Èt 
40 xm qm) nuwcmam עקב‎ wan! לי‎ 
que acade- dominus vit eft Locutus : dicendo cis contingentia omnia ei 
rant uus vun ui! nisyon רזקלת‎ "eps ו‎ 0 
EA Aere exploratores tanquam nos dedit & 4 nobifeum terre 
mup NONO enba אֹהָנוּ‎ pn קשות‎ "UIN ND 
Neraces fu- 7 exploratores fuimus * non. .ms | Redi ו‎ Et. 
mus. : מְרגֶלִיכ=‎ snm אֲנחֲנוּ לא‎ aus row "sn יו‎ 
fans jifeinon Vnus noftri patris ‘Bj "ates — mt Duodecim. 
sues, אי‎ pen sani עשראַנְתנואָחִיםבָּני‎ 3: 
db nosad dixit Et — .Chenahan terra in noftro patre cum t hodie minor & 


3 והקטן amm‏ אָת בסבינו 82 .922 


reddi "quód, cognofrá hocIn terræ dominus vir 


158 Soin! 


veraces celtis. veftrü Fratrem .vos 


WNI‏ אֲרֹנִ הָאֲרֶץ בַּזָאת אָרע כי Org üns nu»‏ ירע 
frumentum -ite & y capite veftraruma domorü famem & mecum dimittite yaum‏ 
tyr PIT semini sn‏ 'קתוולכוּ: ה 


e quód, cognoltá & me ad minim veisum fatrem adducite Et‏ 5 ל 
mys ies fopra mamanya T‏ כ יט לקה 
n :vobis dabo velizum Fratrem « vos veli guia vost exploratores non‏ 


idis לככ‎ mw DynernwünkD2 2 058 DAO xb 


fed veraces. 
fuos faccos euacuantibus. ipfis fuit Èt .draibitis team — & 


jn terra ne- h + 
corp מריקיםי‎ oan "m "non ONDE my 35 


gotiabimini 
ligamina | viderunt Et. fuo facco in *(uz pecuniz | ligamen visi*ecce & 


רִיק 
והנה"איש צרוריכּספו ipea‏ 
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Re i ns xxm 


que oom cosaddixit Et „timuerunt & jeorü patet & c pfi , fuarum pecuniarü 


bngt nny הַפַּהואֲבִירזם‎ O70903 
eft, 7 non Simhon & pfe nó Iofeph : :orbaftis Me: corum pater Iahacob 


yw ושמעון‎ yw יוסף‎ DD720 'p& tora עקב‎ 


` hec omniafuerunt me Super. capietis TG ₪ 


unm הקיו‎ cy nén parny 


36 


Aductfüni 


Genefis; 


CAPPXLLT: 36 
*Quia ; Menaffeh primogeniti nomen Iofeph vocauit Ët, &dixit; 
5:2 rU Tam cov mw ווסף‎ map T 
domus omnis & mei laboris omnis Deus me 8 
my Ony אֶלחִים אֶת-כָּל  עַמָלִי‎ xv! nu 


meřecit crefceretQuia: Ephraim vocauit fecidi nomen Et mei patris + dižit, 


INA- השני קרא אֲפְרָיםם‎ CoU ואת‎ Hag mamy 


,faturiratis anni feptem funt finiti Er. mee afliionis terrain Deus 


5 הַשָבַע‎ ny "ענױ: |ותכְלִינֶרשְׁבַע‎ quaes 


„famis anni feptem inceperunt Er i Aegypti tetra id fuit quae 


s4 הֲרָעֲב‎ pu yas nx*5nm! — iow i3 ma ww 


omniin & terris omnib? in fames fuit Et Jofeph dixit ficüt , vénire 
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אבי בְלְהָדה אֲשֶׁר-‎ ito um ow bgm agy אלכה‎ Cn 93 "רב עוריהווסף‎ gypi == 
omnes ,Tahacob ipii iftos peperit & fua filiz Rachel Laban dedit " p p . moriar antequam amm 
- ^5 לוקב‎ nans Yom» ima Om n5 m img Dwa 
IY v: 


Omnes ani- ,Acgypti in Iahacob a. veniens anima Omnis „feptem anima 
mz quz ve 


nerunt cum. nop עקב‎ ANON vaxi-— שְׁבְעָה: 1 כ‎ v5) 26 
de femore animæ omnes ;lahacob fili vxores prater eins femur egrellæ 

9 wab 3py'—123 "3 1:5 y Nyi 
füerunt ,Acgypto in: ei est natus | qui „Iofeph filij Et .fex &fexagintat 
nati funt בְמַצְרַיִם‎ YN gon ששיכם ששו וני‎ 17 


Oés animz ,Acgyptum in eft ingrefja qua , 143000 domus anima Omnis "due animae 


ingreffz funt nom DN apy ma? הנפש‎ aU wa 


*Fuerunt preparadi ad ,Iofeph. ad feante mifitIehudam Et -féptuaginta* 


m’ ny  ףמווהלָאוינפל שלח‎ nny T שָׁבְעִים ו‎ 5 


,lofeph verba omnia . eumad füntlocuti Et `. eis credebat non 


ND‏ הָאֲמִין vw vm! T‏ אֶת 73 37 joy‏ זג 


,lofeph mifit quos currus vidit ‘Er eos ad fucrat locutus qua 


CAP. XLVI. מו‎ 
,Beerfebah in venit & ,ei que omnia& , 160 eft prarain Et — ferant 
ז‎ yayaya wan hawg Dey? *נסע "סע‎ 
dixit Er * .Mchac fui patris Deo facrificia facrificauit & 2f 
NN! | : ppy vam זְבְתִכם לאלהי‎ o nam 
. lahacob ו‎ :ait& ;no&is vifionibus in 10044 Deus 
apy יעקבי‎ wn הלילה‎ noa "web אלוזים'‎ 
timeas Ne .tui patris Deus ,Dew*Ego : :dixit Et .ego Ecce :dixit Ec adfum. 


boema yos! ION um ford‏ אֲלֵי PIN‏ אל ירא{ 


CAP.X LVI: 
teira in eft inuétà que pecunia omnem lofephcollegicEt famis 
TEA Ngora 4pin-55 ny וילקט יוסף‎ T 
emebant intulit Et ementes ipfi quod aliméro pro Cheash terra in & „Aegypti 
Nam שבְרִים‎ DH UN "ava 123» | anu 
terra & pecunia a Et „Parhoh domü in pecuniam Iofeph 
dS פרעהו‎ ra qoo ng ADD 15 
ae :dicendo ocphád Aegyptus ois Veneri &, Chenahá terra d & ,Acaypri 
בנע ובאו ככ"מצריִםאֲליוּסָף לאמר‎ vs Enn 
t pecunia dii quia ?te corá moriemur quid ad Et.pané nobis Da 
aT? 3400 DON '2 qua nv) ni) emus 
„veftris pecudib? P vobis dabo & „veliras pecudes. Date: :lofeph dixit Ec 
Epa DR) ואמ יוסף הֲבוּ מקניכם‎ ie 
dedit Er ה‎ fuas] pecudes ` ae Et . pecunia defecit fi 
pm oig 'ובואוּאתמְקְנִירָהם‎ (502 DANTON 17 
armento ,boum grege pro & »pecudü grege pro & , equis pro pánem Iolcph eis 
"jan 13953 הצא‎ 77129020. miw cn 46v n? 
pfo anno in eorü gregib* 0 pro pane pro eos duxit & ,afinis pro & 
הַהָואו‎ naa 392-23 n3 erm ובתָמריכם‎ 


; dixeriit & fecundo anno in eum ad venerüt & ipfe annus eft finitus Et 


nin בּשָׁנָרז הַשָנִית‎ vox הַשָנָה התוא ובאו‎ unm! is 


. =- aT v = 


quód i grex "& pecunia fiti fiaita quinimo: ,meo domino Aabfcódemus Non 1 
mapp qon con nw p m2r788 לו‎ 
dio meo. praterquá , meo dño coram reman(it Non .meum dominum ad i iumérorum 
"DN ha לפני וארנ‎ asway אֶל- וני‎ monan 
mos Eti 21205 oculos ad moriemur quid Y noftra terra & noftrü corpus 

s Dn [mb] iy^ rn) npo וְאַרְמָרזְנוּ‎ nm 19 
nos erimus & :pane pro nofiri terram & „nos eme ;noftrá terra etiá 


ININ nim cnm אָדְמָתְנוּ‎ NYI »nsnmap DATTOD 


„moriemur nô & viuem? & femen da& ,Parhoni ferui noftra terra & 
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pm rm) ְצרְמָתֵנוּ עֲבָרִים לפרעה * ות זע ונתִרז ולא‎ 
y DE terram omnem. - Tofeph emit Et -defolabitur non terta & 
tao! à wo noc o» ns qon qp ! eon? זְהָאֲרְמָה לא‎ 20 
n z jnualücrat quia fui agrü ü vnufquifq; Aegyptij vendiderit nam .Parhenit 
- uh pron nj] vu מִערַיִם‎ 9250723 np 
fecit trafire populum Er .Parhoni terra fuit & :fames -eos füper 
הַעֲבָיר-‎ nine! ADON הרעב ודי‎ ey 21 
rej’ extremitate ad vfq & „Aegypti termini extremitate ab vrbes ad eum 
nog = עד‎ cnni riypo אתו לעריכם‎ 
pars à *facerdoribus flatum quia, emit non facerdotum terram ו‎ Tantüm 
אשי‎ mente? ph !רק אַרמת הלחניכס לא קנה כ‎ .. 
ppp” non Idcirco . ו‎ eis dedit quad fui flatum comedebant & , Parhoh 
lier fuam wb פרעה על כן‎ nne png DRINY Yn רעה‎ 
emi Ecce :populum ad Tofeph dixi 05 fuam terram vendiderunt 
רזן קניתי‎ cn אֶל‎ jon אַתאַרְמָחם= ו ַאֲמָר‎ 7220, 
feretis & femé vobis Ecce: Parhoh ipfi veftrd terram &, hodie vos 
anyan הַיום וְאֶת-אַרְמַתכס לפרעה רקארלכם זרע‎ ons 
tde frugibus. ,Parhoh ipfi quintam * dabitis c? ופ‎ in* erit Et . terram 


gene nya? man comm nina au + אֶת הַאְדְמָה‎ 24 


Iofeph. 


ippter fame, 


fuftentauit 


vds :dixen 
Has mea ur ee um es EP 5 
XM .Parhoh ferui. erimus & mei dfi oculis in gratiam inueniamus 
Qu : לפרעו‎ Day umm Iw cy» חן‎ Mr) 
7 terram. fuper hanc diem ad víg; ftatutum in Tofeph ‘illud pofuit Et 
"שוכם‎ np ער -הםהוחעל‎ pn3 aon השסאתה‎ 26 
pro quinta non ipfotummeti (acerdotum terra tantüm xquintà ad Parhoh ipfi Aegypti 


I NY ci אַרְמַתהַכְחֲנִים‎ p? Unn» iya? cono 
.Parhoh fuit 


2 ְפַּרְעָה ו‎ nmn. 
offeffiones valde funt muliplicti&! «creuerüt & , ₪ in hereditarunt Ec .Ghofen 
כ‎ t gI am : en na nte 103 
£029 fuerunt & :annos (eptemdecim Aegypti terra in Tahacob vixit Et : 
rj ווהי‎ mv myoyyas מִצְרים‎ (app mm! = us 
a ann centü & ,quadraginta + anni feptem cius vitæ anni Iahacob dies 
tno nx» cכיָעְּבְרַאְו‎ mày yy vin "v pym 
y mee ל‎ ad fim fili ad vocauit & ,mariendiiad , Ifrael dics Pier Er 
קרבו = וְמושְׂרָאַלכמוהה ווקרופי 135 לוה‎ 29 
$ quæfo pone tuis odi in gratiam inueni ` qualo Si :ei dixit & 
myy piya qno | מצאתי‎ NITO לן‎ Nn 
Veritatem & mifericordiam 3 mecü fades & ; meo femore füb tuámanü 
is! riw “on oy moy ורכי‎ nnn d? 
vM „meis patribus cü dormiam Et „Acgypto in me fepelias quaío Ne 
'nascey mou 
:dixit Et ,eorü fepulchro i in | me fepelies & ,Aeg gypto ex me tolles Et 
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CAP. XLvil. 34 
Iofeph liganit Et. - Ghofen terram in venerunt & : :Gliofen fe ante 

: ADH DN! pyg שרעה‎ WO" DU רניו‎ 
;Ghofen fui patris Ifrael occur 7 in afcendit & füum currum 


mawl Tab "eye rwenp ניעל‎ ^ immo by? 
cius »collá fuper flenit & ,eius colli fuper cecidit Et = ad cft soe t Et ei. & iactauit 
על אריו ויבך על-צוָּאריו‎ hant qw "ות‎ fead 

poi ,vicehac Moriar :ofeph ad — Ifrael dixit E ^ adhuc bay ns? 


mul‏ עוד: | o on!‏ אֲל-וֹף hnw oyan npag‏ סג 


ad Jofeph dixit Et vinus *tu adhuc quoniá. tuam faciem me videre 2 poftquam 


“hg gor ox)! en qy "3 jew "ni? vidi *viuis.‏ ז 


וְהָאֲנָשִׂים ya"‏ צאן כִּאֲנְשִׁימקְנָה :; 
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t בְּמְעְרַיְכם‎ àmpn NITIR 30 | 


,Parhoh nunciabo & , Afcendam " :fui patris domum d e, fis fratres ` TODOS fis: 
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pin uu UN) PIN & domui‏ ערז nya?‏ לפרעה 


;Chenahá terra in*qui , mei patris domus & mei Fratres :eií ad dicam & 323 ë 
722 NA WÓN "ami Im» N g'W וְאמָרָה‎ teant 
pecorisè viri quia, ipecudd pattores ^ מ‎ Èt .me ad venerunt * funt 

tos רת‎ = 
ne ,eis T que omnia & ,eorü boues &, ,corü pecudes & fuerunt nu h 
ANODY tgp) ODN הזיו‎ 1 


?veftrü opus ! Quod: "dixerit & ; א‎ vos ad* vocauerit cm erit Et € eos "feft 


gregarij 
tad hoc tem- 
us, 


ad vfpit& „noftra pueritia à tui ferui fuerüt pris "Vai : dicetis Et 


—Hi wow up vr nipssUs bmw! 


tcrra in habiteiis vt :nofiri patres etiam „nos etiam sune, 


RI חשבוּ‎ màpn DWAIN NNE T D) a? 


. pecoris *paftor omnistAeg yptiorü abominatio quia: Ghofcn Tomos sum 


NY mya גשן כִּי הוטברז מִצרִיִכם‎ "peudum. 
CAPJXLYIIL 18 
,mei fratres & me" Pater :dixit & ,Parhoh nüçiayit on; Iofeph venit Et 
: oh לפרעהמאמר מבי‎ um 'הבאוסף‎ e an 


terra è venerunt eis is T qua omnia & ,cord boues & yeorü pecudes & ferant 
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cepit "fuorum fine extremitate de Et .Ghofen terra in ipfi ecce & : :Chenahan oar 


d 
.nph TÅN -- (TUI NS בע והעכם‎ fontus fus 
Af Parhoh dizit Et > Parhoh antc eos fecit ftare & . „itos quinque 

; לפניפרעה ז 'ואמרפרעה אֶל.‎ cce אֲנָשים‎ n von 

pecoris Pastor*:Parhoh ad dixerunt Et ?veítra opera $ Qua zeius fratres . fant 

Ovni Donee.‏ מו TNn opyo‏ אֶל-פרעה yn‏ צאן 
:Parhoh addixerunrEt ^ .noüri patres ctiam ,nos etiam juil ferui ;‏ 
quay‏ גם אְנְהְנוּגַם אָבותִינוּו  4npys bw own!‏ 

tuis feruis quod pecori * pafcuum + non quia svenim’ terrain peregrinadum Ad Vt peregri- 
כִּיאִיןמְרעה לצאן אֲשֶׁר לְעֲבָריךְ‎ Na (R3 mih pemu 
tui ferui quefum? habité nunc Er .Chenahan terra in famestgrauis quoniá * pecudibtis 
qua funt 


לכש 


tuus Pater: Aii mido TE ad Parhoh dixit 8 א‎ terra in 
; Tw yapite iya | IEI vua 

optimo in cpa. te coram Aeg gypti Terra «tead venerüt tui fratres & eft 
> awpa wn qub bros! igo ea neo 

terra in habitent :tuos fratres & ,tuum patrem fac habitare terrae 

n‏ הושב PIN TaN PINTY‏ ושבוּ בְּאָרָץ 

pricipes eos pones & , roboris. viri cos inter fint & cognoueris fi Et .Ghofen robufti, 

"yo cnouvi Cnfy-wi3s הבָּם‎ vn nyT ON! ג‎ 

cü ftatuit & , ud patré Iahacoh lofephz adduxit Et „mihi quod fuper pecudum pecudum fi- 

map per his, que‏ על wan! awg‏ יוסף תועקב rix‏ ועַמְדָהוּ ל 


ad Parhoh dixit Et .Parhoni Iahacob benedixit” & ,Parhoh « cora STE 
s "ow הַאמָרפרְעוה‎ | 


| עקב אֶת-פַרְעה‎ "quan פרְעה‎ 255 Iahacob 
ad Iahacob dixit Et 2 ture vitz a annorum dies T Quot :Iahacob fü 
shg py nont ימי שנו "תבו‎ ria Spp 


mmn an 
e. lumt:anni centü & triginta, mearü peregrinationü annorü Dies: Parhoh | + paca 
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annorii dies 'attigerunt non & ,mez vitae annorü dies fucrunt ‘mali & zs 
המו שני‎ nén? רתיו מו טני חי ולא‎ oy ? yox yi? 
Tahacob benedixit Et „fuari perearinationü idicb? in meorü pattü vitz | fa]utauit 
iow עקב‎ qan! oga cpu בהי‎ "n 
role fecit habitare Er . Parhoh faci à "eftegreffus 8 , Parhoh 
-ny oh aum! פרעה:‎ sho mum | פרעה‎ 
Aegypti terrain poffefí onem eis dedit, fuos fratres & ,fuun) patrë 
מצרוכם‎ yga menyg onhan Ponny) Pay 
. Parhoh prxcepit quemadmodü , "Rahamefes terrain „tere optimo in optima terra, 
פרעה ו‎ DX wI oDoy? IRIRI 2p'pa 
domum: omnem & ‘fuos fiaues & ,fxum patrem lofeph aluit Et 
re ואת לבור‎ vwünicny] vanis ד ויכלכל יוסף‎ 


uemadmos 
uoniam . terra ni infnon panis i: paruuli sid pane füi patris q 
= MT om "n 0 M dum alitur 


sanus.‏ אס (um hoapw nnn! reno nno‏ 3— ג 
facieà Chenahá terra & Aegypti ‘terra laborauir & :valde Tfames. grauis erat . 4‏ 
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t Noti uM «e? pater renuit Et .cius caput fliper tuam dexterá Pone 
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:noui mi fili 
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eur 


den Bes "etiam & :populum in erit ipfe etiam 

Gm siyo y sm enyi 9a 
paruo ns erit eius femen Er . iló rà crefcer minor eius frater veré Et 
Ri יחה מ‎ yn xo הקטן ונל‎ vnu: cw 


pi benedicerte In ;dicendo. ipa diein eis benedixit Et .gentium 


"ser יברך‎ ja לאטול‎ nn cora conn! : חַגויִם‎ 20 


poluit Et. Menafeh icut & Ephraim ficut Deus te Ponat :dicédo 
ושׂםאֶת- שוכת‎ 39302) nay) אֶלחִים‎ jov לאמר‎ | 
Ecce ;Iofeph ad "1006 dizit Et — .Menaffeh ante Éphraim 

יג mAg‏ לפנ ww Gon!  :77020‏ אָל-יוסף הנרת 
motior, ud vos faciet redire & ,vobifcuni Deus ent & moie ego‏ 


Diny vym” co3oy btw num mno'w‏ אֶל- "טור 


x tuos fratres. füp vnam partem tibi dedi ego Er ` veflrorum patrum terra‏ שוב 


topig (Nos‏ וני נתתילך שכם mw‏ על--אַנויך 


.meo arcu in & ,meo g ‘gladio in i Emorzi manude cepi quam 
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CAP. XLIX. מס‎ 
filios fuos; nunciabo & Cógregate :dixit & fuos filis ad Iahacob vocauit Er 
43! ma ההאָסְפוּ‎ own nahe עקב‎ : 
yos Congregate «dierum nouiffimo in vobis eft euéturü quod ,vobis 
ip]! DNIA Don NIP GUN את‎ D? 2 
.veftrum patrem. Ifrael” ad audite & Tarao filij audite & 
ropas "wort וְשׁמְעוּ 03 עקב ושמעו‎ 
,mei toboris principit & „mea fortitudo E: qe primogenitus Reuben 
כחי וראשירת אוני‎ nos בכדי‎ [NY ; 


excellens di- sexcelen fa než sque ficut Feilinatio fai excelentia. e extolendi excellentia 


guue & now bs פחז‎ im^ wmm Dub, ור‎ 4 
titudine. - afcedit* med ftratü polluifti tunc , tui patris cubilia afcendifti quia. 
Lews UO וצועי‎ mn ma quw עלירז מִשְׁכְבֵו‎ ca 
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« eorum marcheret ` iniquitatis arma fratres. Leui & Simhon 
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T7 p fevniat ne? corum ccetu in mea anima veniat non corü fccrerum In 
ie אל- תהר‎ ompa נפשׁי‎ wan אל‎ biat e 
ו‎ fos voluntate in & uma occiderünt fuo furore in Quia .mea gloria 
tionib? finis, coim איש‎ 32271 swa p») "133 
3n" סוד‎ " corum ira & fata tquia , corns füror Maledictus ` .n urum.cradicauerüt 
t non vniaris comap 1y ₪ Dota is! : עקרו שור:‎ 7 


7 dilperea & ,lahacobin cos Diuidam .eft indurata quia 
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paag? cn pako 5‏ גר ארה ישה 
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ria cn V5 go us qo nm 


Iehudah ex Virga recedet Non | ? eufufcitabit quis .maior leo ficut & 


h 

mipi mima bay 'לא-יסור‎ paaa? coo menm) ro 
de pedib? 0 סי‎ 8 Silob! veniat vquequo. ti ? pedes i inter de legiflator & 
si Mitos, iD ולוומהת‎ nig syma רנליו‎ pao pria 
eid apre- vido in Lauit .[uá ainá mi fili optima vité ad & fuā pullü vitéad Ligans 
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passum s3 ולשרקרק‎ miy pes HDRT גג‎ 
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:ו כנשו mayon‏ סוההו * הַכְלִילִי עֵניִם 
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pur ort לחוף‎ oar? ano couv» Imo : 
erit iuxta afinus *1lachar | ‘Sidon fuper eius 8 nauium POE 4 ipe 
terminus e- ושְשׁכָרחֲמַר‎ qx על‎ Uma ION ain וְהוּא‎ 
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ius víq; ad 
AES % „bonat quód requiem vidit Er 'duosterminos inter cübás went 


ל 
Coevnn pa enl DM!‏ 1 "ורא p» mnn’‏ טוב ואתה ו 
te effet | tiburo fuit & ,portadi ad (uà i humerű inclinauit & :pulchra lg, terram.‏ 
: לספה aa‏ גוו ל 
הַאָרֶץ כי noy)‏ וט 1220 3D‏ ויהי i pp?‏ 
Traci tribuumt vna ficut ftum populi judicabit Dan, . feruiens‏ . 7103 
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*(üccidet ci;‏ 
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“tandem fipaatit ipfe & seum füperabir* exercitus Ghad 


& ip(e fucci- "pp up NN ou» mu ow! 9 
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Fer 
מערני-מלך:‎ pw wn המו‎ mov mn! 20 
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:dixit Et tuum verbü fecundü faciam Ego | 
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jurauit& ,mihi Tura 


yat » games! 
cai , epu fuper Ifrael 


: על -ראש המרז‎ og annpént Y? mny 
à 1 71023 h 
CAP. XLVIII. ANB Us 
tuus pater Ecce :Iofzph addixit & dS verba spon fuit Er tquifpiam 
romae חַרְּבָרִים הָאֲרָהוּאמֶר ליוסף הנה‎ nsnm 
% ;Menafich | fecum fuos flios duos cepit ht s agrotans aegrotat, 


-nyi mewn Yàp Yoga yny npa הלרק‎ np^' 
venit cTofeph. tuus fili? Ecce: dixit Et Tahacob ipfi'nüciauit Er „Ephraim nA i 
a יוסף בא‎ qa mah appo qm" rong W 
Tabicob disi Er „leĝ&um füper fedit & ,Irael fe nfotauir &. tead vim fecit fibi 
; 'ואמָר ועקם‎ tnpon-y aum שְרְאֶל‎ pnm UN 
,Chenaháterra in , Luz in mead ett vifüs omnipotens Deus ;Iofeph "ad 
mo» (wr nuce; C38 אָל"יוסף אל‎ 
ate faciens refiere ego Ecce nie "ad dixit Et .mihi "benedixit & 
^. qb ura v "oun opio qum 
dabo e ,populorum ccetüin te dabo & ote faciam multiplicari & 
לקהל עמיכם וְנַתַתִי אֶת-‎ qnn = qvum 
duo nunc Er . feaili* hareditatem]te poft tuo femini hanc terram Tin 
ועמה שכר‎ sony rype ons הואת לורֶעך‎ vos :מק‎ 
n te ad me veniendum ad ufi „Aegypti terrain tibi füntnati qui mi ij antequam ve 
jus = ער - באי‎ aro (wa הנולדיכ=לך‎ 353 788 b! 
erunt Simhon & , Reubé ficut ,Menallch & Ephraim ipf mh, Aegyptü SN 1 "בוא‎ 2 ₪ 
"m pyov) qmm וּמְנְטרק‎ nw onc מִצַרִימָה‎ 76m, 
nomen Supert. erunt rjbi* ,cos poft generabis quam tua cognatio ui ‘mihi / n orim 
0 1 
« c) אתריהם לך יהיו על‎ pao mes amm! לי‎ 1500 


58 deme veniedoin quit dua hæreditatei in vocabütur fuorum nr tinc veniente 


5 crefcere fa- 
cio te, 


M^ 


Corre‏ קרו pieo waa "xm! eop‏ ל 
tractu quafi i adhuc in*,via inChenahan terrain Rachel me patel mortua ? mihi dr‏ 
ri  Qquüsdbuc‏ עלי onm‏ 3( כנען qr‏ בעוד unos‏ 


via in ibi cá fepeliui Et. .Ephrathi in yeniendi ad. terrae‏ ב 


ipe 
לְבֹא‎ yg nne 


NNI NR ERA au MAPY myag” 
ifti * Cuius :dixit & ;Iofeph filios Ifrael "idit E .Bethlechem feft * faat 
ins יוסף זיאמר‎ aanse T onena re" 
Deus mihi dedit quos itf i mei Filij Aud patrem ‘ad Iofcph. dixit Et funt, 
» אֶל צסבוו 53 הםאשררנתן לי אלחים‎ jon sont 
1tacl. oculi Et .eis benedicam & "me ad "quefo eos $ capel: dixit & -hocin hic Due 
e וְענוּושְׂרָאל.‎ EDN אלי‎ NITORINA 


0 eos fecit accedere & .vidtdum adpoterat Ns .frnciinte 'pre erát graues propter fea 
nectutem. 


co 


- 


yip לא יובס לראורז = ונש‎ DD כב‎ fuae 
ו‎ ad Ifrael dixit Et A dedit amplexus y „eis dedit efcula et pu e 
זו‎ eroe hai own! לָהֶם:‎ pan» on? pun? 1 


etiam Deus me ` fecit videte ecc purdba non tua 12616 Videre eft eos, & am 
את אלקים גכם‎ niea mam ראה 338 לא פללתי‎ plexatus eft 
fe incuruauit & KS ? genibus cum de È cos ‘Iofeph eduxit Et .tud femen’ tè 
mown | "35 oyn יוסף אהס‎ myin" + את זרְעך‎ 
Ephraim ` ,ipfos ambos Tofeph tulit Er . rerram in {ua faciem in 
pne ny שתהשנירזם‎ qp» npa! trix veso 
dextera fuá (iniftráin Menaifeh 8 Paal finiftra à fd denterá in 
-pon בְּשְׂמאלו‎ my ny ime משׂמאם‎ ua 
fuam dexteram ` Ifrael" mifitEt ^ ונס‎ i ad fecit accedere Er. Ifrael 
ישְרְאֶל אֶת-דוּמינו‎ oun! mhg ונש‎  לארשי‎ 
fuam finittram 8 minimus ipfe e „Ephraim caput “faper poluit qui erat 
וְאָת--שׂמאלו‎ vysra erm ער הראש אפרים‎ nrw! mw? 
Menaffch quód ,fuas manus fccit Inclligere .Menaffeh caput fuper 
myw vnm | v mwn UTY 
ambulanerunt enint „Deus :dixit & ;Iofeph ipfi büdixit Er .primogeni* * foret 
:5 1 5S Ohio Ys ADI NN ור הכר‎ uocum. 
me pafcitqui ` „Deus ,Ifchac & „Abraham ,eiw ad mei pattes ו‎ es 
הרעה אתי‎ brown pisn crus 355 rms tres mei, 
omniab me redemit qui Angclus 


.hanc diem ad vfq; me adbuc ab 3 a tempore 
ts — bis רגאל‎ soon! immor 355 ל‎ 
nomen & ,meii nomen cisin vocetur & „pueris benedicat malo 


Cw שמי‎ ana mp any אֶת‎ qu y 


medio in multitudine in fint pifcià inftar 8116086 &,Abrahá meorü pim 


na” 


e&tendit 
14 


pa כב‎ xTY pam omos ciam "1 
fua dexterá manu fuus pater poneret quid; fofeph vidit E . terre 
:7 — WT ran: mmea gh on! tyy 


„fui piis mang fufetauit & fais oculis? fnit mali & „Ephraim caput fuper difplicuit 


rin prn vya רוע | עלראשאפרים  וכע‎ 


- Menaffeh caput fuper Ephraim capite defuper © eam remionendam ad vt remoucret 


byg pk "pras sh e‏ ראש Us oy cres‏ מְנשׁהו 


.primogenivtite quia tmi pater fic Non:fuo patri Iofeph dixit Et 


te "SD לאהכן אבי בוהזה‎ va uL zm 


Mors lahacob. CAP:L; 


dícenderunt grauis turma fuit& :equites ctiam currus etiam ,€o cà afeendit Et 


732 המחנת‎ um mwa 0 רָכָב‎ C3 159 ont 2 | 


eft trans -larden maf m in que , Athad aream ad vi; venerunt Et  .valde 


Tivn3p3 dew ogn טומאדו | ובאו ער גרן‎ 
luctum fuo parri fecit Et „valde graui & „magno planétu ibi planxerüt E 
אֲבָל‎ vato מאד װעש‎ 32] 7 1500 DU — 3750 
piena: luctum Ghenahanai tere ‘habitator vidt Et ^ . diebus feptem 
UMSO baging ty NONO שב‎ won! שׁבעַתומים:‎ n: 
feft vocauit Idcirco .Acgyptiis ifte tgrauis Lu&us ice Athad arca in 
Np על-5ז‎ nob זרז‎ 1227038 mom ros pia 
+ ה‎ Ae- cius filij fecerunt Et . lardea trafi ta in* qui ,Mifraim Abel? cius nomen 
goa העשו בר‎ panyang oyo bag Ju as 
terrám in eius filij eum tulerunt Er „eis preceperat  quemadmodi , ficei 
. PW mI !תשאו אתו‎ acm ו לוכן כאשר‎ 
duplici emit ‘quam plicitatis agri fpeluncain eum fepelierüt & , Chenahan' 
nap אֲשֶׁר‎ nbe»on no ווקברו. אתו בְּמַעָרֵת‎ 1733 
Chittzo Hephron ab fepuichri pofieffioné in agro cum Abraham 
החתתי‎ TAY nwo ap oras DIYOT DINAS 
ante | ו‎ & iple, Acgyprüin Iofeph eft seers Et .Mamre facies "fuper 
שוב‎ pig, מְצְרִימָה הוא‎ ap? השב‎ T + מַמְרָא‎ "S Wy 14 


= afcende-.— ey, »fepelire pof $ $ „elus patré ו‎ aii, eo cum afcendentes Omnes & 


+p — TIO "nma raw nw יקבָר‎ dns רִזעלִיכם‎ o3 
*poítquá fe- corum Pert mortuus p ;Iofeph cm viderunt Et “uum patrem 
199 — Ci. 1305-23 josonw won! INTR rs 
nobis reddet reddédo & ,Iofeph nos odio habebit Fortaffe dixerit 
. יוסף ורשב ושיב לָנוּ אַת‎ nx00 לו‎ rwn 
przceperunt :dicédo Iofeph ad mandanerüt Et „ci retribuimus quod , malum ` omne 
nuncio mif לא‎ an-he !וצו‎ ink oI qus npo 6 
antequam :Iofeph dicetis Sic : dicendo seum mori ante precepit tuus Pater 
ענה לפנ מרזו לאמרו כַהתַאמַרוְּלוומָף ספ‎ PIN i7 
oru peccato & ,tuorum fracr præuaricationi nunc pae Optecta 
ümrwem PAN yuv5 Nj שנס‎ mM 
feruorü preuaricationi iqugfo parccaune Et .tibi retribuerüt malum quia 
רפשע קרי‎ mimi pio nur? 
dum loque- ctiamiuerunr Ët מ‎ adi ipfos loquendo $a ,Iofeph flevit Et .tui patris Dei 


iuc "oiim imus room qph gon qos cfe os 


3 «fanosi inT tibi nos Ecce : dixerüt & ,¢o cori NUN & cius fratres 


m 


5 | הגנו לךָ לעברוכם:‎ viown voe? חפכו‎ VÄN 
Deo pro: »nüquid quoniá .imeatis. Ne: Tofeph eos ad dixit Et 
fuU. תה‎ Co INPI יוסף אל‎ nno KONG! or 
illud cozitauit Deus .malum me aduer(um cogitaftis vos Et m 
nan וְאַמְֶחָשבְתֶם עֲכֵי רערזאֶלחִים‎ n3 20 
vt faceret populum viufcendum adf hanc diem fecundum. ` facere propter ‘bonum. in 
revini- --cכע‎ minm mn | רְטֹבָה לְעעשה  ככ‎ 
DE & ,vos' alam ' Ego .timeatis ne nunc Er .magnum 
"הת‎ -rwn Dapy אֲנֹכִי אֲכִלְבֵּל‎ mPa amos 
„corum cor ad cítlocutus& seos eft confolatus & :vefttos ו‎ 
ונר עד רְבכםו‎ os onm 390 
Iofeph vixit & :e patris “domus & ipfe Aegypto in lofephhabirauir Et 
ויחי ווסף‎ vas Pra הוּא‎ ce" ap? aunt 22 
"filios Ephraim ipii loftph vidit Et .annos icon & centum 
»3 לאָפריכם‎ jo mm! — שניכם ו‎ Wp nib ג‎ 
tertiæ genc- genua fuper funt nati Menaffch filij Machir filij etiam: tertiorum 
tationis: aby sj» ma Y20 93 שרשים כ‎ 
מם רנתי‎ Deus & moriens "Ego :fuos ad Iofeph "dixit Et  . Íofeph 
moios ואלה‎ T3 אנכי‎ TÜN- אֶל‎ ADINA rapi :+ 
> hac tema "6 vos ' faciet afcendere & , vos " vifiabit vifitando 
nsi sm poms mhay oing יפקד‎ pe 
. Iahacob & Ifchac „Abraham iurauit quam teram ad 
ְלועקבֿ:‎ pma bmw yav) אֲשֶׁר‎ SUN 
vifi rabit Vif tando : SEE „Ifrael filios lofeph mod 
jp» pe "DN? יטׂראָל‎ nyng papa! ₪ 
„hinc meaoffa " afcendere facietis Et .vos Deus 
trap Cpoxyomw והועלרזכם‎ nons אלחים‎ 
sromatibus eum balfemarunt & : -annorü decem & cétum "Blius. ;Lofeph eft mortuus Ët 


condicrunt שְׁנִיכם "3020 אתו‎ ty! מַאָר;‎ OD aon ne 


. Acgypto in arca in pofuit & 


fum? 
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pofitus eft ki SRS ? h 
ami בכ ו‎ asa Dom 
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CAPA 36 


incedebat * filie :fontem fite acts fiim ,Iofeph fodteits Fili i Vr ramus 
צערר;.:‎ mia עליעין‎ np pav mega (gem 


domintseum oderunt & siaculaucrűr & Ral E canil Et .murü fuper וטו‎ 


yamon T n השור:‎ |y *incedebant 1 
brachia fe roborauerir & i? arcust ford i in habitauit Et 3 i qu 
קשתו‎ san. שב‎ To i cwn t ? tamaritudine 
ffecerunt 


Ifrael lapis M inde pro potentis manibus è € eius manuum agitar. 


"wo p nyinunipy! voe dpo mp o iiec 


tibi bndicer & ,omniporéte & ste adiuuabit & ,tui patris Deo A 115° xxn i 
23 jum של‎ nx qum 33 RIS UND + pafcens la- 
sfübtus cubaris abyfli benedictionibus :de! fuper cœli benedi&ionibus PA 


:6 גברל‎ qàt ron 


38 qp qs וזאת‎ noy ogen owna כ‎ ' 
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j* npo 
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uas rom‏ בּרְכֹת 


. vuluz & ,vberii benedi&ionibus fortiores fües 


Pu = an‏ : סריבם ורק 


&ionibus 
E "feculi collium teminum?ad vfque meorü geniron Lenediélionts fuper 5defiderium 


pn עולם‎ nya rn "y. יהוי‎ rmx»! PE 
"JupustBiniamin . ciusfratram nazarxiverticé in* & ,Lofeph caput ad* nyi ang 
7a jona! צסחוו‎ Cono  דקדקלו ווסף‎ vo fere 
Jfpolium quies vepera 1 & predam UR diluculoin+ , rapier a upr 
Gbu phm ayh ער‎ vow) apaa וס‎ 


eft locutus gucdsioe Er "duodecim ^ Ifrael tribus fix Ones ג‎ us 


nnn nzm ann 


au 


prenalueris tui patris ; Benedictiones ~ 


fuá bididione ícdm vnicuique cis “benedixit & ,corum pater eis 


qua nvos on?‏ אוֹתַםאישאֲשֶׁר כִּכְרְכַרו 
cégregor "Égo :eos ad dixit & scis precnik Et „cs benedixit‏ 
pa nut‏ אתֶם! ‏ 1 וצו אומם ויאמר אֶלְהֶם אנ Apan‏ 
que fpelunes in meospaes ad me Sepelite .meum , Populi ad cum patribus‏ . 
vp  ימע "6s‏ אֹתִי אֶל- צפְבתִי אֲלהַמּעְרָה "UN‏ 
„duplicitati 3 agro inf que "fpelunca In Oka Hephron agro iat Tett‏ 
nüypa! ampa myey mwa * duplici‏ אֲשׁר nbesen mpa‏ 
cum Abraham emit quam, Chenahá terra in ,Mamre facies fuper qux dre‏ 
NDOD 26 Dy UN‏ בָּאָרֶץ Py‏ אֲשֶׁר קנה אִבְרְמּם אֶת- 
Ibi pulis poifeffioné in Chitræo Hephron. ex. agro‏ 
1"3p rns? Chnzi Tp ngo mien‏ 
fepelierunt Ibi .cius vxorem ‘sarah ^ & Abraham "fepelierunt‏ 
NNI DIMANN ma‏ שררק mP pnw jut‏ 
Leah fcpeliui ibi &:eiusvxorem Ribcah — & ,Ifchac‏ . 


אָתועחק וְאַתרבקו; noy) m‏ ָברְתֵי אָתלאָו: 


סי 


אל 


.Cheth filiis àT,co inique fpclüncz & agri NR teft fuit 
:  :תרַחיִנְבתַאַמ אֲשֶׁר בו‎ nwan men מקנה‎ 
fuos ; pedes collegit & fuis fliis pracipiendum ad Lahacob finiuir 5 przecipere 
j| רנכ‎ goes viens עקב דעות‎ Con לרק‎ 
5 populos ad eftaggrcgatus & pin letum ad in leĝo, x 


neon Us | mw”‏ װגוע aon‏ אֶל--עמיו: 


CAP: Bg 

dedit ees & ,eü fuper fleuit 1ט),‎ patris faciem fuper Iofeph cecidit E: 

—pen' nbp qam" vam יפר יוסף עכ-פני‎ mgg“ 
ו‎ medicis fuis feruis Tofeph precepitEt ci נשק‎ y 
nw v mang Px0m יוסף‎ aeui לוי‎ 
funt completi Et ו‎ ipfum medici bal lfamarunt* Et fuum patre aromatibus: 
«con!  :לָארׂשיתַאםיִאפרַה‎ cam? "oW a 
fleuerüt & ‘balfamatorum dics complétur fic Quia dies quadraginta ei Teorumi qui 
722! ימִי הַחֲנְטִיכם‎ NO 5 כי‎ cer אַרְבָּעִיכם‎ 17 aromatis co- 
-cius lu&us dies tranfierunt Et! ‘dicbus feptuaginta Aegypti) cum: diuntut: 

4 i723 uou DR ynt l c myy אתו מִצְרַיִם‎ 
‘inueni ב‎ Si :dicendo ,Parhoh domum ad Iofeph eft locutus Et 
mryo m יוסף אֶל בי פרעֲה לאמַראַס‎ am 
:dicendo , Parhoh auribus in quato loquimini, veftis oculis i in gratiam 
לאמר:‎ Hye ma Nina בְעינִיכֶכם‎ qn pn 
„meo fepulchroi in moriens e ego Ecce :dicendo ,me fecit iuraremeus Pater morior, 

; "npa fao wmm לאפר‎ yaum che! rmn 
REV nunc Et .me fepelies ibi ,Chenaha terrain mihi fodi quod 
Toys rim apn nos p vaa לי‎ m Wg 
:Parhoh dixit Ec. uen ,meu patrem fepeliam & ,obfecro 
> וָאָשׁוּבַהוּ = ואמְרְפרְעָה‎ Ow TPN] N3 

"te fecit iurare quemadmodü: tuum patrem CESAR Aftende 
(gea; כַּאֲשֶׁר‎ qw nx עסו בר‎ : 
omncs co cü alcéderunt & , fuü patré fepeliendü ad ,Iofeph alcendir Et 

וער יופף הקבר iw p» tany‏ בס ל 

. Acgypti terre feniores omnes&, PEE Parhoh ferui 
rong זקני בירזו וכל זקני‎ Hyy5 "ry 
tantum .eius patris PN &,ci? fratres & ,Iofeph iis omnis Et 

וכם ביר יוסף PI Iv "DN‏ רק 8 

hos terra in 1 reliquertt, fuos boues & fuas pecudes & fuos paruulos 
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LIBER EXODVS, 


ID EST EXIT a. 


Yui pig natum filidm Omné:dicedo fuo populo vniuerfo Parhoh pracepit Et 


iuam pam לאמר ככ‎ dy 024 ny ws ג‎ 


.viuificabitis filiam omnem & eum proijcietis s flumen in 


ipn nx o2 en msn 


qut CAD. II. 
i ¿Leui filiam tulit &e ,Leuidomo de vir iuit Et 
"לקח‎ tom npn’ pr איש מַבִּירז‎ gmi o. 
plilcher efler tle bons quód eum vidit &, filiü peperit & mulier concepit A 
הָרָרת‎ NW abc» אתל‎ Om qmm ותרר תַאֶשֶה‎ a 
sü abfcódere vltra potuit non Et " menfibus tribus cum abfcondit & 
inox dy no» wi repy שלשה‎ mgs ; 
fuaceam; :pice in & ,bitumine in 65 bituminauit & imi. arcam fibi acccpit & 
rx» bna Yn. גֹמָא‎ nun וקה לו‎ 
.flüminis ripam. juxta iunceto in pofuit & puerum cain Eu & 
1I בסו ער השפ‎ tiom Ton ns 3 com 
.ci fieret quid fciret vt longinquo à cius foror ftetit Er e 
nineyi 'לרעה‎ phn annes וחתצב‎ 4 
ibant cius puelle & ,flumé ad He ad Parhoh filia defcendit Et 
י‎ nathy עלהחואר‎ qm ותִרֶד רז פרעה‎ s 
Fe mifit & jiunceti medio in arcam ` vidit & fluminis mană iuxta 
nyum an בהזו‎ Damn mom ער יך דאר‎ 
puerum ipfum vidit & „aperuit Et .eam accepit & , fuam ancillam 
Tora nw snwom hnem! = | אֶת=מָרה וחק‎ > 
Hebraorü pueris De :dixit Et «ca fupereft miferta & :flebar puer ecce Et: 
הַעֲבְרִים‎ wWwocowm thy Goom nawra 
telt vadā Nunquid: Parhoh filiam. ad eiusforor dixit Et ifle f 
m3 בַרת פרעה‎ hy hye "om ?הו‎ 


la&antem ב‎ tibi 8 ee ex nutricem mulierem tibi eon & 


וצב "ירע 


Mx iye ma xi Nm 2 3‏ הג ה ַתִקְרָא אֶת- 


. pueri matrem 
Yi incom 5 
pera o ic ‘tuã mercedé dabo ego &, ,mihi eum lada & jt 

m הַאֲשה‎ npm matangga הוה וְהִנִיקדְקוּ לי וני‎ 
treuit ,Parhoh filidad ed adduxit & ,puer eft fat? magna Et. cü Ha & „puer 


9m! Tam o3 ie‏ = הלד ותבאַרג לבתפרעה "בו 
aquis ex Quia, dixit 8 ,Mofeh ci? nomé vocauit & : Asin ci fur &‏ 
mpm pah norm‏ שמ ahmin‏ כִּי מִזְהַמַיִם 
creuit i eft egreflüs & Mofeh eft factus magn’ ipfi ie dicbus ie fuitEt ^ „eum a‏ 
cmm? snmun‏ ימי הָהּם Cun‏ משה וצה myo‏ 
onera e 8 Aeg gyptiá virü vidit & Ton oneribus in vidit & "fuos fratres ad‏ 


i323 i20 "p אוש‎ on בסבלחכם‎ OD DEM 


non quód vidit & ,illuc & huc refpexit Er fuis fratrib? 6 Hebreum virá 
7125 9 pTI MU ri וופן כה‎ i TANA "MVC UN = 
arena In eum abfcódit & ,Aegyptium percuffi it& זול,‎ 
M 
: ויך אֶת הַמְצָרִי !"3171320 בַּחוֹם‎ VN 
litigabant span Hebrzi viri “duo ecce & fecunda dic in eft egreffus Et 


effet quiquá 


Ay: COE) עֲבְרִים‎ ogy nmm השנִי‎ ena mus os 


PAOL te polis Quis dixit Bezmi proximü pins pu Mts dmpid ad gar & 
jov 1D 98) 
occidere me dicens * tu meocidendi ad Nüquid ?nos fpes iudice & principem virum in - 


"eius SR עֲלִינוּ רורהרגני אַתָּה‎ vaw לאש ישר‎ 
"שו‎ Vere dixit & ,Moteh timuit Et lAegyptium occiditi "quéadmodü 


[es DN" mọn RT "vn DN nan, "UND 


.quatiuit & ,hanc rem Parhoh. audiuit Et vres elt cita 


s‏ בורע youn!  :93m‏ פרעה ni agny‏ ויבקש 
terrain habitauit& , Parhoh. facie à Mofeh! fugit Et . Mofch. occidere‏ 


nons 2375‏ וּבָרַח משָׁה מִפְני פרעה a à"‏ 


ferant  .filie feptem! Midian par d .puteum juxta fedit & „Midian 


mia y29 pao vom isa ער‎ aun Uo > 


g dandi, potü ad canales impleuerunt & , hauferunt & , ,venerut Et 


0 mipun" mommy MINYA TIIM * 731383 


i Moln fürrexit Et .eas s expulerüt &, pattores venerit Et.(ui ptis pecudib?‏ שקה 
pag quy 17‏ "ובאו mun‏ ורש copy‏ מע DW‏ 
D‏ 


ואלה שמות HEBRAICE.‏ 


6 
qui ingreffi 


angredientium 101861 filiorum nomina 
אל‎ we funt 


1 א? ה שְמור; 603 ישְרְאֶלהַבָּאִים‎ 
fua, familia ₪ vir slahacob cum Acgyptum 
va עקב אוש‎ IN np'wo 2 
Leni ,Simhon, ‘Reuben funt ingreffi 2 

2 "opos ראוכן‎ | 3 
.Biniamin & ,Zebulü Mfachar -Iehudah & 
j זבולן ובנזו‎ yave imm 
= ו‎ anima omnis fuit Et ; Afer& , Ghad Naplisli&, Dan fuerunt om- 


"AY voy 9 והי י‎ WN) גד‎ bnan PU nesanimz 


^ Acgypto i in erat Iofephat anime : feptuaginta, Iahacob femur Cored igni 
rconmvoa nm 4p WA yay יר עקב‎ femore 
. illa generatio omnis & ,cius fratres oës & ,Iofeph eft mortuus Et : 
son הדור‎ 9» tinh 40» non! mn? 
Truco & fe produxerunt e fru&ificauerüt Ifrael “Alij Et nati funt in 
7 xm  xwn p’ bgi? multitudine 
-leist terra eft repleta & svalde waldeint (unt roborati c» ma 


ORR תָאָרֶץ‎ Pom) "UND oa CON" mi 


) /. finguli cum 
4 familia fua, 


- 


ái cognouit non qui ,Acgyptum. fuper nouus rex fürrexit Er tcopiofitfime 
5 7n מַעְרָיִם אֲשֶׁר לאהירע‎ oy מלך חָרָש‎ toph 'קום‎ 
,multus Iüiael filiorum populus Ecce:fuü populü ad dixit E - Iofeph + ex i 


» יִשׂרָאֵל רב‎ 53 Cop ni יוסף: 'הַאמראֶל עַמו‎ 
ymultiplicetur forte ne illum "in fapiamu »Agite. «mobis pre fortior & nobis eft. 
r0 Ph 1e כו‎ nnm nan i inoar ees. 
noftris inimicis fup ipfectiam addatur. „bellum euenerit cùm jit e an E xd 
ער -שנְאִינוּ‎ mm o3 4 finno masopno»nim סף‎ 3m* 
eum füper pofüerunt Et .terrà È afcendat& ,nos cótra pugnet rs 
uo Pyy wint vw וְעֲה‎ nr cn 


vrbes. edificauit t Et .fuis oneribus in eù affligerent vt ,triburord principes 


mw ë 


"v q^ crjoxon imay’ "סיכ למען‎ we my Dbp 
guemadmodi! Et .Rahameles ^ & Pithom ,Parhoh ipfi thefaurorü "בנ רז‎ 
12 וְאָתרעמְמַם: | וְכאֲשְׁר‎ hyng מַסְכְנֹת לפרעה‎ Iquito magis 


2 :erefcebat fic & mültiplicabatur fic um affligebant magis co 
wan (e uror p ענו אתו‎ dm io afficic- 
Ifiacl filios Aegypti fecerunt feruireEt «Ifrael filios propter anc 
n wy nyng מצרם‎ maynt iberna uso VP’ 
„lutoi in dura feruitute in corum viram amarificarunt Et .duitiain durè 


4 "na קשֶה‎ misya eon ng pn T aa mn” 


quibm „corum opere omni cü agro in feruirute omni in & Jlaterib? in & 


"UN Diay בַשְׂדָה אֶת‎ miy-o2m Eom 


obftetricibus Acgypti rex dixit Et .duritia in ` eis in funt operati in Ar 
erati 
rs "למילררת‎ oiea qop osht paana א עבר‎ 


.Puhah’ alterius nomen & ;Siphrah $ vnius nomé quarü; jHebrzarum 42 
ושכם השניתפועה:‎ AYNISI עברו אֲשֶׁר שם‎ Sent C 
fuper videritis & ,Hebraas * obfletricaueritis Cùm :dixit Et : 
s- ninayan = בִּלְרְכֶץ‎ aht 00 me 
„umet o*,cfl filia f & eum interficietis er ft filius fi „fellas ו‎ 
הוא וְחַיָרה ו‎ MTORR po הוא‎ pros oan "rius 
quemadmodà fecerunt n6 & ,Deum obftetrices timuerunt Et , * 
t ys soy wor ns המילדת‎ vm?! my! 
juan viuificaucrunt (ed P Aegypti rex cas "ad eft locutus 
אליהץ מַלֶךְ מִצרָיִם‎ vm 


Par 


= Gur: : eis dixic & ,obfterrices Acgypa rex vocauit Et 


Macao deine Ec ל‎ = riuifeattir & Se rem 
19 mivon na 'OymTDN pnm nn wn 
obftetrices quia" | Hebree Aeg gyptiç mulieres ficut"nó Quia: "Parhoh ad funt 
rwn» הִמְצריתהַעְבְרִיִת‎ cw wb o3 npys אל‎ 
Deus benefecit Fr pepererat & ,obftetrix eas ad veniat Antequam ipt tnt. : 
io Dibow so! iyyon nion הַכָוֹא אֲלַתֵן‎ 353 nfi 
quia, fuit Ec „valde fiine roborati & ;popul*creuit & , obfterricibus 
זג‎ OB UY! cigo cov? oym xm neo 
«domos eis ‘fecit & ' ;Deum 15 obftettices timuerunt 


rpantir wy 


Parhoh. CAP. III. 
ibo veniens ego Ecce : Deum 4 Mofeh dixit Et 
mii! S3 אל הָאֶלים הְנַה אנכ‎ nip Yon 


me mifit veítrorum patrum ‘Deus iis dicam & , Hfraei flios ad 


"nU אֲלהֵי בותככ‎ oio mo ושראל‎ EE 
Si dixerint, ?cos ad dicam quid ei ? סמ‎ uod mihi dicem Er .vos ad 
m. ! ORIS לְימַרק--טמו מה אמר‎ nos eost 
Sic :dixit Et .ero qui Ero :Mofeh ad Deus dixit Ec. 
ropi! mms האמר אֲלהִים אלדמשה צהית עשר‎ 
adhuc dixit Et “vos ad memilit Ero :lltael filiis dices 
עור‎ pnt robe שלהני‎ rns sono Yon ז‎ 
DeusD 0M Nvs :Hfiael filios ad dices Sic:Moich ad Deus 
שְׂרָאֵל ווה אֶלהי‎ yr לה תאמל אל‎ nén mw אלחים‎ 
me mifi t Iahacob deus & hi fchac Deus, Abraham Deus ,veftrorü pated 
וצחק ואלהי עקב שַׁלָחְני‎ uius omar Hig cna 
‘& genera- generationis Z ghatione {mei mério hec&; feculá in mei nomé € Hoc vos ad 
dom. 144 615 זכרו‎ rn לעלכם‎ CoU-— אל‎ 


s eos ad dices & ,litael fenes congregabis? & ,Vade‏ צאו »o M‏ דו 


. iftum montem 


14 


+088: = ורנ‎ ONIN אֶתזְקניושרְשַלוְאָמרת‎ ADNI CA 
הלך‎ „Iahacob & ,Ichac Abraha Deus, meadtett cofpeéPveftroru patrü Deus 
"mii = העקב‎ Dry! QN אלהו‎ Us ris Dyma ibg 
1 vidi AN. in vobis elt fa&tü quod& » OS vrai Vili&do :dicéio 


nep ~t onyo? noy ngon nha ps לאמר‎ 
terram ad Acgypti afflictione ex vos faciam Alcédere :dixi Et 
my’ מִצרַיפֿאָלאָרֵץ‎ wya” אֶתְכֶם‎ my ל *וָאמר‎ 
8 ,Chiuuei & , Perizæi & ,Emorrei & „Chittęi &, Chenahanzi 
והיבוּסי‎ wngm orm Vim nnnc YII 
“ta ibis &| stug voci obedient] melle & lacte fluentem terram ad 
Ang Dan Jope wow הַלַבוּרְבָש ו‎ MAYR אל‎ rs 
Deus Dominus feum åd dicetis & „Acgyptiregem ad Ifřael fenes & 
אלתי‎ rinm row שֶל-מלך מצרים ואמרתם‎ oot Sen 
nobis. dicrum trium viam nunc ibimus nunc Et .nos fuper occurrit Hebreorü, 
bro! עֲלִינוּוֶעתה לכה כ רך שלשת‎ mp3 emayn 
quod noui ego Er .noftro Deo D oM I N o 0 vt defertüin 
'"Sny puer! כיהורהאַלהינוּו‎ ipi) a i 
| . forti manu in neqne „abeatis ve,Ae gypti rex vos "dabit ` non 


"A  !קדקזח‎ pa לרקלך ולא‎ 005 qm אֶתְכֶס‎ rmn 


d omnibus cum Aegyptum percutiam & neam manum mittam 2 


712)  'osa וְהכִתִי אֲמִצנֹיִם‎ mng וושלתתי‎ 30 
. vos dimittet poftea &:ei ? medio in faciam quz meis mirabilibus 
o ואתריהכזישרת אֶתְכָם‎ ipa אֲשַׁראֲעֲשׂה‎ Cn) 
; , gido, erit Ec .Aeg gyptiorű oculis i in huic populo gratiam "dabo Er 
Un! cwm מִצְרָיכ=‎ wysgntoys ו וְנְתַתִיאֶת- חן‎ à 
,fua vicinaà mulier poftulabit Sed .vacui ibitis non. , ibitis 
מִשׁבְנְתָהּ‎ nw ngot — itp לָא תַלְכוּ‎ Tim d 
argentea, ponetis & "veftes. "& yduri val aë agenti w Tug domus hofpita ab & 
955  . וְשְמְתָּם‎ nwan וכלי‎ 40253 nha. mmm 
: שום‎ 5 . Àegyptum fpoliabitis & ,veftras "filias fuper & ,vellros filios; fuper 
onson cantu cry) banay 
CAP. III. ₪ 
patebunt audient neque , mihi credent non ecte Et dixit & ,Mofeh refpódit Et 


voci mex, לאריצמונו לו ולא ושמ‎ Tz וען משרז ויאמר‎ 
tibi dixitEt .DomiNvsie ad eft confpedtus Non tdicent quia ,mea vote in 
!ואמָר מ ח‎ irai ואמרולאהנרהה אליך‎ m בקלי‎ , 
. Virga": dixit kt itua manu in eft Quid: פ:‎ oM I NY scum ad 
noj* meg UNT. qra מה‎ nm "Cw, 
verfa eit fuit & ,terramin eam proiecit Et „terram in eam Proiicite : ait Er. 
והי‎ nw הלכו ארצרז ישלכרזו‎ dowh! 
ad Do M1 א‎ vs dixit Er ` .eiusfaciea Mofeh fagit Et .ferpenté in 
pig קורה‎ coa! no "ונס משה‎ UNY 4 
eaudi cius. fuis mani extédit Et ei” cauda in apprehéde & tuá mani Extéde: :Mofeh 
iw nun dawn j» nv mün 
verfacft quód eredant 
+ TIWAI למען‎ 11522* eg um בו‎ pm 5 


„Abraham Deus ,corum patrum Deus DoMINvs te ad? cft conípectus 
Doma אלה‎ canum. Dum אלוך‎ may 
sadhuct ₪ Do 2 INVS dixit Ét . Jahacob Deus & ,Ifchac’ ‘Deus 
אלהי יצחק ואלחי ועקב ו / אמָר ירנה לו עור‎ 6 
«(a finűin fuã mand introduxit Et .tuü a tua an i 
U 
בְּחִיקו‎ "m tnm qana ייר‎ m TRII 
erat Reduci idixitEt „nix ficut leprofafeius manus ecce Et cãeduxit & 
מצרעתכשְׁכגו ה ְאמֶר הָשָב ' שוב‎ T? mm mum 7 
ea 3 cdüxit&, fuü finum ad füámanü reduxit Et Jud finum in tuámanum 
Dsum purs ip aun אֶל- חיקך‎ jv 
.cius caro ficureratreuerfa ecce & afio fin & 


ime Umm gno 


Exodus. 


imn wir 68 byyy g nim 


C AP. IIL 38 


Rehuel ad venerunt Et ear pecudibus dedit poti é & eas feruauit &' 


! צאנכם‎ UDN pum Um 
¿dixerunt Et ?hodie venire feflinaftis Cur : dixit & .fuum patrem 
t psm? soin בא‎ qo prio NM ביוה‎ 


* haufir hauriédo etiam & ,paltorum manu de nos eruit AE gyptius Vir 
הָרְעִיכם גכ דכ הרָלֶרה‎ vo un Uwe איש‎ 
tipfe vbi Et : :fuas filias ad dixit Er . pecudibus dedit por & ,nobis eft à 
^9 qeu ברו‎ C UND! ipw DN pun aX) 
1 . panem, comedat & ,e Vocate ?virum ' dimififtis hoc quid ve 
reno לו ווא‎ pop Vlny may מה זרז‎ 

j fuá filiam. Sipporah. deditEr.viro cum habitare Mofeh voliit Er 
גג‎ ipa manny וותן‎ weing naye nyboww i 
quia, ,Gherfom eius nomen vocauit & filia peperit Er. .Moíth ipfi 
אֶה-שָׁמוֹ גרְשׂם כִי גג‎ won [3 כמשָׁה: "ותלד‎ 
mulis diei in fuit Et „aliena terra in fui Peregrinus; dixit 

, nma mmt i922 gain Ou sw 


Y 


à ' Ifiael filij fufpirauerüt & , Aegypti T eft mortuus & shis 
-m בְּניושׂראל‎ man מִלרְמצרום‎ roh הָהּם‎ 
à "Deum ad cord clamorafcendit Ec ;clamauerüt & 0 
העברה װזעקו והזעל שערב אֶל"הָאֲלְהִים מ"‎ 
Deus eft recordatus & ,eorl clamoré Deus Er .fewitute 
העבהו 'וִשמעאֲלהִּיםאָתנאקתכם וזכר אֲלהִים4.‎ 
vidit Et — .lahacob  & ,fichac , Abraham. cum fui pa i 
1j ent עקב ו‎ net ] pnyvnw Cms DN אָה-בְרִיתו‎ 
| -.Deus cognouit & Y Ifrael filios Deus ^' 


אֲלחִים אֶת בנ שׂרָאֵל yy)‏ אלהיכם: 


Cus 


nef‏ שב 


poft dies 
multos hos, 


propter op”, 


proptet op”; 


| 
i 
9 
| 

| 


CAP. III. ג‎ 
-Midian facerdotis fui foceri Ithro pecora pafiens erat Mofeh Er 
' pe qnm הרזנו‎ n qim 'ומשרז הַיהרֹעה‎ 
Dei montem ad venit & , deferum poft pecora duxit Ec 
הָאלהיכז‎ Ww wj" וינהג אַתרהעאן אַחַר הַמְדְבָר‎ 
ignis flamma in C adDoMINT Angelus eft colpestus Et .Choreb in ci ; i 
.Umrr son אליו‎ mi g !וראת‎ inh dany 
ipfe non rubus & igne in ardebat rubus ecce & „vidit Ec rubi medio de. non confü- 
וְהַסנָה אִינְגוּ‎ Usa והנח הַסְנָה בער‎ e mon yino "eee 
vifonem videbo & nunc Diuertam. :Mofth dixit Be « confumptits 
nar ns NON) NITT שה‎ mn! ion 
quód „Dominys vidit Et .rubus ardeat non cur , hanc magna 
+ הוהמדועלאיִבְערהקְנָהז !ורא הוה כי‎ oun 
«dixit Et. Tubi medio de Deus tum n ad clamanit & ,videndi ad di uerteret 
oin njen מחוך‎ aui s vU pn לראורז‎ 30^ | 
„buc. appropinques Ne dixit Et „ego Ecce :dixit Ec: Mofch ;Mofth 
um aypm-uw "own! = + רזגנו‎ ow" mb nea 
w ל‎ locus quia REM defuper tua calceaméta Solue 
now כִּי הַפָּקום אֲשׁר‎ 3*5 byo שר געל‎ 
ytui patris Deus Ego idixitEt, ' .eft (anétatis terra ye fuper hans 
6 às bR DRINIT הוּאו‎ vip-noqs עוֹמַדעֲלֵיו‎ 
Mofeh ab(códit Et . lahacob Deus & b Deus „Abraham Deus 


pafeebat 


vocauit eum 
nt 
"D 


adfum. 


Hr quo 
tu ftis 


.Deum ^ ad nbiet ` timuit m fuam ficiem afpicére 

7 oun? DE ירת "מהביט‎ co vie נבט‎ 
& ,Acgypto infqui mei populi afflictione vidi Videndo: Domin’ feft w 

Tng RI nies minm‏ עַמִי אַשׁרנמעריִםוְאֶת- 


scius ‘dolores noui quia :eius exactores propteraudiui cori "dlamorem 
maaan nyT CO | "D 955 שמעתי‎ ERY. 
ei faciendi a(cendere ad & tAegypti manu & ei liberandi ad defcédi Et 
8 why  cכורצמ‎ vo smy יואר‎ 
„lacte fluente terram ad jlatam & , bonam terram ad ipfa 6 


terra ₪6 ! / i 
3m ra ewm nanmaio sc ow nn rq 


p Et 


Qd 


Ai? 
$ Perizæi & ,Emorzi & Chittei & ,Chenahanai locum ad melle & R 
והָאמרי ורזפרוי‎ unnm xn DP ורכש‎ | à 

venit Ifrael filiorum clamor ecce nunc EDO Toukie „Chiuuçi&e ו‎ 

ooa ni |‏ 'ועהַההַנּהצעקתגנייִטְׂרְאַלבְּאָה פ 

» COS Opprimunt Aegyptij qua ;opprefii onem "vidieiam X: mead 
ו‎ opk למציכם‎ DYDY ATTY pir bm es 
filios meü populum edic &, Parhoh ad te mittam & ,veni nunc EE 
to והוצא אֶר-עמובְנו‎ ASON noon ny nmt 
fum Quis : Deum ` ad Mofeh dixit Er ‘Aegyptoex Ifrael , / 

| רל i ONUD‏ !ואמַרמשׁר אָלהאלהים מֵוּאֲנֹכוּ זז 
:Aegypto ex Ifrael filios educam quód &?Parhoh ‘ad radar quod‏ 
בי car rime o ow‏ אוֹצואאֶת"בנייִשְׂרָאֲלמַמעֲרָיִם: 
.te miferim ego "quód , fignü tibi hoc Et tecum cto Quia, dixic Er‏ 

yov mpg ow‏ הב nis‏ בי nno tos‏ יז 

fuper Deum ו‎ , Aegypto ex populum. eduxeris Cüm 


Cy miey ng הַעבְרון‎ Drop ND genia. 


39 CAP: V. .. «Exodus CEARA. Mofeh. 
„prioris figni voci obedierint nó & tibi credideritnón fi erit Er 
 ןושארה‎ n&m לך ורא ישמעו לקל‎ ann rogi T 
à etiam crediderint non fi erit Et . pfteriois tieni voci credent & alterius; 
והָאָמִינוּלקל הַאתהאתרוןי  וְהִיֶה אלא ואֿנוּגם ג‎ 
aqua ex capies & , tuæ voci obedicrint non & iftis fignis duobus 


Suo‏ הַאתותהָעלה ודא pupy‏ כ'קלך ולקתק מממ 


flumine è è capies quas aque erunt Et .aridá fuper fundes & „fluminis 


RT אֲשׁר"תקתמן‎ oan wr moann o | לקת‎ 


:Do MINYMad Mofeh dixit Et Y arida in fanguiné i in erant '& aR 


Iho Mym רוכ ביבשת | וַאמָר משת‎ vr 


etiam „heri ab ctiam ql verborum vir non, Domine me Pro Obfecro 


Tim‏ בי אדנל MU‏ אוש דְברִיכם Diono C21'228‏ גכם 


Orc grauis quia :tuum feruü ad teloqui tunc ex etiam ,nudiuftertius à ex hoctem- 


gui 26 ]אנא‎ verba omnia ,Aharonipfi Mofeh Baa Ét 
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כו אֶם אינך זג‎ nya עמי‎ niy nm 
;ttios feruos in àc te i infacioi mittere cgo ecce, meum i populii dimittens nifi dimiferis 
ju» 33 mivo iym tyny nho 
domus replebuntur Et .mixtimem „tuas domos in & ,tud populi in & omne ferarű 
opm Nawus- quo»! qom — 8" 


"ביר 
eam fuper ifi quant terra — edam & ,mixtione Acgyptiorü j‏ » 
omni ferar‏ 


moy אשר הכש‎ npsn c» Nin Dro nese 
meus populus qua*, Ghofen terram "ipfa ‘die i in feparabo Et ffuper quam 
LM 
i. | Dy ON גשן‎ (ue ביוכ הַהוּאאֶת‎ mam Ataque 
וס‎ quód fcias vt ,uixtio ibi ^ (it  nonvt 6/0 manet ` n» 
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הַהוּא‎ avr» va o קרים‎ my zm | הוה‎ 
«leuHam ^ cleuauit orientalis ventus & fuit Mane ` .note tota & 


maang ipa הקרב‎ mo nin0psn pm 


áfcenderunt omni in Tepic s ,Acgypti terram totam füper locusta | afcendit al 


locuftas. 


locufte : 4 
es: בלל‎ mA mno yaya oy nam hpn 
m t sina fie nt 3 fie fui. non ipfamt Ante. valde. grauis* Aegypti termino 


533 מִעַריִם כַבֵך 440 v355‏ לא-הוה כן אַרְבֲּה כַמֹרקוּ 


* graues 
tipfas n NG fue teme omnis oculum : 2 B „fie Cet non. ens poil o 
runt tales lo- RIT OS TYTN Din” ITN, לא‎ TINNI 


cufte , nec 
pofthac fu- 
turz funt. 
Toperuerunt 
fuperficicm 


rio" Ya PI 


omnem. & ;terra herbam omnemi comedit? &- „terra cft obfturata & 
-bars vea apy cun ויאכל‎ sn qunm 
ligno in viro omris*remanfit nó &: grando 8 arboris: fru 
ba הֶעץ אשר | הותירהַבְּרַרוְלא-נותַר‎ vet 
2 ו ל‎ . Aegypti: terra tota in "agri herba in e 
comederát ? t -G 
*quicquá vi- פרעה‎ rion 1 מִצריכם‎ QN 723 min wy 
m iná ed veltto Deo D o M 1 א‎ o Peceaui :dixit & ,Aharon & Mofeh vocädum adt 
eis s לחוה אֲלְֵיכֶם‎ "sonno. Tus רקרפ למשה‎ 
n רה‎ 5 orate &-. hac vi cetátum* mei peccatü quao tole nunc Et - juli & 
סוי‎ YIII) Capri מטהזו צסך‎ Ne שא‎ nam! ולכש ו‎ 
4 remitte mortem ^ tantum me ב‎ & veftrü Deum D ou 1 Nv M ad 
p mprng רק‎ "yn Gon yy mame 
',D'oMIiNvM ad orauit & ;Parhoh cum Atef egreffus Ee .hane 
mim aya מעם פרעה‎ mun! -rnn 
levait & valde fortem mari ventum D o M 1 N v s vertit Et! 
"TW משצס‎ iko prp רוח -יָם‎ gage מהפך‎ 
omniin vna locufta Temani Nó. Suph marein “amt fixit & slocuftam 
533 "ifi לֵא שר אַרְבֵּה‎ pp הארבה והְקֶערזוימרה‎ 
non & ,Parhoh cor DoMINvsroborauit Et . Acgypti termino 
פרעה ולא‎ ins והורז‎ pum! | מצרים:‎ na 
:Mofth ad Dow 1 N Y 5 dixit Et n Ifrael filios dimifit 
אֶלהפשרז‎ min sh! | אתרפני ישרטל ו‎ nho 
:Acgypti terram faper obfcwitas erit d? celos fipastuam manü Extende 
comp על‎ quo על-השמים וְהִי‎ y nw 
adtiuam manum Mofeh extendit Er 0 & ` 
1 gen vn 


+ ג‎ Parhoh, 
oecidétalem. 


i locuftas 
Teas 


finczli, & 
crüt tenebrae 

*tenebras. 
* ad ceelü, & 
fuerunt tene- : 
bree caligi- 
nofz 


UU y eulos d. 
mpi D'DUm על‎ Ty nwnpo: וט‎ 


.diébüs tribus Acgypti ^ terra tota in caliginis שו ו‎ 


*NÓ videbat 

alter akter, ED שלְשָת‎ Dv CN 722 אפלה‎ qun: הו‎ 
ב‎ fe fub de הט‎ funexerunt neque „fuum fratrem "ow viderunt ru 
locofno | WDDnD אהד ולא קטו איש‎ DN UNNIN 


6 


fint‏ קום 
Yu av‏ 


+ pecudes ve- 
ftra ,& boues 
vetri mance- 


fais habitaculis in lux jut Ifiael filiis omnibus Sed dicbus tribus 


apiwayi אזר‎ mower 33770279 eor mess 


,Do MI NO j feruite , Tre: ‘dixit s ,Mofeh: ad. Pathoh vocauit Et js 


וּקְר= פע אָל-משׁה Sos‏ לכו ng vip‏ הנק 


.Yobifcum ibit veftra familia etiam Jlatuetur vester be e vestrum pecio*tantum 


bir, & e 
נגס-טפככ= ילך מכ ות‎ y com רק צאנככם‎ 
noy" m> sholocaufta & facrificia nfa manu in dabis tu Etiam : Mio dix Et 
"aque | IY opa MEO qnx) וַיאמֶרמשה גכ-דאַתה‎ 25 
tpecudesno- .nobifeu ibit nostra הווה‎ ‘Er noftro Deo D o 1 N o faciemus. ól 
Bur rca wp» apo 'וגכ=-‎ nw numo vy 
Pie? ns np feruiendum zi accipies eo'ex quia ` 5 vngula remanebit Non 
timum "cw yo "נקח‎ woo 7» nos "sura לָא‎ 
toni fumus Do MINO [ewiemm quid Jue ‘nant nos Er .noftro Deo DoMINo 
ירע‎ * minm נרע מה נעבלאֶת‎ TRIPIN xt onum 


D 4 


Exodus. 


A 


vos dimittam ficut ,vobifcum Do MINY Ss 


CAP. X. Moin 


E ;animálad vi; &homine ab „agro Sid nn omnia 


agti er a & rm iod it E erba omnem 


umm = Thang nen nm men wya 


furt non „Ifrael filij ibi^ qua Ghofen terrain Tantum .conifreair in qua erant 
:6 אשרשם כני ישראל לא הַיָת‎ Te ער‎ pi ad 
dixit & Aharon ad c Mofeh ad vocauit & & ,Parhoh Mitel E grando. ו‎ & 
e| hz "ow" psh למשה‎ wyp פרעה‎ nown! pg je» 
: eos ad, 


meus populus & ego & iuftus D 9 MIN vs .hac vice Peccaui 


'"Oy) הצדיקוסנו‎ Pug הַטאתִיהפעכם‎ canos 


-tvotest (int né nlm % ,DoMxrNvM ad Orate / . impij füfficiet 
u|p* יוב = מהות קלת‎ um הִרְשָעִים ו | חַעְתִירואָל-‎ emma 
„flandum ad addetis now*& - 8 dimittam & :grando & ‘Dei mn רבב‎ 
sp panh ורא‎ nòng nhe "m mr הת"‎ 
. extendam Vrbem me exiré Cüm :Mofeh eum ad dixit Et egreffus , 
i אֶתיהָעַיראָפְרְשׂאֶת‎ neus מה‎ Pow con] — fusos 


12 
erit non grándo & yceifabüt tonitrua :D o M 1 N v M ad meas palmas .: 


189 אֶל- .הנרק | הקל Tm phim‏ ר לא היה 


D o ie ,tuAt .terra an quód , feias ' vt. “vitra Domini cft 


PIIP ros Tinh c» yin עור למען‎ 
M 


"pel Do; M E N 0 Ass timeatis ו‎ quia noui nondum 
13 pii להוכ‎ mim היראו מפני‎ coo 'ocny? cox 
ו‎ hordeum quia E percuffum hordeum & linum Et 
:ג‎ xus כי הַשְׂערָהּ‎ nx myemnpem). — ma 


.calamo i in: nat &: 


ipaa npuesm 
7 ‘algoja ferotina erat. 


min n mes TàParhoh 


~ de ciuitate, 
*tonitrua, 


' quia percuffa funt non ipelra & ntium Er 


'? oa swbnopomnenm? 
ciuitatem 3 cum ו‎ M egieffus Et 


mn‏ משה מעם פרעת אַתהַעִיר. 


Term 


“uoces? ceflauerunt& ,D o M 1 א‎ v M. ad fias By. extendit & 


32 


33. 


‘14 


"קול ופרש ta‏ אַל ורזנרק — noom‏ הלות 
quód.;Parhoh vidit Et .terram fuper fufa e non pluuia & ,grado &‏ 
po pou run‏ לאד idi xm Yt i PINN T.‏ 3 14 


n» nn הוא‎ i 
. Mofeh mans per DoMINYS 2 locutus quemadmodá , Irach filios 
|ף.‎ yon mi xs ws) | יראל‎ 
| CAP xe ca 
quia ,Parhoh ad Ingredere: :Mofeh ad Do MI N v s dixit Et 
: Ua "בא אֲלפרְעֲו‎ nyota rim "pw 


me ponendi ad cius feruor cor 


בונ ,17 


rwv 


A T 


. Bi & stri filij auri in. nattes "ye Et ew interioribus in es mea pai in medio eì’. 
slie qa» qua sa הלמעןתְמפר‎ |: spinto mik min’ 
סק‎ qua mea figna & ,Acgyptoi in feci qua ^. נש‎ fili 
:|| | אֲשׁר שׂמְתִּי‎ phi ng במערים‎ nypin jp ^ co! 
Aharon & Mofeh eft ingreflus Et. DoMriNvseg quiafciatis & cis in fum 


בכם T onym‏ והורק ו !ובא סשה Duo)‏ : 


:Hebraorü Deus Do M IN v sdixit Sic eŭ ad: dixerüt &, Parhoh ad 


אֶל-פרעה וואמרו m tow 12 ns‏ = אלהי העכריכז 


mibi feat. wr meüpopuliá Dimitte me corá humiliari renuifti quo Vg; vt feruiat 


:= ערך-מַתִי מַאֲנְת לענרז מִפנוּ שת עמי U3XBES‏ 


adducens! ego ecce meñ populum dimittere tu ^ renuenst fi Quia mM 


+ tan "a YTN niwy nDN to" DN uU trenueris 


'adduco 
nón'& sterræ oculum operict Er .tuum rermiauin locuftarn cras 


inve 
ולא‎ vost אֶת- עין‎ aee ^ 101323 YT ODD +, EX 


20 


21 


22|| 5 f 
enafionis refiduum ` comedet & terram © ` videre f "poterit LL 
noz אֶת יזר‎ (oon לְראתאֶת הָעָרֶץ‎ | Cow | quod ה‎ 

e quod rema- 


vobis, germinans lignum "omm" comedet & grandine à "vobis reminens fiet 


t255 noun VE wel ns 23s Har ַנִשׁאֲרתלְכָם‎ *omnéarbo- 


feruor oim domus & stug domus replbütor Et ' .agro: ` de fem germi-‏ 1 ו 


s RIP וכ‎ nm PHA Ebm? 4 nim T nantem 


pattes & stu patres viderunt non quas „Aegypti omnis "domus & 


Tas» nus :wy רמצ אשרלא‎ "nmm 


ye vatirt Ex .hác diem ad víque teram faper corum ee dic à tuord patrü 


pn^ ער היוכם הזה‎ nor oy pnm. atio 


Vijue :eü ad Parhoh ferai dixerunt Er Pathol curi teft egreffus & 


rus nyyo"iay NONN f‏ ערה 


feruiant vt viros 


23 


aA 


omnid. Ac- 
gyptiorum 

רָאה 
PAN qua f fucrunt‏ 


T refpexit, : 


mm‏ כָנָה 


24 


j| nw vm mépsmns : hing ine im nino Pm? 
z Aegyptus periit quód fies „ante Num .fuoDeo Domino vp : 

aec‏ הנה אלהיהם הטרכש "הדע 72 אבה מַצְרִיכם ג 
reos ad dixit & .Parhoh ad Aharon & Mofeh 'efireductus Ec. , yn‏ 

"שוב "הנשב אֶתימשְׁהואֶת-אַהָרן לפרעה ומר DIN‏ ? 


Parhoh. .. CAP. XI. 
Ifael fynamoge ccetus omnis eum inimolabiit & :huius menfis diem 


baram קהל‎ baik vog nmn? cw 


& ponentin anios [aper dabunt & fanguine è tollent Et . Vefperas qu 
ambobus po A -b ל‎ t i 
fibus, & ia CU pr cy ו לקתו‎ comin e 7 
füpcrlimina- «ciin eum comedent ` quibus domis uper faptiliminate fipa nita 


4 ID psa Ss אֲשׁר‎ mian המשקוף על‎ Opine 
ב‎ dér cum.. .infermérata & iga aflam ip fanodein carnem comedent Et 
m“ my’ mèm Vxor" בלילה הזה‎ swang 13X1 
noy" m3 1 cognëdo? aut crudů co ex comedatis Ne, um comedent aniavimdints fuga" 
.שגל‎ CES !אַלהאכְלוּממָנוּ נָ‎ iade oT , 
tudinibus fuper e, eigen fupe cius Caput Agni alum quinimo ה‎ 60 
m וְעַל=‎ vy32-7y כ אֶם עֲלִיהאֲשׁ ראשו‎ DI IYW 
$ 2 Exe 0 vfque co ex relétum Erf. mane vfque co ex relinquet non Et, eim tei 
'וְלא-'תותִירוּממָנו ער"בקָר והנרתר מִמְגוּער-‎ nap 6 
,accindi veftri Labi eum comedetis tic E comburetis igne i in „måne 


*& cü inte. 
tioribus ei". 
TEt qd reli- t 
sum eri: DIN Coon וכה חֲאכְלוּ אתו‎ 
"ירז ר‎ :veftra manu in velter baculus & ' veftris pedibus i in veftra calceamenta 
gp וסקרככ‎ ena ay» 
tranfiboEt .Domino ipfe Tranfitus fefinationein, eum comedetis & 
"map! — הוא ליהוֹה:‎ npe pisna mi gY r 
terra in primogenitü omne percutdá - ,ita nocte in Aeg gyptiterram per 
vwa Yap mem? damno verna 
faciam Aegypti Diis cüdlisin & ,animal ad Vi; homine ab ,Acgypi 
וער בְּהָמה וּבְבָל--אֲלהי מֶערְיְם אָעֲשֶׂה‎ ogsa nro 
uper fignumi in vobis anguis erit Et .DoMINY Sego , iudicia 
הלכ לָכָם "לצאר על‎ jun? = וחור ו‎ gogy :; 
,vos fuper ttátibo & „fanguinem videbo & jii "m quibm domas 
cmo tjr ny ye DY nns הַבָּתִים אֲשֶׁר‎ 
« Aeg pri tera in me percntiendo int,perditionë. ad plaga vobisin erit non & 
DVORI poma בָכְכט 423 למשחית‎ mars 
feftum eum celebrabitis z ,memoriaadvobis ifte ° dies etit Et 


onn‏ וה baf‏ לוכו | oami‏ אתו חג 
סז Septem eum celebrabitis feculittatuto vef generationes‏ 

nyau! inm ורתיכ "חקרעולם‎ Tinh 
facietis Ce prima -die in ד‎ „comedetis ;infermétata dicbus. 


msa Day‏ האכלו g‏ ביכ הראשון הַשְבִּיתוּ 


excidetur fetmentatü comedes* omnis quia: veftris domibus à fermentum 


mi»' vop kako oa שאר מנתיככ:‎ 
.feptimum diem ad vfque primo "dicà Iffacl ex ipa anima 
ryan הראשן. ער-ווכ=‎ ono oso RII van 
conuocatio eptimadiein & ,andiraris cüuocatio primo die in Ec 
-MOpopaunüram WTN po posma ג‎ 
quod Tantum . eis in fiet non opus "Omne .vobis erit fapctitatis 
אשר‎ qat ora לאהועשה‎ 3x0 ha czo mm vp 
cullodietis Ee .vobis Ber ipfum fili illud el elt 
בלפש הוא לבו הלכ + וּטְמְרְהֶם‎ "ons 7 
veftros exercitus eduxi ' ג‎ 7 huius dici corpore in quia ;infermenrara 
* no pisa2v ng הַּוֹם הוה הוצאתי‎ byv " אֶת המעורז‎ 
flaturo vefhas generatinnes, 4d hunc diem cuftodictis & „Aegypti terra è 
npn לרלתִיככם‎ nnam onov omo NA 
Po vefperai in menfis die decima quarra in ,ptimo In « fecnlit 


aya vhr on yhyy waat tony 4‏ תאכלו 


.vcfpera iu menfis vigefimum & vnum diem ad vf; infermentata 
raya vin? cop omm om "P nb 
Quia .vris domibus in inuenieturnon fermentum diebus Septem 
בה‎ ta» mu לא‎ nw congu! 
, Iirael coetu è ipfa anima excideturt& fermentat eomedés omnis 
binio הַנָפַשׁ הַהַוּא "מענת‎ nin) mwana באכל‎ 
.comedetis nő fermentatum ga .tértm indigena in &paeginoin® 


rwono--o» wanen" vat‏ לֵא תֹאכָלוּ 


vocauitEr .infermentata comedetis veftris Babitaculis ו‎ In 
"eun! miyo ain tovs 53 
vobisaccipite & , Trahite :cosad dixit & ,Ifrael feniores omnes Mofeh 
D37 shps מָשָכוּ‎ DYN "yos oso "pr^ ea משה‎ 
falciculum accipietis Et “nan Gent immolare & pe familias adp pecu 
mN cnp! :inbpen somopnheubhqNy 22 
ad facietis pringere ו‎ n qui ,fanguinemi in tingetis & ,hyflopi 
"ow anmam אשר בַּסף‎ | com naw mina 
vos & spelui in f qui,fanguine de ,poftes ambos. ad & ,fupliminare 
k caf! בסף‎ rox שׁהזי הַמְזהתמן-הַדְכם‎ oer. הַמַשקוף‎ 
.mane víque fux domus 0010 ex vnufquilque egrediemini non 
עַר-בְּקָרו‎ iman יש‎ Nym רא‎ 
vidir & „Acgyptum percutiendū adD'o פצאוא‎ s tranfibir Et 
אֶמְצָרִים וְרְאדזאֶרז-‎ 459  Pum cy! 
tranfiliet & ;poftibus ambobus fuper & ,fuperliminari fuper fanguinem 


nb non rw Cy pura על‎ vy 


8 


feftinanter. 
Pcíach eft 


n 


ia domibus, 
in quibus vos 
eritis, 


? אור: 


nima? 

t quádo per: ', 
cutiam terra 

Aegypti. 

t .8 
הַגְגּ‎ nnv 
Ín generatio- 
nibus veftris: 

oda id 


vpn" 
nac ai 


* qui comc- 
| derit 


ro' 


14 


1j 


6 
Verinramen 
Tub" 


tÉtummodo 


fS M 
in generatio- 
hibus veltris 


חר 
‘perperuo.‏ 


i 19 
qui comede- 
git *exter- 
‘mirabitur 


mÀ 
*rä pereguni 
ü Sinise 


nim 
ap 


20 


2I 


pecóra fecun 
dum 
Pefach. 
HE t eti 


yy asp. 
vafe 1 m 


r5 
mr 


23 


Exodus: 


rsen vea SP | | 


CÀP. XI 
nó &,Pathohcor Do M1NYsroborauit Et 


 snysirng xm pan! 
tibi, Caue ` me defupèr Abit : Parhoh d "dixit Et | «eos 'dimittere voluit ma^ 


as 3o won מעלי‎ qr לשףמכם + | ואמַר-לופַרֶעזז‎ nay Eee 
meam faci videbis qua dic i in quia, meim facien videre adiis הל ר אה‎ P 
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Parhoh. CAP. XII IL 
-DowiNvMád Ifrael filij clamauerát & ,valde timuerüit Et .cos poft 
may? gm worn מָאד וצעקו‎ IN אַחֲרֵיהם‎ 
Saat Tuliti 20S Gepifi ?Ae gypto in i fépulchtafnó quód An :Mofeh ad dixerunt Er - 
»nnp^orwos bap py taon oo ow own! r 
in ss ?Acgypto ex nos educedi adžł nobis ccitti hoc Quid. defetto in moriendi ad 
== ee (DYDD למוּרז 17102 מר"זאת עשית רנ ' להוציאָנו‎ 
ו‎ o :dicédo ;Acgyptoin te ad fumus loquuti quod verbumthoc Nonne 
Xa בְּמְצְרִים לָאמר‎ qus nu gN ה‎ 
melius erat feruire nobis bonum quia: Aegyptiis " féruiémus & c nobis à Ceffa 
-nw iay 335 כִּי טוב‎ onyo nw 0333) 9300 5n 
quàm mori Ne :populum ad Mofeh Dixitque ` 2 deferto in nos mori pre ,Aceypiis 
mo? אל"‎ byy !וַֹאמֶר משה אֶל‎ aa opo! pro r; 
faciet quam , Do M INI | (lutem videte 2: ; tate ,timeatis 
אַשְריְעשְׂרה "רָאה‎ num וּרְאוּ את" ושוּעת‎ jin תִירָאוּ‎ 
ל‎ addeiis non ;hodic Aegyptios ` vidiftis quos Nam .hodie vobis 
₪ — . yoph' לא‎ nin אֲשֶׁרראִיתם אָהמַערַיִם‎ 73 arm לָכֶם‎ 
pias ,vobistpugnabit DoMiNvs  .feculum in vfque vltra eos videndum. Pi 
+ pro לכב‎ tn rum! | עור ער--עולכם:‎ eme 
clamas clamabis Quid: :Moteh 'ad Do MINVS Dixitque .tacebitis" vos & 
מַה-תצעק‎ nëng ym on? וְאַתֶם הַהֲרְשוּו‎ : 
. eleua ,tu Et .proficitcirur & rael filios ad Loquere mead 
'רום‎ yp ny n ne! nyon’ אֲליבְנשׂראל‎ IIT לי‎ 16 
ingrediant&, illud finde & ,mare fuper tuá mani ‘extende & , tua Virgā 
"גְטה'בוא‎ wy ypa oy gro» מטך‎ 
roboro roborans ego ecce ego Er „aridam per "maris mediumin Iíraci filij 
pio "xc ow | inva cn Yuma "eer, 
,Parhohi in 1 glorificabor & cos poft ingredietur & ,Aegyptiora cor 
miya maw) nnns ובאו‎ cn אָתלב‎ 


exercitu quód ,Aegyptij fciét Et sei ? equitib in & „ei? cunrutin ,ei? vituteomni in & 
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cum glorifi- . .eius equiti ib?in & po ' eima*in Parhohi in me glorificari i in,DoM1NYS ego! 


ensfuro aat AnA 13533 אָני יה בְּהכָבְךַ' בפרעה‎ 
tcatra 8% "Tirai fumant ante ibat qui Dei angelus elt pféctus Et 


dorso ההלך לפכ מחנה ישְרְאֶל מל‎ miben gY” וטע‎ i, 


fletit & eorum » facie à ג‎ nubis columna eft 2 Et ipforum tergo à 


qua erat an- 
tccos, TRYN con pn "nay yón* comnsp 
*נָסַע‎ mif inter & Aeg gypriorum timmav inter venit Et „ipforum tergo à 
Teatra no po מצריכם‎ mapa מַאַחֲרֵיהֶם 1 ויבא‎ 20 


BR" non& noctem illuminàuit & jobicuriras & , nubes fuit Er „Ifrael 
שור‎ ibng o oma» quam  pynocm ושראל‎ 
alter alteri Mofch cxtendi Et ‘note tota iflum ad hic appropinquauit 
-10;5 DW nun wh T inb קרב זהאַלזהכל‎ a 
ad fpiriui in mare Do MINVsfecitabire &, ‘mare fuper fuam manü 
miming cnm  ךכה יר ער-הים‎ 
ism ficcitasem in mate 3 ,nocte tota vehementi orientali 
כ‎ 
שוכ‎ * Dunne משכם‎ naha wy cup 
smaris medio in Ilrael filij fünt ingreífi Et .aquz funt qii & 
בְנִיישְרְאל בּרזוך היכם‎ cwm (yen pm .. 
רו‎ .corum finiftra'à & , "corü dextera à "murus t eis aqua & : kis per 
וְהַמיִםלָהֶם חוֹפַה מִימִינכם וּמִשְׂמאלְכ=:  'ימן‎ mwya 
omnes equi ;Pathoh equus omnis cos poit füntingreffi & ,Acpyptij fant fecuti. Et 
nyono3urs oxi מצרים‎ amn? a; 
vigilia ma- cuftodia in fuit Et . maris medium i in ,eius equites &, scius currus 


müm, poyga imt הַים:‎ qun ow "0538 — 3320 4 
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intra mare, 


mnn uw mim apun "pin‏ מצריכם DVA‏ אש 


cats frotas roamt | remouit Et ‘Aegyptiorum tumam ^ contriuit & :nubis & 
אפן "הָמַם"סור‎ ns אתמַהְנה מַצְרִיְכם ו ווסר‎ Corm py a, 
eosin pro- facicà Fugiam ו‎ Et. qpanitatem in eam duxit & cius curruum 
dn אנוה מ‎ DLONI MIA מַרכְּבֹתָיו וונהנהו‎ 
^E xd i "Dixitque , Aegyptios i in’ eis? pugnat Do M INVS quia Lael 
ao Nn?  וםיָרְעְמְּבםֶהַל‎ pn) nim. ג ושראל‎ 
: ו‎ & mare fuper tuam mand Extende :Mofeh ad Dominys 
"שוב‎ ayn ער חי‎ qj-mw mw אֶל-משה‎ rap 
currus . eius equites fuper & y elus eum fuper, Acgyptios fuper aqua 
-מִעְרַיִם על רכב = וער פרַשיו ו‎ oy tn 
mare eft reucrlum & mare fuper fuam manum Mofch extendit Et 
cn suh omy onanio !חס‎ 0. 
refpiciente ej? occurfüm in fugit Acgyptij & (uà fortirudiné ad mane niciendi di 
*fum 
fugicbant seb mp ומצרוכם‎ rre hpa 'לפנור:‎ 
D n29. {unt — Et maris medi in Aegyptios Dominys excuffit & 
"טוב‎ imm cmn jq» On ns iym "ym 28 
Ep ,Parhoh exercitu omni in equites . '& שיא‎ opcraerant & aqua 
בוא‎ nb» ajya Qn ְאֶת-הַפְּרָשִים לכל‎ Ayr pn^ הַמיִם‎ 
qui venerant 1 


tex eis vel ' DY cnm IYIN c2 *הַבָּאִים אַתְרִיהֶם‎ 


vnus, ה‎ 


CAP. Xilil. |) 6 
DoXMtINvYySnoseduxit manusfortitudine In :eü ad dices & ?hoctQ uid $e 
nim יר | הוציאנוּ‎ pma vósmowinNPTODO 
,Parhoh fe induraffet cüm fuit Et Meruorum domo é Aegypto ex 
t; פרעה‎ npn oca nm! iay mao מַמצרַיִם‎ 


tcrra in primogenitá omhe Do M INYS occidit & ,nos dimirtendi ad 


(wa 7339 rum התג‎ ines 


Tu 


Idcirco .animalis primogenitumad vq; hominis primogenito à Aeg gypti 


wym ts 02:0 no‏ בְהַמַהעלפן 


omne & ,malculos sunina apertionem omżem DoMINO acrifico ego quicquid pii 
mo aperit 


-by mimm) wsd mime pir swa vuluam, 
gta manu fupe*lignü in erit Et. .redimam meorá filiorü primegenitü "in 
46 mopy לגפות‎ mun! ims 93 בכור‎ 
nos eduxit manus fortirudinein quia ‘tuos oculos inter frótalia in & 
ummy וד‎ pha oh» pay pa noon 
populum ' Parhoh dimirrendo in fuit Et .AtgyptocxDo א‎ 1 Nys ^U dimififfet 
:; Dyn פרֶעה אֶת‎ miwa m! ioo nmm 


ApfeT propinqua quia , Peliftim terræ wia Deus ` cos duxit non & Ls viam 


,79 אנכ אֶלמִים דָהֶךְ mhp Ow‏ »^ קרוב הָוּא 
prælium os videndo int; populum poeniteat forté Ne:Deus dixit Nam ici P‏ 4 
viderint‏ 


3" אָמראֲלים cop pm cms‏ מִלְחֲפָה 
via populum "Deus fecit circuire Et "Aegypti in reuertátur & is s Í‏ 
propro nbn! ino awy apu‏ 55 
terrad ^. Ifrael filij alcenderunt quintati & : Suph mars deferi accindi‏ 
cvbm wot wen c‏ עְלוּ בְניִשְׂרַאֵל מאַרץ 
adiurádo quia, fecum. Iofeph offa "Mofth fampfi tbt . Acgypti tulit‏ 
np?”‏ מַצרַיִם ו npn’‏ משה yayi 12 Joy gon niDXy nw‏ 19 
Deus — vifitabit Vilitando: dicendo jIírael filios adiuraucrar‏ 
oit nyny pin‏ לאמר wig ha ps‏ 
.vobifcam hinc meaoffa = facietis alcendere & vos ;‏ 
oing mY‏ וההעליתכם אֶתעעְמֹי tea Wo‏ 
deferti fine iu "Écháin: süt caltrametati & , Succhoth funt preti Èr‏ . 
xo"! Ty yp”‏ מִסכּורז o "Yrpnnypa oiga am?‏ 
הגרה eos ducidum adt nubis colina in interdiu :eos ante ibatD o M 1 N vs Et‏ 
topi py noy» hn oma h mimt = +‏ זג 


die eundum ad „eis illucendum ad, ignis columna in no&u & tvie COs per via: 
*vtlumen fa 


cb rb לָהֶם‎ eph Um TYI וללה‎ IN ee v 


ignis : column &. jintérdiu nubis "columna. amouebitt Non . nocte & ambularent. 


- UND ועמור‎ bob yn Cop vto! inb quy "אור‎ 


vve 
‘populum ante nodu +recederefa- 


c»yn 995 n^ ciebat‏ ו 
vn?‏ 


6 יר‎ 
filios ad Loquere :dicendo ,Mofeh ad Do m 1 א‎ v s eftlocutus Et 
= אֲלבְּנּ‎ 5mm? לאמר ו‎ np neuv o wm 


Migdol inter Pihachiroth ante caftramerétur &, yreuertátur & ,Iftael 


Cub לפנל פי'החירתנין‎ a חור ושראֵל השב‎ 
juxta 'caftrametabimini ipfum cótra ,Sephon Bahal ante mare inter & 
על-‎ nn i3 היםלפנובעל צפֿן‎ p» mm? 
claufit, terrain ipfitConfufi : Ifrael filios ad Parhoh Dice; . mare fuper filiis 
| you onm23 "sip פרעה לבני‎ om! 10 $t 
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scos poft perfequetur & ,Parhohcor. fortificabo Et .defertum eos Juper* בוך‎ F 


4 וררף אַחֲרֵיהֶם‎ ñy ang 'npim (nen omy *viam illis 
ep quod , Aegypti] fciét & ei” dete rs Parhohi in glorificabor & Sana 
יאני‎ oep wu inba Hyaa many ^ 
quód ,Aegypti' regi cit nuntiatum Et- . fic fecerunt & Dom INYS 4 

; 2 po q למל‎ um מעשר -בן!‎ nam 71 
„populum ad eius feruorum & SParhoh cor fe vertit Er ‘populus fugeret 
אֶל-הָעם‎ "yapr nya לבב‎ gen ya ma 
?nobis feruiendo à , Ifrael dimifimus quia, fecimus hoc Quid :dixerir & ne feruiret 

ay osos anhap nimono Dv" 
epit Ec .fecum cepit faum populü ,fuum currum vinxit Er !7 *tulit 

«npn! i*oynph opm 237 mw own! npo 

fuper duces & ipsuni omnem & --3 currus [excentos 

.* שש מָאה רְכֶב בָּחּר 59 ;233 מצרִים וּשֶלטֶם על-‎ mgo” 

roborauit Et „ilud onisewm vnluerfos‏ אא סכ regis Parhoh cor‏ ב 

b b 1 b- h ipfos. 
cerno 72 rye לב‎ "DN min pin 1772 5P 
manuin egredientes Ifrael filij Et Iad filios potteft perfecutus & 

32 ony "eorum אחֲרִי בְנִי ישראל‎ AI 
eos cóptehenderüt $c 58 pott Aegypti funt períecuti Et — .exeelía i 
9 Ori nun omms D" 3 11321 v3 
,eius equites & , Parhoh currus sequis omnis ב‎ MAH equi y 
פרעה ופרטיו‎ 233 bwh con על‎ eun nn 
: fecit accedere VER Et Sephó Bahal ante ?Pibachiroth iuxta, ci virtu & cire 

iym wi" vin!‏ על-פ' החירת לפנ בעל צִפזו ' ופרעה הקרים ס: 

AE p eoe: fuos oculos ^ Ifrael fil eleuauerunc Et exercitum. 
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47 CAP. XVI Exodus. | CAP XV. | Mofeh. 
aque & matis medio iù ficcum per ambulauerunt — 107861 filij Ee 


:» והמים‎ emm quoa meya הלכו‎ neon! 


Don 1 NY P feruauit Ec .corum 1 inifiraà & , ‘cori dextera à à murust eis * erant 


jo rim yum! coUo cp rina mm) 


tulit prophetiifa Miri cepit FE . maris medio in ficéum per aribülauerüt‏ ל 


ripam cs» 0‏ ברזוך hpm | rcov‏ מְרום הַנְבִיאָה לקת 


omnes funt 0016/18 & fua manu in tympanuin “Aharon ' foror 


knaap ha prm! בדה‎ 4hr3 ns pe ning 
cantavit cis refpondit” Er — . choris & ו‎ cum cam pott mulieres Iftacl ` vidit ds Aegyptiorum manué Ifrael ipía diein . . 
vx" op? 'והען‎ t וּבְמַהלֶת ו‎ wana” mings bon "yo NOM Cw yo בַּיֹם הַהִוּאאֶתְשׂרָאָל‎ MINY 
Iftacl "vidit Ee -maris ldium* juxta mortuum Aeg)piun Aegyptios 


mortuos 


nons US! הס ! ורא‎ nev -Oy no o" NN * lirtus 
timuerunt & , ,Aegyptiosi in Do MÁN v $fecit quam magnam manum nov "mo 
ww במצרובם‎ Gum הץ הנדלרז אֶשֶרְעָשה‎ 5 bo 


.eius fanum Mofehin & ,Dominam interedideric & D OMINVM populus ל‎ 
t Domino,& 


iy rivom nva IVONI = היהו‎ nsCOyn Moin faas 


n 9: magnificatus magnifi cádo quoniam D OMINO Cantate : Ms 1 
i rii | 083002 | "שיר ליהורל‎ eo 
שור‎ ny Mofch fecit profici Et. mare in proiecit cius afeenfarem Qr quam" 
משהאָת ^ אא‎ yon. cya ri urn סום‎ | 


fcenfores 
perrexerunt inerunt & „Sur defertum in funt cgreffi &' ,Suph maria Ifrael 


un yp xn מובםסוף | העשה אֶל-מַרְבר-שׁוּר‎ "wo 


pex dcfértum venerunt Et „aquas repcrerunt non& ,deferto in diebus tribus : 
ובאו‎ T 1 C2'D INLO oa193 oy moo 23 CAP. XV. טו‎ 
amare quia „Marah de" aquas bibere ,potueruntnd &, Marah ad DOMINO, hoc canticum Ifrael filij & Mofth cecinit Tune 
HoU^nD מָרִים‎ 5 miaa מים‎ riu Yo wm re : Tam ז‎ nin mon ns oso 39 Doo yir ra שור‎ * 


ht magnificat? magnificádo ga, ‘DOM 1 No Cantabo sdicendo dixerunt & dicentes: 


MRI ANIOI numo לאמר אֲשׁירָה‎ Down 


mare in proiecit cius afzenforem & équüm 
ביכ ו‎ nm i22 DID 
Ifte.falutem in mihi fuit & Di OMIN vs "laus & ,imea Fortitudo 
לישועהזר; ג‎ Com נה‎ mon עו‎ a 


.cum exalrabo & E pauis Deust : :eifacid rabernaculi & meus Deus ite 


erant. populus mürmuraucrüe Et .Marah* eius nomé vocauit t idcirco fet 


₪ 
Amanat con 3 חלג‎ * 7 TR ה‎ DU- «p iy cn 24 
1 ,Do MIN YM ad cdamauit Et. ? 'bibemus Quid: dicédo Mofeh contra 
אֶל- יְהוָרת‎ py! משְׁהנאמרמהנשְׁחָהוֹ‎ oy 2s 


dulcuerunt & aquas in proiecit & signum Domınvs cum docuit & 


HR’ cpnoy our w qovm שז‎ fim imm’ 


cum tentauit ibi & iudicium & diu ci pofuit Ibi .aque 


Ou o‏ . ןוסנור אלהי nuo Cas‏ המש 'שכלו "חק nmp cy) vsum‏ " שוכם 
IN Y s „beli ‘vir DOMINYS bellator‏ אס a rcctü & tui Dei Do MIN I vocan oue andiendo* Si dixit Et i^ ciu nomen D‏ > 
t,‏ 
nm! cmn"‏ איש iim nony‏ שמו: vibu-DwipNn! 26l] s‏ השמעלקולי "adii, TON qu rim‏ 
obedietisvo omnia cuftodieris & ,eius preceptis au[cnltauerist , feceris cius oculis in eim ducum electio? & mare in deiecit eius virtute & , ;Parhoh Currus i exercitunt‏ 
feei prin-‏ 'כרכבְתפַרְעֲהּ num ta rim vm)‏ שלשיו + Toya‏ העשה a 2 8 ToN viso" Dy‏ 
duis poras ponam non, ` Aeg gypto in pofui quam infirmitatem. oem ,cius flaruta : defcenderüt ,eos eni Abyfii .Suph mart in funt fübmetfi Gurgites ope‏ 
Depa pawns ninn a vpn 5 oy yp nnn! pype cy mee j|‏ לא Hig” Dig‏ 
Elim in venerunt Er ` .te ‘fanans DOMIN vs ego quia :te fuper cft magnificara! Do M 1N £ tua Dextera „lapis tanquam profunda in 1103‏ , 


€ "ww cum aso! agio nnn! | עו‎ * 


.inimicum franges D 0 M 1 א‎ ¥ rua dextera fortitudine in confregit 


DU pbg won! רפסבו‎ mim אֲני‎ a piy ל‎ 


ipalmae feptuaginta & aquarum fontes " duodecim T ibi & 


"T erant 
conn coy) cow עינרז‎ nap cono coU WN n rm ; 5! naa Sagtiffeni 
1 ו‎ fuper "ibi fant caltrametati & ,tuairam mittes io] €Gfurgentes dirucsstug celfi tudinis multitudinein Et Sd s 
Hn? ער הַמִיִם ו‎ aim 7 3n hn op cwn que cunt! neem; 
5% ftererur aque funt Coacerüate rui nab pits in*Er. E icut eos deuorabitt קום‎ nm 


$3332 C)D wp ow mm! יאלמו פקש ו‎ tqo deuo- 
„tharis corde in abyfi font coagulatet, fluenta aceruus ficuti ו ל‎ 
ְּלָביִם ו‎ non קפאוּ‎ cn חנך‎ 123 furoris tui 
cis implebitur folii! diuidam ,cóprehendi , Pertequar ji inimicus Dixit ` 33 Ix! 
» חִמְלָאֲטוֹ‎ "bu phnw צפשיג‎ ANg Pis gÜ = א‎ 


.mea manus cos dapes eum gladium euacwabos t mea anima ar olas gites 
3 fpolia, 


"m "תורישמו‎ n נסריק‎ " "UA S euaginabo 
plumbü tang funt ablorpti „mare cos operuit ,tuo fpiritu in Flauifti i “perder 
פ:‎ POWI עללל‎ c» tapa 3003 nec! "ריק‎ 
quis Di OMI Nrdisin tu ficut Q vis .vehementibus. aquisin Yay” 
ucCp mim Awy nanocp! op במוכם‎ Lu 
2 mirabiletfaciens laudibus vertilis ,fan&titatein magnificus tu ficut D no 
imbacnUy "תות‎ mon! wpa Teu nyo A al 


.terra eos deglutier,tuam dexteram Extendifti 


CAP. XVI: וו‎ 
in Ifrael filiorü coctus omnes venerunt & ,Elim ex funt profecti Et 
בנ ישְרְאֶל אָל-‎ myy-c2 ción Dn Non! o: 
teft dic decima quinta in ,Sinai inter & Elim inter[quod , Sin defertum 
יום‎ "bp תמשה‎ "0 po oTr pa אשר‎ parng 
ab exitu, mürmuraucrunt Et . "Aeg gypti terra de eorum exire fecundi menfis . 
"וצצ‎ nu! ionen (aD eons * השני‎ wyt + 
€ontra | .deferto in Aharon fuper & M ofeh fuper Iftael filiorum feng “ois 
וער‎ nea oc בָּל- עורז בְּנהשְראל על דמשה וער‎ 
ann manü per nos eje ו‎ dabit "Quat Itael "álij ‘eos ad dixerunt Et 
בור--‎ rmo” pb 'מאמְרואלהםבניישׂראַל‎ 3 


P 

*ytina 

VDA mOr- so edendo int, carnis ruban iuxta nos hy i ,Acgy pti terra in Dou 
tui effemus 


ma h m) 5 353 JN 


x E, hoc ded fend in nos atenta A oes scit NE 
Tdeglutiuit 


“que AU 

debomus  Fרימהל המִרְבֶר הזת‎ Yea opsin yah ony |. tus wya — om rmo T : 
+ quando co- dut ds Do MINV s Dixitque „fame in hune cceram omnem duxifti :redemifti? „hunc populum tuamifericordia in Duxifti P1 

mcdebamus T b a 6 b b Nis T + quem 
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min» * maway mim coss] מז ונח אתו‎ oput NU 
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לְמשְׁמָנָרתוֹ 'וני‎ rvyn וניתרזוּ שהרן לפני‎ 3; 
donec vene- "ad eori venire ad vfque ,annos quadraginta Man "comederunt" Ifrael 
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מִעְוֹתי ורזוררזי 1 
dans ipfe Idcirco ‘abbathii vobis dedit Do M1 Nvs quód o dat. i‏ 
TR‏ רא 3 fm‏ נִהַזְלָכִםהַשְׁבָת על פן px‏ 


3 f fub* vaufquifque Manere. duorum dieripanem fexto die in vobis cibum = 


s 2 
“feptimo die in fuo loco è quifquam egrediatur "he שב‎ 


omaga ca מִמְּקְמו‎ v אֶל דועת‎ 


"bu DD MINTY רה‎ mt 


vop UN aqu! com npo "vun ara p» Fn 


CAP.XIXs 


:eü ad Mofth. focer dixirEt — .eiusleges & Dü ftaruta 


AY ppr ואמַר החן משה אֵלָיו‎ 
felt t facis. stu "eti marcefees Marcefičdot facienst ‘tu. quod. verbum Bond Nő 


lCadendo näs תבל‎ Gazt 


cades, 
¥en poteris Non 6 Qu gravat quia , tecum *qui ifte populus etiam 


$ fupra vires לאה הוכל‎ siy 320 122-73 :גכ הַעכ הוה אשר עמך‎ 
S res. , erit & „tibi confülam , mea voce in audi Nunc . tu folus cam facere 
im^ dup ea. pat 'עההשמע‎ 


, Tvocémci, is aidast&e  ,Deo coram populo *tu  Efto.tecum Deus 


mibg‏ הי nns‏ לעכ מוּל האָלהים'והכאת DDR‏ ו 


קר 


Jp ,ftathra. cos monebis Er / ‘Deam ad veba ; 
בוא'חקק‎ RID ny aros nmn o ambu som 
Kon ARE & eain ibunt. p vim VoM eis ו‎ :leges & 
Ambulat, -my ילכו בה‎ inng ohh myn innn 
"ירע‎ nm viros populo omniex videa? tu Et , facient quod opus . 
'הלך‎ TOJN = E nin nmt המעשה אשר "יעשון:‎ 2 
ו‎ ed pones & :auaritiam odientes ` veritatis TA viros „Deum timentes iru 


meys mot] שאי בָצַע‎ MRR ורצי אלחים אנשי‎ n 


principes e? quinquaginta principes yditemori primipe millenori principes eos fuper 


*fortes, h 
יד‎ = iw) mion "09 שְׂרֵי מָאורז‎ mAg "שרי‎ 7y, 
b ass rem omné jeri Er.téporeomniin  populà iudicabunt Et «decem 
enturiones, 
"qumquape- 3331 2559 עד‎ C93 By וְשְפטוּאֶת‎ inwy 


narios, deca. 2 

| "n ג‎ "pm * הקטן ישפטר הף‎ ori o2 358 wr on 

| 7 שור‎ tibi feepit’ rx, feceris. lioc verbum. T. ‘tecum feré er „te defuper 
» “referent ור‎ niyn hn unns nx! ונשאו את‎ 3*5yp 


*adalleu1an- - db 

dum tej natu locü fuper ifte populus omnis eis ftare poteris Qj „Deus 

tae על-מקמן ובא‎ nn eop a עמר ונס‎ mn tiis 
„dixit qua omniafecit & „fui foceri voci Mofeh obeduit Er opace in 

now vyh Th ו ' משמע משה ללקל‎ mwa 2 
 frenubs ; i; capita’ cos dedit & 1 omni ex וט‎ viros Mofeh elegit Et 

um אחם ראשים‎ qm * מכּבהושׂרא‎ "ionis ובְחַר משת‎ 1 
tribunos, cen frites c» quinquaginta principes seteno principes minari principes popul fup 


על Dy‏ שרי mahr‏ שרי מארז שרי חמשי ושרי türióes, quin‏ 


ibis; t pacifite, 


diram Res] .tempore omni in populum iudicabant Et ^. decem‏ ה 
26 עֲשָׂרת: | ושפטו rw oo ioun‏ את הדב הקשה "Ardua refe-‏ 
rebane | mii .ipfi; TORRE param FEROARE ‘ot, Motch ad alles:‏ 
omnia Ad -5 b‏ & 
3m 72 nn RN? 27‏ רהמפן paroa iudi- M bun NOLO:‏ 
cabant Au fuam terram ad fibiabiit & :fuüfocerum Mofeh. `‏ 
משה ארז התכ qon‏ לו אֵל צסרעו: dm‏ 
om M 4 vtm et! ₪ [UI ,‏ | 
0 א א pap,‏ 
egteffionis Aegypti terta è Ifrael filiorum exire tertio menfe In‏ 


n מצרים‎ Quo Yea השלישי *לצאת‎ vga * o: 


,Rephidim de (unt profečti Et’ ‘Sinai deferrum fünt ingre ipfa die in 
nPI בסו‎ 


yoYwm" corramp yon nin nva + 
^T , deferto in fantcaftrametati x , Sinai’ defertüm venerunt & 
zu. : um nmm ואר :2 סיני.‎ 
א‎ | ad afcendit Mofth Er montem 66 Ifrael ibi eft caftrametatus & 
!ומשהעלה אל‎ r*üpncn STO DE - ממ‎ = 
"Nain voci- , dices Sic:dicedo ,monte. č D. o M: אד‎ v seum ad rime Er ‘Deum . 
ican — "npn NE Ünu-;o | הור‎ vs האלהים קר‎ 


qua 7 yu Ifrael filiis annüciabis 8 ;lahacob domüi 
Visi 132 UN רְאֲיתָם‎ nns rose ast un app! לבירז‎ ₪ 
adduxi & ;aquilarum alas fuper vos eleuáui Et egyptiis feci 


; אבת עשר‎ ayay bang sto Do mipy f 
שא בוא‎ meg yop obedieritis obaudiendo fi “nune Et .mead vos 
Hpi wotn אֶם-שמוע‎ nbyY! TON Dag j 
;ו‎ 6 omnib? pre peculium*mihi eritis €? met pactum cuftodieritis & 
* 
אגאג‎ WAP C90 MUD לי‎ pnm ושמרְתכ אֶה-בְּרִיר‎ 
הור;‎ R 8 gens & 7 regnum mihi eritis vos Et .terra omnis mibitquia 
eme CHI DIDS סלכת‎ ocv 'וְאֲתם‎ numos hm > 
Facerdorale, venit Et ^ © lae filios ad loqueris quze verba 0 Hac ‘ana 
tune בא‎ deer אֲליבְני‎ oh אשר‎ aam קרוש אה‎ 7 
verba omnia’ ` eis cori pofuit & ,populi feniores vocauit &. Molti 
* שוכם‎ " pom ושׂםלפנימס את כַל‎ npn opio mop? nuo : 
, Populus omtiis relpóderüt Ér D OMINY p ei alic qua jifta 
: יהורה ! הענו כַּר העכם "ענ‎ ym wenn 
geli Et faciem? Dominys rte quod Omne :dixerur & pariter 
"שוב‎ au ותור; נעשה‎ grawg C3 אמְרוּ‎ qm 
Dom Y א‎ + 5 Dixitjue .DoMINY:M ad populi verba Molk 
| Pm ooh! guy אֶל‎ opu arms משה‎ 9 
venio audiat vt , nubis denfitate i in. "e ad veniens ego Ecce: :Mofeh’ ad 
dun loquor VOW! jנעה‎ aya yog eua אל המשה הנה אָנכִי‎ 


[tbi hunciauit Et .feculü in ciedánt te ivfetiam &, tecum me lib in popul? 


3? yn cony^ yos saga cm p 73 Dy; 
E 


Exodus. | 


17 את חקי prism‏ "ורתיו + 


"וחלש fr; pim‏ | לארטוב חַרָבר שר שפח עשת \ 


tq wy d 


„ipfi Südicabüt paruam rem omné & ,te ad, adducenri magnam 


|o PB Dany Tanay nm 


16 nim- מ‎ 


/ 


£A». XVIL Ithro. 
fit a .inistinde & vnus hinc eim manm i» fulciernt Chur & "Ahar6 & füftinuerun- 


qnm manib? fuis,‏ הור המכו בידיו ' ro "ins mo‏ אָחָר ויהי 


*alter. Etfi 
‘ Tchofuah delilitasit * Er . folem occumbere ad. v fiue , fidelitas eius manibus vtrag; 


1 הַשָמָש‎ sa עה‎ NDIN יריו‎ S5 firma, : 
Dom 1 Nvs Dixitque ; gladij 08 adteius populum. & ,Hamalec Ee 
|14 mm cown? ו‎ pat וְאֶת "עמ‎ PYDYTNY *contriuit 
-| sYehofuah autibus in pone & ,li bro i in memoriale hoc Scribe :Mofth ad mi a° 


anp nüncw fede |‏ זאת mscr aaa [nur‏ יהושע 
Jede fab def Hamalee mentionem  delebo-delendoquia YW‏ 


! מַחַחַת הַשׁמִיכם‎ p'by "Yr nw nnow ning tne fit fub 


 DoMrN vs cius nomen vocauit & altare Mofeh ædificauit Er "ds 
fignum 
el nmm ipy Up nam מֹשָׁה‎ mar meum, 
bellum D o MINI thronii faper manus quia, dixit Et .meaeleuatio "בנרת‎ 
:6 וה מְלְתָמָה‎ naby dr» אמֶר‎ pJ Bp) 
שי . ההש‎ generatione à Hamalec in Dom IN: ENEA 
a סה‎ mou mm ONES, 
retells דור‎ 
CCAP. XVIIL “mo Hin 


` que omnia | Mofeh focer Midian’ facerdos Tthro audiuit Ee” 
, התן משהאַת כָּל-אֲשׁר‎ po pio rw ושכע‎ 
DoMINvs eduxit quód eius populo Ifrael & ,Mofeh Deus fecit 
& 
rw הוציא‎ C» עמו‎ "wo עָשָהאלהים לשה‎ — NE 


egre cx lal 


Sipporah Mofch focer chro tulit "E b 
a Mayn משה‎ pph wr np» ! + אָתיִשְׂרָאֵל מַמִעְרִָם‎ hip 

j eii ,eius filios duos, EÙ .eius dimiffiones poft Moleh vxorem sors 
אשׁר;‎ mma אֶשֶר משהאמרשלומיר ו | ואת"שני‎ WN 
„aliena rerra 1a fui Peregrinus ,dixit quia, Gherfomr vnius nomen my 

mmo oam גר‎ BER כי‎ cw nsn שכם‎ Eno 


; ,imeo auxilio in mei patris Deus * quia, Élihezer wnim nomen Er 

4, "Mya N אוער כִיאֲלה‎ nsn eu 

| ei filij & ;Mofeh focer "Irhro. venit Ev, arhoh gladio à à me eruit & 

נָצַל "בוא * נעלני pa‏ פרעה ו 1 קבא vam nyoh‏ , 

7 ipfe quo, defertum in Mofeh dd eius vxor & j in quo cana 
אֲשְׁרהָוֹא .חנ שם הר‎ nons TED UN VN)  metabaturad 
jte ad veniens Irhro tuus focer Ego :Moich ad' dixi Et .Dei Dent 


venio 
! האלהים‎ 


alterius 
*dixit *fuit, 


Xy dnb. oa ואשתך השבי‎ > 
fuo has vir optarunt & , eü eft ofculatus & ffeincarmamit & ,fui foceri 
משק--לו ושארו איש לְרְעָהוּ.‎ nmn gms 

fuo focero Mofeh narravit Er. tabernaculum ad venerüt & , pacem ad 
shy pho 'וװספר משה‎ mben wan לְטָלום‎ 
oceafiones propter Acgyptiis & ,Parhoni D o MINVSfeüt qua omnia 
mix oy oro בַּ-אֶשְרְעָשֶה והור; לפרעה‎ 
cos eripuit 8e via in eos repperit qui laborem omnem Ifrael 
| מעלכם‎ ' pa igyon igr o2 ns ושראל‎ 
fecit quod bonum omne füper ‘thro eft lararas Et DOMINY 8 
2 אֲשְׁר"עֲשׂת‎ namen» ער‎ v ymt הנהו‎ — An 
, Acgyptiórum manué esm eripuit quem Iftaeli DOMINYS QUEE. 
מצריכם:‎ yo gene UN לוטׂראָל‎ rm 
manè vos cruit qui D 0 MIN vs Büdicus : ‘Ithro ואו‎ 
UN qua Hj האמ‎ 
mani fab’ de populum eruit qui, ,Parhoh manuè & ;Aegyptiorü 


ya‏ ומיד פרעה עשר הָציל אֶת"הַעׁם מִּחַת ד" 


falutáuit al- 
teralterü pa- 
cificé, 


rio 
pu 


omnibus prz D o M IN v s magnus P cognoui Nunc "Aegyptiorum 
n 198 y On "Dyvnpp! | : מצרוכם‎ 
ו‎ ; .eos contra fuptieunr qué ^ re in quia diis c9 quòd fu- 
e מקחותרו‎ T reh w^ רער‎ s pied Pees 
06s & Aida venit Er ‘Deo factilicia & holocauftum. Mofth focer nj? 1 זור‎ 
אהלן וכלי‎ sàn לאלהום*‎ eonan mw nbn ' ee P 
.Deo coram Mofeh locero cá pané imaducadi ad Ifrael" "feniores - Ta 
- משה 'לפני הַאלהים‎ mi" by nnb-cowo ינר , | זקני יראל‎ 
ftetit Ec. :popuilum iudicandi ad Mofeh edit & craftino defuit Er ` ‘in. 
n ipw Cop nw הי ^50 והוממתררושבמשה לשפט‎ 
focer vidit Et ; vefperam ad vq; mane à Molch iuxta populus ^ 
té inn רא‎ a imn ער‎ span על-משת מן‎ i Dyn "רָאה‎ 
| dn s Que: dixit & populo faciens: "ipfe que omnia Mofeh faciebat ' 
nmn mno SPN אֶשר הָוּא עשה לְעֲכם‎ oa ns משה‎ + Quid et 
populus. ots & tu folus fedes" tu "Cur 2populo faciens ti quam e quon 
oy» PE אַשַׁראַתַּהעשֶׂהלְעָבם מדוע אתה יוֹשׁב‎ | uae 
:füo focero Mofe Dixitque 2 vefperai ad vfq; mane àteiuxta ftat Mo. 


; Syy. PIT ב עליך‎ 5v + caufa, ve- - 


. Deu inquireadum ad popu? me ad wenier® Quia niunt 


Nan eure‏ אלו העכם. = wm‏ אֶלחיכם: 


lverumgs , & 
7 Ü "Afia Inter % ,vhilinter indicabot&e, mead venizsverbimteis 


notifico 
DT sc אלי ושפטתיבין איש ובין‎ marion 


:5 ואמרמשה להנו‎ T 


fuerit Cüm 


Y 


y" 


Lex: GARKO Exodus: o CALX LU. $o 
rnifericordi fáciens Er . me odientibus quartos füpér & ,tertios fuper DoMINYs Dixitque .DouiNvmad populi verba M ofh . 

"oh nymi  :יתננׂשכ על-שנְשִׁים וער רְבָעִים‎ e | |55 mym Down! ו‎ rp cya "nans mio 
talfymes feres? Nan, .mea precepta cuftodientibus & jme diligentibus millibus lauabüt & ,cras &, ;hodie eos fandtificabis & populü /ad Vade :Mofeh ad k 5 
Noms" !לא תשא‎ ruso aou) aah לאלפים‎ ? | | ocossi]00 וקדשתתכם היום‎ oyr ayog — qus 
^innocctem 4 non quia :vantüm in tui Dei Do M INI nomen tertia dic in quia' tertium diem ad parati Seen Et .fua veftiméra 
iudicabit בִּי לֵא ונק‎ mio הנרק | אלמיך‎ Cop nw | שִפֶרמְכס\ ווְהָוּ'נְכנִים ליו השלישי פיי בו הַשְׁלְשׁי צן‎ = qu 

affumpferit Recordare .vanumin eius nomen inlet qui ,cum D o MINY 8 4 Sinai monté fuper populi omnis oculisin D o MINYS defcendet 

nu | 5‏ לעני כ תק שרדמה סנו s‏ הו אתאָשר- ישא אֶת-שָמו לַשְׁוְאו "nw "nar!‏ ! 

omne facis i & ,operaberis sdicb? Sex „cü fandtificandd ad. fabbathi diei, ו‎ vobis Chftodimini* :dicendo pareum populum ieommabis Et pones termi» 


Tmin agn enne! רקש‎ mawn לאמרהשמר לָכֶם  עלור? :| | » יוכם‎ nap byrg הנבלה‎ ' MT 
teft .tuo Deo Do m rN otfabbarhum feptimo die Et ' .tuum opus moriédo monté in tetigerit qui ofs .ei'termioü m n tangere v5, montem jin * Cauete 
qw לחוה‎ mav aen bh? מלאכה:‎ | — ruo רנע בכר‎ ao בקעדל‎ y» on ee 
,tuus feruus ,tua filia &, tuus fili? & & tu i opus omne facies Non 


iáculádo vel, ,lapidabicur lapidádo quia man? ei in äger Nó. -morietur ל‎ nya n "V 
qup qm» אַתָּה'‎ n3so5-73 "העשה‎ Nb 13 MRIN Lpp: pp y !לא "תנע בו‎ iro neq; tágatis 


teft .tuis portisin f qui ,tuus peregrinus & ,tud animal & , ma ee ipfi i imu alias pronahëdo In .viuet nón jr fiueanimal fiuc jiaculabitur Ci prolixuni 
T5 בְּשׁערִיבָו‎ WR ומת ובְהֶסְתֶךָ  * וגרה‎ npn היב‎ qupa pm אםדאיש לֶא‎ nOD ON ר‎ Puede 


terram  & ,celos Domı N vs: fecit diebus fex Quia 


Usny owyr mim nüy כִּי שָשֶתיָמִים‎ on 
tnt ^ Idcirco feptimo die i in requieuit יא‎ ;cisinTqua omnia M „mare 
m i3 השביעי על-‎ c3 nn -כָל -אֲשֶׁר בָם‎ DN om ns 
fabbathi, .eum fanctificauit & quietis diei Dom Inv s benedixit 


i 3p" nawn אָהדיום‎ Pm a 


prolongētur rmos? dies prolongent vt tuam matrem &, tuum patrem Honora 


fancti icauit & ;populà ad monte de Mofth de(cédit Et .météin afcendét 
וקד 4ו‎ op owwkrp nes vm! ערו בַהר:‎ 


Poor: put ad dixit Er» fua veítimenta | atiérunt & populum" 


s 'ואמְראֲלהַעם תָי‎ nooo sons C» cw "היה‎ 


fuit Er ‘vxorem ad appropinquetis ne ,dies ` i tres ad parati 


té df trt wary oy ‘nyom Ü *יום‎ 


grauis nubes & „fulgura & yvoces foit ét mane existido i m tertio die án cum effet 


"5 ^ qi לטע] ונמרכון‎ 3oecmet quee ne uo! || 3o pni הבקרוהו קלת וברקוכו‎ runs השלישי‎ coa asset 
dat tibi. dans tuus Deus DoMINYS quam terram füper qui “populus ל‎ expauit =: valde i s buccing vox & monté fupet C5 x 
נרזן לו‎ quw = אשר- תורל‎ AON ער‎ wsop M ka וקל שפך מק‎ wan op, ^! 
ו‎ .furaberis nd » Adulterabis Non, “occides "Non Mm "Dei Occurfüm in populum " hu eduxit e leaitrametatione in. Fetai inca- 
piae 'לאהנאףו !לאהגנב:‎ imm wb! a, he7 רקרארז הָאֲלחִים‎ coy ms משה‎ xim? "nea jin 
teftificaberis .mendax teftimonium mum » fecum i in rejondebis Non 14 fumabat Sinai mons Er . montis infimo in fteterunt & ,caframetatione € caftris, 
p cos CBÜ ער‎ o m 'לא תענה‎ :8 pUpi»p orn! בְּתְתְתִיִתַתְהֶר:‎ aep מן- "המחנ‎ 


proximi ; ,tui focij vxorem goncipite non ,tui i foci domum cócupifces Non  !j 
vw 3/9» ns בת רעב לא-ההלד‎ Conn NS! re 
"7 quod omne & „cius afinum &, eiusboué & eius ancillá & cius feruü & 


"Us 5» Dom ושורו‎ won — dum 


1 eft „lampades ` & voces vidente PORNOS omnis + .tuo focioT 


t videbat 1o- ראי אהְהַקלתוְאֶההַלפוליכם‎ yn OnT | הלע‎ s 


a(cedit & :igne in DonuiNvscü füper afcédiflet « quód fies 6 totus 6 

du nby?‏ מַפְנֵיאֲשֶׁר mym coy c»‏ בְצש'װעם 
„valde mons omnis expauit & ,fornacis fumus ficut ,cius fumus cómotus ct‏ 
ó)9 c2 "m pix TUy2 ayy‏ מָאד! 


Deus & ;loqueba£ "Mofeh valde fe fortificans. וכ‎ buccinz vox fuit Er fonitu 


i ידבר והאלהים‎ nyo ub orm? ויהי קול הַשפרהולך‎ ire 


I 


p 1, moüerüt & popul* Tidi Er fümantémonrem & , buccina vocem $ & capurt (üper Sinai monté fuper Dominys defcédit Et. A OA du o *verticem ₪ 
dus "0נעו‎ byan wy הַשפֿרוְאֲת-הֲהֵר‎ hpn) | 5 NY ero וחור ער-הר‎ nT: ipa ענו‎ my 


m סם,‎ tu Loquere: Moich ad dixerunt Er «longinquo i*üeterunt& — 


ppo moyn 13‏ !װאמרואָלמשה ypy apga‏ כל 


ka 
tocul 
F : Dixitque „moriamur forte ne ,Deus nobifcü loquatur ne &: zaudiem? & 


impia DAYR voy ren nya 20‏ | וֹאֲמֶר 


vrtentarer Venit ,vos tentare pro quia timetis Ne: populum ad Mofeh 


no) NT” הִירְאוּ לבעבור" נסוֹתאָחְכָםנָּת‎ ow yr ow ngo 


afcendir Et .mõtis caput ad Mofeh ad D o m I N v s clamawir* Ec :montis. *vocauit 
. װעל‎ apa למשה אֶל-ראש‎ mim דזהר ויק‎ 
'contcitate ,Defcende :Mofch ad D o MINVYS Dixitque .Mofch 
.: הָעַד‎ C nohy Tam osat inyo 
cadar} & 7 videndum adDoMiNvM adidefuát forte ne populum i P frermind, vt 


Gan rss * אֶל- היהורק‎ p 9 cya afcendant 


cori vobis, ne , veflras facies fuper eiustimor effet ve & „Deus ,D 0 MIN v Mad accedunt qui facerdotesetiam Et. — . mule + cis ex T Cortuant 
ma? חחח ירמו על -'פנִיכָב= לִבְלתָי‎ iya Enos ai | אֶל-הורקורת‎ cwn ond» tma! — "רב‎ 3:6 nm 
procul, ad app pinquauit Moth & „longinquo à populus ftetit E . peccetis Mofeh: Dixitque Do MIN vs eis in diuidat*forte ne :fe fanctificabunt imul; ^. 
UN S VM nim ph coyn TYN הְהְטָאוּו‎ 21 3 nun DN" | mit ona ירזקדשוּ 15 יפר‎ M an 
tin Terat :Mofeh adD OMINY s ue . Deus 1 in qua! caliginem quia :Sinai montem ad afcendere populus poterit NO:D o M 1 T Y. M ad Mo ae 


ming‏ לאהווכל העכלעלרז אֶל"והֶר wo‏ כו 


«ü fanctifica & , montem Termina :dicedo , nos in cs óteflatus tu. 


vim לאמר 3" אֶת הָהֶר‎ hà npn? mw "עור‎ 


noby Tam town! : הַאֲלהים‎ oo wis הערפל‎ T 


" calis è quód. vidiftis Vos | :1096| filios ad ` dices Sic 


Tis! COMO בִּי‎ one on ושראל‎ arts תאמר‎ n3 


argenteos, deos & argenti déos mecum facietis Non, * , vobifcum fum locutus yu afcende & Jj |e(cende , „Vade: :D OMIN ye eum ad Dixiéue 
ואלהי עשת‎ + 4o3 "rios ne מעשון‎ "wot !D2Dy OAT 33 4 DN man 3Y735 יהוָרל‎ vos ויאמָר‎ 4o qf 
aureos immolabis & ‘mihi facies terra? Altare . vobis facietis non. auri alcendendi ad,fdiruant ne populus& facerdotes & secum Aharon & T terminum; 
*eneum ובר‎ im noynfotwnmo! : לא תעשׂוּלָכָם‎ aír 24 העררז‎ sow coym cognom עמך‎ ped 

pecudes tuas & guum pecus tua pacifica & ,tua holocaufta illud fuper populum ad Mofeh Defcenditá; . eis in diuidar forte ne ,Dominvm ad diuifionemi 


n! iba nummo Res‏ משְהאַל-העכם :ג 
„cos ad ‘dixit & \‏ $ 


: ono iov 


-mp qum אֶת ער תוך וְאֶתהשְלְמיךָ‎ ny 


boues tuos veniam „menm nomé faciam memorare quo loco omaiin :twi boué 


ppa‏ בְּכָר-הַפַּקוֹם אֲשֶׁר | COUCDN | "OUR‏ אָבָוא 


; lapideum; non ‘mihi feceris lapidum altare fi Ert  .tibi benedicam & „tead 


nu ew! i PPID quw‏ אֲבָנִיט הַעשֶה-3ו לא 


exéfos. Si illud pollues cryillud fup eleuaueris va gladi Cii .excifi one eos ædificabis 


CAP. XX: 3 


:dicendo „ita verba omnia Deus eftlocutus Ét 


me: ppm noy man qx coru הַאַלֶהלָאמְרו :|| תִבְנדהאֶתחֶץ‎ ama o8 nemus wm 

qu ui detegatur non vt ‘meum raltare ad. fpei in a(cendes non - d Aegypti terra è te eduxi 4 ,tuus Deus D OMINYS Ego 4 

per gradus non שר לא‎ nahy (וְלא-העלה בְמערות‎ 46 |. ano veo אֲשֶׁר הוצאתיך‎ quw nm אנכ‎ iy 

turpitudo, à à llud {upertua muda meas facies fipa ל‎ alij 3 dij "tibi eit Non feruorum domo erunt 
Pss. i t phy ערורזך‎ " 1 25 Py nns avos MT mm לא‎ 1 : coria r»30 *coram ou 
5 : à i calis in tque fimilitudiné omné & dculptiletibi facies i! 1125 
CAP XXL 2D + וְכָר- תמונה אשרבשׁמיםי‎ 608 3rnbyw לא‎ | qd 

Tfunt > torum facies ad? Pone qu£ iudicia T hæc Et .tetram fub det aquisin que & fara desrerra inique &, defuper" "מוּן‎ 

teoram cis, הַמִשְפטִים אֲשׁר 'הָשִים לפְנִיהָכם ו‎ n! + t Oso nnno cora ממה שר‎ voa וַאֲשׁר‎ yo rarum, 
*שום‎ feptinio in& feruiec annis. fex ,Hebreum feroum emeris Cum DoMtNvs cgo Quia. eis feries « ‘neq; „eis te incuruabis Non SNA 


; am אָנפי‎ o DID וְלָא‎ Br mnn !לא"‎ ffbier 


filios ‘fuper patrum iniquitatem vilitans, yzelotcs "Deus ,tuus [Deus "coles ca. 


mip ON qim rg‏ פקל = Py‏ אבת ער בּנִים 


rU עֲבְרִי שש שנִים יָעַבֶד‎ cup pono»! o: 
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fuifüs; peregrini quia, ei opprimes non 2 7 3 non peregrinam Er peregrino no 


m TU inferes vim,‏ לא- nain‏ 7 ריא Dni con 3 »snn‏ זג 
" גור !9 vafiligeis. non pupillum & viduam Omnem . Aegypti térra in‏ 


nps baT tonyo (wi car‏ וותוכם לא papp”‏ ג. 

me ad clamauerit clamádo fi quia,eum afflixeris affligendo Si. ny h 
אֶלִי‎ pyw pyx-nw'2 אָם עגר רזענה אתו‎ 
vos ל‎ CUN nafu irafcetur Et .eius clamoré audiam audiendo furor meus; 

 Danw'maom צספי‎ rm]  וותקעצ‎ ypUw yow 


; pupilli "veftri filij & ,viduze vets noris enc gadis in 
! ותמיכם‎ c9 nipow נְשִיכֶם‎ v; 03 
eris non steciifpauper ,meo populo mutuaueris argentum ₪ 
z5 MNT No y! Byrng oyang mhn Apo 


pignerandot Si . vlüram eum fuper poneeis Non .fenerater ficut ci vfüurarius. 


16 ההברי‎ ax 193 voy paren לאה‎ mw jל‎ tin pignus re 


« cipiendo in 
„ei ilud tcr Solis ingrediad vfque" tui pximi veftimētű fueris pigneratus ה‎ rece- 
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19 — 
occiderur ` 


'אנש 
fquiett‏ 


t5 3UD רע ער -בְאהַשְׁמֵשׁ‎ nee hanm p, 0, 
,füz pelliteius veftimentü illud tantum ,ei* operimentü ipfum Q uia שוב‎ mU 

wm oco res‏ " כסוחת לבלההוא my‏ "לערו ל. 
qf mifericors quia ` exaudiá , me 2d clamauerit c erit Er dormiat quo f Pa sug‏ 

MON p» D ושמעחי‎ oW כידוצעק‎ Dum 23v? npa fet ; 

= SUR non tuo populo i in elenato* & ,maledices non Dik T ett כס‎ 


s (08D No gaya וְנָשׂיא‎ hpn אֲלהיסלא‎ pow 


tuorü filiord Primogenitü .tardabis non ru à lachiymä ey tuam 'Plenitudinë + 


a Pa m epsh wan 3owoo! dbus 
erit diebus Septem, tuo pecori ,tuo boui facies Sic ° `. mihi dabis "Principi s 
ריצאנך שבעת שיָמִים ויה פ;‎ queo noyat nirna, nex 


landlitaus vin Et. mihi eù dabis octauo. die in "faa matre cum + Primitias 
femétis tuze, 


vip uot עכ- אָנ בַים הַשְׁמָנִי חתנלו‎ cum fuerint 


proiicietis Cani ‘comedetis non aptam agro in carnem & mihi eritis Mature ,&c 
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paren 2222 3n לֵא‎ nano ngga ioa לי‎ mo? BE 
eam lachryme ' 
או‎ 
offerre 
CAP.xXXIII. 3D mma mr? 
cum tuam manum ponas Ne .médacij audition&. fees Non fufeipies i 
עס ו‎ 3p nyp ws tU yov "נשָא'שות | 'לא'תשא‎ 
multos poft eris Non, . iniquitatis efem exienium ad P impio vt fis teftis 
a A הוה א‎ Nb! roop "עד‎ min? poite 


: 'כהטת‎ pin ns no) 33 oy roy wm rins d 
„tibi inimicátis boui occarreris Ci .cau(a fua in decorabis non teen E my)? 
j 3x8 תפגע שור‎ c»! ngam לא‎ ot! 6 


videris Cum .illi eum reduces reducendo ,erranti eius afino vel honorabis 


רל "רוב או myn mun‏ רשב ayon‏ לוו nir»!‏ 


S ii "deferenda à eefabis & „fuo onere füb Tubantem te odientis afinum deGnes aar: 


אי won‏ שנס nnn ah‏ משָאו ano mim‏ לו 
eius liein tui egeni radicum drinks Non «co cum deferes Defends liaberis —.—‏ . 


1 
s nig gja תשהמשפט‎ wo! "שובנשא זב העוב עמו:‎ 
quia joccidas neiuitum: & 1nnocenté S ste e elógabis médacij verbo A tperuertes 
; "niin "ונקי וצריק אֵל‎ pon OpEOOP agg ה‎ 
| 0 quia. accipies non munus Et impium 10 0780200 non nip 
s "mp nino npn" לא‎ n! לא צצריק רָשָׁע:‎ 


KOR NS vi- 
vos &,opprimesnő peregrini Et 


"iuftorum verba Mg sapertos dentes, . 
9 DANI vnin ub yn Sen יי צַדִיקִים!‎ "n ויסףף‎ aps fperuertt 
-Acgypti t terrain fuiftis peregrini quia peregrini animam | 080 jl "לקח"‎ 
מִצְרָיִם ו‎ QN omn כּי-גָרִיכם‎ 3n var ns onyt 


eius prouentum cógregabis & tuam terram feres annis fex Et ` 


נוא 


CAD. XXV. 
CAP: XXV, "PS 


:dicendo ,Mofeh ad D o M IN v s eft locutus Et 


5 


5( !גר an UN mw‏ לאמר: 
“filios ad Loquete‏ ו & oblatioiem. viro omni i Ab ileationdni mihi accipiét‏ 
Liy rhyg agt +‏ ויקחר--לי הרומה מאה thg ha‏ 


oblationem ‘meam eleuationem. " capietis seius « cor cù faciet ipontanea quem | 
npomy חִקְחִוּאֶת-הּרומָתי:‎ i35 aap” TW 
telt 8% ה‎ % jAurü cis cam à+ capictts quam clcuatio fita] Ec 


"b imn» ep» 373: ERA RN אשר‎ nmn וזאת‎ 


coccum bis seaptst & , by(sü & cocci veniculum ("purpura & , ipiis Et: 
Mueren.  IE2MEY ושש‎ uu ותולערז‎ pns Dom 4 
ji xum. -Sitim ligna & ,raxorum pelles & ,tubricatas arieium pelles Er 
| עור‎ qu^ ועצי "שטים!‎ menn ry opio cms , 
PA fuffimentoT& ,vnéonis. oleo T aromata plominariT es 
שוט אור‎ mip הַמִשׁחָה‎ jov? bawa akay" 6 
0 8 ,Ephodplenitudiad lapides & ony chis Lapides 35 MM 
qunm jos? coto 2381 oit FETU DADI 7 
; «corum medio in habitabo & fanduarium mihifacient E 
ivy regia mw) *תשו לִי מִקדָש‎ s 
facio ,tabernaculi fimilitudinem je ` faciens videcego qua pcd 
j i1» ppan mn ns jnie אשראנו מראָה‎ C53! 5 
arcam facient Et. „facietis fic ét eius s vaforá ompiü (imilitudinem & 
m» mywn? וכזהעש ו‎ vha  תריָנְבַּת וְאֶת‎ 0 


è lignis dimidium & cubitus & sei * lógitudotdimidra & cubiti Duo .Sittim ligna 


eur | MI nb) Yr YD) ששים אַמָתִיִם‎ yy 
LIB auro cam openga T Et eins fiawraždimidiom & cubitus & ze latitudo 
ando sry וצפית‎ T קְמַתוו‎ cxpp noa dám) יז‎ 
7-7 dmitcoronam eam fuper facies & Lad opc ries foris à. tr domoà*. mundo 
"זר זָהָב "צפר;‎ voy peyr sgn ono mio טהר‎ 
v[nuinfec*& quatüor füper pones & amit anulos quatuor ei fundes Et . vndiquaq; 
Uam YDW Cp nünnirnyse ורבע‎ mpxn! סָבָב:‎ 4 
"ה"זרה‎ anulos duos & suna * eius toflat füper anulos dics & cis angulis. 
Taurcos naso imu הַאָחָת‎ Yybx-—y npao פעמרזיו ושתי‎ 
latere * vno, cooperies & , Sittim lignoritve&tes facies Et . fecunda t cius coflat tuper 
שטוו‎ pysyt עצי שטים‎ vn mov -צַלעו "השנית ו‎ Oy 3 || 

T Asus arce cosas הי‎ vees © induces Er Lauro. eos 

+ אהסזָהַב :| | וְהבַאתַאֶת-הַכַּדים nsen‏ על עלעת קַפֶל] ‏ שנר; 

xis a 3Y6et65 erunt arc anulisIn | „cis int arcam porrandumad | 
us vy" onym riphpyaea!  ronapwn ny ms is 
בוא‎ nog quod teflimontum arcam 4d dab&*Et hea: ee | 
dawn עדת אשר‎ neq usos Dna! ipo vy soie 

d s duorü Cubitorum mundo auro epertouumt facies Ec' tibi. put 
*poníara EDR "noon: r2 ועשים‎ 1 PYRIN 7 
nmm NUT facies Et. ;cius latitudo dimidij & cubiti & ieius lon itudot dimidi & 

SP E 5 J 
ipopiiso- myy? imam) agm ואמרק‎ nor Ysi? 3 
Mp AP UE extremitatib? duabus ג‎ eos facies ugitt sanot Cherubim duos 
נתץ‎ "D  ;רועק‎ cup "מקשָׁה העשוה אֶתֶם‎ anr כְרְבִיכם‎ Qu 
now "עור'‎ alterü Cherub se hipcextemo: ab vnum Cherub fac Et . propitiarorj 
*ei yg * וכרוב ה אֶתַר‎ no סִקְצֶרל‎ ns DP nüvi! הַכַקּררזו‎ i, 

taureos: duabus fuper ,Cherubim facietis propitiatorio à "inde extremo ab 

Pamo *340-—0y 'a*on העשוּאֶת‎ rre» po nO מקצרק‎ 
nup * füperné alas cxpandentes Cherubim erunt Er וס‎ 
noya mé) e bun vm! DSR io 


ericalteraad ‘ad wir corum facies & ' propitiatorium fuper fuis alis in tegentes 


hem a אוש אל‎ corrum ron oy booa סככים‎ 
pa ; dabis Et 4 Cherubim facies erunt propitiatorium ad fuum frat 
pones אֶת-‎ nnt mas פני‎ vm rwy ow Une גג‎ 
in arca pones teftimonium dabis aram ‘ad & defuper arcam fuper propitiatoriü 
0 miyn innig vs עַל הר מַלְמַעְלֶה‎ ren 
Tubi defuper: tecum loquar & ybi tibi conuentam Et «te ad [dabo “quod 
ecum 
Ue è Gpo qns mam ''ונוערְתילשׁם‎ igo me gs | 
dt ,retimonij arcam foper qui ‘Cherubim duos inter de propitiatorio 
MTS את‎ ma אשרעל-טרן‎ O0 שני‎ pao mën 
menfam facies Et .Iiacl flios ad ולו‎ ‘pracipiam quz omnia 
poe גי יראל + = * ועשים‎ bs qnis myn ג אָשָר‎ 
élignis | ‘latitudo cubitus & :cius longirudo duorü Cubitorü .Sittim. ligna 
טוט‎ jin? nom jut Ono DU xy 


n facies & ,müdo auro eamtegesEt „eius לי‎ dimidium & cubitus & 


cymp npen 4‏ *קמרזוו ieman"‏ זָתָב טהור וְעשׂיתָ * קוכם 


quatuordi- | מק‎ palne daufuram ei facies Et pres auti cotonam ei 


gitorum in סביב‎ nob rop ו‎ moy ! סָבִיב‎ Ant ו "זר‎ 1j 


circuitu. 
AN h quatuor cifaciesEr drcum cius claufuræ awifcoroná facies Et 
tiras Dammen imap זר-זקב לְמִסְנרְחוֹ‎ MEYI > 


. -spones y quatuc r T qui angulis quatuor fuper aulos dabist& auri anulos 


ia ספאה אשר לאַרְבָע‎ yang ער‎ nigen ns hn» ant nao 
3 


Exodus. 


3 בּרית!‎ coit pnma "wot 


CAP.XXIILU Sinai. 
.fedus eorum diis & ו‎ M .tuisfaciebusàeos 011665 & T cum 
tjus וגרשתמו‎ | rv» 


cum, mihi te faciant | peccare fortene ,tua cerra in habitabunt Non Mes 
xopmi Aven לא ושבו‎ 
soffendiculum in tibi D quia ,eorum fume colueris laqueum; 


mns cipem 3yn‏ ?3 למוקש ו 


weg 


"וקש 
CAP. XXIIIL 1‏ 
ad Afcende dixit Mofeh ad E 0‏ וטא זא סע »Ahaton & UU‏ 
snahe‏ עלרז pg nw | nar‏ 
vos incuruabitis & , Ifrael fenigribus i eptüaginta & „Abihu & ,Nadab .‏ 
£n | inv"‏ ויהוא וְשְבְעִיכם pw‏ ושראל* cmnnom‏ 


non ipli & D OMINY Mad. tantum, Mofeh accedat Ets -longinquo us procul. 


No nm nim owYnu nyo vi»! phg T» 
narrauit & , Mofeh venit Et .co ciafcender non populus & apjppinquét $ 
, "5p" nüowan! nay vp. לא‎ coym עֲלת "ישו‎ voy 
relpodit Er .iudicia omnia  & „Dom INT verba omnia populo T 
ויען‎ meson one mim  יִרְבְּצ רְעטאֶתפָל‎ my" 
eft locutus qua verba Omnia: :dixerüt א‎ oyna voće populus omnis .- 
אֲשֶׁר דְכָּר‎ 0371772. riown ins קול‎ c2yn- o3 
Do M INI verbaomnia Mofeh fcripit Et faciemis DO MINYS , 
+ nim "wrro»nsnüs ahont נעשה:‎ cam 
duodecim "& monte fab altare adifi o" & ymanem manicaan Bc furrexit ma- 
הַתַרלושתִים עֲשְׂרָה‎ nnn ny qx» apia משככם‎ e 0 0. 
pueros "mifit Et „Ifrael tribus duodecim (cdm ffatuas navi ma 
+ opns שׁבְטִי שׂראָל : השלח‎ vy מעבהלשנים‎ * avt 
facrificia facrificauerüt &, holocaufta fenitafeenine& Iífael filiorum immolaue- 
ona ונח‎ riy vx יבם שְׂראַל‎ - 
fanguinis dimidium Mofeh cepit 0 “vitulos DoMINO iU 2 un 
6 Cx wn" וקח שה‎ | ro nme שְלָמִים‎ np»ms 
„altare "fuper fparfit fanguinis dimidiü & ;crateribusin pofuit & mun” 
paano py cojn crm miga פיד "תשם‎ 
Omnia :dixerüt & prin auribus in legit& , ,foederis librum cepit Ec co 
7 b oss Coyn קרא ביני‎ nan S66 npn? 
Motch cepit Er’ .audicmus & faciemus joMINYS cft locutus quae 
משת5‎ npn! yown meyi rim — or M | 
| quod „fæderis fanguis Ecce: :dixit & populi fuper (part t&. fanguinem 
הַבְרִית אֲשֶׁר‎ con nin os ey y poncowrns 
„his — verbis omnibus fuper vobifeum DoMINYS pepigit 
על כָּרֹהַדְּבָרִים הַאֲלָהו‎ coy rum n 
au En Abihu & „Nadab, ;Aharé & Mofeh afcendit Bh 
» "pro וְאֲכִיהוּא ושבעיכם‎ do) pygen משה‎ Gynt 
opus ficuttei? pedibus Tüb& .Ifad Deum viderunt E. Ifrael | ferat 
כמעשהס:‎ v533 nnm וראו אח שלהי ישְרְאל‎ T ime nea 
fepararos"ad 2 puiitaretin coslorum. epit licut & ` Xfaphyri luteis lapidis 
unus wy! לטהַר:‎ mourn covym הספיר‎ ny fincas. 
Deum | viderant Et fuam manum mifitnon  Iíraelfiliorum *principes 
הַאֲלהיכם‎ ny apii 1v» בנ יִשְׂרַאַללאשַׁלת‎ i? 
Afcende :Mofeh ad D oM. INYS Dixit; -biberunt E ,comederit & — 
n אֶל משהעלרק‎ mim wai? nmg ahan — 1 77. 
»lápideas tabulas tibi dabo & Hbi efto & montem in mead rino 


נתן לוח = Ub‏ רזהררק nonsi DY^mu‏ לך nhung‏ הָאָב 


farrexit Er .c05 docendum ad. fcüipfi que mandatum & Jegem & 


:3 Ep — 1 להורפכם‎ nana אשר‎ misan nnm" 
Dei montem in Mofeh afcédit & rei "minider Icholuah & ;Mofth: 


Cyn wo‏ משְהאֵל-הַרהַאָלהִים ו 


ep ny" 


nun mny”‏ ויהושע 
.vos ad reuertamur donec shor in nobis Sedae dixit  feniores ad 2 Manete hic,‏ 
* ושב ' nian x hog api en‏ אֲשַׁר-נָשׁוּב אֶלִיכֶם 14 


“cos ad accedat yvaboii domin quist: vobifcüt Chur & Rito ecce Et + זה‎ 


to? wip p» מוה-בעל‎ Coop ni puo nm quifquis ha- 


buerit caufas 


-montem ` nubesc operuit di montem in Mofeh alcendit Er ` SEM 
"0 PONI DN vn Don" nu os נש 'ועס משה‎ 
eŭ operuit & „Sinai montem fuper. D 9 MINI eloria habitauit Et mb 


: ompa על ור סִיני‎ mna השכן‎ 
medio & ` feptimo diein Mofeh adclamawrEt:dicbus fcx nubes vocauit 
qopan ביום‎ nio x sp הטנן ששת ומיכס‎ 

verticein eomedens ignis ficat D o MI NI dus afpectus Et nubis ardens 

UNS) DOM Um mim cune! ipu‏ קז 
medium in Mofeh eft ingreffus Et ^ $ Ifrael fliorum oculis in montis‏ 

המר רעיני v3‏ יראלו !הבא Wynn npo‏ 3 


dies quadraginta montein Mofeh fuit Et .monté in afcendit & nubis 


Dn אַרְבְּעִיכם‎ a hgn m ww byn nu 


,nogkes quadraginta 1 


iit evgnea 


0 GAB Eb . Exodus: CAP.XXÝŪI: | $4 


T erit eoniunges Et. .corinis. vndecim T  vnà | Ménfüra «vnius „veitibus domosin sanuli erunt claufure regione F .eius pedibus M 
ng iyami = 1 זריעת‎ ny moy nó mI nnm» | 7 prid לבתים‎ nyon ההיין‎ mioen inge T ivory i PERS 
duplicabis & : fcorfüm cortinas fex .— & porfira Cortinas quiu " »Sittim liga veges "facies Et .mhenfam portandum ad + / a noy 

g‏ גת 

Tn" nagian 139 בר וְאִתששהירעת‎ awn |: sev wparnom m yoy | אָתהַשׁלְחָו‎ rwwhH daa 

cótra faciem quinquaginta facies E i teni facien regione ל‎ fextam cortinam facies Ec .menía illisin portabitur & auro eos opeties & mU 


pèni premna Cogo) asropRmyexy! mep”‏ פ. 

| eins cyathos & aaus calamos medios & ;cius cochlea & eius '[cutellas nov ov? 
viu» וקשורזיו‎ vin» »myp agi 

menfam fuper dabit Er .eos fies milidum aurum. eis in? libabit ה‎ nas 


קש7ז  jpren Gy pw 'inpsnpyn mno amma yw‏ סג 


auro! candclabrum facies Et' "iugiter meas facies adifacierum panem np 


cns on? se‏ רְפָּנִי mop! Ton‏ 'מנררז 3n‏ זג 


ji 3 calices, Kai P calam? & ci? Fem? .candelabrü ' fiet Duile mundo munde 


m.  . הפשום‎ yup wm חַשְׁשׁיתאָל"מוּר פנ‎ to 


5228 ;coniunctione in extrema vnius orina labium fuper laqueolos 


inora — mana הקיצנה‎ niga ny naw y rig 


inorá 
. fecundi coniunétionis cortinas labium faper laqucolos quinquaginta & 


וחמשיכם רְלְארז nymmnnau by‏ החבררז חשנית ו 


vncinos induces & :quinquaginta &tcos vncinos facies Et 


mia Doopm אֶת‎ NO, * קרְחֵינחְשֶׁת חמששיכם‎ pep! os 


fuperfluitas Ec vnum "etit & gestorum. coniunges & ,laqucolos in 


tectum, + i 
mor! rens mm rin ns. mam בלאה‎ n| ppa m» n3» rTyoonneyinnüpowgo P9 qp 
qua fapfluit fuperfluer füperabundans cortina dimidium tentari cortinis in abundans egredientes? calami fex Et ¿erunt tpl ex eius flores & lus poma* HAMA Mie 
tecti, mon rna היריעה‎ n. nsn ny"va AYT 32 mgri קניז‎ nov "m ממנה‎ mod inmhes 2 "נה‎ 
חצורה‎ fupfluente in inde cubitus & , hinc cubitus Et tabernaculi! postrema fuper tres & ,vno ejus larere ex candelabri calami tics. seius lateribus è ds 


tex *Hattile 


inpofterio- ya ro newm ו הצמה מז‎ (2uon "nex oy | הַאְמַרוּשְלשֶה‎ hwo mip שלשה' קנ‎ mot וקו‎ 


" "ndi ids fuper füpcrfluum erit Stentor cortinarüm longitudine In amygdalat calices Tres „ftcundot eius latere « ex candelabri REUS. tegredientur 
על" "צרר‎ müp nim hira וריערז.‎ cy 33 השני: שְלטַה גְבָעִים משקרים‎ ago no up TN 


DNI calices ` tres & :flos& pumnm סמץ,‎ en in t altero. 


nbus fe hes Soga napa 77‏ גכעים מְשְׁקדִיכם 


è egredictibus calamis dex fic: flos & pomnim vno alamo in fpharula 


Towyn npn nüvi» nae) ines ND. בקנוה‎ 


,eius poma. amyg gdalati calices quatuor] candelabro in. Et. .candclabro ferunt 


j4ipyhes PYD אַרְבּעַה גָבְעִים‎ rim! rip Phere 


Tub pomum & jipfo ex calamis duobus fub pot Ee .cius lores& fpherula 


35 וכפהר תחת‎ nap aen "ot וכפתרתחת‎ t mma fpharula 


7 Du operimentiü facies Bt P tegendü adinde & hinc tabernaculi 
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Ego: :dixi Ee .tuam gloriam quzlo 'me videre Fac : dixit Et 
: !ואמראַני‎ gany NO ואר הרא‎ facie tuam; 


nómine ininuocabo & ytuas facies fuper meum bond omne faciam tran(ire Tnomca 


I9 T a 
EW וְקָרָאֹתִי‎ piy miferebor 


TWN qune.‏ כָּל--טובו 
miferebor & Sie gratiam cui addam gratiam! ,tecoram DoMINI bor,‏ 


im pa‏ ^338 וחנרזל ONT‏ צסחן וְרְחַמְתִיאֶת" 


E en Eu Pm AC AAS ak nn pez 


63. CAP.XXXV. Exodus. CAP. XXI, Nouz tabula. 
: aU factificio de comedas & „te ad clamet & eorum diis facrifi 
CAP. XXXV: לה‎ vus : : Helactiicentét vocerté 
HIRO DYNI לְאלְחִיהֶם וקרא לך‎ inan : 
dixit & „Ifrael filiorüfynagagi omnem Mofeh fecitcongtegare Et 


, Pott eius filix fornicentur & ,tuis filiis cius filiabus de accipias H ; 
qui^ ביואל וּאמֶר‎ ry “=bg nUD ו הקט‎ 2 Mns va xm E miga” * "בנ ולקחת‎ 
*t funt za faciendi de DOMINYS præcepit qua verbat Hac : eos ad et 


i + earum deos poft ' tuos filios Eciantforiica & jplituim deos 
mip’ inpkneyo" rom, raw אֲנָההדְבָריםאֲשֶׁר‎ cos אחריאלהיהן:‎ piang ah אלהירן‎ 
opus, vobis erit feptima “die-in & 8 fiet — dicbus Sex 


+ infermentarori Solennitarem «tibi facies non fufionis Deos r conflatiles 
comm aen cem העשה מְלָאכָה‎ Qu nov 2 ו‎ fen Jn אֶת-‎ "ur noyn מַסָכָה לא‎ "wot aun jo» 
fabbathum indien coin faciens? Omnis.D o M IN o ceflationis quies, fan&itas 


is tibi præcepi que” jinfermentata comedes' dicbus Septem -cuftodies * quemad- 
aea ימְלָאכָה‎ anya a rigo prawn vip grw מעור: אֲשֶׁר‎ Gown C» ny3U Sayn modem 
c die in, veftris habitaculis omnibus in ignem accédetis Non . morietur 


T MI משבתיככם‎ baa vri vy ולא‎ imo», 


es egreffus primitiuorum méfeinquia Abib RERUMS ISI porein ‘primitinord 
at idicendo „Ifrael filiorum fynagogá: omné ad Mofth dixit Et m 


MNy הַאֲבִיב‎ vm’ caus vn yin" ליער קָנָה‎ 
bb, לאר‎ Demi ו |ואמרטשהאל כָל עדרז‎ naL 


erit memorata tna poffe fio. omnis e mibi matricis apertio Omnis | Acgypto de Omne pri- 
Y. volifamlà - dicendo, DoMINYS praecepit “quod verbütHoc 


mogenitum 
tobre. מאהכם‎ ampi לאמר:‎ zip" ro אֶשֶר‎ OPEN, 


i O3  ךנקמ‎ 92 'כָּ-פטררָחֶםם לי‎ it" Do meum et, & 


non fi Et. . agno infredimes. alini apertionem Ee .agni* & , bouis apatio T ecus 
maf. 


,o Nyoy בְשׂרה‎ min won woo! — tnipr ב פטר שור‎ 


tionem eleuationem * eam afferet n cor fjantaneum Omnis .DoMIN 0 "eleuatisnem ,redimes tuorum filiorü primogenitü Omne illum exceicabist edem eris mogenitum 
npo את הרומת‎ rim לבו‎ vy p numo man mpn à m2 ^l jimmy, rn equ 
*cuius fpon- purpuram % „hyacinthű Et .es& ,argentü & ,aurd , DoMINI diein & »fawiest diebus Sex e VACHE MER facies confpiciétur nó & Tou 
חא‎ e AINI rm Tow sm» po arm והורק‎ 6 | ,: cmn יטים‎ nyy (npn 95 yx וְלָא-‎ ferien trun 
t over ,rubricaras arietum ‘pelles br „caprast &e ,by lam & „cocci vermiculü & folennitaté Et. .ceffabis. meffe in & ,aratione In. ceffabis "feptimo = Coram me 


vna nawn aun soi.‏ ובקציר (75D‏ !וג :ג 


E 
colle&tiõis fetum Et atn mellis primitias „tibi facies hebdomadarü operaberis, 


en Xm nen קיר‎ 'moa מעשתלף‎ ras , ירָאֵרי‎ 


ttr 
omnis confpicieturanno i in vibus Tribus .annireuolutionet '' iticeæ, 


; בָר‎ nw» שֶלְשַפְּעָמִיבָשָנָה‎ i ny nexpn* 3i apr oan 
.lüael Dei Domini dominatoris faciebus cum * tuus EPOR * Aue ces 


1 bgi! "Ho nm sa ang AWI nare Do- 
non Et .tuü terminum dilatabo & tuis ו‎ gentes eiiciam Quia mino Deo 


i MESES 1T facie rua, 
a ולא‎ joxi והרמְבְתִיאֶת‎ pis ירט עלה כ אורוש גוים‎ 


pion D'DJNDCODN mim וְעזִּיכם ו‎ VU av" ;ותולע‎ 


à ישן עור‎ a aromata & ,luminaritoleum Et . Sittim ligna &, taxorum pelles & 


*pro ^ bwm igorv ועצי שטיכם ו‎ onn rY? s 
*pro lapides & ` onychis* lapides Ec aromatum fuffimento & ,vn&lionis oleos 


*onychinos, 28 oni- 32831 pon mop" nnb | 


i pro vobis ia corde fapiens omni [Et ,pe&orali & Jüperhümeralilplenitudinü 


Tomacü- Co בָר חכםלב‎ T irn. qas combo 


lentes. 
p ;Tabernaculiü DOMINY 8 precepit quae omnia ‘facient & „venient 


muni pun ne! mim mAy אֶתִכָּל אָשָר‎ pr NOS i: 


circulos ,eius tabulas & ,cius "uhcitos cius operimentà & eius tentoriü Donini facies ad apparédum ad pte afcendédo int tuam terram vir cócupifcet » 0 Fi z 
1 d quado 3166- 
mp“ THIN "Up^ nm TDOD DN 31022 DN! את האֲהָלו‎ mm ec בערו ראות את‎ jon UN mom b "VERD 
"v.e % ו‎ .eiusbafes & ,cius columnas peius veles fermétatü fuper immolabis Npn „annoin vicibus tribus ,mi Dei core coram 
Po אֶת-עמְדֵיו וְאֶתאֲרְנווּ  את הָאָרן וּצֶת"‎ Wia =. .; 'לא תשתט על-חמץ‎ mwanya אלהיך שלש‎ Domino 
*propitiato- Menam teomins* velum & „operculum „eius vectes ו‎ b e mel fadificij fanguiné || vfque 
num | ion nw! r3pon nz» nw) rrr ns un || תג הפסה‎ ny apih pow opary .הת‎ 
SEDIS 1 candelabrá Et .facierum panem & eius ‘vafa omnia & eius vectes & DOMIN 1 domum adduces tux terra primitiuorü "Principium un! po 


a Dp "ny :ragen ano ns vos" onem וְאֶת בדו‎ 14 


luminaris oleum & ,elus lucernas & „cius vafa & ,luminaris‏ . ”3 רז 
. 


T 


y^  :רֹואמַה וְאֶת שמז‎ Dv msnm הַמַּאוֹר‎ 


.6 Tm maniy amos "בצ | !ראשיר בו‎ 


D 9 MINVSdixitEt fuæ matris lacte in hoedum coques Non.tui Dei 


; rnm own! nan בחלב‎ tu אלהיך לארתכשל‎ 


& ,vn&ionis oleum & ,cius vegtes ₪ yaffimenti altare Et werborum os fuper? quia :hæc verba ` tibi Scribe :Moeh ad #feeundum 
הַמשׁחָהזְאֶת‎ UDN! VINNI | הקטרר?‎ naway 5 | ongan על-פיי‎ c3 אַהַרְּבָרָים הַאֲרָה‎ J ani UN verba ia 
auleum .tabernaculi oftio f ofuj tegmen & ,aromard füffimentum cum ibi fuit Et .lüael cum & foedus tecum pepigi וו‎ 
T pro המשב‎ nna? nnen 55 NRI crpon imp 28 Dy anm et הוטרְאל:‎ IN nua ANN כָּרַתִּי‎ "nsn הָיָה‎ nmo 
zneum eit quod ans cribrum 6 ,holocaufti" Alare ^ „edit non Panem .noétes quadraginta & dies quadraginta DOMINO 
Tea אֶת-‎ ingunn NN] הלת‎ nup nw!  :6 | tow לָא‎ ph neo eya bn ys mim 
Cortinas , Fondas NC bafin & ,concham seius va(aomnia & ,eiusvectes decem fæderis verba ` tabulis fuper fcripfit & :bibit non aquam & "לוח‎ 
את קלעי "כון‎ ' nangiang nabs nya | | = הףחת אתדברי הבְּריתעשָרת‎ -by ומנ לא שחה כב‎ im 40 
aulæum . atrij portæ tegmen ₪ eius bafes & cius "columnas arrij tabula due & „Sinai mõte è Mofeh defeendendo in fuir Er „verba deret 


a2 משָׁה מהַר סָני וּשָנִי לחת‎ nma הְַבָרִים ! והי‎ m, 


cognouit nó Mofeh &, mõte è ei ii defeededo i in^, ;Mofth n manu inžteftimonij + * effent 


! שער התצר‎ q52 וְאָת"ארנִירָז וְאֶת‎ Tap ns xnn 


.corum funiculos & atrij paxillos '& tabernaculi Paxillos 


m def- 
"i? R Emma DN] nnnm m. punn mirns? 18 VIN? ומשה‎ aun qa בְּרְדְהזוֹ‎ nina my es 
fan &itatis "veftes san@iratei in miniftrádü ad minifterij j Vetes 4 vidit Er «€O cum ipfum loquendo in ET facieri cutis pmicuifferj quód 1 refplen- 


joi msc ו כ ה עור פמ בלברה‎ 
:el "finit catis promicabatlecce & : Mofth “Ifrael filij o&s & ,Abaron ci loquereg 
"35 עור‎ Top ככ דבכ ישראל אֶתמשׁהוְהַנָּה‎ pum יראה‎ 


funtreuerfi & ,Mofeh cos ad clamavit! Et .eum ad accedendo abt timueriir & I refplédebat 


tace‏ ורצתו wopn! mhg mwi‏ שֶלְחֶם משָה ym‏ גג 
Mofeh ‘elt locutus &. fynagogai in "Pralati + omnes & , Aharon cum ad 7 P‏ 


nya rm mwya הַנְשְאִים‎ pny poma trocai | 
eis precepit & :Ilrael filij 08s appropinquauerüt poftca Ét cos ad "שוב‎ v 


|. פע + אֶלַחֶם + ואחררכן = נש פלבמושראל װשוכם‎ d 


wpn ouyn wpa mH men ume! rs 


/facerdotio ,fungendi ad eius filiorum veftes — & ; facerdoti Aharon 


לאחרן רזכהץ  Umm)‏ 093 הכזו 


facie ;Mofeh faciebus ג‎ ` Ifrael filiorum coetus omnis fant egreffi Et ` 


nm? (ngo shy woma כָּ-'עדת‎ ment 20 
"eleuauit omnis & „um cor eum extulit quem vir omnis vencrunt Et 

vw» win ar‏ אִשׁרנְשְׂאוֹ רבו || בת 

oblationem elenationem attulerunt :eum cius fpiritus fecit fpontaneum quem 


nnn "DN אתו הבינסו‎ adm my SWN 


opus eius faitiumlomne ad & coment tabernaculi functionem adDo MI NI „Sinai monte in ` fecum DOMIN v s eft locutus que omnia mM 
- irap o2 "yi למלְאכָת הס‎ mim YD Wal בר תה אתו‎ ag ay ie i 
Pea omnis “mulieribus fi upert viri venerunt Et — .fanctitatis veftes ad& .velamen fus facies" {nper dedic בי‎ cum | loquédo » Mofeh consümauit Et Has 8 


"asm הנשי על‎ wont wpn cud» =< 


dextrale, afubligacnlë & ,anulii & jinaürem & ,fibulam attülerunt corde fpótaneus 


telenanit ele ^ TOYO) 171920]. cu לב הדביאו תת‎ 5 


tiationem .Donino auri agitationem agitanit $ qui "viromnis Et auri vas omne 


o8‏ כְּלִיזָהָב o9‏ איש 08 רזניף immani neon‏ ' כָלָה 'נו4 


icum quo vermicuP x, purpura & ,hyacinth?e ta cum eft inuétus, quol vir: omnis Pr 


וְבָר- אוש TANNI rin iN NyDYTUN‏ ותולערז 


€aprarü pi ,taxoram pelles & ; rubricatz arietum pelles & capre & )byffus & , cocci 
"עור‎ cnn מְאַדָּמִים ועררז‎ cs m wn vU pi) 
tea adduxerunt, aris & argenti eleuationé eleuans Omnis „adduxerunt? 


na 453 mann mahat pwan 24‏ הַבֿיאוּ את 'רוכם 
F‏ 


ji tmoo על-פניו‎ Y ong aw "חכל משה‎ myn” 
remouebat t.c cum loquendá adc O MIN VM ante Mofth venitdo i int Et n E ve- 
j4 אתו "סל‎ unt hym משהלפני‎ Nig" אס‎ 
,Ifrael filios ad cft locu? & ,eft egreffus Èt .ei iege vfque* velamen . סור‎ 
ossi» 135) אל‎ 53m] INA "צָאתז‎ qus non TN denne egre- 
quód Mofeh facies £ lffael filij videbant Èt erat iuffus quod pO z 
3s CB אֶתרפּנימַשֶה‎ Dena sm! igt אַתאֲשׁר‎ Ti 


T tf 
fuper velamen Mofeh reduccbat & :Mofch faciem [cutis ב‎ 2 € 


TIP duifer‏ עור 119 משה ורקשיב משַהאֶת"הַמַסְוָהעַל- 


. co cum loquendum ad feuenire vfque ,facié fuam T faciei 


LA 
קוו‎ un. עד באז‎ 79 om 


, 
1 
| 
| 

, 
$ 


ב ב ורב 


Sinal CAP. XXXVI: 
opus, fillud omnis fecerunt Et üperabündandit ee silamt faciendü ad funcionem 


sp’ süyn!  ורתוהוו‎ " הַמְלָאכָה לעשורז אתה‎ 
cum Cortinas decem tabernaculum : indiens faciétibus i ip corde fapiens 
top rry עשר‎ pyan הַמְּלַאכְחְאֶת‎ (yya ככ לב‎ 
Tivy :Cherübim OD vermiculo & ,purpura 8 ,hyacintho & retorta byffo! 
"6o pom a ורתולער‎ jore nuam “ivo שש‎ 


opere‏ בי odo vnius cortinz Longitudo . eas fecit‏ שן 


כ מעשה חשב עשׂהאהם qu!  \‏ היריעה קאמ שמנה ,הספוק" 


cubitorum, .vnius cortioæ culito in quatuor latitudo & nino i in viginti& 


ְעְשְרִים mara‏ ורחב mya VIW‏ היריעה הָאָתָת 


+ cortinas n coniunxit Et ^ .cortinis omnibustvna Menfùra - 


3n triya? DÜN TIM io 


< unam ad vnam coniunxit cortinas quinq; & Sunam ad vnam 


tnnc dieit Qin nprv unm nnw- DN DON 


jnora vnius cortina: "labio fite hyacinthi laqucolos. "fecit Et 


alteram ad 
alteram: | 


ciu! nüsnnpynnev ער‎ myn המעש ללאת‎ n 
à latere extrem —corting labioțin fedt fic scóiunclione in extremitate ab 
Tenyp^ npnnpn nowa nyy בן‎ manaa mepa” 


Moms £t laqueolos Quinquaginta «fecunda: coniunétioncin 


nu^ nay ללא‎ cwn! ingum manoa = 
quz corinz extremo in fecit laqueolos quinquaginta é ‘vna 
הוריעהאֲשׁר‎ raxpa nep noo woni nüsn 
Aen Tent ."nun ad vum? laqucoli f oppoliti :fecáde coiundtionc int 
edak | tpg bhgn מקבילת הַרְלָאת‎ nac n mana 
cortinas coniunxit & auri vncinos quinquaginta fecit Et. 
nmng Sami am opp cwn !העש‎ i, 
alteramad — fecit 5 .vnum tabernaculú fuit 6 ;vicihis in quam ad vnam 


demei yh? pape הקמשפן‎ rm erbopanns os nns ג‎ | 


é caprarum cortinas .vndedim  tabernaculum fuper tentorio | caprarum cortinas 


pilis reto יריערז‎ mpy- עשתי‎ Ton oy origo עוּיכם‎ nym 


cubitorum, senbinoin triginta vnius cortina Longitudo „eas fecit 


Misa שלשים‎ nisi מירעה‎ PRÍ אמכ‎ NOP is 


1 erat t vna! "Menfura .vnius corünz latitudo DO quatüor & 


max’ nns 11312 nDNH רמב הירועת‎ rox? yox 
"(corfüm cortinas quinque coniunxitEt  .cortinis  vndecim ` 
35 אֶתחֲמש הַירִיעת‎ mann — inpr noy לעשתי‎ re 


in ora fuper quinquaginta laqucolos fecit Et .feorfum cortinas fex — & 


17 וְאֶת"שש הַורִיעתרְבָד: \'ועשׂכלְאת tpn‏ על miy’‏ 


fecitlaqueolos quinquaginta &: coiiQtionein extrema? cortina labio , 


mav? hoy riso wam rmanpanivpn "שפת היריעה‎ 


in ora ^ ætis vncinosfecitEt — fecunda or cortina: labio fuper | 
iinconen- meni ער טפת הוריעה ההברר? השנית | ויעש קרמו‎ is 
tcétum, vt . unum existendum ad ytentorium coniungendum ad. ‘quinquaginta 
efer voup npg "רות‎ burns  Wwn^ owon 


ma operimétü & "rubricátis arietum pellibustrentorio operimentü fecit Et 
16. mpar DR לָאהָל ער‎ mg העש‎ rs 
עור‎ tabernaculo tabulas ; fecit Et « defüper* taxorum pellibus + 
+ חקי‎ pown ערז הְהַשִׁיםמַלְמֶעלָה ו | העש את-הקרשים‎ ie 
te ,tabulz longitudo cubitorum Decem . flantes "sitim ₪ 
שוט‎  שרקה‎ jk ri " שטיכ)עמלים + | עשר‎ Ny ar 


mag” 1 Du. . nius rabule latitudo cubiti SHIRE > cubiti & 


Exodus; 


28 ROY וְאֶתהַשְׁמְן‎ DUST DN; 


29 MUNI אוש‎ bat 


ren 
o 


v 
m 


32 ano»! 


ובמרשרז qp‏ רמראת Xy rna‏ לעשור 52 :ו 
הא A‏ 


i5 "noon on& m1 


= הַקרֶש הַאָחָר:‎ an? nosa xm" mN 


+ omnibus fecit fic :vnam ad vna "incaffrata* vni tabule mamá $ 


THU Day עָשֵׂה‎ i nme wenns מִשלבת‎ msn לרש‎ ni 
duc viginti tabernaculo tabulas fecitEt tabernaculi tabulis 
“commie OWY [tmo קרשי המשו 'ועשאָתהַקרָשִׁים‎ 2; 


aleraad al. — 6 quadraginta Et | „auftrum ad meridiei רהב‎ vae 


raum CEN bya T ITDA? 23 PRIT קָרָשִׂים‎ 4 
. tabulis viginti fub ` fecit argenti 


vr nsa* tabula fub. bales Duas 
ss המת הקרש‎ mis הקרשים שני‎ amvynnn ny 203 

0 + vna | fub bafes “duas & Eius maiilw duabus? vna 
inclus "Nn vprnnn nu לִשְׁתֵּי ילרזיו וּשְׁני‎ "ins 


fpro *inca- aquilonis angulum ad fecunda tabernaculi ה‎ „cius manibtw*duabust 


mds as‏ וריו ו pawan voy!‏ השנית לפא moy‏ | סמה 
fecundo, duas argenteas carü balts quadraginta Et . tabulas viginti "fecit‏ 


tin latere a- "nv 403 Cons coyyywi! t ap עָשְרִים‎ ny 26 


dM sia tabula fub bafes duas '& yna Tbal fub “bales 
i nsn הקרש‎ nnn ושמ אָרָנִים‎ nsn הקרש‎ nnn miN 
*ad béciden „tabulas fex fecit, mare ad*tabernaculi pedes 


tem, קרשיכס ו‎ ma mby rn 120573 mot ur 


Tin angulis GHB SN cofit. fecit tabulas ‘duas Et 


+ 
taae בירְכחִים!‎ pyn |תנקְרָשִׁיםעשׂהלמקעעת‎ 23 
minatæ ` 0 ycius caput ad dfmmate erunt®parirer & sinfra alfgeminata: fucrunt Et 
toon"  ושאר-לֶא ווו ְואַמִיםמרְמשַׁה חנו היו תמים‎ 


Tin «angulis duobus! ipfis ambabus fecit fic :vhum anaülum ad 


TU. inyxpen c9 cummous ney nnsnnyaen uw 


CAP.XXXVL 62 
,SittimTisna eo am efti innentum mo omnis ₪6 .DoMmi א‎ 1 eleuationé cüm quo ids 


mim man "ede‏ 553 אשר meo)‏ אתו עצי שטיכם 
j ;corde fapiés Bu conde «adduxerunt feniti iens omnem ad anre opni‏ 
O2 ler.‏ מְלַאכֶת 3ynosnnuUw-o21! nwan MIIN‏ ;= 


& ;hyacinthum „netum attulerunt & ,neuerunt fais manibus in 


hypi nioo woan ^o ma mw’‏ וְאֶת- 
mulieres omnes Er .byffüm & cocci vetmiculum "purpuram‏ 
tones‏ אֶת-הולערז Un‏ ְאֶתהַשְׁשׁו OQ‏ הַנָשִים 6 
eas eamm cor extulit qias quas eleua-‏ וק «capras F neuerunt‏ 


toy ns wo mamany qah אֶשֶרנְשָא‎ Des 


? caprarum 
pleaitudinum. lapides & ,onychis lapides" attulerunt Prelai? Et Silos: 


:7 Dgn וְהַנשְׂאםהַבִּי=וּ את 3 הַשהם ואת אַבָנִי‎ "Principes 
JluminariToleum & "aroma Er . pe&orali & ,fuperhumeralit t pro 
ולחשן!‎ wes 
5 „aromatum füffimento & ,vn&tionis oleo & 
הסמיכט ו‎ rop הַמשְׁחָה‎ ayy 
opus omnead afferendá ad ts ipforum cor fecerat i fpotancos quos 
n3wobn רְכָל‎ MearmioBp& E35 | 2:0 Wy 
fili attulerüt ;Mofch mann in n facitndii ad ,D o Mi NY S pracepit quod vt faceret pet 
לעשור בוד-משה הביצסובנר‎ rmm = mx Ou mamm 
:Ltael filios ‘ad Mofeh dixit Et .Do M 1N o dentionemt Ifrael NYA ney 
ְרְאל‎ a ניטמרמשה אֶל‎ | inno ramp Uso סולפ‎ 
„Chur filij ‘Vri filium Befalel ,nominein D א‎ vocauit „Videte P my 
בְּאוּרִיבְןִור‎ Rya mya mim mx S py 
fapientia i in Dei fpiritus eum repleuit Et "rebua mibu è tribu 
moyon mm mkmcon! — למטהההוךרק1‎ mga" 
cogitandü ad E ` opere ‘omni in & "fcientia in & intelligentia E 
nosbb -bap myy mya Ypa 


.erein & argento i in & ,auro in faciendum ad cogitationes qub h 


b i 
unm apan ama רעשת‎ mawnp יעשר‎ 


omni in faciendü ad ,ligni anifciotin & ;scóplendü ad lapidis attificioTin Ec : 
Tarte lapida- 
ria 


mulier & vir "RE 


ipfum ipfius corde in dedit docendum ad 5 .cogitationis opere tarte lignaria 


aa qm ו-הורת‎ | mgawanyo my“ 
„Dan mibni Achifamach fi Aholiab & € ttibu > 

!Tr mec? IPNRA ְאֲהָלִיאֵב‎ 

hy: acintho i recamátis e »ttgititi 2 ו‎ fun&iont omnt faciendi ad ,cordis omneop? fa- 
myn top» iym לב עשוה כְּרִימְלַאכֶתחָרָשי‎ Brile, & phy 


í ionicüm, &c 
omneml faciétes ytexentis" & ,byfloi in & ,cocci vermiculo in ,purpura in & acupitoriti 


vun myrna porey Teorio,‏ ובשש XXn‏ עשי כָּל-- 


lomneo ; 
. cogitationes cogitantes & funtlionem eh ₪ 


שרק 
imayna aem naig DUE.‏ 


fapientia cos Repleuit, 


CAP: XIXY O oe 
quibus ,corde fapiens vir omnis & ,Aholiab & ,Befalel fecit Et 
r yw איש תַככם-לֶב‎ C ועשה בעלאל וּאַתָלִיעָב‎ f 
faciédü ad , fciendü ad E sin intelligentia &cfapientiá: Doux vsdedit 
לְעָשרז‎ n nona rx» הכמה‎ nm sm ודע‎ m 
.DoMINvs pracccpit quibis omnibus fandtitatis feniti funimein omnem + a 
nmm mamur לָכְל‎ vpn nix אֶת-כַּלמִלָאכֶת‎ , ' 9v 
virum omné ad & ,Aholiab ad & ,Befalel ad Mofch clamauit] Et tomen ug 
» האש‎ h3 Ust inona by Uer UN וקרג משה‎ “eundum 
oem ,eils cotde in. fapi&tiam D oMiNvs dedit" cui corde alates omma gua 
ba X2 הָכְמַדה‎ im אֲשַׁרנָתן‎ 39020 idea 


T vocauit 
faciendi ad " functionem 'adtappropiniquandá ad ,eius cor eum exiulitlquem * Operi 


i ! iud. 
הַמְלָאכָה לעשרז‎ UN ip^ ו אֲשֶׁר נְשָאו רבו‎ 
quam eleutinem* omnem Mofeh facicà tulerunt Et illam d 
! אתָהּ‎ *opus mini- 


"וקהו מרפני nün‏ את כל UN Divin‏ : 


faciendi ad. ,fan&itatis faitij funtionem*ad ,lfracl filij atrulerant fterij 


adr 12b‏ בנ gto‏ לְמְלָאכֶרת mi‏ הקלש לְעשׂר: 


.maiutino in matutino in deyorionem*adhuc eum ad attulerunt ipfi & sillamt fpótancá,in- 


ppa "33 i330 עור‎ vow sel אה הכ‎ guo mans, Y 


omne opus 
TAS ines omnem ` "facientes ,fapientes omnes venerunt Et * fingulus ab 


4 vpn n2N 75-938 העשִים‎ mbna by wan opere fuo,qd 


g t facieba 
ad dixerunt Ee .ficientest ip. quam [ua ו‎ i vir ies 


$ n TMultiplicát 
+ bg Nn!  :םיִׂשעהמַהרׁשֲא‎ IMR אש "אוש‎ + vltra fuffi- 
seni fificientia prat offerendo populus ו‎ dicendo Mofeh ב‎ 
העבה‎ 5 I? הָעַכם‎ corno משה לאמר‎ quod 
"illam* faciendum ad D o M 1 א‎ præcepit quam funtliotem ad ה די‎ dy 
לעשרת אתְה:‎ min iow UN D13NOD ila. 
Vir :dicendo safftamentionetin vocé fecerüt eat re& ,Mofeh precepit Et tcafiris, — Es 
6 לאמל איש‎ anoa קול‎ ayn nüb וצו‎ d 


eft jphibie Et .fan&itatiselesationttad Vim Itra faciant ne mulier & * opus 
*oblationé 


moon אל יעשרעור מְלאכה לחרומר? קרש‎ MUN "neon 


omtiem ad eonim fuffidemia erat funétio T m sadiucendoab*populus + fubftantia 


aae‏ עב can nouo! aa‏ לְנֵל-; 


NS 


63 CAP XXXVIIL 
^ernto jmeénfam fopertque vafa fecit Et Menm 
moy 'ועשאֶת-'הכלייאשרעל-השלְנזְאֶת-‎ | IPUNE se 
medios calamos & eius cyathos & eius | cochlearia & seius [cuellas 

AN) vip” NNI Yop’ TANI vimyp‏ הקשות 


fecitEt — .mundo auro eiim rain quibus 


CEN 


> y candelabrum 


aba mup nw vyn! (wo mma qo" WR: 
Y 102 z 5 Calam” & jci? Hatile .candelabrum fecit ^du&ile .puro auro l 
qud nip B2? muay nsi עָשֶׂה‎ nip טָהְוֹר‎ Im 
fphærulæ calami fex Et. "fuerünt ipfo ex ,cius flores & ,cius poma „eius calices 


nup oup mee wm no reme unes DYYUS : 
egrediebarur. vno ipfius latere ex candelabri’ calami Tres eius fateribus è egredientes, 
גור‎ n sn mya noo! up mss mogga” gyi 
feypni, Tres " 1 Crlarecex suadebat calami tres & 
'שלשְׁהנֹבְעִים‎ quen my miD gp mon. 
feyphi tres & flos & תחופ‎  ,vno calamo in ל‎ 
ושלשה גבעיכם‎ nuo "nes Inya mapa apu 
calamis fex fic .flos & pomum no calamo in amygdalati 
לששת הַקָנִיכם‎ pa n "ho2 "DN rapa מִשׁקָדִיםם‎ 
feyphi quatuor Candelabroin Et © .candelabro è 'egredientibus 
Syans mI”  ּוהָרנְמַהְדִמ‎ cCowrn 0 
fpherulee valamis duobus fub pomum Et .eius flores & ,cius poma ,amy gdalat 
ipit הקנום‎ o כַּפתרִיהֲופֲרְחָיהַ + 'וכפתרחחת‎ RUD 21 
PUN duobus fub pomum & ipfo ex calamis duobus fub Ípharula& ipfo ex 
hein תתתרשנו‎ rie» מִמגָּר‎ mpn 130 nnn וכמהר‎ 71:55 
.ipfo ex pare calamis. fex ג‎ cx calamis 
impo enyin הקניכם מִכְנָה לְשׁשַׁת הַקְנִים‎ | 


Sphærulæ ,du&ile. ilud/Totum fuerüt ipfo ex ,Corü calami & , eorum Poma 


fphrerila 


fpherula, | 


9 מקשה‎ n aano cnp ַפתרִיהכם‎ 2 
בל‎ eius (E MeL feptem’, eius lucernas mm . puro auro[ynum 
*=ז‎ penpoo) ועש אֶתינרֹחִיה שְבְעה‎ emnoanmns 2; 
MYY ipfum fecit puri auri Talento . puro aurofeius receptacula & 
tax כִּכֶּר זָהֶב טהורעשׂהאתה‎ rnnga PND 24 


té :Sittim lignist füffimenti altare fecit Et "eius väfaomnia & 
mb? * עצי שטים‎ mbp NATY wyn! irTu»-oonw.; 
cubiti duo & quadrata , cius latitudo cubitus & ei ? longitudo cubitus 


DININI yu 5m nom jane FAN 


altitudo puro auro illud texit Er seius cornua füerüt ipfo Éx .eius fatura 


cop 'ועף אתוזהכ טהוראֶָה‎ :TpXo רזיו‎ vpo wp 


coronam ei fccit Et .eius cornua & ,circum eius parietes & ,eius tectum 


in quadrum, 


26 


iur y לו‎ vyn "קרגתיו‎ ns ap קירתיו‎ nm Y 
infra fuper! i? coroná defubter e ei i auri anulos duos Er Circum auri 
odes Oy לזרו‎ nono nyny annya ipri = 1 ל זָהַבסְבִיב‎ 


= x 1 portádü ad vectibus dino in* cius lateribus duobus fuper cius PM TM 
i 


aloca fcilicet rb n on? i LAS E^) oy שתי עֲלעֹהָיו‎ 


m .auro cos texit & Sittim lignis f veces fccit Et .cis i»*illud‏ 3 רז 
Hm bna n'ev xp nm" nw vpn! onak 5‏ נש 


aromami | & ,landificatione , va&ionis oleum fecit Et 


qanm o'bnnmypnw vip nnpopnpu ngwynt 


; 4 pigaentarij opcre ,purum 


29 


laromaticü 1 nj מעשת‎ "ino 
CAP. XXXVII למ‎ 
té מ‎ Quing; .Sirtim fs t holocaufti altare fecit Et 


max’ rx Upp 'ועש אָתמזבח העבה עצי שטים‎ 
in quadrum; tium & yquatiaia eius latitudo cubitorum quinque & iplius logitudo 
v" pi) Jam) גסמורז‎ vm iN 
b teius 'angulis quatuor fupere cius cornua fecir Et . cius הס סוי‎ 
vhi ער אַרְבֶע‎ vb yw ! impp riw - 
omnia fecit Br .&re illud texic& :cius cornua erant ipfo ex 
E - היו קרנתיו = ווצף אתוֹנַחְשָׁת: ועש אֶת כ‎ 390 3 
+ ,& ו‎ p dust & |) 3 & ;leberes' ;altaris vala 


I 


lalritudo . 


1 
cm g nM npo n byny) nion ns namn v7» * 
: d fecit Et .ae* fecit cius vafa omnia : arccepacala & ynidenes 
ea. 
!העש ו‎  tnomnpy vOos-osnhnon הַמולְגתוְאֶת"‎ 4 
Ane infra abteius ambitum fübter jerk ris t "opere cribrum altari 
Jntcrne , 


nàm5‏ 320 מעשה רֶשֶת nnnnuon)‏ 33202 מִרּמרז, 


nx ₪ npn extremitatibus quacuerin anulos quatuor fudit Et .eius medium ad vfq; 


sols "F^ ryxpn ya nyao עד -חָצַוו — מצק צַרְבְע‎ s 
by! ma lignis * vectes fecit Ry portes domos k ark aibro È 
lm Cup בתִיםלבּדִים! .| ויעש אַתהכּדִים‎ nomino > 
mU A EE 3 introduxit Ec p. cos "texit & »Sutim 


3 in lateribus 


7 'שטים ויצף אתם נְחשת | tn^!‏ שת הַבָדִים Cum vacuo AYIBI‏ 


inter pn fecit tabularii Vacuum? .eisin 'ipfum portandūad ,altaris eft fupert 


mo ser "להרז עֲשֶׂה‎ a2 Cana אתו‎ w^" pamn ny» ov 


3 aneam, Sex Cerda 8 bafim & zerit concham fecit Et illud 
p» higoa nena O23 'ועש אֶתהַכיורנְהשְׁתוְאַת‎ qn + 
Fa 


Exodus. 


CAP.XXXVII. Tabernaculum. 
bafes  fedecim, argentez earum bafes & ,tabulae octo nerunt Er 

jo Dj py ששה‎ gp חי ורקי שמנת קרשים וךניהכם‎ 
vééles fecit Et sna tabula? fub u dhe bafes dae bine 


acu» amm מקרש‎ nnn mige שני‎ Eos יד שב‎ 


. vnius tabernaculi costet tabulis T quinque, ,Sirtim liguis* ya 


עצי ep x‏ המשה לקרשי qouon-yos‏ הַאְחַרז ו 


' quinque Et fecundeftabernaculi coftat ricis * veles quinque Ec 


rYéom mien upn-yox וחמש בריחם לקרשי‎ 
fecit Er 

-mg העש‎ 

ad extremo ab tabularum medio in n pendtrandim visse vecem. Xóccidétem; 


-hx nypn - הַקְרֵשִׁם מן-‎ na ברח‎ pnm nan Taa tráfcun- 


: iun - 
anzol earum anulos &,aurotexit tabulas Èt extremum dii ees 


anrnpybrbio- nw anexo opor! d הצ ו‎ n "jin 

velum fecit Èr .anro oe texit p :većtibus domos + i Tex H a 
nonem DN ויעש‎ T aN onam NN nx omae ona nay" ma! 
cogitátirtopere :retorta byffo &, cocci vermiculo & ,purpura &, hyacitho! 4 lex "tacüpi- 


qox Tn doro‏ ותולערז vv oU‏ מַשְזֶרְמעשָה חשב 


,Sittim columnas quatuor ei fcit Et ‘Cherubim * illud fecit * cum 


by moy hygww n? אתה כַּרְבִים ו = העש‎ ney 


«argenti bafes quatuor cis fudit Er „anii jteari capitela , auro eas texir& Tvncini au- 


tex '‏ זָהָב nans ario pim anr earam‏ אַדְנרכְסףו 


lal 


iy 
vv 


Tpro ilateris 
. maread lateribus in ped tabulis 5 vedles *pro Tlateris 


imay quon לקרשי‎ ena plenus 


- 
vermiculo & purpura & dim n oftiü ad 4 fecit Er pu 
ל‎ b כ‎ L! ך‎ aulxum 
37 ry? ותו‎ TANI ראה חכ רז‎ nna "300. "by "סב‎ 
,quing eius columnas Eos « recamantié opere ,rerorra byffo & ;cocci 
phrygioni- 


nubn wnboymw! ו‎ copanibyo ro vU 2Y שבי‎ co 


earü bafes & auro tarii cintine & : ¿carum capita rexit & וס‎ yacinos & 8 
aeas cin- 


comm ant וְצפָה ראשיהָכם ואה‎ comm | gentia erant 


. &rex quinque. ex 


n”‏ המשותנחשר]: 
fale XT RE m‏ 
CAP. XXXVII. b‏ 
duorum cubitorü :Siitim lignis *arcam — Befalel fecit Ec tè JAN i‏ 
t TY.‏ מעשבְצַלְאֶל Penny‏ עצי שטים = hg‏ : 


cubiti & ,cius latitudo dimidij & cubiti & , cius longitudo dimidij 2 nux" 


NANI iin vm MANY jt nm 6 
raxm 
extra ab 2 domo àtinundo aurocamtexitEt „ejus flama*dimidij & ב‎ 

. Vm rvap 'ושפהוּזהָב טהור‎ rimp” חצ‎ Tincinteeus, 


auri "anulos quatuor illifudit Et. — ". circum auri coronam ei fecic & & extriufee" 
Sirnyso !הצק לו אַרבע‎ smagam W^ לו‎ wyn UY קום‎ 
duos& s vna eim costa ma anulos duos & rinsanguli quatuor fuper i in latere ipfi? 
פעמתיו וּשְתִי טַבָעתער-עלֶעו הַאָמָת וּשְתִי‎ paa ער‎ e 
,Sittim lignorum? vectes fecit Et fecundotipfius latere füperanulos. nx 
עצי * שמים‎ ua vpn! imya ער-עכעו‎ n iue. 
coflas je vcétes introduxit Et .auro cos J 0 g 
nj? וצף את זָהָב + = יבנ אֶיהַבָדִּים בַטַכְעַת על‎ un pua | 
:müdo auro tpropitiatoriü fecit Ez .arcam portandum ad jarcee ב‎ no h 
זָהב טָהוּר‎ mya אֶת’הָאֲרו !ועש‎ mw pun n nos 
vel? latitudo dimidij &, cubiti & ei*lGgiradoldimidij & , cübitorü duorü 3 0 
ian) cwm nos] mase Cum) ewe = 
extremitatib’duab’3 eos fecit —dutilis:aurot Cherubim duos fecit Et 'עשרז‎ 


;  זרועְק‎ ' שני כרְבִים זְהָב סְקשֶה עָשֶה אמֶּם מִשְׁנָי‎ oyy T = fex 


we 


^ 


6 


wnum* Cherub & )hinc extremo ab ho Cherub E propitiatorij riy n" 
5 ym» nip msp ו כְרוּבאָתֶר‎ mpm fdudies — 
duabus à à Cherubim fecit ,propiciatorio à ,inde extremo ab £49 
"8D את -הַכְּרבִים‎ ny mI nio מקצר;‎ np 


,faperné alas "éxtendentes Cherubim erant Et .eius extremitatibus rd 
9 nyoy D'À22 "v5 enn m T קצותיו קצוורזו ו‎ 


.fiiifiartad | wir * eorum facies & ,propiciatoriü fuper fuis alis in PRAE *al xi ad 


vri os איש‎ coro ער -רזכפררז‎ Dwa D'53D alteram, 


lignis? menfam fecit Et .Cherubim facies erant propitiatoriü Ad tè 


אָל vn resi‏ פנ הַכּרְבִים: | ועש אֶת-הַשְׁלְחןְעֵצי סו 


cubiti & seius latitudo cubiti & ,cius lógitudof duorá cubitorü : Sittim . * crat 


PADS) im PON] i20 cna myy 

aurea corona ei fccit & m üdo auro eam texit Er .eius flatura dimidij & altitudo 
inp טתורויעשלו זר‎ amikan? i ppl cum p" 

08 fecir &, circum Palmi. caufuram ci fedt 3 „circum nm 
1: 3np—y byn jap nob myuon לו‎ vyh! (20 


dedir & „auri "anulos quatuor ci fudit Et «drcum ipfius. claufüre pofuit 
5 ngipi anrnpse yn 'װצקלו‎ raap כְמסנרתו‎ V 
| oe .cius pedibus quatuor f qui angulis, quatuor fpe: anulos * ferantin 


T אֲשׁרלְאַרְבֶּע רגלייו:‎ nien yas Gy niae mga’ 
| mentam portandum ad vectibus, domus „anuli crant " daufüræ loca 
spreng לשאר‎ nio בִָים‎ npaenyra nacen 


portandü ad „auro cos "texit &: Sittim lignis t vectes ‘fecit Br 


t; רשאת‎ 3npon& שטים ניצף‎ vy berry מעש‎ 


' בירז 


Sinal. 6 Exodus. זו ,עס‎ ; 64 
ex k bacs co in a .fecli quadringenti & milia duo & ,talenta 
nop סג 0:2 ואלפיכם וְאַרבעימַאותשַׁקָלוּ 'װעשבֿהאָתדאַרְג‎ 

ecdefie — aif cribrum  & oarist alare | & conuentus tabernaculi otij 


Terum | וְאָה"מְכְבַּרהַנְחְשָׁת‎ ninainan מועד וְאֶה‎ "rw nne 


bi ,circum atrij bafes Et altaris vala omnia & ES * quod 


jew cm3o nn usc nei! naan ha rwn ז; אֲשֶׁר לו‎ 
ו‎ 


m 
52 palos omnes & „tabernaculi palos omnes atrij pori bas & 


rm mn) puon NIMT NY שער‎ amens 


een g tabernaculi oftium exercebantt qu exevcentium cõueničtium 


taunida‏ הצביפרזאָשר bir nre may‏ 'מעד: 
יָעַר „amj Funde?. auftrum ad. meridiei angulum. ad auium fecit Et‏ 


> קְלְעיהַתָצָר‎ ren! 33 we oen מעש אֶת‎ | 


* Tentoria, 
earumlbales & „viginti eanmlColumnze ibit intcentum ,rerorta by ffo* wel corting, 
ro עֲשְׂריםוָאֲדְנֵיהֶם‎ ommy inga ngo Tup שש‎ ponga 


-argento earum cintas & columnarum. vncini seres viginti *ex 


1402 campum הֶעמוּדִים‎ wn nün עָשְרִים‎ rorum 


in circuite. . virem atrij viginti earum Columna. bito intcerum aquilonis angulum*ad Er 0 
סָבִיב ו‎ OS | |:: miey Conroy מאה בַאַפָּה‎ per man *fila cas cin- 
-argéto eari cin&urel& ;colünarum. vncini :are + viginti carum bafes & CERE 


CAP. XXXIX... 00 jEPnmpuna'noyn 99 NUN) עְשרִים‎ OMIN] ennonm. 


veftesfecerunt. cocci culos purpura & ,hyacintho ex Et cord columna: yalitoin* quinquaginta funde Í manis angulum*ad 5 i n 
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39 Ls ee ionns anng דלח‎ — 1300030005 
אלה‎ z „rénes duos & iecoris fibram à & ,inteftinü fuper qui adipem 
fd noon 'DU-np 320 5 ns n vwx dna 
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* tortam in. omnia dedit ai “dextrum armum füper & „adipes fuper 
Erg ות אֶת הפל‎ |o sipan ועד שוק‎ miyon לער‎ 
agitatione ea agitanit? & teius filiorü Ma fuper & ,Aháró volas füper 
i אתםהנופה שום'‎ 25 nya 353 וער‎ pnm ces טל‎ 
3 rro ea jeorum volis 5 defuper t ea Mofeh cepit Et Domini facies ad 
eleuarione — Eres רפ הרק ו ^ וקחמשהאתם מע‎ 
Sd Po odorem i in e "Pleitudines rnnt ubt altari in fcaicfufüre & 
quias my by c»who הִִזְבְּחָה ער העלרז‎ nwpn 
לכ קח‎ 8 peus | Mofch cepit Et, .Dour z ipfa Ignitiot.. quietis 
ו‎ Mon אֶת‎ hyo ppn! 1 ליהורז‎ wn nus pihy «» 
Conka. jii om arieteex,D o M1NY fatiesadi elevatione illud cleuauit & 
n= — cכיאלמהליַאמ‎ rm הנור ריפגי‎ neum 
7 .MofehDoM1Nvs precepit qugadmodi , difhibutionztin fuit Mofeh ipfi 
וחוה אַתמשְׁהו:‎ inv um 03395 nm neo- 
$ coran Do. altare fuper? qui fanguine de&, ,vn&tionis oleo ex Mofth cepit Et , 
mio ^ — Mamm !תקחמשהמשמְזְהַמשְׁמַהוּמַזהֲדם אשרעד‎ 0 


₪ fuper & 5 filios faper & eius veftesí fuper , Aharon fuper afper(it & 
(coy וע בְּנו‎ "py ער -אחרן‎ m 
scius veftes” „Aharon fanctificauit Et „fecum cius filiorum veftes 
vs-ns Tusc vpn אתו‎ 723 a 
ad Mofeh dixitEr  .fecum eius forum veftes & ,eius filios & 
'מאמרפשהאָל-‎ dn 003 cur» יוְאֶתבְנָיו‎ 
ytomuntui tabernaculi offíum*carnem Bulite :eius filios ad & , „Aharon 
מוער‎ biy הרזוְאָרבְנָיו בִּשְׁלַוּאֶתהַבָשְׂרפתת‎ 
teft „plenitudinumžcaniftro in + qui panem ^ & seam comedetis ibi & 
icons המרתו‎ bpa "ww opiny אתו‎ 3038n Dw 
0 „cam comedent cius filij &; “Aharon: dicendo precepit quemadmodum 
2e 722 "צויתי לאמרצפהרן‎ WNI 
.comburetis i ignein ,pane in & carne in velihum Et. 
! תשרפו‎ Uta tnm וְהַנוּתַר בַבֵשֶׁר‎ 
diebus feptem egrediemini non conuen, "tabernaculi oftio ex Et 
o שבעתימים‎ uri לא‎ p? "nes homt 
complebits dicbus feptem quia Vifarü plenitudinildics complendif diem ad vfq; 
Raa שְבְעְתִיָמִים‎ ^9 osio "o nwobcm Uy 
Douinvs pracepit ,hac die in fecit Q uemadmoda .vefiram manum 
; יְהוֹרז‎ DON הזה‎ covanvy כנפשר‎ 1 co» DN 34 
ו‎ tabernaculi oftiumEt vos fuper expiandü ad faciendum ad 
אי‎ qo bir עשר $25 עליבכז ו יחת‎ 
3000608 200080 ^ cuftodietis& diebus feptem nocte & die. manebitis 
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aw ,Aharon [feit Er Aum iuffus fic quia ‘moriemini non & Dow 1 NI 
160 abya! onega mon ווה ובא‎ 6 
nuy mo manuin D o MINVYSprecepit qua verba omnia , eius filij & 
| ותה בדה‎ mwg anro ns na 
.'Mofeh 
è vocauit 
*Aharon, ] myn 
7 filios 
fos חי וה יה‎ 6 A p. I X: o 
6 feniorcs „cius filios ad* Sc „Aharon ad} M ofeh clamaxitt,octaua die in fuit 2 
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"וה ביום xp àv‏ שה לאתרן v23n‏ 


& p peccato, filium "ritulum tibi Cape :Aharon ad dixit Et Ifrael feniores adt&c 


fct -a קח 37 עגל‎ Prec ont : וקני יראל‎ + 


2 - facies ad fat appropinquare eo :integros qc ariete & jpeczatum abonis 


& offe 
"Tere mayt anpa Daon העלרז‎ Une למשארז‎ ps 


Tp Peccato, caprarum hircü Cres :dicédo loqueris 1026 810540 2: DOMIN 1 


buy wyvinponNo unn eet hat iym 3‏ גה: 


immacula- 
anni ifilistagaum & ,vitula & peccati int 
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tos n holo- bouem Et .afcenfienem in integros 
fami, mU! בְנשׁנה תמִימם לֶעלָו:‎ wa "3j nbn + 
*coráDho. munus La Do M INI fides ad*facrificandum ad pacifea intaricretn & 
na nm» rim yay | hà metes "ua 
feonfpertim DU 00 wifu dD OMINYS hodie quia oleo i in "et 
6 * | אליככם:‎ aey rq? uno בלה בשׁמַן‎ 


Leuiticus. 


CAP.VIII. Ceremoniz. 
oftium ad cei es cöngregarm Et.ei D o MIN v 5 precepit quéadmodü cOgregata eft 


סה mim myy awa‏ אתוותקהל העְרהאֶל פַתַת . 


quod verbum tHoc centum]. ad Mofeh dixit Et ו‎ tabernaculi ecclefiz, 


+ העדה זרז הַדּבֶר אָשָר"‎ hsnas? מוער:‎ Cubes congrega- 
,Aharon Mofeht fccit apppinquare Et faciendi ad ,DomrNvs precepit tone, ie : 


irWoyb mim me 
Aquis im eos lauit & : :elus filios & M 
znany voy יי וְאֶת-בָּנין וַרְחץאהֶםבּמַיִכם: ' ותן‎ 
eum fuper dedir* 8c pallium ^ eum induit & »baltheo in ilfà cinxit & I 
עֲָיואֶת-‎ wa nyssnsin& os cias אתו‎ uns "ל‎ 
co cii eücinxit& ,fuperhumeralis artifici inleüm cinxit & , ,fuperhumerale Y 
nai agy owp luna אתו‎ una inn 
Vrimė pe&torali in dedit & ,peRtorale eum fuper pofuit" Er potuie 
4 אֶל-הַהשְׁןְאֶתהֲאוּרִים‎ qn qUnmonw voy opn"? | mane 
poluit & :eius caput fuper cidarim pofuit Ëe "Thummim ₪ CE bod: 
על-ראשו וֹשם,‎ nbovbr nw ntn! .טס וְאֶההַּמִים ו‎ 
0 coroná ,auri firm. cati facierim regione PO cidarim fuper cõtra faciem 
הקוש‎ w את ציץ התב‎ vje now nglyn על‎ cius lamina 
Mofch cepit ] Et .Mofh Domi NYS ; precepit quemadmodi 
ro את"‎ rio npn d gw שר‎ ni^ 


וקרב | משת את אהַרן > 


jtunicam eum fuper dedii? t 


iym‏ אתדמשה ו 


etus feptem altare in illo ex E .ca agiten & 


ימת | וקהש אתם! | B'byo yaw parany spo‏ זז 
cius folidationë & ,concham & ,eius svala omnia & altare "xit & bafim‏ 
"nos!‏ כןן ia -nyans TUS op TO DAI DN UD"‏ 
vnxit & „Aharon caput fuper vn&tiois oleo ex fudit Et „ea fanctificádü 4‏ 


pyapun owh‏ הַמשְׁחֲה על ראש פהרזומְשָׁת ג 
„Aharon filios Mofth fecit appropinquare = .eü fanctificádü ad eum‏ 


n pues ums וקרב | משה‎ Top אתו‎ 


iminas ^ eis vinxit& baltheo cos cinxit & tunicas cos [ut iduere & pileos, 
niya on» vann vias bn mn mino ewan 
fecit accedere Ec .Mofth DoMrINY s praccpit quéadmodum 
14 DN והורה את" משה! "הגש‎ PX "UE 
caput füper fuas manus cius filij & ,Aharonfimavittéc ו‎ 1 
"ראש‎ ye את‎ Iy pox Ppr "פר הַחַטָאת‎ 


fuper dedit ,fanguiné Mofeh cepit & ;mactauit Tr peccati * juuenci 
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Is -bym משה אֶתמַדּם‎ nen onn! inwenn פר‎ ia 
& altare expiauit & , uo digito in vndiquaq; altaris cornua ons 


DNI nan nw mun בְּאֲצְבָעוֹ‎ ap DaN קרנות‎ i pofuit 
expiandü ad illud (andtificauit & altaris fundamétüad fudit fanguinem 
5534 amw nien morts pr cn 
fibram & AS Cartas adipem totum  tulitEr «iltud fipa illud 


«eno hw שר ער .הקרב‎ Sonn se mw np! עלוו‎ I6, 
Moith fecir faf :eorum adipem & renes duos & „iecoris לקת‎ 
משה‎ wp" pany nios. none sian nba nav? 
'& ,eiuscarnem Manut & ;iuuencum Er .alariin | 
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precepit quéadmodii yea trametationem extra igne in combuffit eius fimü caftra, 


רשו Uma qx‏ ממוּץ awd mano?‏ ענר; 
safcenfionis arietem fecitappropinquare Et .Moth DomiNvs holocaufti,‏ 
ingong mim‏ קלב | is nüpn "e ons‏ 
.arieris caput fuper uas manus ` eius filij & , + Aharon fulienm & coniunxerit‏ 
yum ap ma”‏ "וכו orng‏ ער "ראש הָאֵוִל : 
-vndiquaque altare füper fanguinem Motch fparfit & xma&tauit Et i)‏ 
coy nemo pip ong‏ ער  i230nabn‏ 19 
arietem Et ċoncídit‏ ודד Moh fecit fuffire & ipfius frufta in‏ 
v"nro^ nro wn 2M‏ מקטר | משְׁהֹאֲת6. 
genua. & io dum Et "adipem &' ftufta & caput crura‏ 
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fuasmanus cius filij & , ‘Aharon flea? & ,plenitudinum arietem confecratio- 
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eius fanguine de Motch. cepit & ,mactauit Èt ; arietis ‘caput füper 
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mom won ותאכלאותם‎ nj» wat אש‎ mami 2 
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Ni’ פנ‎ ngo אֲלַהֶם קרבו שְׂאֵוּ אֶת ּמְחָכֶם‎ "ON 
] locum cos portauerür & ,ap,ppinquauerut Er. racc n Vad fandlitatis 
b. bun Xon! | + למתנרק‎ ono Cypri 
caftra, .Mofth eft locut? im caflrametationč extra. ad (uis tunicis in 


vno ow cohn‏ למחנה כאשר UY»‏ משה! 
seius filios Ithamar ad &, Elhazar &, Aharon ad Mofeh dixit Et (aM‏ 


vja msn yos Hins משרז‎ onI 


ne fcindatis, ,moriemini no & diet uon veftra veftiméta &; hudeus ne veftra Capita 
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nó irafcetut, Ifrael domus omnis veftri fratres Et femefceri ira coetum omnem fu p & 
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nw cvpon hang wy uw ולהורר?‎ * — ient 
ad diftin- ;Mofeh" inmanut ` eos ad D o MIN vseftlocutus que 
&uendü inter 


findum & ביר -משהו‎ DMI mim m UN 
prophanum, Ithamar ad&, Elhazar ad & „Aharon ad Moteh eftlocutusBr' ` 


ppn? onse וְאֶל-אֲלְער‎ pamm !ובר משח‎ |" 
“per manum D OM 1N 1 igntinibestrclidd munus "Capite : relihosll, ₪ filios 
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Me us daca & uiillarutam quia , no loco in illud comedetis Et — | 

mpoahns onani — U‏ קרוש 9' 3pn‏ וְתַק" 7 | סה 

ו ו lum iuffus He quia, DoMINI ignitiomib’de‏ :הר מָנַת 
373 הוא MU rmm "m im YU‏ 


ny 
£cft.ltibi- T «f comedetis exaltationis armum & ,cleuarionis pectus Et 


Stn nimm וְאֶת ' שוקי‎ mi num de? + 


i tui" ftatutü£ quia : tecum EN " filix &, tui filij & tu mundo loco in 


" tibi jpn--3 305 Pron 2» טַהוּראַפָּה‎ appa 


: + s : acl filiorum pacificorum facrificiis de funt data tuis filiis ftatacü*& 
eleuationis 1 ost 2 'nou n3) nm 322-pm 


i oblationes 
ignitas ad ipum ignitionesl fuper agitationis 5 pe&tus & ,exaltationis Armum 


ise החלבים‎ "uw ער‎ manna mm !שק הרופה‎ = 
colam Do- tuis filiis & tibi erit Et .DoMINI facies ad agitationt aqitandi ad cnr 


mio. 335» 3» rum jm 057 neon ung weis 
: "בוא‎ .D o MIN v s praecepit quemadmodum , feculi ftarurd in tecum 
| והווה:‎ ms o OUR לחק--עולכם‎ qoy 
.cObuf£? erat ecce & ,Mofch quefiuit qugredo peccati Mee Er 
quo rnm ro 007) 07 nwenn vyt mw! 76 
iratus eft có- relictos Aharon filios Ichamar fi fuper & , Elhazar fuper efferluit ira & 
== אַהַרזְהַנוחָרִים‎ us ויקצף עלאער על אִיתָמָר‎ 
oblationem Joco גת‎ peccatum 'comediftis non Cur :dicendo 
pro peccato A s 
“fano, D'pD23nNOnmnycmn7128 No מדוע‎ ER SEL 
Teft portádü ad vobis dedit ipfam % , ipfe éflan&tiratü fan&itas quia sfantlitati* 


oblationis 
pro peccato 


הקוש 19 vp‏ קדשיכם הוא nbi nme‏ לְשָׂאת נְשָא 

a Dom iN i facies adleos füper bd ad ו ו‎ 
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DE iram העדה 3925 טליהםלפני‎ yng 


illatus ל‎ fandlitatem in eius fanguis ` adductus eft non Ea 


na mpa vino br ny mmn NS! ore 


Leuiticus. 


CAP. IX: 7a. 
zconyenths tabernaculi i facies at Mofthprecepit que tulerunt Er | *coram 
; מועד‎ ons usns MIONN vipat 


ecclefiæ, 
.DOMINI facies ad{ftererunt & As omnis appropinquauerüt & 


ל 
T‏ ויקרבו | niyn p‏ ועמדו rr cos)‏ 


zi Tcoram Do- 
facietis Do w 1 N vs precepit ‘quod verba Hoc:Mofch n Et ; mino, 


swyn mim עורה‎ Usos ואמַרמשה זה‎ 


:Aharon ad Molel dixit È Er DomINIiglora vos ad tconfpicietur et i 
7 Fins os משה‎ sos nim i33 oss eon * ns 


tnd afeenfionët &c,t amm* — fac & al ua + vobis 
ו ו‎ pece um altare ad Appropinq a *oblationem 


Jii קרב אל המבל ועשה אֶת-חַטַאחְך וְאֶת-‎ = må prope 
expia &;populi appopimquationé + fac & populo pro & ,te pro te cato, 
7523 DyN הרב‎ ns רעס ועשׂה‎ I Twa 72] n?y 
ad Aharó apppinquauit Et, Dominys ptacepit qučadmodum , eis pro * holocauft 
Cwgww וקרב‎ — imm עורז‎ CD WI vapadous 

„i? quod peccati" vitulum | ma&auit & , altare fac 
המטאת אֲשָׁר"לו:‎ hayang וישתט‎ naan =e 
fuü digitü intinxit & ,cü ad fanguinem Aharon fiij feces appnpinguare} Et pro peccato 
» y3vma eon Pos ETA nu ampi! 2 
ad fudit fanguinem & :alraris cornua fuper dediis& , fanguin&in | 1 1 
וצק אֶל-‎ cnn nan ער קרנות‎ m cn in. 
fibtam ^ & jenes | & ,adipem Et E uns * pofuit 
npin noon me) 35s me! imum יסור‎ 02D 
precepit queadmoda: altare fuper fecit fuffire, ` peccato "de hepate “de oblatione 
צר‎ WN npamn רזקטיר‎ nsénmTo TITT AMA 
igne in cóbuflit pellem ^ & canem Et .Mofth DOMINYS ו‎ catira., 
II wga qao וְאָתההָעֲוֹר‎ vIn ny? והות אֶת-משה!:‎ + holocau- 


filij fecerit i inuenire o: afcenfi ewe" mactauit Er, .castrametationeml extra (tum: & på- 
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:. משתט אֶתוהעלה !מצו בְנֵי‎ manh ono ב"‎ 
` yndiquaque altare fuper eit a(perfit & ,fanguiné ei adt Aharon D ה‎ 
e 


vow puts‏ אֶת-הלכם ווזרקהו nan hy‏ סָבִיב ו 
tcaput & ,cius frufta in eiiad feceritinuenire  afcenf onem fp T holocauft‏ 
יי | ne)!‏ רקעלר; רזמציאו UNN TPA? vos‏ ג 
inteftinum ' "lauit& ' altare fuper fecit füffire &‏ ,& 
זיקטר על vnm! namay‏ אֶת- הקרב ng‏ +: 
aliariin Ta fonem aper fecit fuffire & “crura R balorauftd‏ 
"wp" DYN + obli‏ ער-העלה הְְַּרָּהָה : 
quod rent ec cepit &e populi oblationeni fecitaccederelEt np»‏ 
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pun "לג‎ mm DU wany pin npn! + 


‘Domini facies ad motationem facerdos ca morabit & 


לוג 


eleuabit ele. 


ations e יהורקו‎ 395 rion pin onk והניף‎ 
Fed pr sdeligi t fanguine de facerdos capiet &, ,delichi agnum iugulabit Et 
nup | האשם‎ m quon np bygn vanny" . +25 
Pro ded, pollicem fuper é & ,dexteræ fe mundantis* autis cartilaginem fuper dabitque 
tobauons. fH ועל‎ naovi eon PITy t 
p .dexteri "eius pedis pollicem füper& , dextera cius manus 
Kundanadi ion רנלו‎ myw mion dw 
„finiftram facerdotis vola Bt facerdos fundet olco de Et 
על"כף הַהזהַשׂמָאלִית:‎ pian ומ השמ יצק‎ 6 
E 
tef fuper t quod ` oleo de dextero fuo digito in cerdos 'Spargetģue 
nni = על‎ gs ptn jo nion wasa הכחן‎ mm 27 
Can Do- DOMINI facies ad vicibus feptem , finiftram Tuam volam 
mino. tnm 005 moy שבע‎ mbsa Uo» 
a cartilaginé fuper fuam vola faperlquod. olo de Tacerdos dabit Ec 
6 ְתַזְתַכּמזְמִן השמז'אשרעל- כַּפֿו על- -תנוף‎ 
mundandi fuper & , dexterz eius manus pollicem fuper. & ,dexterz fe mundantis auris 
M 
-—»! nion v | pia oy nion anean pm 
obilan to did fanguinis loco fuper ,dexreri eius pedis pollicem | 
pro delicto. הָאֲשְׁכם:‎ cn mipo Uynonn Yun a 
*eft — fuper dabit facerdotis vola füpertquod. oleo ‘de refiduum Et 
ית 79 והר"נהז‎ yen טהר דהשמ טר על פף.‎ 4s 
[A D e OM 1 N 1 facies ad*cum fuper expiandü adfe: mundátis caput 
teor Dio, umm לפנו‎ voy 3825 "neon ראש‎ 
ni הור‎ ! ,columbz T "de vel türturibus . de vnum "faciet 0 
iisque ap- rm 3 p או‎ corn DIRSI וְעַשָה‎ 2s 
prehenderit cius manusattigerit Quod .eius manus attinget quibm ex 
10 "nw TP yon ידו 1 אַת אֲשר-‎ on מנפשר‎ »r 
peccato — expiabitQue : munere faper afcenfi onem onm? '& delictum " vnum 
Hiis in $52) עלרק על הַמְּנְחָה‎ üDND DM הפחַדחטאר;‎ 
in facrificio : TN tU Domini facies ad Je mundantél aper facerdos | 
i mundandü לפנ = יתורק:‎ "neon על‎ prion 


afequeturino cuius lepra רו‎ lex t Iüa. 


iet ci? man? 
*eiusin quo 


fuerit plaga uu לא התשיג‎ "HUN nynx yn חורת אֲשֶׁר בו‎ NNI T 2s 
i pc ad & ,Moich ad Domi N vseítlocutus Et .(uam mundationem in 
by אַלדמשת‎ miw am o ommo 5 


= quam, Chenaháterram ad צר‎ Cüm :dicendo, Aharon 


d  רֶׁשֲא‎ Pi לאמָר: | 'כִ "הנאו אֶל אֶרֶץ‎ Dus 
I A terrz domo in lepra tatum dedero &€ ו‎ fonemin vobis dans ego 


mn D037 qus 


veftra apprebenfi enis 


C» 35‏ ו 


e yag צרעתבּבירז‎ yn on’ 


facerdoti nüciabit & „domus eitcuius lveniet Er 


fei E > 
PoE pio am! rván does ga 


Ville 


iet P Senge .domoin mihi cópicizur afta Tanquá: dicendo 

לָאמֶר כְנָגע nu maah pue‏ הכהן ונַגֵר 
ac taunt videndi ad facerdos ingrediaturantequa domi ener &‏ 
plagam‏ 


"ופגוּאֶתהַבֵת qnan wa» owa‏ לרְאֲוֹרת את" הַנגע ו 


facerdos ingredietur ` poftea Et .domo inlquod omne polluatur nó& 


pix: Nyo pany mon nwy mot Nm 


ns n3 


*Y 


fi inplaga taam גוד כ‎ videbit Et” ‘domum videndum ad 
wed by mym yxerow nem! —— irvsnme nme ל‎ 
eh cari afpeétus & 1 fubufe vel „fubuirudes migre "domus parietibus in 
verbe. TINO) שקערורת' ירקרפת או אַדמדמת‎ rvánrivpa 
nes, oftium ad domo `è facerdos egredietur Et .patiete pre humilis 


ic nns ow manqorin iun! ipi o Gay 38 


«dicbus. feptem domum faciet ditis &, domus 
* 


œn (eo ny3U nan אֶת‎ "bmp nan 

ficreuerit — fedifudit — ecce &: videbit & , feptimo dic in facerdos reuerrerur Ec" 

paga פשרק,‎ nxn nia השביעי‎ opa gn au ?ו‎ 
"שו וב‎ eruent &, facerdos pracipiet een :domus parietibus i in ras 
"wn pon ונר‎ imn npa yin «4o 
eft plaga, xe extraad, cos proiiciét & , Was tei in abd "lapides 


האבנים ימשר pa‏ הנגע והשליכו אֶתְהֶן זאָל yy one:‏ 


intrinfecu$ — domo à iubebit radere domum Et immundum. locum "in 


premis muy = וקצע‎ DAVRNI. impo אֶלמָקום‎ 4! 
abraferunt ciuiraté extta i exciderunt quern puluerem effundent & vndiquaque 


nup ושפכוּ ו ₪ אֲשֶׁר' הִקְצוּאֶל-מְחָוּ\ הר‎ map 


immundum. locum ^ in 


INDO Opp ow 


Leuiticus. 


CAP. XING - 76 
vafe ^ in vaumpaflerem mađabit &, facetdos וק‎ Et / 


s os הטפור הַאָחתאָל-‎ mw ener von nw! i153 
& ,eum capiet, viuum Paffctem .viuas aquas füper ia fi&ili 
ENYI nns na inn אֶת הַעפֿר‎ T D an DI על‎ oon *לקח‎ 
ב‎ tinget &: byffopum & , vermiculi cocum & yctdri lignum cedrinum 
opis *3o) agony עץ הַאֲרָווְאֶת-שָׁנָ התולעת‎ 
.viuentes aquas fuper mactati pafferis fanguine in viuum patlerem. &' 
על הַמים החוים:‎ nbnvnsesn o1 ninnewn ns 
,eü müdabit &: vicibus feptem lepra à femundantem luper alperger Et murdandá | 
7 Yin Daya yay npn על הַמטוהרמן‎ rim! 4 
femundanslauabit Et „agri facies fuper viuum patférem dimittet & mundandus, 
הַמְטׁהֵר‎ 53:3! imens וְשְׁבתאַתהצפרההיהעל‎ — i308 
ו‎ purificabit&caquis (e lauabit &, ud pili oem rader& faa velliméta 
בַמַּיִם וְטַהֶר‎ umm הְשְעָרו‎ "27 nN nhan TRINY 


fui rabernaculi extra ab habitabit & , ad ingredietur poftea & caftra 


img? no וישב‎ rinbn-w RD On 
{uü pilü omnem radet feptimo die in erit Et dicbus feptem i 
? הַשבִיעי ילח אֶת-בָּלהשעָרו‎ om nyay E 
omné & ,fuord oculorü eminitias & fuam barbam & ,faumc caput fupetcilia 
-h5-nyi riy ici nw אֶת= ראשווְאֶת זְקָנוֹ‎ 233 


,aquisin fuacarnem lauabit &, fua veftiméta" lauabit &:radet fi ud i pila iinmaculatos 


1 
opa TYen- nmm rang pa») nan לקת | שערו‎ 
integros. agnos duos SCIRE ocauo diein Er ` -fe purificabit & U^ 


to obop mpa 35" np' tonum! — (69730) התג‎ 


fimile ' decimas ` tres & integram. fui anni filiam T vnam agnam & Bac 


myb aey ושלשה‎ naan npx-»3" nns np351 ra 


"olei vnum log & oleo cum confufim munns + foblationem 


iov uns "ולג‎ pwa nnUanmo Dan uU. 
ica & fe mundantem * virum "mundans facerdos ftaruet Et לוג‎ 6 
1: On) את הָאִיש רזמשהר‎ ADN iar והעמיר‎ | = +8 


"facerdos capiet Et ו‎ MINI facit ad! ! coram Dio 
ecnwgsranpn! ipio Odg nne! nim = לפנו‎ peis. 

: olei jb dum & jdelicium n*cum faciet appiopinguaret& vnum agnum היער‎ j5* 

TARAWI dons; de.‏ והזקריב | אתו ines‏ הַשְׁמַן 


agaum madabit Et .DOMIN I facies ad* motationéni? 


ca motalit & uationem 
3 וְשְתַטאֶתהַבָּרֶש‎ o: tmm לפנו‎ man אתם‎ parar tofer 
loco in afcenfionemT & 


*pro delicto, 
peccatum 1 mactabit quo t loco i in fcorá Dic. 
Dipoa mW אֶת הַחטאת‎ ony! wg Dippi  ףונ"‎ 
fan&titatü Sanitas acedoti ipfim deli um “peccatum i ieut ga: :fanctitatis Tin / 
קדשיכם‎ wp vio פִי כַֿחַטאר הַאֲשֵׁם הוא‎ wypr וט‎ 


fuper dos iii delicti f(anguinede "facerdos & capiet T ל‎ 


T holocaufti 
14 על‎ tian jn» bgm cogo usi np! tray foblaio pro, 


dextera: eius manus pollice füper &,dexteræ fe E cartilapine ו‎ obla 


L TR o pro deli- 
mion mo pay noon "ennuR PI Ao eft facer- 
fextario de facerdos pad Et 


^ dexteri eius pedis pollice füper & dotis, M 
rj Jn רזכהן‎ npa : aom iu ya^ ? oblationis 
facerdos tinget Et 


.iniftram | facerdotis volá fuper fundet & ,olei po delicto ; 
:> על--כף הכה הַשְׂמַאלִיתו וטבל רזכהן‎ prn ror on 


T mundandi 
Hf niftram füam voli fuperfquod oleo ex dexterum ds digiti + eft 


455 | אָתהפעבֶעוֹהַימַנִתמ הַשְׁמזְאֲשֶׁר j'y‏ הַשְׂמָאלִת 


D OMINI facies ad vicibus feptem í fuo digitoin oleo de fparget & coram Dio. 


$ 


mm 1397 DAYA VIY ipave«a perp num rm' 
S fup facerdos dabit, eius volá fuplquod olci reliduo de Ft ' iet ^ 
ומהזרהטמןְטטרעל- 1597 וחן הזפהןעל ינ לי‎ pone 


pollic& fuper &, dextera ci. ,man * pollicé fup & dexterae / mundantis auris. oblationis 
וֶעל בְהֵן‎ mio Yw rwm המְטַהַרהְַמָנת‎ pi 60. 
quod soleo in'refiduum Et ` didi fanguiné füper ;dexteri eius pedis 


is hyg jotain owsa Cox על‎ noon רגלו‎ L 


cum fup cxpiabitd;. fe m undantislcaput "fuper dabir* yacerdotis vola ups * ponet 


voy ^52) "mon על ראש‎ tm^ qn 42-5y ! mundandi: 


„peccatum $? à facerdos FacietQue DOMINI facies adffacerdos Dp 
19 החַטארז‎ ns ועשרק רזכהן‎ T t iim PM rin T cora Dio. 
madctabit poftea & sfua immunditia ab fe mundanten + a e ENS 
-nyonya inwDUD Speer 3801 ESSO 
& ajcenfi ünem? ` facerdos faciet afceidae* E .afeenfi oném* 4 d daag 
+9 וְאֶת"‎ yang prio והעלר:‎ ty nat 
* offere! 


it t mundus & | facerdos eum fuper ex jabit & , altari in munus ^ 
E fi d P I holocauftü 


pauper fuc-‏ הנבת )362 voy‏ | רקפהץ וְטׁהֵר: 


agnum accipiet tirgansteius manus non &, ipfe remis] fi Er. t 27 ו‎ 
"משגת ולקח כְּבָש וג‎ Tp דל הואואין‎ = 0M) E et 
demam & i fuper expiandum ad cleuarionem in ealpatrinm* vnum Sai 
o deli 
mep D em Hte Dyg nh jc 


"Ov - v 


c? man Pattinser] quos ו‎ filios duos vel, ,turtures duos: Et 


n Pp ונה אשרפשיג‎ ayip in o 


+ ap ius 
תור‎ ino 


Leuiticus.. CADP.XV. Ceremoniz. 


5 CAP. V. 
77 fe abluer &fua veftiméta lauabir &,müdüiu fluens fpueritcüm Er puluere &: lapidibus Fn 243000068 & „alios lapides capient = tollent 
op)! vr» rua הזב נשהורוְכְבם‎ py !וכ‎ = * | e םאות והביאוּאָל תהתהַאֲבָנִם ועפר‎ = flc i 
Ronane equitatura omnis E , “vefpera ad víque erit buda aquis in statu fueritrewefis fi idi .domum linet & DEG alium reuerfa 
mafup quod ובל = הַמרְכּֿב‎ (ax ער‎ NoD COMM 2 הנגע‎ DVORI ivan אֶת‎ noy np any Pez 00 
immundum tangens omnis Et «erit imminda, fluens ei fpa equirauerit quam post ot „lapides remouit pofiquam ; domo in geminanerit™ 8 mo np 
וסמצפו — ווכָם--הנגע‎ cun noy cv ףי אֲשֶׁר‎ | une mga TNR vhn On mi no | + abais 
qni portaue- portans Qf: vefperá ad vfque erit immüdus, cum fubicz uerit quod omne in ingredietur "Et st «linit pol & , domum. feiffeabfndi, ci à SIE 
ni והגושׂא‎ aya טמ עד‎ AnA mm אֲשֶׁר‎ 523 44 Rm | הקצורז אֶתהַביר; ואחרי הטום‎ eóplakae, 


eft dolore áfficiens lepra, domo in taiu fe diffudit ecce videbit&, dos קצה בוא‎ 
NI מְמְאָררן‎ ny rv33 yun nva mm nip הכהו‎ T fi creucrit 


ad ו‎ ‘crit nadi & aquis in | (e lauabit &, {ua vefüiméta abluet = 


— mp) במים‎ nw "93 D22! DIN 
fauerit2q8a injidanerit nó fuas rman PS fluésem in tetigerit qu omnis E ` velperā peius lapides ,domum Delueidue eftimmunda domo in Plaga 
qoU-Now Syr ונע בו‎ WR o5. imn ti|as Too DN אֶת הַבִִּת‎ IX : הְוּא‎ NOD 23 | 
ad vía; crit imimdd^& ,aquis in fe abluet &, fua veitiméta | lauabit&, agus i in extra ad facie exiret &, domus puluerem vniucrfum & , eius ligna % "IND 
TY בַּמּיִם וְטמת‎ vnm rA 533) a3 vna Ux ורהוציא‎ nan כָּל --עפֿר‎ ns Viy“ DN] * cducer 
fidile :cófringetur,flués illud in tetigerit quod tele vas Et E omnibus domum i in ingrediensl Et immundum locum in ciuitaté Ny 
920 בו הב‎ yI מָרָש‎ by ayn e-h rvün cw om! INDY DRD ow לער‎ tau antem 
our lava” faerit mundatus cum Et „aquis in inindabitur ligni vas omne & .velperáad vue eritimmádus; ca "1 ו‎ ingreflus fuc 
itur aqua CORR ל‎ -63 13 n אתו ומס יור‎ D ומוי‎ 
nomm Iopa qov' v Xy 17272 ער הְהְעָרֶב ו‎ n um T quibus 
amundatio- [auabit & fue emundationi dies apis ibi numerabit&, fuo fluxu à flues ris fnit eta fua. veftimenta lauabit ; ‘domo in iacens" Et. + ג‎ : 
nema 8 , wang D32! ràa 220m cm 
033) irmnos op ry3o לו‎ ^55 jio רזב‎ |4,rvàn ו והָאכל‎ j è 
nm a jn .erit mundus & viuis aquisin fuā carné abluet & fua veftiméta viderit &, facerdos fuerit: ngreffus ingrediédo fi d .fua veftimétà lauabit ele 
np? i20) בְּמִים'חַײַם‎ Toa wpn ra lennin בא בא‎ Dy]! L3 DN DAD! + qur come- 
חור‎ noe X filios duos vel, 3 duos fibi Tumer octauo diein ECT midabir]&, domi oblini , pof! domo in ais fedifudiit לא‎ ecce & derit | 
בנז"‎ QU יוקח-לנ* שתי תרים או‎ owy crm 1% | omman ngun NN הנגע בּבַירז‎ myo? mni Bios pa 
m Domi- iconem T tabernaculi oftium ad ,Do M INI facies ad venier ,colübe virus pum Et fatu eft fanat’+ quia: domum facerdos T poftquam 
lanata 
מוער‎ “Orre noy Ux omin  ינפל'אבו‎ IM | 0 ולקה | למטצ‎ rypa כִּי נְַפָא‎ minny הזכמן‎ em 
ingens "וק‎ vnum facerdos eos faciet Et ` facerdotem adios dabitque .hyffopü&, - & cedri lignü & pafferes duos. domum HE 
"בוא "יע‎ -g coma 5 IN) זג אָת"הַבַּיר" ' שְתִיצפָרים וֶעץ אָרָז )0» רז‎ 
אָחַר הטאר הפא‎ rion ועשׂהאתם‎ igion- imr myn םי‎ 
doit) fluxuà Dom ı N 1faciesad* facerdos ed fup expiabit & tefetfioné uni viuas aquas fuper tte vas adi vnum pafferem ^ madabitd; nio 


Peccato: 
5 pj? aho mp je» un וְכְפָּר עֲלָיו‎ mW ng 


laera nko aquis in abluet &. "feminis cubatiot eo €x fuerit cgreffa cùm vir Et 
locutum: (253 vM yor na3Us3po NIN P. ואיש‎ 


coram Do- veftis omms Et. vefperá ad vq; erit iinmid? & ,fuá catnéomnem 


"isis uA y noy Dun לי אֶתִיכָ‎ 


so nn עַלדמים‎ ones את הַעפֶּר הָאֶחַתאֶל‎ mtt fünars 


vermiculi coccü &hyflopum & ;cdrilignum capiet Èt * plaga 


am 
sı myin acne mom ms ong ז ולקח‎ nó 


aquis in & ;mactati pafferis fanguinéi inca tinget & viuum paflerem & linvafcfi- 


pn”‏ וא הַעְכַּרהַהיָה seyn 572 op Ono‏ הַשְתוּטַה וּבַמַיִם 


16 


te או‎ ,aquis in Tauabitur &, feminis cwbatio ea i fuper faerit quam pellis omnis & «vicibus feptem domum ad afperger &c :viuis | PTS 
(i 103 05933 YW mny "oy my WEN וְכָל--עור‎ t DDVA שָׁבַע‎ ryan ow num annn np 
Hn x du ao WEA qua * mulierEt ‘vcfperam 'ad víg; erit immüd* & , viuis ג‎ , pailesis finguinein domum purificabit Et 
erquam S 
eio" עד הערְב: ואשֶר;אַשר יפכ איש אתה‎ Ngo) 1 |. החחים‎ cpm העפור‎ ba mirng mem’ 


^vermiculi cocco in & hyffopoi in &,cedri ligno in&,viuo paffere i in& 


ישן ובעפֿר החיה וּבֶעץ oUm abun Den‏ הַתולְעַרנ: 


„agri facies adciuitatem extra ad viuum paffcrem dimittet Et fuper facicm 


s TQUD 2e oe y one wenn ושח אַת"הַעְכֹר‎ 


*cü qua dor- .velperá ad víg; erunt immundi & aquis in fe abluent & feminis cubatione 
miérit vir pa 7 

y Inay‏ במיכם IWIT wmo‏ הח 
në feminis. cius carnein cius fluxus fuerit fanguis fluens faerit cum mulier Et‏ 


, awa ni ny c ni mahoni =) 


6 erit immuüdus,eá; in tágenst omnis & -fua fepanatione i in crit dicbus feptem omni lex lm «crit munda & domi fuper expiabitá; : 

?quireige- NOD = הַנָע בה‎ 73) a mn Dot np3U |j החור לְכָל-‎ su ino) וְכְפֶר על הכית‎ NY 

fit seritimmüdi fua fe tparatione in illud fuper cubuerit wedomne Er. vefpetá ad víg; "domwi*& , veftis lepræ m capitis ה‎ lepra . d ph pc 

fuper quo 5 לי‎ 2o APR t joy T b icd ni- 

dormierit in NIDO! npa " y 32un "UN ער הָעָרֶבו זוב‎ $$ mam 2 ו וּלְצָרְעַת‎ pPI?  nyoyn y21 

méfiruo os tangens omnis Er, „crit immundû’ illud füperfederit quod ‘omne & ,immidi die in* docendü ad .candor[&; inherentiei&, tino v S domus 
tumoris 


senoun apa nin mianmnneo o nsi persi 


lepras lex 108 mundum —diin& 7 candenti 


awiu uiro» inpo cup auno C» oU 


ad vfq; erit immüd? & ,aquis in fe abluet &, fuas veftes lauabit,ei ? cubilei 


ו TNI shun crm‏ חורת הַעְרְעַת ! NAVI oa xm "ja DIJ 132023 H‏ ערה 
qui tetigerit lauabit „eo fuper " fedoit qii vas omne in tangens omnis - Aelperam quod eft‏ 
ie‏ : טו ORA ba» nhy aun wiw527523 yir 5 anys CAP. XV.‏ 
quo federit fi Et. .vepera ad víg; erit immüd" & aquisin fe abluer &,fua vefliméta :dicendo,Aharon ad 6,106 ad D o M t N v s eft locitiis Et dam eft‏ 
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4 Tam לפנ‎ nans quy השהרה‎ myon Oy! “perpetuum 


duodecim ' / Sean $ coques & ,fi fimilam accipies $i . femper 
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pones Ér . vna "placenta erit decimarum duarum : iplacentas [ls p 8 
6 וְשמְתָ‎ ' imps nnnm cy ou nmn nas 


mundam ires fuper dipof times®. Sex .difpofitionibus dud? ^ eas שנר;‎ h 
shun yen oy nonwen שש‎ mionwa mpy npe TRY, 
erit & mundi thus difti ionem fuper dabit Er DOMINI fries at Div 
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tei dure ed מארהִיך:‎ ms) pea בו‎ nmm ולא‎ | 4 


, que gentibus à „tibi erunt qui 008 ancillá & , rai ferann Et 
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nr peregrini familie dk vel ;tecü*inquilino ‘peregrino fevédiderit & 
292 — (y nnevotpyeiw goy aufm Ow 3303 
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cn reftituer eorum ו‎ osadf,annisi in muhi * adhuc Si fecum erit 
*muum "שיב‎ prab onya 'אֶם עד "רבור‎ iym s 
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2 pr „Dan caftrametationi fiat Omnes „quadringenti &, milliaquinquaginta & 
fmm — T] וְחָמָשיכזאלף וּאַרְבַּע מְאוָת: כל הפקדים למנו‎ 3 
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: dicendo „Aharon ad 8 Mofeh ad D o M 1 N v seft locutus Et 
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caftramerabürar fuori patrü domui*fig, ignis in „foñ vexilla [77 Vnu(quifg; an 
"חנו‎ aN לבות‎ nn Tur-oy De E. 
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iímiliarum הי‎ nhw? שיא בירז- סב‎ ! 732010 zo). 
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$ miniftrabunt quibus , fanditatis vafa & jua & candelabrum & 
נרכְלָה‎ way www vpn "וכלי‎ niamm” miem 
aulzum; : .eius fawitiwitorine & opeimentum & eis in 
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"abu — rp מַרְרִיקרָשִי‎ 902 Ayon צִפְנַרז ו‎ 36 


omne & cius P omnia & jeius bales & cius iine & cius velles & 


omne opus : 
is G3 yia veo cp vp» 
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fine, profeai fic& »füa vexilla ad funt caftramctatific , ,Mofeh per 
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dorum patrum Kt fiipir fuas familias ad vnufquifque pèr 


i "pani rYa cy phaway wyg 


CAP. III. ג‎ 
Dominys eft locutustdie in ,Mofth & ,Aharon generationes*iftae Bi * funt 
+ ומשה בום דבר התה‎ pow nunt ואלה‎  '= o 
:Aharon filiora, nominat hac ie . Sinai monte in Molch cüin i b, ^ 
ג‎ Puxa שמור;‎ nue! | סקוו‎ apa nyong Nue 
nomina* Ita Ithamar &, ,Elhazar Abihu &, Nadab Primogenitus * (urit 
ning nos = ְאִיתמַר‎ apos ואַביהוא‎ 13) O33 


erum manum implenit? quorum yundorum ,facerdotum ‘Aharon filiorum qui «ndi 


Lv Nip ge oopa oniy. ב‎ So 
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Do M INI facies adf Abihu & Nadab eft mortuus Et »facerdotio fungedi ad 0 


+ mim ואַביהוּאלפנו‎ 20 mun! (j]29 — fugerencur. 


«Sinai dele Tto i Fe tcora Dio, 
ertoin D OMINI facies ad extraned ignem en faciendo accedere in quando ob- 


Bpap jm né ny ves | בְּהָקְרְבָם‎ wle 
fuper Ithamar & ,Elhazar facerdotio eft fand? & & ,eis fuerüt non filij & rm 
אלע ְאִיתְמַר על"‎ pon — nna לאה‎ r3 coram Dio 
Mofch ad D OM 1 א‎ v seftlocutus Et fni. patris * Aharon' facies Ann . 
' אַל"משה‎ rm onm! rpg pue 38 t coram 
facies adleam facies ftare & ,Leui extenfi iamen appropinquare Fac :dicendo * patre fuo. 
> והעמרת אהולפנו‎ no aes n. prat tish | 
,cius cuftodiamcuftodientEr — .ei miniftrabüt & + Aharon my“ 
7 ipy nap  :ותא הכהן ושרתו‎ pupa tribum ° 
feruitüté" feruiendü ad conuentus tentorj facies adë cactus ois ‘cuftodiam | & im ' 
y, acerdote, 
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„tabernaculi feruitutem feruiendü ad. , Iftael filiorum , "d 
qauonrriy nw עבר‎ bei Te " -- 
ei ipf T dati dati! «eius filijs & , Aharon Leuitas ^ 7 dabis Ec 1 ה‎ 2 
נְתוּנם נְתונם המה לו פ‎ nan Fuss Dhingin S ah 
svifi iabirteius filios & Aharon Et zh Ifrael. filis. à א‎ irm 
ro span Many ואַתאהרן‎ : own ל מאת בנ‎ 
morietur propinquis? extraneus Et A 'cüftodiét & 157 5173 
uv * הקרב‎ unm) את כתְנָתבם‎ VID | גק‎ 
: dicendo oth ad D o M 1 N y.s el locutus Ér rn *ם‎ 
1 אל -משה לאמר:‎ mim = דר‎ 
pro ` Ifrael filiorum medio è Leuiras accepi ecce ero Er 
ra יְִרְאֲלתַּחַת‎ 93 Sinon n ne nnp ולי הנה‎ | nit 


mihi erunt & 1020 filisà vulue apertione primogenito omni quod aperit 
בי‎ »m^ ovo 030 com) ws בכור‎ vuluam 
omne me paewerefdicir}primogenitd omne mibi* sia . Leuire היק‎ | 
1 b3 "הכרזי‎ psa = הלוס : ב ל כ בָּכול‎ * meum fui 
primogenitü omne mihi fanctificaui, „Acgypti terrain primogenitum 4 percuffi 
323-772 הַקְדַּשְׁתָ כו‎ ob yga 33 "נכה‎ 
.Domimvs Ego „crunt dos animal ad vfq homine Ab -Ifrael in 1 
= imym לי יה אנ‎ noni] OID IRPI ma 
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„fuas familias ad* ,fuora patrum domum adileui filios . Vifia Numera 
:; topheup? copa mmay וי‎ yny pa?  fperdomos 
25 ens "vi tabis ,upra & „menfis filio ails Omnem niei 
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, familiaGherfon Ipfi fuorum patrum domum adiLeui familia: ipfe. funt 
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ad poral, Te לער‎ wn npevorvisvnNi! — 4 
שא‎ 3 .eius operimétó, idudiuslcentori & xabernaculi, cortinas portabunt Ex 
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AC ; Iacl filiisin primogenito omni pro Leuitas Cape : npt 
44 mayo uaa hisa *קח אֶת-הַלוום תַחַתכָל-‎ 
.DominvsEgo: iLeuitz mibi erüt & ,corü animali pro Leuitarum animal 1 
mm וְהרלי הלוס אֲנִי‎ ononm ntn בָּהֲמַה הלווכם‎ 
pro redemp- 
„ducentorum & sfeptuaginta & trium ‘redemptions 0 tione 


4 dir um mien ne^] mU mel 


per caput, fe. 
cundu fecli 


m` 


“eisin Re reden iptiones cius is & corum qui fix 


icm cen »»5 »235 perfünt ex 


fuper [uperabundantibus ex redemptionis argentum Mofch accepit kc 


4» העדפיכם על‎ nga הַפְרְים‎ 452 nwnüb npn! 


accepit 1061 filiorum primogenito A .Leuirarum redemptiones 


59 לקת‎ wot? x3. "23 nga? הלכו‎ ("me 


pot in mille & , uv &; fexaginta & quinque. argentum fecundi fe- 


wy nbn apang dum‏ ושלש* AINI MIND‏ בּשְקֶל 


=~ 


his quifuperg 
fuerant ad 


„Aharon redemptionum argentum Mofeh dedit Et -fanctitatis nND 
5I NY cen  ףסּכ‎ ngm wip | פה‎ 
DoMINvS pracepit quemadmodum , DoMINI os fuper cius filiis & : cwn 
rum mx פאשר‎ | nm "בו עַל-פִי‎ p 
ג זה ל ל יו גת‎ a M iuxta fermos 
. oleh $ 
1 את משַר;‎ n ב‎ 
CAP LIBYE ps 
:dicendo , Aharon ad & Mofeh | ad D o M IN v s cftlocutus Et 
1 ipso ונה אל משרקוטֶל אַתרן‎ sami 
,Leui filiorum medio è Chehath filiorum ' aput "Tolle Capefuimmé 
* "לט‎ us qno rp 93 אָתראש‎ sia? לוה‎ * 
patrum dorhunn ád fuas familias ad per è per 
לְמִשׁפהֹתֲכם לְבִירז = אַבֹחֶכם!‎ 
quinquaginta filium ad vfque &, füpra& , annorum triginta fioa ` As 
ְמָמְשִיכם ו‎ pi noyà my שלשים‎ qo! — "fier 
fnnciienem faciendum ad exercitum Tad ingredientem omnem annorum בוא‎ 
לעשור; מְלָאכָה‎ wis? Na כָּל--‎ my noy 
tentorio in, Chehath filiorü fenirium i Hoc eonuentus tentoria! in 
4onw3rmp-3 niay nsi! ! מוער‎ HNI t tabernaca- 
Wan&itatum 08066 , conuentus lo ccclefiz. 


1 YD Bj) 
facient determi 2d NUR JD = Bese ru 
500 aim minon yoa ym pus ce! m 
-teltimoni arcam ` illo in operient & DR, velum + quádo pro- 
את אַרן העורז:‎ NID) הַמַַּך‎ E ngg ny fefe 


vefem* expander & taxi pellis operimentum eam fuper ponét Èr % 


«—ya vw» wni עור‎ bos "y »»' T9 m 
«cius ve&tespon&t & `, deu dre "mum עור‎ npp" 

iv avv * מ מַעְלָה‎ mban | בלול‎ frontis 

eam fuper ponet & byacinthi vefte t Fexpandent facierümmenfam ET E menem 
7 voy um בג תִבָּלֶת‎ SO con pyw ר ועל'‎ 


calamos medios & madara &,cochlearia & ;fcutellas tpannühya- 


cinthinum,‏ את הַקְעלְת וְאֶת- הכפה "nN] mpna” NNI,‏ קורי 


„crit eam faper iugis panis & Milani 3 
np voy onncn 4 יפ‎ 

eam operient & , cocci vermiculi veftem eat fuper expandent Et 
UA aom) dv הולערז‎ wa cy xy»! npa” 
.lusvedes ` ponét& ,taxi “pellis opertorio in nep" 


namg soU) vnn עור‎ mopa fem 

& „luminaris candelabrum operi&t &, hyacinthi vefté capient 3 

9 אֶת-"מְנרַרז הַמָאורוְאֶת‎ 352) no3n ya inp"? : בור‎ 
vafa o emni, & seius rerepracnla & , cius captatoria ‘&, ו‎ y 
"73 וְאֶת בָּל-‎ nonno? NNI ְאֶת-=מַלְהָחִיה‎ nn aud i 

omnia & , illud pouéc Et „eisin ci miniftrabunt quibus, eius olei . nnn? 

ro "nw nnn» ronan! Syre nioU יכלה‎ 
ב‎ taxt nus opertoium "ad cius vala dum operto 
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vectem. 


race 


” Selus vectes pont % taxi i pis operimento in 


סקז שו הטע EE PLAIN‏ 


Ceremonix. CAD. V; 


Numeri. 


CAP, 1I 9i 
| annorü quiaquiginta fili ad vfq; & fupra &, annor:rigiata flio À ^ numerabis 
CR PNE "E ב חֲפשִׁים שָׁנָה טג‎ m מב שלשים שָנֶרזוְסַעְלָה‎ | f 
: :dicendo,Mofeh ad D o M 1 N v $ eftlocutus T tentor fawitiam  feruicmdum ad , exercitum adi ingre edienté omné,cos vifitalis Vased 
לאמר:‎ nunc | nam aam : || hg minns לעבר‎ xiy Wan) תפקדם כל‎ dee. Iet 
9 omnem TN 6 emizant "א‎ , Ifrael filiis Predpe | 4 tentorio in eorum feraitium i omne ad , cord oneris cuftodia | hac Et בוא ומס‎ 
גת‎ p המ0נות‎ qa nion oy namng X | עכרתכם בְּאֵהָל צ{‎ 722 wn mavon niyio in omni ope 
nu' = immundum ue & fluenien pues jleprofüm „erus bafes & cius columna & cius velles &, tabernaculi Afferes: tonnen ecclefia: ra: 
' füperanimá 10227. NAY 2 וְכָל זב‎ y IRI Ppop Vp unm מועד קרשל‎ bule 
זוב‎ 8 :eos emittetis i cafframetationg extra ad . emittetis fcàmina ad vfq; - 4 ה‎ fies &, earü "claui&; card. bates & ,vndiquaque a atrij colis Et RU "1n 
m mnn למחנה‎ vno UN nn, 713p3 9 2232 3 | 82 cmo "orm" comm סָבִיב‎ Enn ועמודי‎ operc 
habito .corüm medio in habitans egoquorum , fua caftra olidenr non & 9i (tábiris nominibus in & , carum feruitio omni & , carum vafis omnibus ci P** nomi 
: בְּתוֹכָכש‎ q2U x יִטַמְאוּאֶתמחֲניהכם צפשר‎ NOI Špan rix twi c3 cr לָכָל--‎ S 
exua ad ` eos emiferant & , Ifrael fj fi ic fecerunt Er DIESES SES SR oneris cuftodie בר בוב‎ 
עשה‎ * Uno אוֹתָם‎ mhon bo na העשר-כן‎ io + : משאכם‎ * aowa TN נש‎ 
ala ,Moteh ad D OMINYS eft locutus ucmadmodum .castrametatione Horibin ,eorum fetuitio omni! Merari liord familiarü fenitium Hoc ua din 
הרת אֶל--משה‎ oum כִאשׁר‎ | am | (; מִשְׁפָּחת בנ 810 025 עַבדְתכם בְּאֲהֶל‎ nini! tabemaculo 
iral filij fecerunt fic .facerdotis Aharon. fiij Íchamar mann in,cenuentns.  €cclefiae per 
בְניושׂרָאַם:‎ WY 72 inan pos anome "wa "סער‎ Lm 
: dicendo Mofeh adDoM iN v s eft locutus Ec ,Chchathi filios ctw prelati &, Aliaron &, ;Mofth nifitabit- Et : W 4 
nurhetabit 


uos אָלדמשה‎ mim !ובר‎ s 
omnib? ex fecetint cùm mulier fide Vir Lael filios ad: Loquere 
ha ששו‎ S riUs i איש‎ oso 2378 היוה‎ 6 
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prænaricen- 71058 ות‎ ma byn 


Ri H apeg ,feceriit quod, fuo peccato 1 fe confitebüntur Et bo anima 
, n» joy SYN Bowen nó mom INDD UAM 7 
cá forte cius; addet: eius quintam ! r3 eiis capite in fuum c delictum "refer 


IDUNT um‏ בראשו eani Toon‏ שוב 
ei contra qu£ „ei deliquit cui dabit & jllam fuper‏ 
ph» nyy‏ לבסשראַשכסלו: deliquit.‏ 
x dis delictum pea ad delitum sefituendum ad, redimens viro] non f EC‏ 
ropinquu‏ 
PY oc 8‏ לאוש גאַל um‏ הָאֲשָׁם Hem nsa TM‏ " 


ci; expiabit quà expiáti ionum atictem prater sfacerdoti . DosMiNo redditam 


apon‏ ליהורז copio?‏ אול הכפרים nee‏ אק 
crit Iíraclfiiorum fnb omnibus elenatio omnis Er -i eum fuper ein 7‏ 


: vov n» 


quam 


per qué er- Punia ia "5307127 nnno 


iabit eum, 
P olado om- cius fantirates uiro 0 erit ipli , facerdori 


niüfandia- pyp ng wg — tmm לכוזן לו‎ Yryp! סי אֲשֶׁר‎ 
ei „erit 6 faccrdozi dederit quod vir:erunt pn 
. vnicuique g- 
P. לפהן לד יהיה:‎ pwy האיש‎ fib 
m הָיָה‎ M. Mofth ad Dom 1N vy seft locutus Er 
LS אלדמשה‎ mm Om! n 
cùm, yir Vir :tos ad dices & , Iftael filios ad Loquere 
12 


וב אֶל- בָּנִי וִשְׂרָאַל UDIN os‏ אוש בוה 
:prauaricationem cum in i fuerit prauaricata & eius vxor declinauerit‏ 
טמה mya ins‏ בו מָעַלו 


coicrit quif- oculis ab fucrit abfcóditü & feminis cubatione cacum viriau Et. 


piam מעיני‎ bwy Innu ווְשְׁכַבאִישׁ אֹהֲה‎ 3 
+ t n non ipla & eam infnon RUE fuerit polluta ipià & , lataerit &, fui viri 
לא "עור‎ wm n3 pe וְעַל‎ magoo nem mnp nw 
zelotypiæ fuerit zelatus & , zeli fpiritus eum fuper wáfierit Et „fuerit deprchéta 
mpi = רוח" קנאה‎ VIY un! imos 4 
zcotypig, „zeli fpiritus eü (uper tan erit vel :Fuerit pollura ipfa & , fuam vxoré 


hwpomm víy wy Cis nD03 NUM אשת‎ DN 
:fuerit polluta nonipfa& , fuain vxorem "fuerit zelatus & 
נטמאָרק:‎ ND xum inc nw mpi 
afferet obla- adducet & כ‎ "Gcerdorem ad fuam vxorem. vit faciet susci 
מס‎ eiut «ue mY ddoratm 1 inima mw הָאִיש‎ edm! 


cum ea 
i non:hordeorum fatina: ephah ! decimam, eam faper eius appropinquatienem 


0 


iie. שָערִיכם לא-‎ nep, nasn nyy pov nmp 
munus quia „thus Zim Ĉuperdabit noa & olcum eam faper inde 
8 o. nion ri voy ולא חן‎ p עליו‎ pi 
iniquitatem, nef (tatem memorantis memorie munus ;ipfum , adoriri 
my“ T maa D» rn הוא‎ TRID 
cotam Do- fidesad eam tare faciet & , facerdos cam faciet appropinquare Et à 
mino. לְפָנִי‎ nym = qi ss והקָרִיב‎ 16 
teltaceo de & tefle Salen fangas aquas facerdos capetEt DOMINI 
neon um oann mm os 
ponet ina- dabit ê, facerdos capiet, ER pauimeato m erit qui -puluerd 
8: ו‎ TOI הכה‎ lunn vphpa העפֿראשְרְיהְיְה‎ 
nip? ה‎ at mulierem facerdos faciet s Et aquas ad 
coram Do- pah fp הפה את‎ TOym! ODE UN 5 
z eius volas faper dabit &, mulieris caput nudabit &, D OMINI 
im 


ופרע més oy mm MULI UNT‏ את "בפף 


eft, eraut facetdotis manu in Et. ipfa zeloty piarum munusimemori¢ munus 


ym רזכהן‎ 7m xn ng RITARA 


;4 הַקְהֲתִי‎ or ns משר; וטהרן ונשיטי הַערָה‎ "pen! | principes cô: 
«fuorum patrum domum ad &, fuas familiasad gregationis 
5 ל‎ pero per 
ו‎ conum ivan tnnsup 
quinquaginta filium ad vfque & ,fupra &, annorum i triginta flio M. 
ET A b y i T 1n pugnam; 
5 cun ia mn 7yDY T שלשים‎ [32 opus 
.conientws tentorio in jn ad, exercitum ad ingrediente oém ,annorü ecclefia, i 
tio rua לעבדה‎ mà? wan כָּל-‎ my בא‎ 
genti- feptin millia duo ‘fuas familias ad eorum vifraufüeruntEr ^ — numerati 
enigo yayi לְמִשְׁפחתבם‎ comupa ותו‎ P ap 
feriens omnis Oe es irum "quinquaginta & , f MIND 
N ogan ifo dis 
D o M INI os d (oie ₪ Mofeh A talit quos „conuentus tentorio in operantis 
mim עלפי‎ ring) משה‎ pe מועד אֲשֶׁר‎ RI ue 
fuas Familias ad ,Gerfon filiorum vif E Molh mana in numerauit 
T: opns נרשון‎ na mpm 


1 ג‎ PD iuxta impe- 
riu 
TA & ,annotum triginta filio A ja 


fuorum patrum domum ad & per manumi 


321 noy! Lx שלשים‎ mo! ponas ay numeras 
feiitium : ad exacitit ad ingrediés os, annord quinquaginta filiü ad vig; 8: ied PN LU. 
לעבה‎ Này? warb mY covenm ער‎ opus ; 

ecclefiz. 


domum ad, fuds familias ad cori "vifi itati fuer: Et «conuentus tétorio in 
nomicrati 


46 לְמַשפחתָם לבירז‎ cipe 9n!  :דעומ‎ ORRA per pe 
«triginta & ; Bak '& millia duo forum patrum nn 
ושלשיכס ו‎ ru שש‎ SYS ENIN 1 


tentorio inferuiétis omnis, iod filiord familiara 5 itati T ds Sei 6 
ecclefie 


numerauit : 


qan 


1 rm que TY nib qp מגה אֲשֶׁר‎ nem , 
domum ad , fuas familias ad Merari filiorum ו‎ vifi at; Et iig 2 


42 ma ophav "nb oa nns "ppm 


filium ad vfque fupra & annorum triginta filio A` ord patrum 


e-n וער‎ ny r3 מב שלשים‎ rcp 


tentorio in  feruitium ad exercitum adingredi ens omnis ,annorü quinquaginta pugnarü 


Dyka rijs mw? כל הת‎ r33U א חֲמָשִׁים‎ 
millia tria ,corum familias ad corum vifi tati fuerunrEt -conuentus numer 
+4 שלטת אלפים‎ insun פקדיהם‎ vm — מועד‎ per 
quos; Merari filiorum familiarum vifi iuit Lili .ducenti & ENS numé- 
4 מַרְרִיאָשר‎ 503 neun פקוני‎ nh ! ODRI numeravit 
iuxta fermo- 


‘Molech mamin Do MINI 0 fupe Abaró & Mofeh: vifi tauit ska 
wAUD- P3 mim 1977Y INI UD פקך‎ permanum 


„Ifrael prelati & , Aharon &,Mofch vif tanit quos vifi iat} Onn, numerati 
46 bgi wpap מה‎ "ps הפקדים אֲשָר‎ sol GER 
„fuorum patrum domum 4d & , fuas familias a ; Leuitas ` ve pec 
ipm תבית‎ phaw) | "לור -*הלוום‎ 
quinquaginta filium ad vfq; & {upra & annorum triginta filio A "הנרק‎ 


ad faciendü 


4 twwon-1 Wm yoI 136 טלטים‎ ro" 1 


oneris ne „fanit 'femitium fenienlun ad ingrediés omnis, annorü Fes opcris; 
sivo niay לעבר עבלתעבדרה‎ min mmy C" 
millia "oto eorum vifi irati fuerunt Et „conuentus tentorio in "בוא שא‎ 
ec 2 
(s py שמנת‎ Coppe אל מועד ו היו‎ toros. 
| .o&tosinta & quingenti & mgo’ 


risp? ipm [uzta ktacè‏ וּשְׁמנִיכם ו 
f vium virum ,Mofeh mannin eos vifitanit Do M 1 KT 2 SENE nis 1‏ 
numerauit‏ על בל nim‏ פקר אמם' nün-w3‏ אוש אש lo‏ 


man um 
praecepit quost corum numeratos aia 


um onus fupe &, fuum femitiii fup ל‎ ₪ 
mwy nipa SUD oyY Yyi- sy: candi opus 
SANE :Mofeh ו ןפ צאזא סע‎ 


הרה את משרקו 


93 CAP. VI. Numeti. CAP. VL. Ceremoniz. 
ה‎ ,vini viteé fiet quod omni ab „fug fepavationis dicbus rus. dicet & ,facerdos eàm adiurabit Et 60000016 amare aqua maledi&io- 
n מגפן הײַן‎ npag "eo ימי ו‎ Dt + | וְאָמַר פ:|‎ prion nn yàsm!  ּוםיִררֲאְמַהםיִרפה ,"מ"‎ a 

"comedet non corticem ad viqs & acinis ab declinafti ^ non fi&, tecum vir concubuit non Si: mulierem ' ad. "5 nD 
ars וער זג לָא ואכְלו‎  םינצְרחמ‎ mvg’? syon qo אֶלההַאֶשֶרל אמלא 220 אִיש‎ noy? 
fui, fuper tranfibit non nouacula fia feparationis voti diebus Omnibus ` extaantibus ` amaris aqni abefto libera , tuo viro fabimmunditial tad tmunda 
הו הער לאהועבר על= כ‎ 0p יי‎ 5 co'mwon הַמָרִים‎ *po "ban TÖNN ספאה‎ eA 
donec com- .Doumr N o fe feparabit quibus dies complendum ad v[que , eius caput ses polluta quia & , tuoviro fub declinafti quia th Er vitis. hac. 
piar o hamo ראשו | ער מלארזהוסםאשֶׁר העור‎ | re נִטְמאת‎ cor Qe nnn retos ne] תָאפָה ו‎ mo קה‎ 
` ciat comam fui capitis capilli Sd ieu magnificido 1 erit- Sanctus 2 .tuum virum preter faum, concubitü te in vir dedit & Sin autem 
פרע שער ראשו! ה‎ ^3 nmm vw מִבַלַעֲדֵי נסישך ו‎ AWT q3 איש‎ jn 
קל‎ non mortui animá fuper , DOMINO eis fai diebus Omnibus, | dicet & , maledi@ionisi iuraméro in muliere — facerdosadiurabit Et 


h wb rip vay mmo wa כ מ‎ 


&(uper NN fe polluer" non fia forori t & ,fao ftri + fue mani * & ,fuo 4 ₪ „veniet 
üpamaue paper WO Ws pny? ולאמ‎ vaso iNDi 
i. a .cius caput Kuper סכ גגח ו‎ feparatio quia , eos moriendo in 2 
fiuperforore כי נזר אַלהיועל- ראשוו‎ Copa onn 

fua, i .DomiNo ipfe (an&us fui Nazarzat? diebus Omnibus . 

Nja immo קדש הוּא‎ mnn c» יפס‎ 
em pU polluetit & ,fubito * "momento in eum fupa mórtuus fuerit mortu’ cùm Et 
uerint, lef 


mipo) nNpe ynoa Pop mo rwb c» 


erit - 


iuxta cum diei in :füz purificationis diein fui caput radet & :cius Nazarzat? caput . .amen,Amen!: mulier dicet Et. ומ‎ cadere ad & 1 Veritas eit 
tu cha Tp cron» n ראש‎ ||. 'ON'DON MURI MONS qY הנל‎ m. 
j "illud radec | feptima delebit & , libro in facerdos has maledictiones fcribec Et 
9 
| nnw ההשׁבִיעָי‎ = | |: gapo  s65p3 iam אֶת- הָעָלת הַאֲלָה‎ coil 
affcret ^ filios duos vel, mud dion a addwet o&aua “diein Et : „amaras aguas ` ad cum aquaa- 
שי בנ "שָנָה תור‎ f cn no Rav youn cem! 1o אל םי המרכם!‎ 2 
tabernaculi anco tentorij joftium ad, facerdoté ad,columbze smaledicentes amaras | aquas mulieri "dabit porum Et cb 
ecclefiz. "n. אל-- ל--‎ 3 2 t aqua amara 
, מועֶר ו‎ : HN nns א‎ pan N. הַמָרִים המאַררִיכם 4 ונרק‎ YNN mun DN rpem "maledictam 
ww expiabit &;afcenfi onem in vnum & ; peccatum in vnum facerdos faciet Et amaritnd ses in maledictionem immittentes aque cain i»gredientur & ingredietur 
על )082 יט‎ NEN huno wgnyi המארריכם | לְמָרִיכם ו יי‎ nna cwm o male 
holocaufto fuum caput fan&ificabit & animam ` faper peccauit quode ei fuper Rp ,zelorypiard munus mulieris manu & ac facerdos capiet] "Ec mara, ' 
-4d  ןשארתֶא‎ | Up! Vamy son מאשר‎ "Oy = | = yam mkapa הַאֲשֶׁהאַתמַנְתת‎ moian npa *נוף‎ 
,fui Nazarzatus dis  DoMINO feparabit Et lla diein füper eam faciet appropinquare & , Dom I א‎ I faciesad munus corá Domi- 
Tip orng nio om? בַּיום הַהוּא ו‎ | gak | ְהַקְרִיב‎ nim abhna ny כ‎ > 00 
died . primi dies & יל‎ in foi anni filium agnum ' adducet e „cius. memoria cum munere defacerdos eenprebende Er : .altare ii pict pugi: 
:delicto, לְאֲשְׁכם והימים הַרְאשנִים‎ Tov 713 i35 meam 2s ADIIT ז אֶת‎ nmomr המזבח : ו שמ הכהן‎ 
53 .cius Nazarzatus fuit pollutus quoniam, cadent | .aquas = mulieri potum dabit poftea & 6 fup faciet fuffire & 
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cou brachium | facerdos capietEt ` pacificorum facrificiü fübter 
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pro peccato; 


Wp‏ ליהוה := |8: שער עויכם "nw‏ לְחַטָארז: 


hirci duces quinque arietes , duo boues pacificorum facrificii in ₪ 


suas  COIDPHUDD השְלְמים בק שנים אִילֶם‎ nx! i7 
(cft oblatio filij Nachfon ajpiopinquatio T haec . quinque anni flj agri, quinque 


; a piy om inp P nonn 130723 ma npn 
obtulit filius Nathanel fecit appropinquare fecunda ‘dela ^ ^ — ;Hamminadab 
Taw mpn unm! : עַמֵינָדָב‎ 8 


princeps Jffachar prelatus ,Suhar 
Pais ישֶשְבָר:‎ mro) צוער‎ 
obtu'itoblà- vnam וקו‎  feutellam füam appropinguationem fei Appropinqnare 


tionem 

argenteam. כסףאחר]‎ 739p Jpn an 19 
feclorü ₪ ה‎ vnáphialam,eius pondus: centü 8 triginta . 
אחד כסף שבעיכם שקל‎ py משקלה‎ rno שלשים‎ 


fecundumfe ולו‎ in oleo cum confufe fimila plenas ipfasambas fanCtitatis feeb i in 


clam. למנחה:‎ ap שניהְכם 'מלאים‎ vpn "pua 


LOWE .fuffitu plenum aureorum decem vnum Cochlear 
מלאהקטר‎ ar אמרזעשרה‎ 42750 i8 
anni iculum o filium vnum agnum, vnum arietem. bouis filium vnum Iuuencum 


ו 9 בן-הבקר פיל אחדכבש-אחְדבן 7 "פֶרֶר; 


holocauftd; :pecatumin vnum caprarum Hircum .afcenfionem in fui anni 


pto peccato : לחפאתו‎ anr שנתו | לעלרז: 1 שעיר--עזיכם‎ a 


duces hircos quinque arietes duos boues ו‎ facrificiumia Et 


;ג num‏ השלמים בקרשנים אולכם חמשה עתריכם 
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6 centum |&tnginta ,vna argenti Tentellateius Appiopinquatio .Chelo fil? 

agaa קרבנו קערת כְסף אחתשלשים ומא‎ cn mos 
:fanctitatis feci in feclorum fepruaginta sargenti vnaphiala , cius pondus 

argentea, 

משקלה מזרק אהל כסף שבעים שקר בשקל feudum Gpr‏ 


feclum munus in oleo cum confufa fimila pleng ipicambe 


Pun. Nt : למנחה‎ oa בלולה‎ nho 'מלאים‎ ano" 
fufficu plenum aureorum decem vnum Cochlear 
שנר;‎ st 
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pro peccato. dwes hirci qquinquearietes , duo "boues pacificorum facrificium in Et 
comp השלמים בקרשנים אילם חמשה‎ nan? = 
anniculi .Cheló filij Eliab appropinquatiot Harc Chl bh agni „quinque 
Fetoblaio sibna חמשה כבטים בנישנה המשהזה קרבן אליאב‎ 
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;fan&itatis fecloin ,feclorum feptuaginta , agemi vna phiala‏ ו defe‏ כ 
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לפנ‎ | conmp הַנְשִׂיאָםאֶת-‎ sop? את‎ nun ₪ 
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.fufiru plenum aureorum decem vnum Cochlears, peccatum in vnus caprarum Hircus pro peccato. 
לחטארת! 00( | 62 00 4275 אחה;עשרה זהב פלאהקטררז‎ ans. שעור-עזיכם‎ ut 
d jflis vnus agnus,vaus "vewex  ,bouisfilius vnus TA NEN arietes s qüingüe veruecesi, duo boues pacificorum facrificium in Et ה‎ so 
eas C !יפר אחד בן- הבקר :ול אמרכבש אחדבן‎ = .6| je השללמיםפקרשניםאולםחמשה עחליכם‎ nant = 
holocauftd. : peccatum in vnus caprarum | 8 .afcenfionem in ui anni filij Selumiel appropinquatio t Haec quitique ami fili agni » quinque anniculi : 
לחטאהו אק‎ aps שנתו | לעלוקו  | שעור-עיכם‎ 64 aena pep  ?ךזהשמת סא חמשה כבשים בכירשנה‎ 
vrictes aices „quinque .vermeces ,duo boues pacificorum facrificiam in Et .Surifaddai 
hirci השלמים בקרשנים אילכ=חמשה עתדיכם‎ nyn? 3 PUDE 
ahniculí filij Abidan appropinguatiolHęc quinque anni filij agni quinque .Dehuel filius Eliafaph ,Ghad filiis pielatus fexta die In princeps filie 
Kíoblaio == nas אֶלוּסַף בּזדְדְּעוּאָל : ++ | המשהכבשים בנירשנְה תמשה זה קרנן‎ T הששינטיא לְבְני‎ eal nm 
ur Achihefer ,Dan filiis prelas- ,decima die In .Ghidhoni „cius pondus centum & triginta ,vna argenti fcutella? eiusappropimquatio 5 - 
los ^ חקור‎ pp ביום סעשירינשיפס לבו‎ t tap se| | קערת כסף אחתשלשים ומאר? משקלרז‎ p? argentea 
vs : AR arse Tre oe g 


ambz ipfe: fanctitatis feeb in feclorum feptuaginta „argenti phiala vna fecundum fe 


 םֶמינש אחל כסף שבעיכם שק בשקל הקדש‎ pun dum 


Oblatio — Centum &tuginta ^ ,vna argtii fcutellalei? Appropinquatio. Hámifaddaifili? 


7בְְעַמשׁדָ: Wap!‏ קערת כסףאחתשלשים ומאר? (fur‏ 


argentea .(onóhratis feclo in feclorum fepruaginta argenti vna phiala , eius pondus -munusin oleo cum confufa imila plenae a 
argentea : À $ 4 i EV CT ORARE d ; : nem, 
fecundumfe אחד כסף שבעים שקה בשקל הקדש‎ puo מלאים סלת בלולה בשמן למנחרק ו משקלה‎ 
cum —. 0 .munw in oleo cwm confufz fimila ^ plena: אק‎ amba .fuüffita. plenum ,aurcorum decem vnum Cochleare 
f o d . x 
למנחה : ו‎ poya בלולה‎ nho ימלאים‎ npa? | 4 טלאה קטרת ו‎ zm '"כף אחת עשרה‎ . 
^ .fufficu plenum aureorum decem vnum Cochleare [ui anni filiusvnus agnus , vnus aries „bouis filius vnus Iuuencus Masi 
. A d Ara: 1 5 
מלאֶה קטררץ ו‎ ay !יכ אמתעשרה‎ qq ₪ כבש-אחרבן--שנתו‎ Uns אהדבך-בקר אל‎ at Mies 
anniculus fui anni filis vnus agnus , vnus aries , bouis filius Vnus Meagas „peceatumin vnus caprarum Hircus .afcenfionem in EO 
סוק | לעלה: = * שעור--עזיכם אחדלהטְארז: 6 ₪ = ''פר אחד בןהבקראיל אחדכבש-אחדבן--שנתו‎ pee. 
inholocau- peccatum im vnus caprárum Hircus eefcenfion? in arietes quinque werneces , duo boues pacificorum facrificinminEt pro facrificio 
ftum, לעלרז !| שעיר-עזיכם אחר לחטארז:‎ o |47 rmy וכח השלמים בקרשנים אילם המשה‎ — We 


arietes ^, quinque verueces , duo boues pacificorum facrificium in Et filij Elialaph appropinquatio]Hac.quinque anni filij ^ agni quinque anniculi‏ . ו 


arietes 5 : i 2 0 : 
hirci nny השלמים בקרשנים אילם חמשת‎ nani = | | cuaepus qm סא חמשה כבשים בנירשנה המשה זוה‎ 
anoiculi .Hamifaddai filij Achihefer oblatiot H¢c.quiqianni filij agni, quinque .Dehuel 
UY rv i2 חמשה זה‎ n3 חמשה כבשים‎ H רּעוּאֶל‎ 


-Hammihud filius Elifamah Ephraim filiis prelatus feptima dicla EE Rio 
+ אֲלִישְׁטֶעבָּך = עמיהור:‎ anos) epa השבי‎ brat ואל‎ 
:cius pondus centum & triginta , vna argenti (cutellateius Appiopinquatio Oblatio 
49 'קרגנו קערת פסף אהת שלשים ומאד? משקלר;‎ = 
ipfe ambæ,faoâitatis feclo in feclorum fepruaginta argenti phiala vna argentea, 
IDU הקדש‎ "pus מזרק אחדכסף שבעיכם שקל‎ Bendu ₪ 
.munusin oleo cum confufa fimila plenæ permixta 
למנחרק:‎ taxa בלולה‎ noo מלאום‎ oblationem, 
.fuffitu plenum ,aureorum decem vnum Cochleare naa 
lso מלאהקטררז:‎ am meyns 45! 
{wi anni filius vius. agnus , vnus aries , bouis filius vnus Iuuencus. 
s אהדבך-בּקר אִיל אחד פבש--אחדבן--שנמו‎ 0385 anne 
.peccatum in vnus caprarum Hircus aaftenfinnem in holocaufta. 
52 : לחטארז‎ "IN לעלרז: ; 1 שעור--עזיכז‎ pro peccato. 


arietes — quinque verueces — , duo boues pacificorum facrificium iu Et 


Roe fi- .Hochraa filius Paghiel Afer fius prelatus , die vndecima die In 


irm — imp qa eyje yis לבנ‎ sepa ori Soy tney bea! ,. 

'Oblatio ^ ,ciusponduscentü& triginta, vna argenti fcurellafeius Appropinquatio — 
‘fui 60 0 co 4 MU 2 65 t 

mp! 7‏ קערת כסף את שלשים וּמאדץ? משקלר; ihi‏ 
argentea. ipfzambz ;fanctitatis fecloin , (eclorum feptuaginta »engenti vna phiala‏ 
מזרק אחל כסף שבעיכם שקל בשקל הקדש שניהָכם fcundum  \‏ 


feclum , 1 
permixta mumeinoleocum = confufa fimila plenae 


oblationem. = ! בלולה בשמן למנחת‎ noo מלאים‎ 
: .fuffitu plenum ,aurcorum decem vnum Cochleare 
אהַתעשרה זב סלאָהקטרת:‎ 42! — 
anniculus fui anni flis vnus agnus ,vnus aries bouis filius vnus Iuuencus 
'פר אהרבן בקראילאחרכבש-אחרבן-שנתו‎ | 
.peccatam in vnus caprarum Hircus «afcenfionem in 
imon? לעלרק : | 'שעיר-עזים אחד‎ 4 


avietes quinque verueces duo. boues pacificorum facrificiam in Et 


holocauftü. 
pro peccato. 


pro facrificio 
arietes 


rietes . 2 0 ^o 
hii חמשהעתדיכם‎ oye השלמים בקרשנים‎ — nati = כ‎ |o !תובח השלמים בקרשנים אזלם חמשה עתליכם‎ = Rua 
DNUS filij Paghiel appropinquatiot Hzc quinqué anni fili ; agni » quinque filij. Elifamah appropinquatio* Hæc.quinque anni filij agni » quinque pe. 
pricepsf- ^[27N'Y38 זה | קרב‎ nonnmjocun חמשה כבשים‎ qayay qmp ה חמשה כבשים בנודשנה חמשה זרק‎ 
liorum Achirah, Naphthali filiis prelatus , die duodecima die In .Hochra .Hammihud 
,  עביִֶא ,ער בִּום שנים-עשריום כָשיא לבנינפתלי‎ rni 
כ‎ centum & triginta , vna argenti fcutella*cius Appropingquatio Henan filius .Pedahfiur filiusGhamliel,Menaffeh filiis prelatus octaua die In princeps filio 


;4 menaa e ana בום השמִינינָשיא לְבְנִ‎ m 
cius pondus centum & triginta , vna argenti (cutella *eius Appropinquatio Oblatio 


!קרבנו קערתכסףאהתשלשים ומאו משקלרץ ss‏ 


1 eo cis .! 
arena קרבנוקערת כסף אחתשלשים ומא‎ | f ym, 
argentea ` ,fanditatis feclo in feclorum feptuaginta argenti vna. phiala ,cius pondus 


מטקלוה מזרק אחל כסף שבעיכם שקל בשקל הקדש ^ fedum‏ 


Lin munw in oleo cum = confía fimila plena ipfe ambe "ipfe amba:(anctitatis in feclo feclorum feptuaginta ,argetiphiala vna argeotea 
Oblationem. למנחה:‎ powa הקדש שניחָכם ' שניהָם' מלאים סלת בלולה‎ "pus "pu מזרק אחד פסף שבעיכם‎ tandum fe 


-fuffitu plenum ,auteorum decem vnum Cochleare 


so‏ כף אחֶתעשׂרה 2r‏ מלאֶה קטרת: 


-munusin oleo cum confufa fimila plene clum 


ו מלאים סלתבלולה בשמ למנחר ו 


anniculus eiw anti filis vnus agnus ,vnusarics ‚bouis filius vnus Iuuencus -fuffitu plenum aureorum decem vnii Cochleare 
koanga TOU [2 NC O22 'פר אחד בךבקראיל אחר‎ sls imp זהב מלאֶה‎ meyns זכּף‎ | 
.afeenfionem in fummi filius vnus agnus,vnus vemex, bouis filiusvnusIuuencus 5 T 
tX? | |; אחד ב[ד-בקר אִיל אחר 32( 00 בן--שנתו‎ sel | 770 
pro peccato. speecatum im — vnus caprarum Hircus spercatum in vnus caprarum Hircus -afcenfontin poloeaufti. 
j T d לחטארז! | 8 שעיר- -עזכם אחר להטארז:‎ ns לעלרק: 'שעור-עווכם‎ pro pec. 
He arietes squinque verueces , duo boues pacificorum facrificiü in E arietes »quinque verneces , duo. boues pacificorum facrificiun inEt pro facrificio 
apy השלמים בקר שנים אילם חמשה‎ = naim! — s, s השלמים בקרשנים אילם חמשה עחדיכם‎ | natn! | Eee 
7 filij Achirah appropinguatiothæc quinque ammi |] agni , quinque filij Ghambliel appropinquatio 3 Hac. quinque anni fit agui quinque au dd 
סי‎ "ray mes | קרב‎ rp קרב גִמְלִיאֵל ב" החמשה כבשים בני-שנה חמשה‎ m פס > * חמשה כבשים בנירשנה חמשה‎ 
pt . Henan ; 55 dove PII *.— .Pedahfür 
T. 2 ME orc NA 25 aa "tT AA ul = M 
qua vnum Ifrael prelatis à ig nri onpi altatis oben -Ghidhoni filiusAbidan,Biniamin fliis prelatus, nona die In princeps filio 
fait àprinci- אתו מָאֶתכְשיא ישְרְאֶל‎ NUAN OPI NATANI זאתי"‎ sí o אַבִידזְבּ-גְרְענ‎ pon 3y נשׂיא‎ pwan atai — Dm 
pibus 4 cochleatia ,duodecim Argent phialæ duodecim argenti fcutella scius pondus centü & triginta 1 vna argenti "fcutellatcius Apprepinquatio — uic 
חנךף‎ nie» שתים עשרה פזרקירקסף שנים עשר‎ aps קרבנו | קערת--כּסף אהת שלשים ומאה משקלה :6 | קערר‎ agenes 
argentea : " «duodecim ^^ aurea )ק1‎ amba: fan&titatis feclo in (eclorum feptuaginta agenti phiala vna Laer 


imeyna ant 
rium ,(eptuaginta & ;argenti vna feutella centum & Triginta 
;'atgentea, M agii (t i3 


pil wa, הטרק‎ CO 402 hnenmvpn שלשיםוּמַאֶר;‎ os; 


uv 


pyro dst.‏ אחרכסף שבעיבם שק בשקל הקוש שניהֶם' 
oblationem.‏ 


munusin oleocsm confufa fimila plena 


מלאים nhp‏ בלולה powa‏ למנחו ו 


Ceremonisx. CAP. VILI. 
mihi erunt & , Ifrael fllioraià medioéleuitas facies diuidere Et 
"wm Uxyo xa qno chm. bam! 4 
operandum . tentorio fauiendimm. ad Lcuitae ingredientur poftea Et Leute | 
icum riang לעבד‎ com "ובאו‎ jyome! fnm 
i .eleuationem eos facies eleuare & , cos purificabis &: connai 


IE, mam אתֶם‎ nox»  anw מוער וטחרת‎ 


pró Acne סז‎ filiorum, medio à mihi ipf dati : dati Quia 


omnem vul. hone »3 qno לי‎ hohoomnmwn 7 6 


ro 
Ei eon k a acocpi , ה‎ filiis à omni primogenito "'oulu omnis apertione 


aada niennp osse: 230'53 "i23 onih mys 


tam Soppe homine in j Gael filiis in | primogenitus omnislme"Q uia mihi 
qum s^ eaea ישְרְאל‎ San לי בָּל-- בכור‎ c»! TI 


qua percufí ;Acgypti terra in primogenitum omne ere dic in : animali in יש‎ 


Numeri 


rix otya wiyh cn3^ oha mpna» 
; .mihi' cos fanctificaui 
: דהקדשתי אה לוו‎ 
«Ifrael filiis in primogenito omni pro Lcuitas cepi Ér 
בּבניִשְׂראַלו'לקח‎ | 23-72 nnn ong np" E ad 
q filior medio 6 eius filiis &, Aharon datos Leuitas dedi Et 
«ds op” 129 qno vin נהניילאהרן‎ atn mnm?! 19 
tabernaculo stonuentis tentorioin Gael filiorum fámitutem feniiendum ad. , Ifiael 
edm, shin hya שְׂרָאֵל לעבר אֶת עבדת 733 שְרְאֶל‎ 
m plaga Ifrael filiis in fi non & : Ifrael filios — fuper expiandi ad & 
Were n "i supr oni ním על הבניושראל ולא‎ oon 
rint 'an&itatem ad  Lírael filij 23 
ההַקְדָש ו "נגש‎ ow yo 03 rnm 
congregatio .Leuitis — Ifrael filiorum catu omnis &,Ahard &, Molch fecit Er 
עשר‎ CQ ww ערתבְנו‎ Congr nu» העש‎ To 20 
fic , ‘Leuitis Mofeh DOMINYS præcepit quz omnia Iuxta 
ללהשכן-‎ huc me» = כל אשר ערז‎ 
: Ifrael fiij eis fecerunt 
rhian? soy 


Aharó fecit las & fua veftiméta lauerüc & ,Leuite fe puriticauerüt Et 


agent a‏ הַלְם ah owa wam‏ אהרן'נוף 


EM Do- „Aharon cos fuper expiauit& ,D o M I א‎ 1 facies ad eleuationem cos 

wpurfcrer [YIN וכפר עליהכם‎ | rmm 55 mgn אהם‎ 

faciendum feruiendum ad Léuitz funt ingrefi i poftca Er ‘eos y purificandas ad 

eu — ny לעבר‎ ovs וְאהְרִיכ 'בְאִ‎ oo? + 
= ₪ a filiorum ו‎ 8 Aharon, facies ad conuentus tentorio in foum, [euim 


in rabernacu 173 325 fum 355 “pin bixa onmia 


lo ecclefia 


coram , Lcüitis fuper | Mofeh' DoMINvS pracepit quemadmodum 
Li ACE tor על‎ huong mom mw של"‎ 

„cis fecerunt fic 

!con? עָשוּ‎ 12 


.dicendo,Mofeh ad D o א זא‎ vs eft locutus Ec 
ish רה | אל"משה‎ um? a 

teft t eft pro fupra & , annorum viginti & quinque filio à: Leuitisfquodi Hoe 
mbo mu חָמָש וְעֲשְׂרַים‎ jan n7? ז זאת אשר‎ 4 


ingredientur : «conuentus tentor minifteioin . militiam miliandum ad ingrediens 


opereraberna מוער:‎ Un rina may Nay? bw 


culi ecclefia. 
à militiaope non & , IL eraitij exercitu ab rcuercetur annorum quinquaginta filio à ₪ 


a oi מִעֲבָא העבה וְלָא‎ cw mio cwn pa! +s 
tabernaculo tentorio in fuis s fratribus cum miniftrabit : «vltra feuie ` 


ecclefiæ ana PANTIN mw” t עבר עור‎ 16 


myw’ facies — Sic .fewiet non [enirium & ,cuftodiam cuftodiendi ad conuentus 


ss ^ neynnop ועברדז לא יעבר‎ noun לשמר‎ yin 


facie 
orum cuftodiis í in Leuitis 


toppa gn? 


CAP. IX. D 


fecundo annoin Sinai defertoin Mofehad Do w1Nvs eftlocutus Et 


min ולגר = הוה אָלמשהבמדברפנבשְׁנָה‎ Tw 


quo cetefii 
funt : dicendo , primo menlein Aeg gypti terra é — eós eprediendo 
Ry הַראשוזְלַאמָר ו‎ vina tora Oso לְעֵאהֶם‎ * 
Pefach „fuo ftatuto tempore in tran(iti t 1361 fiij facient kt 
nup" pea onoen-ns a oromeyn fo + 


qt facietis , , vefperas duas inter illo "menfein die décima quarta- In 


-* הַערבַיִם תעשו‎ pa nia wma עָשָר-יום‎ nyzwa! j 


omnes nor- ómnia juxta & , eius flauta. omniaIuxta . fluo ftatuto temporein ipfum 


d 
ma, 0774390 > בד חקפל‎ Twoa אתו‎ 
ppn* 5 .ipiam facietis, cius indicia 
raat חטשו אתו ו‎ YDS'UD 
Pefach; וז‎ ee ad „Ifrael filios ad Mofeh elt locutus Ec 


4 > !ובר "ose aw neo‏ לעשׂרת inoan‏ טש 
Pefach ^ "7. menfis die decima quarta- in , primo in tranfit itum fecerunt Et‏ 


hawani nanyi s‏ עשר יוכזלחדש 


C AB. VII | 96 
fabii quadtingenti & , illia duo, váforum argentum וס‎ .vתטm‎ docnit 


feum‏ הָאָחָר qpa C5‏ הַכְלִים אַלפים וְאַרנּעמַאותבְּשְׁל 

: fafa plena - duodecim " ^ anri Cochlearia Sanciiratis p 
% nop niyo שְתִים עשרה‎ an misa" שה‎ a 
cochleariumaurü Omne. fan&itatis fecloin cochlear — decem decem Dhata 
rein amh הקוש‎ "pua qam עֲשָׂרָה‎ navy endai 

: : icentum & viginti iir 


CUN‏ ומא ו 
arietes , iuuenci duodecim afcenfionem in bouis" Omnis holocauftá‏ 
nip? Own 02‏ שְׁנִםעֲשֵר eae‏ אִילם 97 
hirci & ,eorü munus & , duodecim ami 7 agni duodccim anniculi‏ 


"Typi m עשר‎ my nouos oos py nay ל‎ 


Arr: 
„peccatum in duodecim caprarum. 


"ppc ony‏ לְתַטָאר ו 


; jiuuent ci quatuor & ,viginti pacificorum facrifici) boues Omnes Ee 


pro peccató; 


| ss 15935 הַשְלְמִיכ עֲשְׂרִיםוְאַרְבעה‎ naapa Cà! 


„fexaginta anni filij agai , fexaginta duces hirci fexaginta. arietes anniculi 


cw‏ ששים' עַהְרִיכם ששוכם mwd‏ בּנַשְׁנָה ששיכם 


im vigi po | altaris dedicatio! Hzc ‘et 


ft T > 
: אתו‎ npn mns niron mp rat א‎ 
"fecum loquendum ad , conuentus tentorium ` ad Moje ingrediendo in Er quando in- 


gredicbatut, 


3 אהו‎ Y? | אֶהָל מועל‎ UwnÜD Eur Siae 


fuper + quod ,propitiatorio defuper fe ad refpádentem. vocem auditbar & bernaculum 


pot pde‏ אֶרת הַקום vam‏ אֲלֵיומַעל nisan‏ אֶשָלעַל- 


.eum ad loquebatur &: Cherubim duosinter áb teftimonij arcam fert | 
irbw שְׁנִיהַכרְנִיכם ובר‎ pao miya ps jenen 


CAP. VIL UM 


:dicendo ,Mofeh ad Dom 1 א‎ v seft locutus Èt 


d 
t ish אָל"משה‎ ym om Rua 
,lucernag ge faciendo afcendae ln :eum ad dices & ,Aharon ad Loquere à 
b ה‎ UR 
. nin ns בְהעַלְחל‎ > Tom moy meis? un a 


lucernae NS d lücebunt, candelabri facienm regione 


è 
man יאִירּשׁבעת'‎ man uet nahy מ‎ 
afcendere fecit candelabri "Bacierum regione è .AHaron fic fecit Er או‎ me 
; ^ mbya rra -מולי פנ‎ wins] Duy נוּר‎ 
א‎ DOMIN vy $pracepit quéadmods, cius lucernas 56013 faciem 
והווה אֶת-משרק:‎ mayo — UNO P RARAS 
ad vfque ,eiusfemur ad vfque aui dudile : candelabri opus t hoc Et ה‎ vy 


à —— mov וזה מעשה הנר מקשה זהָב.‎ T D 
DoMINYS fecit videre quem ,afpetum Secunda -ipfum ductile eius florë pedes 
Mim הראדק‎ TUUN mew מקשההוא‎ np "d 
* 1 "viv ל‎ + 0 " P um; 
candelabrum fecit fic, Mofeh' 
הַמְּנרֶהה ו‎ DN noy n nin-nN 


: dicendo Mofch "ad DoMIiNvseft locutus Et 


í לאמר:‎ munt w mim ובר‎ 
.eos purificabis & , Ifrael filiorum medio à euiras Cape , INE 
vh nenpi! my "לקח‎ 
« ronk DN beo? 93 qinp con "ns np. np 
aguas cos ‘faper Sparge .c „ços putificandum ad eis faces fic E SO puri- 
catio 
ל‎ amyn i onya — a 
laucát &, fuam carnem omnem fuper novaculá facient tráfire & : peccati iu 
1722] er 03 hy) may הטארז‎ 
.fe putificabunt & , fua vefti menta 
וְהִטְהַרוּ ו‎ comua i 
solco cum eiiis fimilam,eius munus &, bouis flidi iuuencá capio Er הט‎ 
: m 
s wanaha rx nnb ב קר‎ ce npn! p gue 
peccatum in capies bouis filium fecundum. iuuencum & Ne 


irn? npn "3 TA "0 Pet pro peccato, 


facies cógregare & dient tétorij facies ad Leuitas — facies apppinquare & | 7 bI 


,  Bonpm וער‎ gay ohms וקרב‎ coram taber 


Leuitas facies appropinquate Ét . (rael filiorum ccetuin o mné niu eccle 


co prng ANP rose! 103 mp bons 


-Yeuitas fupet fuas manus Ifrael filij fulcient &: Domini facies ad 1 
5 coram, Do- 


«amar וסמכובנרישראל אֶתיְִיהכז על‎ M 297 mino, 


D OM 1 N 1 confp chia 4 ‘eleuationé Leuitas. Aharon faciet elevare Et coniungent 


u ome web hap oning Gum "| mus Bor 
.DoMINI [anitutem feruiendum aderunt & lfraelfiliis à בוף‎ m 
iym muy mw 339? jin ישראל‎ Q3 0ND ב‎ 


fac Fr juuencorum caputfuper fuas manus falis Leuita Et | opus 
ra HPI על ראש הַפָרָים‎ Cu nae Dun! = eoniungen: 
expiandü ad, Domino afeenfi onem vnum s peccatum vnum pt re 
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gratis Acgypto i in comederimus quem ו‎ Recordamur carnem 
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como! inp“ my cecmw מרירזבם‎ OWN by oo? 


3 n fac aeendere & ,eius filium Élhazar  &' Aharon : Accipe 
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Toa ,Moab tibi Væ à .Arnon Bamoth f dominos 7, Moab Har 
noa' awing iw! — à qns nua! toya agio Wy 9 
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:dicendo ,Mofch ad D o M iN Vs eft locütus Et 


j|‏ ובר והות no UN‏ לאמר: 


etos percutietis & ,Midianitas' 'anguftiis Affice 


: Dpi vom conem | Ow! ל‎ 


affecerunt — fecerüt fraudem quibus, fuis fraudibus ju vos ipfi anguftiis afte Quia 


: aws הַסלְכםנְנְכְכִיתֶכ-‎ een c») ו‎ 
Iper Midian ' prelati filiat Coll bi verbum faperis: , Pehor verbum "füperivobis 


iüiamprh- ys NDITI 30 cir oy) yea על‎ 025 


{fororem . Peher verbum fiper* plage diein pacufe ,corum foras T 
jue, pereul- |! ysomr 5v nar nbi non conn 
*propter ` 


CAP. XXVI. כו‎ 
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.Lmnahitardm familia Imhah + fuas Familias ad Afet  Filij. familia Sclah 5 „fuas familias ad Ichudah filij fuerunt Et per 6 
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cem moe ompa ps אה מִשְׁפָהֹה בנ‎ T 47 + ND UD aus mpy nuo 
. quadringenti & ‘millia :Tholahitarum familia Tholah +, fuas familias ad Idachar Filij | per de 
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לקח‎ M .Mofeh mana intD 0 M 1 N v scftlocutus 
v congrega- ngo תעה‎ om 
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via *‏ חפך qn)‏ שכר ליהורק ו pah‏ תיק 


* per er libamé ficut & ymatutini ו‎ duas vefpetasi inter facies fecundumt 


0 11» pun nij cyan pa nwyn 3n 


"23 .DoM1No quietis odoris ipuitionen* facies 
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dicendo conuentus tentorjtoftium ps emnit& ' sprelatorum facies ad & ur Le 


tips לכי השיאכ 2 העדה חח אֶהָל מוער‎ tomni con- 
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apra mim o» ipii mag nb והחריש‎ , CUP 


erit ftabil 
3 fi Et flirt fan anim4 fuper fe ligauit quo Piae 


$ wmekrY-uw)! | על נפשה וקוכם‎ DONOUN ^ nai 
quibus, ci'ligamina & , cius vota omnia feandirel dicin illud eius pater  jquoaudiuit 
אֲשֶׁרְ-‎ TONY mmo» שָׁמַעוֹ‎ nia Ank אָי‎ + 


* irritauit 
t fü er fe ligavit ER 
quia ,ei parcet D 0 MIN vs& 7 non ,fuam anima fap ד‎ 


P xi ny n?! rmm oy לא‎ niox oy HODN rm, 


ci! votat& wito foit exifendot fi Et. illud eius pater anmihilauit * 5 fuerint 
7 pyme m »n-nxy אקה:‎ pus הניצס‎ 2 DU] 
á anima füpet fe ligauit quibus „fuorum. tion pralatios vel cam fuper bes 
ערידנפשה ו‎ MDR שְפְתִירֶז: עשר‎  NDO2D IN MIY fus, 
scius vora fiabit eo yel obfurduerit er feandne'di e in ,eius viraudiuit i פה‎ 
8 mm 2p וְהַחָריש לה‎ TppU ova MWN VOW *quaaudiuit 


iva fuam animam fuper fe ligauit quibus cius ligamina & t tacuerit 


nyar MPR UN IRNI able dc‏ סו 


3% vile 


15 CAP. XXXI. Numeri CAP. X XXL | 
vham portio è apprebenfam ` unum capies Ifrael ^ filiorum dimidioé Et > homine in, captum] © omnem & , folium onne: ceperunt Et ל‎ 
nem. aus. IO IN אֶתֶד‎ ' npn וּמִמַּחֲעַרת 783 וּשְרָאֶל‎ '' sol [a ega כָּ = הפלְקוֹחַ‎ nw) hwnn npn! m fpolia, 
hominibus, pradam,tam 

2 bue: ex > homine ex , quinquaginta ;facerdorem ו‎ 30 8 , Mofeh ad adduxerunt Et „animali in e, de hominib* 


bobus, > pecore ta , afinis 
pecudibus, pNyn7IDyn"yonn הַבּקר מז‎ To on [2 wën 
cuttodiam cufiodicatibus Leuitis 05 dabis "& : animali omutex . 
rubus iow ללוכ‎ bran nonan- 30 
; facerdos Elhazar &, Mofeh: fecit Em Dom INI ‘tabernaculi 
mgp’ i572 wy TW שה‎ vis יהורזו‎ | puo זנ‎ 
.Mofeh: DomINvs pracepit quemadmodum 


Oum DN nm ru WNI 


præda populus fune prædati quam , preda "reliduum | captura fuit Et 
"יה בח‎ cop om ww nus oom monim t ג‎ 
bellator ; ,pe- quinque & ; "millia fepruaginta & , millia iod + exercitus 
edens מש‎ A EPID qx DÜNDUUD הַצְבָא: צאן‎ 
„millia fepruaginta & duo , boues Er” < milla 
וְשְׁבְעִיכם אֶלֶף ו‎ ony "pm! 10a; 


‘millia fexaginta & , vnus , afini Et 


toy וששיכם‎ UON וחמלים.‎ 


34 
animc homi | coitum cognouerunt non qua , muliéribus" È hominis anima Ec. 
=" אשְׂרלא- ירעו שנב‎ oa pog ven! | 
omnes ER T millia’ triginta & 'duz , anima omnis , 7 mafculi 
anim to ושלשיכז‎ mus vej "5 זכר‎ 
eorü qui e- 


greffi unt pecudü numerus „exercitum jn egredientiii portionis dimidium fuit Et. 
aipügeam, הַעאן‎ "DO NAYI הלק הוצאיכם‎ minon nm 
.quingentae & , millia pice triginta & , millia trecentai- 


inip Dm אֲלפִים‎ Dp3Ut oos roov 4o nisu why 


' 6 א זא סק‎ olcenfus fuit Et 


16 


pro, quinque , fexcentz. gpeore 
pecudibus — vien שש מאורז‎ Nyo ו‎ nib ogan m! ^37 
כָּסֶם‎ b corum cenfus Et .millia trieinta & fex * ,botes Et .feptuaginta & 
> ומכְפם‎ qg ושבעיכם \ קר ששהושלטים‎ 
= שג‎ e millia’ triginta „afini Er "Teptuaginta & duo De MINO 
'S* | וחסלים שלשים אלף‎ :cיִעבְׁשְו‎ cv! ליהוה‎ ,, 
‘fexaginta & vnus DoMrNo corum cenfus Er «quingenti & 
אֶחָר וְששִׁים:‎ mo — cop3m ׁמַאֲוֹת‎ wom 
SiO DOMINO corum cenfus &:millia fedecim : = hominis animæ Et. - 
ליהנר;‎  bo»» אֲדֵםשׁשׁהעְשִׂראֲלְף‎ ven! 40 
eblationis . elenationis. cenfum ' MofehdeditEt © .anim&- cuginra& 8% 


jo rwn b35-nw ושלשים )105 ותן משה‎ DU 4: 
DoMINVYS "precepit quemadmodum , facerdoti Elhazar D o M INI 


rum‏ לאָלעזררפהן wNS‏ | עצוה והות 
dimidiauit quod Ifrael filiorum dimidio è Ec: ** iMofeh >‏ 
invo was‏ = וממחציר; 93 יִשְרָאַלאֲשׁל HD‏ | ימויא 
P Mofch‏ זנ ו rant. cats "dimidium fai Et‏ 
4j‏ טשה DITTO‏ הַֹבָאִיכם }= nm!‏ מְחָצַרז congregatio pv‏ 


"millia feptem , millia triginta & ; milla trecenta speeore = È. 


Dans שבער‎ abi ושלשים‎ e^ R nieg שלש‎ TNT TO 


millia triginta & er ,boues Er’ "quingente & 


pecudibus 


myo’ ' tgo ששהושלשים‎ "bx! | immo וחמש‎ 44 
.quingenti & , millia triginta :, a ini Et 
| ותמלים שלשים אל וחמש מאות ו‎ ^ 45 
hominum -milliafedecim — "homini animæ Et 
3 ששׁהעְשִׂראֲלף!:‎ cix ven! — 6 
kalik RH € vnm derentim ' Ifrael filiorum dimidio é Mofth cepit Ée 
wm | אֶתַדמֶץ"‎ gyng wa rwnesonobnpn! 7 


hominibus, cofiodi&tibus Leuitis ca dedit & animali ex & , homine cx quinquaginta 


imas MU nho ups וימ‎ nonam por הַאֲדֶם‎ to wtona 
DoMINvs$ præcepit quemadmodum, Domi NI tabernaculi cufiodia: 
fei nmm mx כַּאֲשֶׁר‎ nin Uo nbUD 
| D $ $ 
qui yoifiat "Mefeh ad accefferunt Er .Mofeh ' 


Verant 
pugosstribu מקרבל | אָל-דמשה הפקרים אשף‎ T את המשרק ו‎ 43 


rurio- 
ni &céru ` cent enorwn. principes & ils principes exerci milibus int 


fummam gan וְשָׂרֵי‎ Dubwn שָרִי‎ wavnm לְאַלְפִי‎ 
virorum caput ` tulerant tui Serui : : Mofch ad dixerunt Er . 
ופ‎ spass NT DN NUS TU אָל--משה‎ IONIT 9 
defait excea vit eve eft defi derati non & :noftra manuinlqui. - belli . 
0 ממנוּאִיש ו‎ "piro ya הַמִלְחָמָה אָשָר‎ 


fecimus appropinquare Et 


aoa 


Di OMINI appropinquationt 


Um — mpm 


oblationem quod Pull 


vnufqui(que אוש אֲשֶׁר‎ so 


rae vuluz forma &, torvatileinfixorii; ‘brachiale & jperifcelidem anti väsy inuenit 
omamewü וכוז‎ IY YID וְצָמַיר‎ MWYN IN NYD 
א‎ Motch eepirtEt .DoM IN 1 facies «i noftras Animas fuper explandii ad: 
75353 סה‎ npn! mm ו לְכפר על נפְשתינו לפנו‎ 
dam Do: ` .opéris bs omne , cis cum ab aurum facerdos Elhazar & 
mio. אשי‎ | 1nogn'72 C2 ogsa am nypon אלע‎ 
oblationis. Do MI NO "obtulerunt quod" ו‎ durum "omne fuit Et 

con' אֲשׁר' הריו להנה‎ nonna הי כָּל--זְהֶב‎ s: 


K4 


pian "iy ow ien Ivo wint tronga quim de ani‏ .גו 
,cpiwam* & » captiuitatem , Ifrael filiorū cem? ad & 08 E‏ & 
Sen h grega- |‏ 
"amy ₪ tionem‏ ושראל au TNN‏ ות mipan‏ וְאֶתד 
ל faper mune Moab ‘campeftria ad yeeftrametationem W` ad folium * ` iB‏ 
Thy Oen nau. v‏ ההמחנרז ru ow‏ טוֹאָב אֲשֶׁר ₪ 
.Ierecho larden Folia `‏ 
caftra, ;‏ 1 
i in! QD? ferant ioxta‏ 
cet prelatitomnes & facerdos Elhazar & Mofeh funt egreffi E xcu ea‏ 
"ל | nT‏ משה וטלעזר min‏ כל wea‏ ְעְדָה 13 
extra ad corum occurfüm in Tas eft‏ * 1 
zi aduerfüs‏ 
ener‏ | לקראמכם | now‏ למתנרז! 
milinm principes omuti vifit itatos fipa l Mofeh i ita: D auk Et ercitus,tribu‏ > וו 
שה qun! -29s‏ משה טל פַּקדי הַחַיל* «ener Depsn "no‏ 
„belli : NS de "venientes‏ 


riones qui ve 
הַמלְחֲמָהו‎ iw הַבָּשִים‎ " NINDI יפיק‎ 


0 6 


"שור מאָה omné vinifcafiis] Nonne : Mofeh eos ad dixit Et‏ + סק 
oen t PL‏ אֲלֵיהֶם משָׁה " החייתכם 72 1471302 s.‏ 
dandum ad * , Bilham werboin * Ifrael — fills fucrunt ecce Iple Pier‏ 
cya c3 "wwe poa nm qn! feminam?‏ לַמְחָרי= ré‏ 
mp’‏ זו in‏ אאא סכ plaga ` fuit & ; Pchor verte fuper!‏ 
S E VD *propeer ver,‏ עַל-דְּבֶר פְּעָור noon am‏ 


um 
tj 
pube 0 malculum omnem 06010106 nunc Et Domin. P DEN 


:zosqen* Cur 2 וְעַתֶרז הרג‎ amim nua tie 


-occidite maículi concubitum ad viri Tcognofcenté mulierem om iné& T nio dl 


onc 
הרגו:‎ ww Up» אוש‎ myt riso i fparuulis 


concubitum cognouerunt non qua mulieibu i in pubem, omnem*Et Da Dy’ 


2 !ובל הטף בַנָשִׁיב= xp yyw‏ 


* *omnes par- 
cafttumetationz extra ab cahametaminilvos Et 


yobis yimficate # mafculi bir Sup 
nno5 ve xn? nw! התיילככסו‎ cop + 


* referuate 
vos s purificabitis, occifüm in tàges Icis& animá Bocilitomnis;diebus feptem ! manere €k», 


awenn na פכ'הנג נָפַש וְכַל'נגע‎ moras "* 
px .veftra captiuitas & vos. ^ , feptimadic in & tertia "die in nan 


oyy nn הַשְלִישוּביוכס הַשְבִיעִי‎ ara 125 eede 


I qui tetigerie 


= 
9 


,taprarwm * opus omne & „pelis vast omne & ,reftimenrii omne Et : יארז‎ 
: וְכָלמעשׂהעםם‎ "y t3 וכל בד וכל‎ = istam 
.purificabitis ligni v omne & tum relliceü, 
j הּתְחַטָאוּ:‎ vy 705—523 “pilis capra 

: bellum ad venientes , exercinot viros ad facerdos Elhazardixit Et X ed no: 
inftrumentá 


₪ 
- 


; t 
nonbpb הַצֵבָא הַבָאִים‎ yos prion roe os Dus 


:Mofth " "Dou iNvs precepit quod legis ftatutum Hoe + pugna,qui 


anvo ns iron יהַתּורָה אֲשׁרי-צוּר;‎ npn DNI juerant "d 


(s j argentum = aurum. Veruntamen . הת‎ ppn- 
+: rw hyhy apan ner ag mes יאך‎ Ipcrignem , 
: plumbum.. &. flannum- ferrum hs gpi 


EAIN Marg הנל‎ qu 


ipe istfacietis tranfire, ignem, in ingredietur quod ogrbum Omne per aquam, 
העבירוּ בָאָש גי‎  UN3 אֶשֶר-יָבָא‎ "055! 8. 
quod omne &: purificabirur. sae aquis in* Veruntamen müdabitur & בוא‎ x 
b וכל‎ wen my במ‎ JÈ ny] = TCape fum- 
> aquis in facietis tranfire; ignem in ingredietur non ו‎ prede 
: במִים:‎ ayn בָּאש‎ KITNI hádehomi- 
deti EE feptima diein veftravetimenta lauabitis Et PS E 
:4 tommer'paen oy Epa cono! an 
^ eafframetationem ad intrabitis s poftea & ET. 
mnan bw san? וְאַחַר‎ MIY 
dicendo ,Mofeh ad Do M 1 א‎ v s dixit Et * duces. 
אֶל-משה לאמר:‎ mim cow! - Iu 
, t0, dnimali in O's bomine int »captiuitatem! capture capnt Tolet predam 


s iyman owa שאאתראשמלְקותַ' הַשָבִי‎ ! t bellatores, 
cams È parum pis *& , facerdos Élhazar& qegrefi (unt 


imwa nian וראשי‎ quon yw) = Dn 
ממ‎ | bellum eapefenres t inter captmam ? 2 dimidiabis 2 ; ו‎ 
6 חפשי הַמלְחֲמָה הִצְאִים‎ pa אֶתהַמַלֶקוח‎ rym né, patat 
D om INO cen fum. facies leunt Et „cetum*omnčinter & ,exeritilt ad רוכם‎ * 
ni^ o»b rim 1 UNE PI NIYI tbellaroribus 
animam vnam y exercitum f ad egredientibia. belit V viris à. qegrcfli funt 


va) "ns לצבה‎ cowvin הַמלְחֲמָהּ‎ "Ux מָאֶת‎ TB iba, 


&& ,afinis. ex& > bone * ex. r mine ex: quingentis é *bobus, 


i$ ומןהַחֲמֹרִים ומ‎ MPATT DNIO nigan Upno = np 


facerdoti Elhazar dabit & jcapietis eorum medio de Et ‘pecore pecudibus, 


19 ua "poss uv) pn psn ' NYI | dabitis m 
3b. OMINI eleuationem: חי‎ 


mm ninm oblationem 
iv 


Reuben,Ghad. CAP.XXXIL 


es »lfrel. filios hereditare ו‎ noftras domos ád reuerteniur Non 
אֶל- בַּחַינוּ ער הַתְנְחָל בָּנִי יראל שויה‎ mw "לא‎ oa 
fingulusin  tranfitu Àcis cü hereditace accipiemus nó "Quia fuam lereditatem virum 
dietéduate awong | nn לא‎ o! o umm ואיש‎ 
trans ;Iarden וק‎ à nosad nofira hereditas venit quia svltrà& , Iardea 
nobisrane pyg "yo אֲלֵינוּ‎ IDI nsa on וַהָלאָרז‎ qme 


"orientem 'ad 


49 מזרְחָרק ו 


verbum feeeticin Si: Mofch eos ad dixit Et 


mip? 03907 ns poyn "ns משה‎ ors המר‎ | 


‘bellum ad D o MIN 1 facies ad i vos accinxeritis fi, hoc 


tarmis | 
ante Domi- למִלְמָמַרזו‎ nim 95 w^nn--nsma 
Pes tarmis "fitt; DOMINI facies ad larden'f accinctus omnis vobis * tranGerit Et | 
awe Domi- TU iN, לפנ‎ many vno oo cà a 
bis wd fuis faciebus à (uos inimicos eum expellere 
Weg reo PyR jen 
facic fua. eritis 86, ו‎ pofthace Domrnt faciebis terra fubiiciatur B 

v * וְאַתַר השבו והייתם‎ am 197 San» a: 


coram Do vobis hac terta etit & S Tael ab&, D'o m 1N 0 Ainnocentes 
"שוב הָיָה‎ oY הוּאת‎ I nmm bgy nimo cop 
n f ecce , ita ,feceritis non fi Et א אע"‎ facies ad ;poffeffi ionem in 
coram uu mnppoyw roxi — imm לפנ‎ nu 
ירע‎ nib evos inueniet quod veftrum peccatü , icirore :Domino » peccaftis 
v d ; *ורעו הטאתככם אֲשְׁר חמצ אֶתְכֶם‎ mm^ onson 
veftris , : vefro pecori maceres B venia pui ciuitates vobis  Acdificare 
dibus veltis, לצנאככ‎ rim E: ww בנו"לָכָם‎ 
iY na B filij& ; Gbad fli diat Er facietis veftro ore ex egrediens 8c 
0 
pas 9m 517190801. הטשוּ!‎ DDD NLN iy 
fam eft’ eDoMINvs quéadmodi, faciét tui Serai: dicēdo, "Moleh ad Reuben 
ee "o "UNA PIW cos npo Np 
pecora no- omnia &. „nofira acquifi lio noftre vxores ,noftri Paruuli .pracipit 
מצורק ו ' ספ נשִׁנו  מקננוּ וְכָל"=, — א‎ 16 
טפף‎ í '^ .Ghilhad vrbibus in ibi erunt noftra animalia 
הַגִלְעַד:‎ y) avo ְּהָמְחָנוּ‎ 


emnes accin DOMINI faciesad exercitus EE omnia tranfib unt tui ferui Ec 


20 


14 


étiarmis ad POM n 
Sue לפנו וה‎ sar יעבור כל המלס‎ PM! uy 
xi Domino «loquens | meusDoMINVS quemadmodum , bellum ad 
loqui ptus gm "UNS mona? 
i dos filioIchofuah & facerdoti Elhazar , Moth eis ê precepit Et 

" Cp yiman piian Cy ow לַהֶם משהאת‎ cvm! as 
principibus | .lizael filiis exienji onum patrum capitibu ` '& Nun 
tribuum fi- המטור 1325 ְשׂרָאֵל ו‎ | niae ראשי‎ nS. pI 
liorum | | Reuben filij & Ghad filij tranfierint Si : eosad "Moleh dixit Et 

noy PRID 5033 מטְהצְלהם אֶם עברו‎ cwn! a 

omncs 260% DOMIN faces adbellum ad acindus omni, larden | vobifcum 
&i armis s 
axe Domi. ym 1397 honvpb waT- raog omy 
num, DU fam ' Teis dabitis& s Veftras faciesad terta faerit fübie&ta & 
oum v vpo? cnn» cCo»555 (wn Myan. 
tanus ,obifcumfaccindti tranfierint non fi Et .polledi ionem in Ghilhad 


3o‏ הלער son! ire‏ ועברו חלוּצים אֶתְכְכם 


offeffionem fiij tefponderunt Et ^ Chehahan terra in veftri medio in pojfidebia & 


abebunt Q3 xy" T9233 xI ונְאחזוּ יבהכככם‎ 51 
MIV aiDominvseltlocutas Qu "dicendo ,Reuben filij 6 
Sicut והות אֶלד‎ o wn אַה אֲשֶׁר‎ UNO pes) 52 Cn 


faciemus fic ,tuos feruos 


AUS s‏ כּזנעשרז! 


unn dd , facies ad 1accindi tranfibimus Nos 


Domino 1389 חלוצים‎ "vl זנתנו‎ 


terit nani tu à nofirze hereditatis poffcifiolnobifci & 4 ,Chenahan terri D OMINI 
=" anayo ma mos VS" כנען‎ vx mm 
Ds „Reuben filiis & , Ghadfliis  Mofeh ` cis dedit Èt „Tarden 


tun לבנ‎ omm ngin ony qm | mm ' 


ו 


Feum, 
pe circuiti, 


na” 3 m 


: Haroer &, Hatharoth ו א‎ Gia 


TOYNI qTa'r^nN 3‏ ואת ערערו 
uos Iahezer & , Sophan , Hathroth Et‏ 


:ג ד 


& RSS MEER 
מִבְעַר ? ב‎ "Y DIM וְאֶתה-ביר‎ mo) nva B 
caulas pecua „Chesbon "adificaueruat. Reuben filij א‎ peris maceties & 
"A Daun nw xa ראובן'‎ un צאן!‎ r3, 

» Nebo Et: .Chiriathaim ^ &  Elbaleh '& 
N V ze ואֶת-נבֿן‎ LEOID neo soy cnm] is 
bus, - nominibusi in vocauerüt& :Sibmah 5 3 Mehon Babal ` 


335^ בְשָמרת‎ snp" nony cop nao piya Sya 


Numeri. 


CAD. XX xit. 116 
;principibus é ₪ quinquaginta & ,(eptingenti , milíiaedecini, , tibunis, ; 
שָרִי‎ ngo "pU CO"Upm nNDy39 מאה שור ששה עשר אלף‎ 


funt pradati exercitus Viti .centenctum principibs à & millium céürionib?, 


3 wm Rigny" iniyon הַשָלָפִים וּמַאַת שרי‎ Pons 
"facerdos Elhazar & Mofch accepit E fibi vir , 4 a i: 
:+ "nw רזפהן‎ ay ow הסח סשה‎ 1 jo Uv. n (d 


in EE n Te TAE Ó milium. ptincipibus -å aurum e 


"own ובאו‎ rais] tras "No nw arn ca 
D om t N facies ad Iíracl filiis memoriam conventis tentorium יי‎ 


CAP. XXXII. s 
.valde fort ,Ghad filiis & , Reuben filis erat multa acqüifitio Et 
deo muy 31703 tno 93 nig רב‎ mpm! 
locus ecce& "Ghilhad t terram &, Tahazer terram ‘viderunt & 
 mponmnmm לער‎ Om En VINTR xot 
dixerunt & „Reuben filij ₪ ,Ghad filij venerunt Et -Acquifitioitis locusl lerat 
xw» pou» osa! מקנרו‎ ups :שח‎ 
À dicendo ו "ד‎ ad& ,facerdotem Elhazarad & Mae ad. mU 
לָאמר:‎ nn WI on yan ow m nio bw uU 
,Elhaleh & ,Chebó&, Nimrah & ;ahazer & Dibó & ,Harharoth 
riy pasm nmi» n» jm roy! 
D o MINVS petcuifi quam Terra ` "Behon &, Nebo &, Sebi & 
+ rum nm] Ossa! sim o» cai 
-«quifitiotuis fernis & א‎ acquifitionis terra Iac ` cats facies ad m 
irpo TIWN קוא‎ mpo vw וטׂראַל‎ my ^ 3385 ante cógrega 
es , tuis oculis in; gratiam inuenimus . Si;dixerunt Er © tionem. eft, 
"ne ph piya הטמו אַם--מצאנו "ה}‎ 
nos facias tranfire ne :poffeffionemintuisferuis hac terra 3n io d 
אֶת-‎ way ow לאתזרה‎ Pah הואת‎ SON 
: Reuben filios ad & , Ghad filios ad Molech dixit Ec Aen RAD f 
+ ולבני = ראובן‎ yah משה‎ sont ma. pag 
hic Jedebitis vos & ; bellum ad ingredientur vetri fratres Nú 
פה ו‎ W onw) mny WI onga 
“ad ttanfèundo 4 8 filiorum cor fiangetis quidad Er 
7;-"w "io bey 53 תְנואוּז אֶתלֶב‎ * mgn? 
, vefli patres srt Sie Sic iDoMIN vs cis dedit quam ‘terram A mifi " 
+ tomas uy n2! imm | לָהֶם‎ pics SD Y viderent 
.tetram cidendurs ad Barneah Cades de cos memittendoin vallë Efcol, 
"ON mNIMNU ya מקדש‎ onk cpu ולי‎ 
fregerunt & terram videtunt& , Botti tortentem ad ls RR Et ny 
, וראו אַת-הָאַרְץ וניאו‎ Dive טר "נָחֵל‎ ET sees 
„eis dedit quam, terram ad veniendi non ad , Ifrael filiorum cot חרה‎ 
on? ps es Nano beo ua א‎ Sons 
,iurauit & silla diein D OM IN Inf eltiratus Et Dow א‎ 
yaw בִּיוכ הַהוּא‎ mm ANTTIIN At E 
Aegypto ex afcendentes homines viderint, Si :dicendo NOY 
סמעריכ-‎ mbin own wy og? = | ייל לאמר1‎ fie 


*ite' furor 
iuraui quam humum ,lapra 8, annorym viginti filio a 


n 
VIW הָאַרִמָּה אֲשֶׁר‎ DN nbyy mY oney מבּן‎ ESN 


* me polti compleueriit non quía :Iahacob &.1fchac , Abraham meretur 
ins ליצחק וליעקב 3 לא סלאו‎ opas? y»? 
Nun filium Ichofuah &, Cenizxi Tephuanch filia Caleb Prater . quz frd | 
v1 pom "ps 739771 303 ua yn* 
nafs eft iratus Et, DDoMINYM pott N compleuerunt quia. ב‎ 
accom immo אתרי‎  owüO בי‎ np 


vta 
«/fque annis quadraginta deferto in cos ; fecit vagari&t, Ifraelin D OMINI tis j 


una bym’ pa num go‏ אַרְבְעִיםשַׁנָה ער- 
oculisin aan faciens generatio. omnis enfimi Si tergo‏ נאזאסת. 
inp Bn vir‏ העשה הרע בּעינו = um‏ 
liominum multiplicatio vefitis patribus pro "(furrexiflis ecce Ec tau pecu‏ 
cows rwn! cms nmm oop nam? dim‏ 
"ixl in Domini nafi iram fuperadhuc dins ad , peccatorü Rods‏ 
יננש"כנה חטאיכם ‏ לספורז עור על הַרוזאַף tower ims nima‏ 
eum dimittendum ad adhue addet &,eius 7 fueritis auerfi Cám SU n5‏ 
ivo my» qon — vunwc pnun i3 — fs‏ 
«hunc populum omnem  eorrumpttis &idcferto in 3601066 eri-‏ 


t הוה‎ = bb enne musarmis . 


pecudes mul 
tz erant f 
multe 


- 


b 


bi 


v 


- 


Mah 
netranfeant 
P 


nuy ו‎ 


- 
al 


- 
te 


ponere- 
furans 


- 
- 


: 3323 feltinanres 
nofreaéqsifiiani ædificabim? pecoris Mates: "dixerür &, eü ad aceefferüt Er antefilios 
ré wgpoo" mam NY ONN bow agan מפף‎ * 
| facies (n poene accingemur nos Er „noftra pubi 1 vibes & ,hic donec gjy Y 
לי‎ eb otip vom oni! nago OX» פח‎ 


corum locum ad eosintroducamus E quo "ufque 3 filium. rus 
> DDipD--Uw הָבִיאנכם‎ 7 DNOUN ער‎ "EY! בנ‎ ulinon, 


?ו 
.terrz habihatoruin faciebm à munitionis vrbib?i in mfra pubes fedebit & munitispro.‏ 


לילצ השב שפנ aya‏ הַמְבְעֶך xen‏ שבי COND‏ 


CAP. XXXIII. 
Rifah in funt caftrametati & , Libnah è funt profecti Et 
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pd io :tug vire dicb' omnib* tui fili filius & tu’ fil? &tu, tibi precipitscgo quae 1 |o rui ifo vxorem concupifces Neque falfum. : 
הת‎ aa gyn us c5 pany mm hos אשר אנכימצוך‎ | | dy? אשרז‎ on עור . ולא‎ 
JE y faciendum ad cuftodies & rael audies Et . tui dies prolongérar vt & 21 cius ancillá & ,eius feruü &, e agrü,tui fii domum atis Nec t por. 
euftodi ve fa ושמרת לעשורז‎ yo? nynw t PA pe pom | in» וברו‎ ando 3g» rra nw ולא‎ iM» 
cias,vt "n cít locutus quemadmodum : valde multplicemint quo & „tibi fit bene. .quo ; .tuo facio + quz omnia & eius afiaum א‎ eius bouem pod. 
ירנה‎ OH) Ove» igo אשר 1397 : אֲשׁר יטב לך ואשר "הרג‎ st» im 17  tfuntprosi- 
(di T .melle & lacte fluente | tetra D x tuorüpatram Deus. Dominvs omnem ad D OMINVS eftlocutus ifta ^ Verba uv | 
"yf o, Um xm n w אלהו צסבתיך‎ mim | אֲל-כֶל-=..‎ yv ay את הַדְבָרִים האלה‎ | 
P «typus DOMIN. v s nofter Deus Do M IN vs ilacl is jinagna voce,caliginis &,nubis,i signis medio 6 monte in "vefram ecclef 4m congregatio 
sni chus ' להינו והז‎ num שטק שראל‎ = 4 bin קול‎ D DynUNn 385b 6i comp = 
As Di t totain & ,tuo corde! toto in tuü Dei Do M צאז‎ M diliges a à sad cas dedit & ; lapidum tabulis duabus fuper ca fcripfit &:addidit nó& lapideis 
בְּכַללְבָבֹךָ וּבְבָל-‎ ques mim וְאהבם את‎ || bgm ולאיסף וכְתבכעל-שֶׁני 'לְהַרואֲנָנֹים‎ > |, 
fortitudine „tua vehementia tota in & , tuaanima montis & sebfewitati medio è vocem ` vos audire fecundum fait Et / mb 
UA tymo--95m נפשך‎ |j, Own quin qo אֶתהקול‎ oyaya um! = quaea- 
ל‎ ou 0 tibi pracipiens ego que sita ^ verba eruntEt > vefirarum tribuum capita sis mead acceffiftis & ,igue in flagrantis tenebrarum 
quado ₪ = הַדּברִים הָאְפַת עשר טָנכי. מענך הַוועל‎ y; > שׁבְטִיכֶכם‎ Nysy UM pppn בער באש‎ a 
debis | . te fedendo in, „eis in loqueris & , tuisfiliisea repetes Et -tuo corde Dominys nos fecit videre En :dixiftis Er .vcftrorum niorum & nena 
30? apawata mem 3337 comae t יהורז +> | 7 לְבְבָרָו‎ xn nomi (Ops יראת‎ 
dod am « te furgendoin. (x steaccumbendoin & 7 in te eundo in&, gua domoi in eiusvocem | &;fuam magnitudinem & fuam gloriam i nofter Deus Des d 
via Sd. Dpp q29 153 jn2om " qvam c ְאת--' קלו‎ PUNR) > Tin קול להינ אֶת-‎ 
do accübes,. .tuos oculos inter fxótalia 1 erit&,tuamanu fup fignüin: ca ligabis Et - Deus . loqueretur quod , vidimus ifta Die „ignis medio è audiuim? locutus eft 
Zmd ^ לששלתבוזעינים:‎ am לור על-יילך‎ omw. = = | | bg aaa הוה רְאִינוּ‎ inven שמענו מחוך‎ 
7 E ה‎ tuts portisin ‘& tug dom? poftibus fuper ca [cribes Et i Yixit& , homine cum 
ie | וכשעריף ו‎ qa mya yopi. | = om את"הָאדְכם‎ 


L5 


d iiidicia. CAP. VIL‏ שת 
v s eas dederit Et‏ א 1 tradiderit — ;eas >. x „tuas ficies ádtuus Deus D o M‏ 


auar  םהפה‎ quay qima mw Ex ה‎ | + 


i12 J ui is praflabis y gratia neq; spacium eis excides non seas , perdes "perdendo 


pasce eam לאתכרחלהם ביר ולא‎ ax ann החרכם‎ 


milereberis 


carum: „cius filio dabis non tuam Filam. eisin affinitate te iunges Neque 
em לא-תתן לבוי‎ ama ta qo ותא‎ 5 
np? .tuo filio capies non ciusfiliam & 
necat polt | tp? לא-- תפח‎ cma 
Hos dis „alienis diis Sernient & me pora ru filia faciet recedere UEM j 
c e 
ies  םירחא מאתריועבדואָלחִים‎ pam !בי ויר‎ + 
סור‎ d «cito te faciet difperdere &,tein D OMINI nafs iralcerur & 
furor בָּכֶם והשמִירך מהר!‎ mm--es ntm 
Sed ee הש‎ Alara aere vise GW Quinimo 


(DX UU בה העשׂולָהם מִזְבְהְתִיהָכם * תחצו‎ cow c»! 05 
p earum fculptilia & ,tuccidetis caram lucos &, cófringetis earü ftatuas & 
וַאֲשֵׁירֵהֶם הנדעון ופסיליהָכם | יצב‎ vy opas 
Domino tu fanctus populus Quia .igniin combur uretis 


cop s!‏ קרוש ns‏ ליהוך; 


vt fis populum in ei exiflendum u tuus DeusDOMINYS ה‎ re in .tao Deo 
להוות לור לעפ אק‎ que mmn. (i 
* funt -humi facies fuper *qui , po »pulis omnibus præ | 


faciem terra. 


propter mul | non על פני‎ "UN DyN 55 ri 


DoMINvse INIM 0 ulis omnib’ rae eis militulis re qe 
rirudinem 


veftram, im pyn ה הָעַמֵים‎ 30 cam wot 7 


lacuit , 
kii populis omnibus pre param vos  quiayvobis inelegit &, vobisin 


oy  byonnn--c2030n2" 0223‏ , בב 
o M I NYM amando "nh. uid‏ כ sila pibe "euh | cuflodiendpa & , vos‏ 


M Tos "ix nig mim mgo 335.708 


₪ Sue di- vos DoMrNYvs eduxit veftris patribus iurauit quod juramentum 
exit 


cufodiut  Donw m הועיא‎ tomas ! אערנשבָּע‎ mywn 


fuper quo regis Pathoh manué ‘{eruorum domo & e tere: demit % ,forti manu in 
NX! 455 פרעת‎ TO cov mao qn npn T3 
VOS | jpfetuus Deus D. O MIN v Squía fcias Er „Aegypti 
DD הוּא‎ pig  ;רנהוהיִכ דערת‎ Qty ? 
ett eu diligetibmifericordid &,pati cuftodiens , fidelis Deus , Deus 


vansb "50m שמר הַבְּרִית‎ togan e האלחים‎ 


mille genera ^ duration millefi fm ,eius mandata cuftodientibus & 


tionibus. 


reddens — דורו‎ qo piya UU» 
CORAM. „enm faciendum perdere ad. , eius facies ad cum habentibus odio rependens Et 
Y 
Eu ipawnh | לשְְאִיו | אֶל-פניו‎ ohw סז‎ 
faciem «i ` reddeteius facies in ici habenti odio tardabit non 
occ אשנו‎ novo nw לא‎ 
₪006 | dudida — & satuta '& , mandatum 17 ` eustodies Et 
PRA” müsuormw mpya me rivos base! on: 
vga " «C2 faciendum ad. hodietibi precipio ego qua 
mx pnb cim pea” ERE 
nup , ifta judicia audieritis merces erit Et 


mim n‏ יעקב תשְׁמֶעוןְאַת הַמְשׁפָטִים pos‏ = גי 
tibi tuus Deus b omr NYS cuftodier e iea "feceritis & ,cuftodieritis&‏ 
mac‏ ועשימכ את mm | 50v)‏ גלהַבְלף 
vt. .tuis patribus i iurauit quam , mifericordiam & pactum '‏ 
CoDn ne nuns‏ | אשר vac)‏ לאַבֹחיך: 
fru&ui benedicer &, te faciet multiplicare& tibi benedicer&, te CU Et‏ 
manet qum qnm qu» qam‏ 


terra ,tuo none olco & ,tuo muflo & tuo  frumento;tüg humi ratui&, tui vétris. 


vino ald 
primogenito , jim gom jn Ipa uo ja 
*pecudiü tua- iurauit quam , bmn fuper tue mis gregibus & , tuorü boum enifioni 


rum אשֶרְנָשְבָע.‎ niwa על‎ qr ְעשְׁתְרֹרת‎ pò wv 
or .tibi dandum ad. , tuis patribus 
vt daret q 

q epp ono quas 


; 
ftne abs sinfecundws tein erit Non populis omnibus præ cris "Benedictus 


40885 ' עקר‎ j2mm womb coo mp qa! 0s 
lisaliqua, .tuo animali ia &  infecunda e 
j : 1 75122 ועקרר;‎ 
omnes ;& infirmitatem omnem teà DOMIN vs remouebit Et! i 

jum — "von o‏ 480 00-93 -— סור 


non :tein eas ponet non .nofti quas , malas Aegypti ægritudines 


ono One‏ הָרְעִיכם אֲשׁר pyi‏ לֵא qi up‏ הוה"שום 


jte e habentibus odio omnibus in eas dalit e. 


fed ponet 
: Ieva | oOx» 
5 tuus Deus DoMINvs quos populos omnes comedes Et à 
Mosi mim וְאָכַלְת אֶתדכָּ-ְהָעַמִים שר‎ 16 
dat ,eotum diis NT neque: eis füper tuus oculus parcet non : tibi dans 


66465  pipnow-nw'ayn Ny עליהם‎ qv DyN? qË qm) 


funt \ x iud laqueus quia 


ביה-מוקש הוּאלך! 
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CAP. vi: 126 
,terram | ia tuus Deus DOMINYS tc introduxerit càm erit £t D Ck 
io yaga hg quia התכ יבשב ינה‎ | diss 
üper 


tibi dandum ad; Iahacob & , Ifchac , , Abraham tuis ‘patribus iurauit mäty ל‎ 


"גת אַשְׂרנשפּע nma qnas?‏ ליצחק וליעקב. ru‏ ל 


vel : 


1 טוב non quas bonas & mas gnas vrbes‏ ה 

mao n eue... " n‏ אשרלאה noa"‏ ו 

ens simpleuifti non quas, bono omni plenas | domos Et i 1323 | 
Dr riam Dx 53-7Nb ys Sho» מל אים‎ chm t בור‎ " 


3 non uc oliueta & vincas; excidit fi non quas Texcifas 
4 , ? 


ד לש 


7 6 tibi Ofiruare ^ PERUAN Y & ANC & Caud 


ong HOUD— pb ה‎ C וכלת וְשְׂבַעְתַ:‎ 
0 .fcruorum domo de Aegypti terra de te eduxit qui, DOMINI \ 
Corm crab anro vn תורל אֲשֶׁר הוצואַך‎ mee " 
eius nomine in & 5 ; feruies ipfi & timebis tuá Deam D oMINYM + ipfüm coles; 
5 וכשמו‎ ipnin& קורז אלתיך תִירַא‎ DN!  pernomen 
diis ` 'alios ” deos polt ambulabitis Non, .iurabis 
:4 Mw ו לא הלכו אחריאלהים אחרים‎ yawri 
;zelotes Deus Quia. efiri circuit qui populorum funtin cit- 
T cuitib’ veftris 
pg ל קנ‎ CO העמִיכם אַשַרִסְבִיבְותִיבַכם ו‎ 
DomINI nafs irafcaturfortà ne tuo imani in tuus Deus D OMIN Y $ medio tui eft 
nimc myi 8 בקרנך‎ pahe ית‎ faror 
shumi faciebus defuper te faciat difperdere & ,teio tui Dei à facie terræ, 
mawn מעל‎ | qvovm J2 Pir 


quemadmodum, וצ‎ Deum DOM IN VM tentabitis Non 


16 NI תְנְסואֶת- - ורזנךת צולהיכֶכם‎ NYT נסות‎ 
precepta cuftodiatis Cuftodieado | sepitimeto tentaflis Maffaloco 


t7 myn אד"‎ eun aow" (mapa Ee orden. 
: tibi] precepit quz cius (tatuta - cius teftimonia & ,veltri Dei DOMINI nmx "no 


עור rpm? ovy)? oyag mim‏ אשר צוך: 


As H 
,tibi fitbene "vt ;DoMINroOculisi in bonum & rectum facias Er מק קל‎ 0 
à 


MP‏ עשי mmm ya aen "en‏ למען »20 לב 


DoMINvs iurauit quam’ , bonam terram |] ב‎ &, ,ingrediaris & 1 fuper 


mim Yay אֲשֶׁר‎ niun’ SDNY HUN num ajv‘ 
,taisfuriebw À tuosinimicosomnes  propu [andum Ad iris paribus Vt propulfet 
LER 'להרף הכר האובי‎ TRON sb à facie tua; 
| «DoM1Nv seft locutus quemadmodum 


tnm ono WND 


,teftimonia + Q uz : dicendo „cras tuus filius te iaterrogaucrit Cim 1 fant 


0 Fin mp TARYN 33  qmw-» 


ivobis nofter Deus D o M 1 NYS precepit quae iudicia & ,ftatuta & 


זהחקים והמשפטים אֲשֶׁר עורז = וְהוֹה Dapa‏ 


nos eduxit & Aegypto in Parhoh fuimus Serni : tuo filio dices Et 


^r yeh הַוינוּלפרעה בְּמעְרֵיִם‎ any 3035 mein! "הרת‎ 


D o'm INV sdedit Et „Forti manu in Aegypto cx D o MIN vs 
^ mim pma? | מזקרזו‎ Cra מִמִצְרִיכם‎ mim 
omnemin &, Parhohin Aegypto in mala & ; ` magna ponent & , figna 
-03y | ורָעִיכם בְּמְצרַיִם רְּפרֶעהּ‎ m3 Conon nis 
Nt inde eduxit! nosEt ` noftris oculis in cius domum 
RA) 
53 YAY DWD etm opa? psy? aea 
iurauit quam * terram v nobis dandum ad nos introduceret vt daret 
yaw nu MO mpy xs o mean חי‎ 


omnia faciendum ad, DOMINYS nobis præcepit Et noftris patrib? vt faciamus 


34 -bng לעשות‎ mim xn לאָבהינו:‎ 


bonüm in, noftrü Deum DOMIN VM “timendum ad ifta {tatuta vt timeamus 
להינו לְטוֹב‎ minny לרְאֶרז‎ ns mpo 

"hanc diem fecundi nos viuifcanda. ad, diebus: omnib? nobis vt viuificaret 
הורק!‎ cmm nno mmo ! ys 

omne faciendum ad cuftodierimus cm ,nobis erit iuftitia Et fi ; 
25 ons roy, "bui-cas mann! | an 
Do- 
מצור; הואת לפני והות אלהינו ער‎ mino Deo 


nobis præcepit noltro, 


| nyy 
CAP. VIL t 
i : 
quam terram intuus DeusDo א זא‎ ste jnttoduxerit S žad 
arg hapin הרה‎ um ow בוא יי‎ 


multas gentes euulferit &; eam bereditandum ad , iluc ingrederis tu 


maro bun aub? nop בה‎ mpy Y polidas 


e & ,Chenahaneis, ,Emorgist, Mud Sn 3 L 


* 7: 


S sa Milieu E; Chines & `‏ ו & ofeas‏ א 


eomoWunpe yam »nm‏ ועצומים JRA‏ ו 


robufiiores ` 


6 IX? 
: frumenti, tertam :malogranati & ficus & ,vitis & hordei & niii Terram 
vn "ON pan mem panos hen gg? s 


tia * cum a in comedes paupertate js” non. qua Terram ; „mellis &, olei oliuz 


זרת NDI o0 Us (OUS! WINY‏ האכַליבָה 


1.7 


aliquo ferum tius lapides. cüius terram :ea in omni carebis nec panem 
Ma, ברקל‎ maax ארץ אֲשֶׁר‎ n3 bb compo? cm» 
biidices & faturaberis & ,comedes Et .zs excideseius motibus de & 
DD my nhy imUn)ikmn TD rol 
propter . tibi dedit quam bonam terram fpa, tuo Deo De MINO 
| tym אֲשֶׁרנָ‎ naen vare quw TINT 
Gaue PR no 4 mr Dei 9 OMINI obliuitcaris forte ne, ubi mid 


nu" ;nm MLA "OUR vnpm" TOSUD PhD 


x “habites & Jt dificcs bonas + domos & ;fatureris & , comedas forté NS 


Su t nav nn טבים‎ cnm PYA) ג 'פן--חהאכל‎ 
boues tui, & multiplicetur aun & ,argenei & imulriplicétur mn ouis לש‎ tuus bos Et 
ורוה שח‎ sun. qo2 Y וצאנך‎ quy» Tou 

YS obliuifcaris & mi cor deve „molti plicetur ,tibitquod omne &; ל‎ 

32 וכל drew‏ ירב ו זיור 3235 tí. noci‏ 

COT)  .feroorum domo? ,Aeg pri terra à te educentis* tui DeiDoMINI 
da eduxit | עבוכ‎ nao מְעְרַיִם‎ ND הַמוצִיאַךְ‎ qos minny 
lare fecit yfcorpióis & yaduréti ferpéus,, temibilit& magno de(ato int te ire ו‎ 
זא‎ eed נָחֲשׁי שָׂרף ועקרב‎ iam oon 2303 המולִיכְךָ‎ ! 1; 
Mable, .filicis ^ petra è aquas tibi educenist = aqua f non 'quo*, loa fi ticulof f& 
tarii in הַחרָמִיש:‎ mp מים המוציא ל מַים‎ UEOUS EYI 


caufa" iui patres nouerunt non quod , deferto in man te Cibantat 
py? מז 3103 אשרלא-‎ Jaxon 


tqui eduxit 


*Quicome- [VD PRIN | 16 


dere fecit tuo nouiffimo in tibi benefaciendum alt; te tentádi mfi] & te affiigendi 
*vt affligeret 5 b) 1 
*f rentarer בַּאחֲרִיתֵךָ:‎ . qeu JDI ענתף 3 למטן‎ * 


¥vrbenefa- mihi fecit inez manus וה‎ mea Potétia, tuo corde in direst Et 


em עשה לו‎ c» cop m^ ax mom! לו‎ 
no3 ny ipfequia,tui Dei Do א זא‎ 1 recordaberis Ett iftam virtutem 7 
iom אא‎ ppi את חורה‎ Ion! inm onmwas 


c fuum pa&um flatuendum ad yvintutem "faciendam ad" poxentiá tibi dansè 


T Ra T3 אֶת‎ npn לָמען‎ ^n roy? no du min 
quod] 


$ memento . hanc diem fecundum tuis patribus iurauit 
DEN ! הוּרז‎ D qnos poti Ww 
Asha te נא זא סכ שק ו‎ fueris oblitus obliuifcendo fi ,erit Et 
faux o pibg את הנרק‎ hwm nowo vm פנ‎ 
cop SER ME. stis fauieris tac ,alienos Deos. poftambulaueris & 
ergo וְהשְפְחָוירת‎ anay] אַחֲרִים‎ mag "ns Doom 
UN ; peribitis pereundo quód, hodie vos in teflificatus funt :eis 
הּאנדון: "שעור‎ iw co oin בָכֶם‎ own! ony 
Siteflificor speribitis fic veftris faciebu* ג'‎ perdit Do MIN Y s quas gentes Sicut. 
vobis pn t22280 TIND יהורל‎ “WN con 20 
ו‎ .veftri Del DOMINI wore in ו‎ non quód co 
mU oim mim joa nopen ub 3 
CARPAL O 
*tranfis ` singrediendum ad? Tarden , Bodie sranfi esfTu :Ifrael Audi 
tvinge שְמעישרטֶלאַתָה עבר הַיוּםאֶתהרן "ליבנ‎ = i 
diaris munitas &, magnas vrbes yte pre ofib firmast & magnas gétes pofi dendi ad 
ה‎ riu amy qoo masy גווכז גרלים‎ My 
rhe ad. quos * I Hanachim*filios , excelfüm & magni Populum ו‎ 
cum. qUN בנ ענקיכם‎ tom םוָדְנcכע' ו‎ pya 
ee, "dad filum facies adt ftabit Quis :audifti tu & noi. tu 
torquati? ענק ו‎ x3 1397 שְמַעתָ מי יצב‎ ; nnw hy? nns 
n * (cito tt tranfiensT ipfe tuus Deus Dom I N v squdd hodie "fáess Et 
i tranfi 
הואהעבר יג‎ Qu num כ‎ cwnmm! a 


fconfumens cos humiliabit ipfe & ,cosdifperdet ipfe : comedens* ignis simas facies ad 


Eer | OPD R גפש אְכְלָה הוּא ושמירכם‎ vie» 
vo h eftlocutus quemadmod , cito cos perdes & 5 expelles & mas facies ad? 
sdimprpul P] | והורשתכ-וְהַעבדְחֶםמַהַר שר‎ 335^ 
fauerit Do MUN 5 ו‎ int ,tuo cordein dicas Ne tibi DOMINYS 
i. mim 403 ja3»3 תאמר‎ tw! והוז לד‎ + 
Pe Man me introduxit mta iuilitia Int: dicendo „tuis facicbw*à eos tuus ‘Deus 
fwpofidrt — דתבואנל‎ Mopuva לאמר‎ Fua אתסי‎ pir 
Mu m gentium impietate int& iftam terram ^ poffidendum adt,D o M INYS 
*egelit toman hyv gng D mim 
M Hec ong WAE wien .tua facie 3 eas expellen* D OMINYS ,iftarum 


האלה ipa own num‏ "לא בערקתך 


tredtitudiné 
quie" : iearum terram poffi denda ad veniens? tu tui cordis 7 int& 


*ingrederis 


* 
E פי‎ ygn muy wan jab hn 
ad ,tua facie à cas expel] cuus Deus Don 1 א‎ v s iftarum gentiü impietate in 


yon‏ הַגּם הָאֲרָה qu num‏ מורישכ מִפַנֶיך 


4 


Deuteronomium. 


CAP. viii. .. Praecepta & iudicia. 
quomodo me pre* iftæ gentes Maltaž:tuo corde in dixeris Cum Si 
*Plures funt 


: myg "oo הַאֲלָה‎ oian רבים‎ jaaa מ תאטר‎ 


uàme ₪ 
recorderis Recordádo 01830 tmay Ne ? eas expellere poteto £2, 


: 3m "5r מהכם‎ wyn להורִישם + = לֶא‎  לָכּוא‎ SOY "ירש‎ 
:Acgypriis omnib’ & ,Parhoh tuus Deus DOMINYS fecit qua corum 
ipo 2n לפרעה‎ quos nnm noyws ns 

Jf gnorum & gui oculi viderunt quas magnarum Téntationum 5 

15 וְהָאהרז‎ piy אֲשׁררְאוּ‎ nun muon n 


te fecit educere quo ,cxtenti Drachij & valide manus & portétorü & ד אצות‎ 
הוציאה‎ "UN nhon' y WT החזקת‎ "Tn Dna nui noy. 
omnibus tuus Deus DOMINYS faciet Sic .ruus Deus D o MIN v s 
לכ‎ Phs mm להיך כדיעשת‎ mym i 
crabronem criam | Et «eonim faciei à timens tu quos populis donum ni 
io אֶת הַצַרְעָה‎ ba — à Comueo so העמים אשר אתה‎ eu. 
ו‎ pereundum ad vfque, cos i» [tuus Deus DomInvs mittet Pe 2 
ושלת = יתור | אלהיך בכש ער שבד הַנִשארִיכם‎ cant qure- 
DoMINVS quia ,eorü faciebusta frangais *Ne 


ET facies à à abftondinist & manicrint, 
iam Emy לא תערץ‎ 


1 38D וְהַנְסְתָרִים‎ Sabicóderint 


2I fe à facie tua, 
„terribilis 0 „magnus! Deus stno interiore in fous ‘Deus * paueas 
imr onte בקרבֿך‎ Suns 00 m 
ni vis faciebu*. à iftas centes tuus Deus Do M INVS eucllet È B l fortis 
a 992 woarn quz = nm unt ferpelle 
multiplicerur forte ne. cito eas 'cófumere poteris Non «paulatim paulatim SRL f 
namga 6e to לַא תוכל'‎ oyo oyp מה ו‎ 
tuus Deus Do א 1 א‎ S eas dabir[Et .agri bettia te du T sd 
4 Jis rum tmn!  imenon ככ‎ — nn 


„eas difperdi ad vfque magna contritione eas cóterct & „tuas facies adt #coram tc, 


' ques 


'toppUn ער‎ n? nomo Aue per- 
fub de earum nomen ' perdes 9% ,tua manu in ear ins dabit* Et dautur ip ad 
Tho byn pam va ונז מַלְכִיהֶם‎ i Con 
.eas: te: ג 4 ד‎ 7 faciesin virt ftabit Non .czlis " * tradet 
quifquam 


השמים לא"ותיצב איש piga‏ ער הַשְׁמַרְךָ אתם ו 


Argentű cõcupifces No igne in combures earum deorü Sculptilia" 


:5 403 לארִתַתָמל‎ wga pawn אֲלהיהכם‎ noel 


cortam te, do 
nec perdas 


quia illo in teillaquees forte ne ,tibi capias e l;eis füper* aurum & que funt : 

qlnnpn bwy snm " vp‏ פן ‏ תוקש בו כִּי. 
aboniinatione 0 nó FH -iflnd tui Dei Domini ‘abominatio eft, ;‏ 

e hay nap Ny הוּא ו‎ nox mim nayi ja 


illad deteflaberis 120060800 .illud ficut anathema fis vt tus domum ia 


mD om INIR a‏ שק\' הְשַקְצגּ 
«ilud i-a quia: illud abominaberis abominando & *‏ : 
SOT 75 »aynn 'aym‏ | 
הח CAP. VIIN‏ 


rzcipio vo- 


ego quod praceptü Omne n 


;cuftodictis, hodie iibi recipiens 
: pooUn ofr xo 2X8 אֲשׁר‎ misan p 
poffideatis & jingrediamiini & multiplicemini & , viuatis vt „faciendum ad 7 faciatis, 
cnüm וּבָארְזם‎ comm לְמֶען המי‎ roy 

j . veftris patribus Dom ın vy siurauit quam T;terram 
 =כֶכיַתְבַאל‎ rum yaurtqN (enm 


DoxtNvs tefecitambulare qui vim omnis recordaberis Et 


. remo jua אֲשֶׁר‎ TY 52- nk moni 


Tfüper 
per quam : 


setonidi adt, te puta ad deferto in annis quadraginta i jā tuus Deus 


- 3npxv "ענרזך‎ ra 03 ru זה אַרִבְעִים‎ roe 


an ,eius præcepta cuftodires vtrum tuo corde in* qua fiiendum ad* 


vt affligeret 
ivt tentaret 


D 


-ON  וקוצמ' התְשְׁמַר‎ 32253 $e ns myy” dd nor 
quod man ‘tefecit comedere &; ce fecitelurire & ,te ele .non 
pwrs האכלב‎ am Syn יצה לאו‎ 
quód cefaceret cognofcere vt tui patres cognouerunt nec ,cognouifti nó היו‎ es 
כֿי‎ 3v למען‎ qn pyp NY ל | לא מעת‎ 


7 homo viuet P b folo ' pane fupafnon m 

n 

syin bahy הַרָחֶם רבו יִִיְההאָדֶם כֵּי‎ sy א לא‎ 
vererauit non tuum Vefiimentum ” .homo viuer Do MINI ors tur exore 

« nna לא‎ gmap rowan ramo n uem 


annis quadragintai iam ,tumuit non tuus pes &, ,te defuper 


im cvy» nnpza לא‎ 45m מטליב‎ 


fuum sin vir emir} quemadmodi quód, tna corde cum fiies*Er *perpendes 
tu T hoc recum 
; אִשׂאֶת"בְּוּ‎ b" e Cà ועהֶעםילבבֵך‎ opes 


praecepta cuftodies | Er <te corripit tuus Deus D OMINYS!! fic 


6 ruo ns yov tgo quos | וחור‎ 


fvt ambules 
.eum timendum adt & eius viis in ambulandum aif, tui Dei Do M INI 


"IN mim בי‎ 3n 


.monte in 5 valle in Vegiediehtit voragin & Pontium „aquarū torrentid j .pervalles, & 


: ndm nyj33 cor nnm יבש עונת‎ B "m per montes. 


PréceptaSCciudicià. ^ cafix.: 
qui dor Chibroth: fin & ,Maffah*in & ,Tabherab?in | Et . monte à deféendentem 
taere -prypar mean myam! iw a 
T fepulchris con minesdointEt > .DOMINVM "fft -initantest ,Hattaauah 
eine | nat. a ming מקצפיכם הֲיֵהֶם‎ msn 
noy. no) poffidete& , Afcédite :dicendo, ,Barneah Cadesde ^ vos Dom 1 Nvs 
oen wn לאמר"עלו‎ pna wapo nòng הור‎ 
tq UT 1 Do MINI OS . exacebaili e: vobis Kiai quam terram 
a Mm sng "ותמרו‎ Day n עשר‎ TRINY 
NA m i .ciüs vocein audisiu[. non & "i * ceediiffis non & ,vettri Dei 
cna LIPI DpyoU ול ולא‎ limon אֲלְהיכָכם וְלָא‎ 
mus i : gros eve dic à „Dom INO cm "fuiftis. Rebclles ^ i 
- אֶתְכֶם! יקול‎ Cnyy ono mi oyoy oy t 
0 de ; diebus quadraginta : DoMINI fadiesads me ; proftraui Et 
j מם‎ ; 
| ריר‎ mmy oni myrwenx mim ay Simy ' 
שה‎ ^ DOoMINYS dixerat quia :ine proftraui quibas , nodibus quadraginta 
yr'mo' im wc» noe "és n^n אַרְבְּעִיכם‎ 
fcorá Dio —Domine:dixi &,D o MIN v Mad oraui p "75 yos difperdendum ad 
0086 CUN אֶל הר = ואמל‎ hens)! roang voyh 
;!Deus | redemiiti quam ,4 hæreditatē & tut populi conipas ne “Dom INE 
die. giw. nann joy nmon ow m 
mo? n P? השחת עמ‎ ?N i3 
+ . valida manu in Aegypto exeduxifti quem ,tua Don uM 
הוקהו.‎ TI ממערים‎ DNEYin QU jou 
b téfpicias ne , Lahacob & & ,Lchac „Abraham tuorum feruoru Memento 
). 
mà qom לְארְרְהַסליצחק ולוקב אַל-‎ piy זכר‎ 
. eius peccatüad & Qs ue huius poputi duririena ad 
s 5 
: np tien UN) רשע‎ am nma אֶל-יקש* הָעֲב=‎ 
fincolrter-: poffe noi A T: inde nos eduxilti qua | yen dicant fortë Ne 
E vade s PI 30 Qvo אֲשֶׁר הוצאתנו‎ (sn rio 778 T 


potuit כ‎ ef locutus quam , terram in eos CEN Laus DOMINYS 


pn^ aaraw אֶל הָארֶץ‎  cowano mim 


quiaodio ha . deferto in cos faciendi. mo ad , cos eduxit. pcos odio habendo ab & 


ber iple בְּמרְרָר:‎ Dph cowunn coni RIY 

Md uda potentia më eduxit quem, tua jene ,tuus סק‎ Er : 

ule gpa’ Dij ה‎ "XN igne m» qo» um 

“extento tug brachio in&, magna‏ מות כות 

Tfortitudiite הנסטרז:‎ aom הנל‎ 
no" Hon 


CAR X. M 
: | daas tibi Dola: mead DOoMIN v sdixit illo tempore In 
e 2. Ty jr*os הַהואאָמר והות אלי‎ nya 
fac. ` tibi facies & :monté in me ad a(cende & ,priores ficut lapideas tabulas 
sheep my bg mboy mive bag nm? 
ligneam. ferunt quæ veiba" tabulis fuper feribam Et . ligni arcam 
met C"possanswrngnnun עַל-‎ anggi" עץ:‎ Ss 


. arca in eas pones & , fregifti quas „prioribus tabulis faper 


+ mua cnet nau הָרַאשנִים אֲשׁר‎ n^n על‎ 


Tde -. lapideas tabulas duasdolaui. & > Sitrim lignisfarcam feci. Et 
(oo Emm שני לְחֶרז‎ bay y up ims ואַעש‎ 
terant., | mea manu int tabulae duz & monté in afcendi & spriores ; ficut 


ryan npn ושני‎ ny) כראשניכ ומעל‎ 
in = decem ` priorem feripruraiuxra, tabulis fuper fcripfit Er 
על הלת 20202 הראשון את עשרת.‎ ano»! 
medio de monte in vos ad Dou: Nys ef locurus qux verba 
qne ma arw mim án הְַבָרִים אֲשׁר‎ 
congrega- a me ad. D צאזאס‎ 8 "dedit & :concionis die in i ignis 
Hn | אל‎ rum comi הקהל‎ ona UND 
mihi. 
i arca in tabulas polui 2 ,monte de deicendi &,me verti Et ` 
DN בַּאֲרון‎ ning bwg מִדְהַתַּר‎ ae, ag? 
> DoMrNvsmihi pracepit quéadmodá , ibi fuerunt & :feceram quam 
pu^ trm any’ בַּאֲשֶׁר‎ DU. ym עָשִיתי‎ IWY 
"* Moferah in Iahachan filiorü Beroth defunt profe&ti Ifrael Alij Et 
ועקן = מוסרה‎ yanis ayp) "se ua! 
à Elhazar facerdotio eft fanct^&t, ibi eft fepultus & ;Ahaton > ו‎ ibi. 
mo yw | qu» DU Cophpus ימת‎ nu 
.eo pro cius filius 
. 1 "nnn 3. 
Torbathi in Ghudghodah de & ,Ghudghodahin funt profeai Inde ` 
: יִטְבָּתָה‎ mun ומן‎ minya wo) avo! 
T in rum torrentium terram? 
owm vw 
Leui tnbum Do MINYS fecit iie illo tempore In 
vt portaret הרוי‎ own mim, הדיל‎ xin nya! 
vcftaretcori DOMIN I facies ad fiandum ad, DOMINI ‘padi arcam portandum 4d . 
Domino vs 5 — N 
se mm 9 עמד‎ inm n Da TN DN שאת‎ 
mU Y. hae diem ad' vfque eius nominein benedicendü ad & ,eiminiftrádü ad 


rnv מה‎ om ער‎ | qopa pras hwa. : 


Deuteronomium. 
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oya e uml‏ יוכם וְאַרְבְעִיכם לולרז גו 


כ 


,tuis patribus D o MIN ץ‎ iurauit quod? verbum fabled caiifi & vt Dh 


phas? gm yaw) הקים אַת-הַדְּכָר טר‎ roa $ Ti 
má inflita mfnon quód bum ; .Tahacob & ,Itchac , Abraham Ce 
5 לא בצרקסן‎ S Dyq! appn לוצחק‎ bnt EN 
:eá 7 08 adž iftam bonam terram | bint Deus DOMINVS flitiam tuam 
SD + , 
$ ; ל‎ 
nmowo אַתהָערְשְהַטּוֹבָה הואת‎ bp rem agen 
obliuifcaris ne, Memento .rw*ceruice durus populus quia * cs. / 
7nN n$vn-ow וכל‎ 5 ans כו עכם זקשׁה-ערף‎ 
die à .deferto in tuum Deum D OM IN Y M Gali fecifti quod 
nYmqob05103 quía mimang אשרהקעפת‎ | - 
siftum locam ad vis venite, vfque , Aeo oypti terra é cs egreffus quac dug aas 
nn הַמְּקָום‎ v D2N3 ערה‎ nuo D NORD 'DNEY UN greli fis i 
feciltis irafci Choreb in Ét i: „DOMIN ocum  faifts rebelles ` בוב‎ 
5 הקצפתכם‎ aom! |! עם הנר‎ op"n ano» myo" 
.xos PEA a ad? vos intDo M 1 N Y S èf exacerbstint& DOMI NY M S53 צ‎ 
: אֶהְכֶם‎ vou t203 ny» ההפנף‎ INTR ומ‎ 3 
tabulas. > lapidim + tabalas capiendum. adj,montem i in me 4 ''*conta (C 
» לוּהַר:‎ broasn mim nib ny onya” iU 
‘monte id felisa : vobifcum Dominys excidit A ל‎ pacti *Quacdo 
"13 והוה עמֶככם 'וַאֲשׁב‎ rm wes n'y» nd: 
non aquas & ,comedi non pané jnodkes quadraginta & , dies Vs In em 
> לא‎ 0m "nos לֵא‎ pm? n»? יום וְאַרבְּעַיכ=‎ COVTNM פוקס‎ 
lapidum - tabulas duas me 22d 5 אס‎ I NYS dedit 0 dos 3e ntu 
לוּחַרז הַאָבָנִים פז‎ uon אלי‎ mim qn 7 ame twan T 
qua "verba. omnia cun: dü eis fuper? & „Dei digito in fers pias dito i 
אשר‎ ohyb | אֲלהִים ועֲלֵיהֶם‎ yavws כתבים‎ I nnt 
dicin „ignis medio de monte in vobifcum D o M IN vs e locutus $in i 
onI UND T ^na עְמָבֵם‎ Tm דבל‎ 


nodid quadraginta x dierum quadraginta fineàifar Et .roncionis congrega- . 


tionis." 
הקהל‎ i5, 
ו‎ tabulas ,lapideas tabulas duas ‘mead DoMINYS pu mihi 
הַעַבָנִים לחות הַכְּרִית:‎ niv uum Sw nmm נה‎ ms 
quia iine cito כ‎ Surge: meadD oM 1 א‎ + 5 duit Et 


1 x nono TY אלו קוכם‎ min cow qv 


dc. citò secefferuot: Aegypto ex cduxifti quem tpus ;populustcorrupit + feipfum | 
M 


"0o אשרהעאתמפצרים "סָרֵוּ‎ Jy mny | וסור‎ 


.conflaule ^ ibi fecerunt seis praeepi quam via 
impa” bn? sop eoh” WRT) yi 3 "ענה‎ 
iftum populum Vidi: dicendo mead DomINvsdixit Er 
4 ni לאמרראיתי אֶתְהָעָם‎ Sw = 'מאסר והורק‎ 
Eos difperda & , me á Remirte ápfé ceruice durus populus ecce & eft. Dimitte 
:4 Payg 350 qn T 1 הוא‎ qni קשה‎ tay rim ve 
gentemin . te faciam & :calis fub decoram nomen delebo & nay* 
אָה-שְׁמַכ= מחחת השמים ופעשה את לגוח"‎ now ne ft 
mons & móte de delcendi & me verti Et «eo pre malā" & ,robs ita [maiorem 
L$ "nm Yn רל מן‎ [DM 0200 am Dy i18* 
meis inanibus duabus Ti pacti tabule dui & ignem ardebat ferantin ל‎ 
ידי ז‎ ony’ על‎ nian "שנרק = בער בַאשושְני לוחה‎ 


feceratis jvetro Deo Do MINO peccaucratis ecce & „vidi Èr 


re ompy odie nmb Bpwon mm ow! | nu 


"ד 


pracepitquam : via de ato. recefferatis : iconflatilóm vitulum vobis 


menw TY מהַר מז‎ omb" nagot "xy madh vo p 
eas proieci & ,tabulas duas in apprehendi Et .vobis ₪ OMINYS 
:7 חלהת וַאַשְׁליככם‎ wa vip! 10008 nm 
. me proltraui Et .vefitis oculis in eas cófregi & meis manib? duab’ defuper È 
8 "hens T לעיניבכט ו‎ CON "T שתי‎ pu 
quadraginta & „dicbus! quadraginta prius fi ficut: Do M INI facies ad coram Dho. 
וְאַרְבָעִים‎ D» cvpmruw nitr mim les 
omne fuper, ,bibi PE aquam &, comedi. non panem ,no&ibns propter 
על כ‎ mny Nb ומום‎ "bis Non ללה‎  התשי‎ 
;DouiNi oculis i in imalum Biciendo ,peccaueratis quod veitrü peccatum Wu 
nv "ya yon לעשות‎ mison אֲשֶׁר‎ bposen 
ו‎ quo calis *& Mi faciebus àt timui Quia .eum irritando 
t» קצף‎ "Usnónmwg usb cm» ca! ו‎ ypyg "יי‎ fia- 
DomiNvs exaudiuit & :vos difedendum ad*, vos fipertD o MINYS *iram qua 
riy" yov" ההשמיר אֶתְכֶם‎ opw mm | 
eft exacerbatws? Aharon in Et „ipfa vice םג‎ mead * vt difper-. 
io הַתאנף‎ pne ! END Vaa אל נכם‎ des 
Aharon . pro etiam oraui &:cum diperdédum ad* valde Do MINYS ו‎ en 
Dus wrea hosi POWI, O MIN dee 
: ,feceratis quod yeltruns. peccatum £r «ipfo temporein \ 
ז‎ -ny אֶשֶר עשיתֶם‎ cobowen nw)! iwan mya 
„bene molédo illum cotriui & igne in illum combufli & z accepi vitulum igni, 
abn jiny אתו‎ mx) Usa אתו‎ gpx PD? U3)D | כָתרת‎ 


,torrenté in eius puluerem proieci &: :pulueré in effer M ESO donec 


"ev‏ ומשל ow reg e‏ הַנּתֵל 


p? ער אֲשֶׁר-‎ PP. 


T yeni- . 
tec 


129 |) 
dom iafeque פסץ:‎ post eos infettando i in eorum facies fuper Suph martis aquas 
Wit remet coo על פּנִיחָבם‎ do C» CoTN 

m fecit qua Et SEM ‘diem ad víque D o MIN y $ 5 perdidit & 
וְאֶשָרעָשה‎ mmc טד‎ nm conn 5 


‘iftum locum ad vfque vosvenire vfque y ` deferto in vobis 
: ער הַמקום הוה‎ DINIY una c3 
Reuben filij. Eliab filis Abiram & ,Darhan fecit quz Er 
imwyp אֶלִימָב‎ us ולאבירם‎ wb my wm! — > 
- „corum domos '& cos deglutiuit & , faum os tera aperuit quia 
pany ותבְכעכם‎ miny Dunnpxe אֲשׁר‎ 
iyu corum \ pedibusin f que fubřantiam omnem & eorum tentoria & 
= p. בִּרְגְלִיחָבם‎ ON הוקום‎ Ha ne PTI 
Ni i omne  «identes* velii 7 Quiat írael omnis mrerioreint 
ihn -Og *הראת את‎ bary o»! ien» xw ל‎ 
*yi ent custodiet, זע‎ „fecit qued magnum D OMINI opus 
nen !הט‎  :הָׂשְע‎ Ow הנר‎ cams nbyo s 
TCuftodite ,roboremini vt hodie tili precipienstego "quod præceptum omne 
aue xm היום למען‎ quo אשרשנכי‎ nin כָּר‎ 


0 io vo 
p tranfenntes vos quam? , terram poflideatis '& ingrediamini & 


t 24 quá vos אֲשֶׁר אַתָּם עֲבְרִים‎ YRT tmm omm 


MES „humum* (uper' dies \ producat tl. vt Ec "i pofi dendum ad illuc 
tdongue על הָאָדָמֶה‎ ino) וּלמַען הַאֲרֵיכוּ‎ : nrw noy פ‎ 
faciatis ,eis. "dandum adh „veftris patribus DomĮmINys juravit quam. 


mim yis) ww‏ ל'אבתיככם 
.melle & lacte fluentem: terram eorum femini &‏ 
nx vw cy»‏ הַלֵב ובש | 


0% (n 1 non „eå poffi idendü ad, illu ingrediens ts quam? terra Qua 


5 !כ nns UN OSD‏ בשה לרשחה לָא | זב. 


tad quam tu 
a א‎ feminabis® qua y inde cftis egef qua 2 Aegypti terra ficut 


eft, ex qua yon אשר‎ Dun הוא אֲשֶׁר יצאחכם‎ Dsn \ 


MA 9 
žin "feminas .oleris hortum vt tuo, pede i in inigabis & guum femen 
irrigas 


" os 
יום‎ xia m m 
*rerrá, fuper F 
Fyr daret 


sog" o o rp yo ga nvpom" Gpormw 
ו‎ tetra ,cam polfidendum 4 illuc trabfeuntes we quam terra At 
ad quam vos 


tranfitis,ve NON njoh i noU עבְרִיכם‎ DARY TRT, D זו‎ 
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יבה qpa‏ 'וִכְתַהאַת-אָביהָ à. Dy Down‏ 


tibi "erit & eius maritus eris & 4 ad ingredietis poftea. &:dierum - 


dug) ahwa Cm wian gans ימיכ‎ 


,fue anime ea dimittes & „cain cõplacueris non fi ,erit Et Nxorem in 


nes hnnhw)inà nan wir ognin? inb , 


tne ociabe- quódépro ea in »[enitio uteristnequė , pecunia kā 4 vendes non vendendo & 
66 teò Suig npn 3 "yn No 9023 n2mon S? "20 

humi m vna ,VXOIes. due viro füerin: int : „eam 2. 
my nap? האתת‎ Ctm! לאיש‎ phan 78 T vnm? 
i jexofa & dilecta filios ci = peperetint &exofa vnaT& , 'dile&a 

M הָאֲהוּבָהוְהַשְׂנוּאָה‎ ogy שָנוּאֶת‎ nnism nans 


Talter ci bereditare faceret dicin etit Et .exolze primogeni iris filius fuerit & 


*qua confti- T 
suet heredes הַנְחילו‎ bia mm t nsa? 3223 nn mm b 


Eus g : ו‎ non fli erit qudt fuos filios" 
*wimogen- DM "3-3 את אשר והיהלו לא וכל‎ niang 
tum 'confti- .primogenitit cxofm ^ fij acies fuper t dilete filium 
tuere 


ua‏ הָאַהוּבָה עַל 26 q2‏ הַשְנוּאָה 72373 ו ד 
*primogéni- os ei dandot ,agnoleer 0 filium primogenitum Quis |‏ 
ta Dang 2 14‏ הַשנּאָה CPU‏ לת לפ federa‏ 
tes duas cx principium * ple quia :ei fuerit inuentum quod omni i» duorum‏ 
mupr ww C053 miy‏ לו ino»‏ ראשת נָכָר 
"e . primogeniturz jus sf eius fortitudinis‏ 
'אנו | לוֹמִשְׁפט הַבְּכֹרה: tEius ef‏ 
Dm obediens ipfe non „rebellis & declinás filius ^ viro fuerit Cim‏ 
"m‏ כּוהִיהלאִישׁ qp‏ סור וּמוררק xw‏ שמע 58i‏ 
tre Mis audierit * nó &. eum corripuerint & , fae mattis voce in & iai patris voce in‏ 
vag npa‏ וקול non — dom)‏ אתווְלָאישמע 
capient educent & ; ‘eius mater & eius pater eum in Qi cien Et zeos ad‏ 
i,‏ אֲלֵיהֶם: ותפשוּ בוֹ evi | jp) aea‏ | 
dicent Et „eius loci paran ad & ,cius ciuitarisfenioresad cum‏ 


Try "apr oen 20‏ וְאֵל שער * *מקמו ו TNI‏ *קום 
cft‏ 


ipt non «rebellis & jdeclinás itte nofter Filius :eius ciuitatis feniores ad 


xy. nj» זה סור‎ coxa gp prs 


' vod noftræ. homines omnes eum olmentt Et spotator א‎ „vorator nostra voce in obedies 


euo, *eft. שַמֶעבְּקְכֵנוּ זולל וְכֹבַא: רמרק םאש‎ a: 


He ois & stuo interiore ex malti auferes &: morietur & piston eius ciuitatis 
מקרבך וְכֶל-‎ vun mwm rn» בַאֲכָנִים‎ Y 
, E e 0 - & audient Ifrael 
E 0 tan ישמעו'‎ soy 
"* fucrit interficiédus & mortis iudicij peccatü viro in fuerit cùm Et 
mam  :ךומטפְשִמאָטַח‎ vua וְכִי- יתיה‎ * a: 
10 eius cadauer perno&tabit. Non ‘ligao fuper cum ‘fufpenderis & 


mO” a‏ אתו על-עץ: ז לא"תָלִיץ cmm‏ 'הֲלָה'לון 
in +4 maledittio* quia ipfa die in eum fepelies épeliendo quia*, ligno" fue‏ 
tana ipn Wap- vinum‏ ההוא כו" קלָלרז sob maledi-‏ 
non pu A fufpenfus Dei‏ ו t E verit DoMINY s quá ,tuam hymn‏ 
"won ws‏ ולא hus inongan‏ והות 
"fin . hereditatem. s dans? tuus Deus‏ :%03 


! נחץ לך נחלרק‎ T 


te ei 


Deuteronomium. 


CA P. X XI. | 136 
¿timidus vir * Quis: dicent & ,populi ad loqui praefecti addenr Et | $ eft 
= אֶל-הָעֶם וְאֲמְרֹוּ הָאִישהַיְרָא‎ ooo וִסְפוּהַשְטַרִים‎ ? 
cor  ligwefíat | pon& ,fua domü adreuertatur & ,Vadat corde tener& diffoluat 
כנתו ולא 'ימסאָתלְבב‎ agn wamm m 
loqui prafeéli confammare fecidum* ,erit Et fuum cor ficut fuori fiatrá bob! 
» השטריםלדבר‎ n2 ru! 113-2. עג שקה‎ 
‘ populi capite in exercituum principes vii laud ót, populum ad pleuerint ^| 
הָעָכם!‎ vw)3 migas שרי‎ ypa coyn s | n 
clamaueris & ,¢a fuper uguidum adi ciuitatem ad apppinquaueris Cùm tconftituent 
פ:‎  pwoypi להלתכם עֲלָיוה‎ mibg קרב‎ pups 
uno & „tibi fetponderit pacem fi crit Et .pacem cam ad VAN 
u mpa yn? אֲלִיהלְשְׁלום: 'וְהָיהאִםשְׁלֵום‎ = nx! 
„tibi feruiet & ,tributii in tibl erüt ,ca in repertus populus omnis setit ו‎ tributarij, 
IPI למס‎ gorm nà-wveon oy banim: 7 
ai tabis ót prælium tecum fecerit e, tecum pacem fecerit non fi Er Medi 
יז‎ | Hwinon?o goy navy) oy bhw וְאֶם לא‎ =< 
percüties & í mannin tuus Deus Do M I א‎ y s cam dabit Et .cam fuper poteftate 
ao "והת‎ qm qnss rm mes! ערהו‎ n3" 
pem] a, mulieres Tantüm -gladij os ad eius s inafculá omnem | acie 
m4 gónr myi רק‎ * apah mor hp ny ל‎ 


p pu omes, vrbein crit quod omne & guadnipelttát qoo" 
in m3 vya nmmoUs "5 nnam joa 


Do MINv sdederit qua ,ruorum inimicorum flum" comedes & tibi Ew. dun 
rim pe CUN | PIR’ "buen לך וכלה‎ * 


longinquis vrbibus "omnibus Facies ל‎ 


‘tibi ruus Deus IX 
15 nima mipya hat heynt — i30 quite 


.ipfet iftarum genrium ciuitatibus de non qua valde. te à Hune, 
trop מאד אשרלא מְעָרִי הגווכם-הַאֲרָּה‎ aM 
tuus Deus Do M 1 N v s quos jiftorum populorü ciuitatibus de 1 Sed 1 
16e mim רק מערי העמים הַאַרַהאֲשְׁר‎ 
Q uia  pirationem*oranem viuificabis non oleate: dans dar *in 
1779! 1719-3 rm נחלה לא‎ qog 099 


,Perizaed & ,Chenahanzü ,Emorad & ,Chirreum 8 perdes perdendo 
nem 3y2321 Mosm החתי‎ owp ann 
tuus Deus DomrNvs tibi præcepit quemadmodi, Iebufzü & ,Chiuuzü 
(QM rim meo NS והיבוּסי‎ ana 
omnes fecundum facere " vos doceant non quod Propter Vt 
ו‎ 0 
18 ^53  תֹוׂשֲעַל‎ bons אֲשֶׁר לא ימדו‎ yoy T 
DomINo pecceris & "ruis diis fecerunt quas ,cord Labominationes 
ni? npsomomuoNO yop אֲשֶׁר‎ cavin 
multi "dicbus ciuitarem  ccarifaueris Cim. .veftro Deo Si obfederis 
רבִֿיםם פ:‎ e») yu "ipo! ! אֲלהֵיכֶם‎ 
impellédo seius ligum corrumpest non „că capiendi «d*,cam fupetpugnando ? aduerfus 
nnb nyy-nsnnun- ub mian moy להלתכם‎ riens 


quia" .fuccides non iludt& ; ;comedes ilot ex quia :fecurim illud fipat T 


JB Mma? tni תאכל‎ umo כּי‎ pi Dop Jemma, 
ו‎ in ruis faciebin à veniendum + ag ri lignum, homo bus ni ES 


1 "nixa 3352 Nah mwn vp, on Pu nu vt 
ipfim cibi lignum non quia cognofies qud ligum Tamim 0 URNA 
o wNiU2wD כִּי לא-עץ‎ yan שש אֲשֶׁר‎ pi facie tuain 


ipfa* que ciuitate fuperimunitioné edificabis & ;fuccides & ,corripes illud? obfidionem? 
Sed arborem 


qui notino‏ אתותשחית 17021 ED mD‏ על הָעִיראֲשְׁרֹהָוא 


. ei domineris donec pralium tecum faciens effe arborem 


(nmm עד‎ nonto qay nyy idees 
* facit 


CAP. XXI. NI 
tuus Deus Dom IN ys quam humo in occifus fuerit repertus Cám Si 
piw mim בַּאֲדַמַהאֲשְׁר‎ Con xor» trema 


peufferi quis, "fuerit (ii nec agro in cadens} cá paftidendi ad* tibi. dans dat‏ ה 


enn מִי‎ vga" לא‎ ngwa רירשה נפל‎ jo qo "ו‎ 


7 iacens 
ciuitates ad'metientur & tui iudices & tui feniores egredientur Et ורש ידע‎ a 


papt win! .‏ ושפטיך vn»‏ אֲלזֶערים: 
propinqua cinitascrit Er „occili cireuitbus. tquæ Ta‏ 4 0 
vfque‏ 


; onm ו אל‎ o "yn m הְַלֵל ו‎ minap אֲשֶׁר‎ + es 


feniores "facient dod Et 

4 np והוררו‎ 
xe non quo fortem torrentem? ad vitulam | ipfi us ciuitatis 
אשרלא יעבר‎ pis דער התוא אַת"הָעֲנְלָהאֶל-נחל‎ 
6 in vitulz ibi ceruicé auferét & 5 3 feret ineq; sois ram AS qua 
"oma וערפו - שַׁםאַתהַעְנְלָה‎ | ym Ny 3  nonctapri 


DoxiNvs y elegit ipfisi in*quia, Lcui filij facerdotes accedent Et odd 


; ram wh clon לו‎ a הכחנים‎ cuum! — t6 


nomine in benedicendii ad & 7 miniftrádum ad, tuus Deus‏ נאזאסס: 


cx — qu  ותרשכ uo‏ הוה 
ar i «t1 [p]‏ 


ins! traxit 5 “que juin n NEN qua non 


m ft agricola- 
t tiya לאִמִשְבָה‎ mÀ gan BR 


בל 


*vallem afpe 


ERE 


א 


Praecepta & iudicia, 


137 CAP.XXI L Deuteronomium. CAP.XXIL 
in puella, „fui patris domusoftium ad puellam educent Et ¿puella CAP. XXII. 33 
₪ piga הנעל אֶל-פתח‎ mw eiim EE 
e din morietur 4 7 ל‎ homines eam lapidabunz & ו‎ € eius paroi pecus vel ,tui fratris bouem videbis Non errantes, — 
ma 73 ny! Guia ayy CUN | אָו אֶת--שיל | נְִּחִים : קלוח‎ qs "UTD NO! ינה‎ 
prauitatem. יי‎ & fui patris domo? fornicando „Ifrael i influliiam fecit non fi Et.tuum fratre ad eos reduces Reducedo .eisab te abfcondes & f 
Rua mwy Pa ma nns bga 1532 npty : וְאֶם"לא‎ (n5 coyun avn ono notnm שוב‎ " 
הת‎ . io intajore ex malum . mediñ p colliges & :eü noueris ‘neq; re ad*cuus fratertpropinquus * fuerit 


. . ב 
medio tui.‏ 6 
ws ; 1 jap yan‏ 
Si „marito maritata muliere cum conciibens vir fuetit repertus Cin‏ 


cies — byl-nby3 בי ימע איש שכביעכם אֲשָׁה‎ a 
coiens. ,muliere cum Prope s vir ; ipfi ambo ctiam morientur e 
ng Cop הָאִיש הַשְבָב‎ cm c i 
T Ifrael ex malum auferes & :mulier & 
משְרְאֶל ו‎ yon nya והאשה‎ 
Si cam repererit & viro defponfata virgo puella fuent Cim : 
m nw) לאִיש‎ npo nna הנע‎ 9! a; 
coit ipfos ambos educetis Et rea cum cubuerit &. ,ciuitate in vir 


copo nwonwrsn! | ! איש בָּעִיר ]220 עֲמָה‎ 24 
„lapidibus i in eos lapidabitis & ` “eius ciuitatis portam ad 
בַּאָבָנִים‎ Op ההוא וּסְקְלְתֶּכם‎ "yg yv o 

cò ;ciuitáte in clamauit non quód Uem; fuper ,Puellam morientur & 

y2 אֲשֶׁר לא צעקה‎ jary Syng in) 

: fui proximi vxorem humiliavit quòd verbum fuper virum אל‎ 


vum‏ על דְּבַר אֲשֶׁר ענה אָת-אֲשֶׁר: רעהוּ 


.tuointeriori cx malum auferes & | 
tjnpo הרע‎ nw» 
sdefponfatam „puellam vir  rcpererit agro in fiÉt 


mikan” “Syng הָאִוש‎ wea niveau 


a qui ‘vir morietur & ,ca cum oierit & ,vir eam in apprehéderit & 
וּמֿר: הַאִישׁאֲשֶׁר- אש‎ noy 220) בָּהּ האיש‎ pum 


non „uerbum facies non i puellz E “ipfe tantum ea cum cubanit . 


60 


> : 2 
€medio tui. 


$ 5 


coiuit 

folus. ps oi nibyn so “yan T ו‎ 1135 mY IW 26 
Mops mg fupat vir "infegee quemadmodum nam mortis "peccatum puelle * 
Yinfurgit Uy איש‎ c»! umo כי‎ ryo mon לנער‎ 
* contra pro- iftud verbum" fic stima eunt occidit 8 sfnum ficium 
כזְהרַּבֵר הוה ! ה‎ vel omm np 


*animam, 
res eft iftà. tion & ,defponfata puella ' clamauit scam Teperit agro in Quia 


7 — nw néyon צעקה הנעל‎ meso QU: 7 
ffuit *Si que virginem ‘puellam " vitreperctit Cunt sci es 


yo? g homa נעך‎ wignya t | "מוטיט לה ו‎ 


27 


m :füerint inüenti & 43 cum eubyerit &. ,4 apptehéderit & 2 def pGlara non 
P. wgon ny װזפשׂה — וְשָכֶב‎  הֶׂשָרא--אל‎ 
coiere  sarofteos quinquaginta puellæ patri ea cum coiens vir dabit Et 


qp» DAN לכי הנעל‎ mpy מז הפיש השכב‎ 29 
hümiliauit ei dimittere poterit non "cá comprefit quód có pro,vxorem in erit 8% 
| oppia לָא-יוכל‎ | nip אֲשֶׁר‎ nnn nüwb manam 
quifpiam si patris vxorem wir capiet "Nen .fuis diebus omnibus 

| yas now ng Uma לאהיקת‎ T 17517753 6 


: fui patris alsm difcoopericri neque 


vay qo זרז‎ sm 


oram 


CAP. XXIII. 32 
d mereni abíciffione & , fattritione 12005 ingredietur Non 
*כררז‎ nay rm» sarywa | 'לא-- יבא‎ : 
7 j j / pi depu 
tram npa 
ecclefiam generatione Etiam, D o M 1 N 1 concionem in fpurius ingredietur Non 
דָוֹר‎ c rm bopa woo sanyi a 
. DoM 1N 1 ecclefiam in fi b ingredietur. non decima 
trm "npa לא בא לו‎ "PO 
Xriá.Do m א ד‎ 1 ecdefiáin Moabita & ;Hammonita ingredietur Non 
co nm? "npa wie לאיבא עפוני‎ 0, 
in vfq; DOMIN + iáin fil ingredietdr non decima | generatione 
sau. W מה‎ Unpa ono דור עשירי לא יבא‎ 
0 vos przuencrunt non quód vale Super © .feculum 
זעלזבֿראֲשׁרלא-קוְמוּ אתְכְנלֹתֶם‎ r 4 
0 mercede conduxit wiak ;Aegypto ex ves egrediendo in" ,via. in aquis in & 
grefi eftis 30 Syy nn» בְּעַאחְכַכם‎ 323 miy 


te fuper} 
anw cw sa whaa oyum 35v 


ad audire tuus Deus D 0 M rN vsvolutt non Er .tibi maledicendum ad 


(qnem 5‏ ולא -אָבָה its rnm‏ לשמעאָל- 


sbfdi&tioné i in ה‎ tibi tuus Deus Domrnvs cõuertit &,Bilham 


n2 nb»pn-nsq? qos הנרק‎ Sàn" nya 


.tuus Deus DoM r N ys tedilexit quia 
: בי אהנך והוו; אלהיך‎ 
M wo n זג‎ 3 nce Fr 
3 


NYI  „fluniorum deorum Aram? Pethorde Bchor filium Bilham 


Tadueríum 
6 Mefopo- 
tamia Syrie, 
vt ו‎ 
tet 


qs | וספתו‎ cnym ולא‎ EN Jota | קרב‎ b. 


„ei e reftitues & ipfum tuus frater regine ad + tecum erit &,tue domus tuam, 


joy mm qn donee‏ עד Phn v^*3‏ אתו והשבתו לה 


acies fic & eius veftiméto facies fic & cius safino facies fic m quirat 
néyn 3! העשה לְשְׂמְלָתוֹ‎ t3 חעשׂה לחמרו‎ i! 
non 1118 inuenifti & , co ab petierit quz ,tui fratris amiffioni. omni reiamiffe | 
Nh וּמְעֲאתָה‎ 0D אשררהאבר‎ ner nyc 525 
vel ,tui fratris aflinum videbis Non ~ — te abfeondere poteris, occultare, 
או‎ qM wma won No! — | תוכללתתעלם‎ 53° 


fecum eriges erigendo seis ab: te "abfcódes & ,via in radio eius bouem cubantes 


noy opi Epy one pown, qi) שורו גְפָלִים‎ 


ws 


^ 


veftimentü vir 1nduet neq; mulierem faper wii vas crit Non 
nbot וְלַאלְבֶּגָבֶר‎ nghy hanya לאוהיה‎ 
- hac faciens omnis Em 6 וא 0 כ‎ 1 N1 abominatio quia jmuliebre 
tris noy —h5 PAR mimo myi כ‎ nux 
„ligno* omniin via in tuas facies ad? auis nidus occurrerit "Cùm Si 
> vy oon mia queb חמ | ד כִּי וכה קןעפורי‎ 
fuper enbas} mater & ,oua vel pulli terram fuper kel ero . 
רבצ על‎ twm npa אפרחִים שו‎ PRI או‎ PP 
» filios - fupertmatrem capies, non  joua fuper vel , pullos im filiis. 
ו‎ ouai zy ORD npn על הַבִּיצִים לאר‎ sw eres "לקה‎ 
vt "ubi capies filios & „matrem dimittes Dimittendo ' 7 


7 שלח השלח kng‏ וְאֶת-הַבָנִים npn‏ לך למען 


$ dies facias prolongare & ibi fit bene 
tow  pywm Y? יטב‎ 
non &,tüo te&o feptun * facies &' nouam ‘domi zdificaneris Cim Si 
by b y y T — *murum per 
מַעקָה 3327 אד‎ * n wy vin ira nam 1:3 cen 
.coex cadens ceciderit cim? ,tua domoi in fanguine pones mrss 


y 
po חַנפל‎ Cb» giya תשִׂים דָּמָים‎ Í ogee 


plenitudo fandtificetur forté ne ,mixturisttuam vineam feres. Non th 


שום'נל ‏ 'לאחחרע J02‏ כַּלְאָיֶם wipata‏ הפלאָה 


.vinez prouensu* & aminaueriquod' femen &diuerfis ge- 


pyy nebus rers,‏ אָשר yin‏ ותבוּאַרז הַכָרְכם ו 


inftrumentü 
virile 


* eft, 


- 


N 


'o 


« pariter alino in*& ,boue in*arabis Non | ME 
re : vim onmes von ws f roam 
. pariter linctam ac slane contextura} te indues Non Fe 
t Ce 
זו‎ truy yD עַמֶר‎ Dey Wam wo & lino 
quo tui operimenti alist quatuor faperttibi "facies Funiculos 1n : 
יי‎ "UN ampa niaya העשְׂה"דךעל‎ meg! — tege 
.o in te operics 
|837 71020 | 
scã habuerit odio & ,ea ad fucrit ingreffus & ,vxorg vir acceperit Cim Si 
jo כייקח אישאֶשה ונת אלה וּסְנָאָהו‎ ' 
malum noméeam fipareduxerit & verborum. caufationes ci impofuerit & a ens 
aduertüs . 
4 שבם רֶע‎ pyy wmm ce) nhy d? cow ef 


inueni non & cam ad acceffi & accepi- hane Vzorem ` :dixerit& 


NYDN ios apsrnnpbnsm אֶת"הָאֲשַׁה‎ ONI 


educent & ,cius mater & pulis His capict s wvhginirares 6 inea virgi- 


5 וְהוצִיאוּ‎ NANI אבי הנער‎ nit t c mna n ix 


dicet Et . ‘portam ad ciuitatis (DELI ad puelle viginitaes* 
agt — imyen הער‎ pr s הנעל‎ hng dis 
huic vito dedi meam Filiam :feniores ad. puc iz pater 
נָתְתִי לאִיש הוה‎ | acm הנעךָ אָלֹהוקָנִים‎ ati 


,verbord adinčtionestimpofait ipfe ecce Et. . cá habuit odio & ,vxorem in habet 
ce" ערילת‎ üt וְהַנָּהיהוּא‎ : riso" MURY T occafiones 
«mec filię virginitates ifat& :virginitates tne 0 inueni Non:dicendo in filia tua 


'n3 'nna בַּתוּלִיכם וְאֲלָה‎ 3n3* לאפר לְא-מַעֲאהִי‎ virginitat: 


titta elt vir- 


. ciuitatis feniorum facies ad veftimentum expandent Et initas 
הַשִׂמְלָה לְפֿנִי זְקְני חָעִיר ו‎ Jwa Žž coram f- 
.eum cenipiest" & virum ipfi us ciuitatis feniores capient E * flagcllabūe 
אתו:‎ DDN הַעִיר-הַהַואאֶתהָאישׁ‎ qpr np" 
puelle patri dabunt & argenteis centum cum muictabunt Ec 
nonas ry» 403 nwo אתו‎ oUm! 
de 10 virginem contra malum nomen eduxit 'quoniam tV 
-in en Qna כ‎ Acum - 
j על בתולת‎ yj cx הוצוא‎ o 'וכש‎ 
` fais dicbus omnibus cam dimittere poterit non ;vxorem in erit מס‎ in. 
i "5-63 לְאֶשָה לא- וכל לְשרְחָה‎ mn uenta eft vir- 
wirginitates funt inuenta. mon , hoc verbum fuerit veritas. fi Et. ginitas : " 
+= DIANA הוה אמצ‎ oa nin nog os) | put 


w 


1 


Præcepta & iudicia. — ca p.xx titt. 


fepudij, a domo 6 eam dimittet & eius manuin dabit & ,excidij libellum ei 
mab nm nya po ha aap 8? 
perget, „alteri viro erit & sibit & ,cius domo àcgredietur Ert 
ngana rma וצאר‎ a 
alter, . dabit & eid libellum ei fcber & ‘poferior vir eam habuerit OdiotEr 


Mi repadij, ima hn" סמר‎ ny anm usn האוש‎ PSU T 3 


f ,polteriort vir faert. mortuus c vel: (ua domo ¢ e dimittet &, ei^manu T 
the האישהָאחָרוץ‎ mo Cod ipao mpho 2 
8 aprior eius marne aan Non. s voted in fibi: eam acceperat qui 
הָרָאשון "יכל‎ nova "לאד וכל‎ tub שר לקָתה לו‎ 4 


jterü capere ,vxorem in fibi exiltisdum ad seam capiendi ad redeundum 4 yam ‘dimilerat qui 


ema. pyUs5 שר שרחה כשוב הְקִחְתָהּ ^ להיור: לו‎ 
WU :Domr N1 facies ad “pias uc RT quia :eft polluta quàm. poft. 
"ne rm 1225 תועִבָרק הוא‎ ^23 noun אֲשֶׁר‎ AN 
*pollues dansttans DeusDoM1 Nys quam, terram facies peccare*non & 
"d gyp quis mim Cw nen eona ולא‎ 
jn VSL egredietur non nouam vxorem vir acceperit Cunt . hereditatemmt 


+ 
No לא‎ nvIn אוש אשה‎ npma ' 
crit Bh verbum omne $ eum fuper tranfibit neque , exercitum n 
ma cpy טליו לכל דַבֵר‎ coyow! mda 
accepit quam (aam. vxorem letificabit & vno anno ' fuà domo i in 


tmp? ושמת אֶת-אשתו‎ nig mx imah 


ipfe animam quia: catillum & ^ duas molas pignis accipiet Non 


(mom 5 
ad bellum, 
$ qui equal 


nj 


xemo capiet 


propigaat ורבב: פוש הנא‎ Emmy ba לא‎ 6 
metam , 
$i fuis fratribus¢ anima furans vir fucrit repertus Cin ‘pignore proaccipit 
Poyo  שָפָנ יק הבה מ ומעט טיש גנֹב‎ 
Ng fur morietur ó, eu védiderit & ,eo in fuerit fernitioabufus & , ie filiis è 


?ומת mn‏ ?מורז. 


lé medio tui 


Tin הבו‎ TAYN x Yo 122 
«tuo interiore ex i imalum . auia e ipie 
מקרבך ו‎ yn mya Nnm 


Cauctibià op ו‎ faciendum ad & valde cuftodiendi ad* lepræ plaga in Olfauare 


ftodi ; 
"ida ולעשורז ככל‎ o "UO השַׁמַר בּנגעהערעת‎ | s 
cisprecepi quemadmodum :Leuitæ facerdotes vos doccbünt qua 
ירה ענָה‎ cpm! mo יורוּאֶתְכָם הַכהֲני= הלוכ‎ 8s 
vtfadans, DomINvs fecit que Memento" „faciendum ad cuftodietis 
rym אֶתַאשֶרְעָשָה‎ ip! — חשמרו לעשורץ‎ 5 
petu . Aegypto eX ₪ s exeundo in. ,viain ,Miriam ipfi tuus Deus 
ES. | בְּעאתככ= ממערוכם‎ qma cavo qns 


7 non a mutuum tuo proximo i in mutuauetis Cint 


m sus T 
נשה‎ ' Nlnowo מָשָארז‎ q^ rum ro 


TRA jftabis platea In* „eius pignus pignerandumžad , eius domi in "ingtedieris 


Dy? אֶל- בִירזו העבט עבטו: | בחו₪) העמד‎ w3m c 
Eu foras pignus te ad'educet seo in mutans? tu cui vir & 


vim‏ אשך MYI hos‏ בד יוציא UNTON PYR‏ חצנה 


* fuerit, Veiis pignore in cubabis* Ae ipfi pauper vir A Er. 
*dormies ed ; ipaya לא השב‎ s" 1y * וְאֶםדאוש‎ ' AY 
d ny" > filem ingredi fi icu * pigaus "reddes Reddendo i 
6 UnUn wi VPN לו‎ gium aug o ii 


o facies adtiuftitia erit tibi & stibi benedicet & , (uo véftiméto in cubabit' 8c‏ שוב 
)220 בִּשׂלְמָוֹ »3 man‏ צדקה Womie Bv‏ 


*coram Dho ו‎ mercenarinm opprimest RS ל‎ 06 DOMINE 


4 והות אלהיך ! 1 לאיהעשק שכור L y.‏ .ספת 


* vim inferes 
«tuis portis int, tua terra | T pointe fratrio” de egenun*&c 


mercenario ? 
בִּשְׁעֲרֵיב:‎ gwa אֲשֶׁר‎ qo! או‎ pne Qus 


pauperi, 
fol eam faper inrabit?non & esus mercedem dabis cius die In 


* mendico tá 
השמש‎ voy ולא תבוא‎ rov wm Jat as 


quàm‏ ל 
clamet nó & jfuam animam fullinensTipfe eam adt & E affitiu* quia‏ 


ips 


I peregrinis 
tuis, tunt ' 


intra por- di 
p p RINII הוּאוְאֲליו הוּא נשא אֶת--נפשו‎ OQ כ‎ 
ww na , 0 ו‎ tein fit & ,DoMINY M ad te fuper t 
i toccambet rmn qmm nrw yy 
* Pape eft,  fupetmorientur non filij & , filiis fipespanres morientur Meu 
amea -by לאטמו אבות עלבְּנִיםוָּניםלא-װמֶתן‎ re 
*contrapro lis peccato ₪ vnu(quifque. patribus 
rb : now imong UM rnay 
* pro veftimentü ו‎ spupilli peregrini judicium inclinati Non" j 
d xn bnnc מִשְׁפט גר‎ nin No! 7 
*capics in teredemit & Aegypto i in fuift "feruus quód recordaberis*Et "vidue 
pignus ופד‎ ereo עְכֶר הוח‎ w Bon! tnos 


nme no faciendum «iibi precipienstego idcirco :iude tuus 'Deus Dom 1 NYS 


Deuteroniomitim. 


CAP Xr tds 


tuis diebus omnibus ,corum bonum us ,corum pacem quæres nu 


= qur 75 tono" "שוב | 'לא-תדרש שלמכם‎ 
-ipfe tuus frater quia, Edomzum abominaberis Non’  .feculam in eft. 
האל‎ js כִי‎ uta WN | לְעולֶכם:‎ 
.cius cerra in fuitti peregrinus quia, Ácg pyptiü abomipaberis Non ; 
תי‎ 
גה הו בעוו‎ 'avorwb. הר לאד תהעםי‎ 
fibi ipd tertia generatione eis nifcentur qui Filij ae 
s op? ובא‎ ws דור‎ on בנים אֲשֶׁר"עְלְרוּ‎ n^ 


,tuosinimicos fupercarametatio funit*egrella Si Do M א ז‎ 1 ecclefiam in. * r ca- 
]בו טל ובו‎ Us ftra contza 
? E א ב‎ nano הצצ‎ b DENM | בקי‎ 
. qul vir te Zu fucrit. m ula Sarton ius et Tcaue | 
ríe iw כרותיה בְך איש‎ paaa מכל‎ mod "eme, 
| ad egredietur &, nodis accidentetmundus | fuerit non רוע‎ 


גל לא יהיה סהור מקרה לולה וצצ ning? qnos‏ 


* caftra) 
xeficiendam adt erit Er . castrametationis ont ad? ingredietur ied intracaftra; 
copy? mmt 


alm dedii‏ לא בא אל qim‏ המחה ו 
medium ad*iagredietur - fol ingredi ficu? & «aquis in fe lauabit ,veperan‏ 


era 
qus וכבא השמש ונא‎ epa ינה | ערב לת‎ 
egredieris & scaframetationétextra abtibi erit manwTEt. .éatirametationis Sen Secu 

te רמנה ואר‎ vno downs "mn oi onem אט‎ 
יי‎ erit "Er. יו‎ erit paxillus Er extra illuc VAM 


ex הרד החיהלך על‎ | nones + catra, 


aum excrementum *  opeties & reuerreis = co in fodies & ,extra larma tua. 


gn 
Lams בה שב = וכסית שת‎ nem wh 94 


i8) £ 
stne cmon interiore in amulat tuus Deus D o M iNYs Quia זון שוב‎ 


|55 בִּמְקָוםאִשְׁריְבְחֵר‎ gapa "ישב‎ foy? 


qr mm 


recordare לעשורת‎ qun על כן אנכי‎ nup ques mim 
PELS «hoc enm | 
הור ג‎ NY 
Si manipnli faetisoblius & tuo agro in meffem meffueris Cin 
"x וְשְׁכחְתָ‎ qa קצירך‎ "upn כִי‎ ' 19 
vt capias — ierit viduz & pupillo „peregrino sel capitdh ad reuerteris non agro in 


w^ inp? ap wma‏ ליתוֹםולָאַלְמְנָה יהיה 


1 gin" Ma "qno qus mim Do T ous tua. 


N TM 
tua callra erit cr: tuas s facies adi cuos i intmicos dandum ad (P te enendii ad sd npo 


ו להעילך ולתר: אוביב לפניף jon mm‏ 


caftrorum 
we po àauertatur & verbi nudisatem“te i in ו‎ 0 e, fancta tuorum, v? 

t מאחריך‎ np» 13 pw JI הי קדוש ולאיראָה‎ 

cum à te ad "fe erneritt qui ,eius dominum ad'feruum concladest Non bey mu 
Al 

r$ yA qw ua "HUN הארנו‎ os עבר‎ TINT לא‎ AROAN 
elegerit quem loco in ,tuointeriore i* manebit Tecum ^ fuo domino deo erunt 

4 אֲרֹנָיו‎ * ne videat 


0 fried 
.ci inferes Num non ëi bono in tuarum portarum via i jus 


הטוב לו לא 3n‏ 1 


7 erit neque slírael filiabus é "proffitutal erit De Lanes 
tz יִשְׂרָאל וְלְאייהוה קרש‎ rgo קשה‎ E qn 


© «medio rai, 
Ho vno) galt Dn exp רל ו !לא‎ 3330 t intra vad è 


abominatio quia ,voto omni Ttui Dei DomiN 1domum*canis portis tuis, 
ficut placuc- 


ma 2 זכר ארג‎ jns camo 7ב ביר‎ rie 


«ipfa ambo ciant tui Dei DOMINI "ונת "בוא‎ 

! הור אלהוך נכםהשנוהכם‎ | queens 

omnis vfüra , cibi vfura pecunie vfura , tuo fratri foenerabis Non’ *corü maf. 
לש ו‎ a 2i 

2 Jv 2R 353 gine 93 j BN טי‎ Vn N *mercedem 


non tuo fratri & | ,fcenerabis Exrraneo 


Nuda TER "x‏ לא 


; fænerabitur quod. vebit *in. f pro 


qu ops nat i NN 


D mit- 
tes manus 
tuas 
| tad quá in- 
grederis , vt 
poflideas 
Aol 
vr *reddere 


qum‏ למעז num pues‏ אלב 
ingrediens tU qham?, terram fuper tua manu‏ ו iid‏ ל Team‏ 
nos-ma TYST qh‏ לרשחה + 


sillud rein non; ;tuoDeo D OMINO votum Mons Cium* 
to לא תַאַחֶר לשרמ‎ quits ruv ר‎ wm os! 
erit & tecum] tuus Deus DOMINVS 'Mllud requiret requirendo quia 
mm הנה | אַלהזיך מעמך‎ siy | 
. peccatum t rein erit non ,vouere defieris ה‎ "pu teia, mhil 8 
2 |: לאהוהיה בך חצפ‎ Y !וכ החל‎ ai ong fe +å 


vouitti quemadmodumfacies & cuftodics tuom "hie Egefümeni"  VQued egre 


g f ditur ¢ labiis 
"UNS חשמר ועֲשִׂתָ‎ Bm מוצצם‎ 


tuis 
' ,tüo ore in eslocütus | quod pontaneum tuo 60 0 סא‎ nwyf NET 
rpa mmus) SUM min quos ליהוה‎ 
vuas comedes*&c ,tui Jit vincam in facris ingreffus Cnt N * comede 
ncaiyrnow qn cea cuam o! "וה‎ 


„dabitnon tuo vafe im & stuam fatietatem} tuam animam fecundum f fatiádo te, 


pones. $3. 
qnos? ghas gw 3uo3 בלה‎ 


fpicas decerpes & mi foc *fegetem in fuerisingreffus Cim. Df 


î pro 
.; npo paom רעך‎ ropa = יב הב‎ 


+1 *proximi 


.rai ficitfegetem fuper ו‎ falcem & stua manu in ED. 
ו‎ m 1j על‎ «m לא‎ vnm RUD feleuabis in 
* proximi 
?$1 .*coierit. 
CAP. mot TIE d2 cum ea, 
non fi erit & sei fuerit maritis” & , vxorem vit a en Pi pn ny po 
I אִם לא‎ mm ; miyy MUR איש‎ npr "3 COM 


fcriber &; voli muditaten ca in inuenit quia , ei? oculis in gratia inuenerit aliquam, 


anat 231 noy בָהּ‎ NED בְּעֵינִין בי‎ [p Xon mwy " 


naucrit veí- | 


Ue 


139 CAP.XXVh. - Deuteronomium. ^ cAP.xxv.  Precepta& iudicia; 
.tuarü manuü opere omni in tuus Deu$ Do M IN YS tibi benedicat vt 


: מעשה ידיב‎ "5a pihy  זרוחו‎ = jos למען‎ 


Guandocgre | osextundoin jvia in Hamalectibi fecerit quae Memento: 


sania בצאתככ‎ ym עטלק‎ q?niby^wshw "áp! | 


NY? emues*te in pubis veu. in nibioccurri Quomodo . Aegypto ex > peregrino no poft requires ramos* non m ilivisexcufferis Cin os 
a ds "E j3 a pa qu nUN Ten enum: o P rM jns הְפֿאַר‎ ub JPL bann כו‎ D E mag 
* omniùm ‘Deum timuit non & ;laborist& , laffus miS m poft debiles non "tuam vinci vindemiaueris Cin]. serit vidua & pupillo qua fia Ts 


2 


- 


"גר cmo‏ כ jp m‏ לא 


jerit — vidue & il s Peregrino. .te poft cena "sre 


debilium: i DTR RU sy yr - עיף‎ NNI ping n'ovnm | 
קרה‎ omnibus ab ibi tus Deus Do ‘MIN YS requiem dando interit Be / 
feras — 552p m quis mim ma ommi ts) 


fatigatus, 
*cü dederit dans] ius DeusDoM1NYS quam teria in circuitu a* tuis inimicis 


mim pago s בַאָרְץ‎ x90 qat 
*vndique, defüb Hamalec mentionem delebis sed pofidendum adž, hareditate tibi 


14 = nnno poy = אֶתזָבֶר‎ hnen nrw nm og 


,obliuifearis ne .czlis 


ego idcirco" dudo tera in ud ferus" seges memineris ECC 


"s מִצְרָיִם על פָּן‎ ga n up? Pn 


„hoc feti faciendum adë ibi precipiens præcipio 


pep r facias‏ לעשור; אֶתהַָבֶר הוה ו 


Bes, 
2 


" 


žyt di deas $ ; 
ו‎ | noun לא‎ oyn > CAP. XXV 
id i i iudicium ad accefleriar & „homines inter, lis fuerit Cùm Si 
CAP. XXVI. 13 I -הַמִּשְפָּט‎ by 021 D'UN pa ירב‎ m כִּי‎ T "הב‎ 
DonmrnNvsquam,terram ad fueris ingreffus cùm crit Er impium capwimcit impietatis &, iuftum. iuflificabunt & 5 füdicabüt & impiü faciet 
אשת יהורז‎ SUN man 3 mm t .+ 3% yon ns ותרְשיעוּ‎ prm ns prim wAY 
dat :ea in habitaueris & ,cà poffederis &, hareditaté tibi dins tuus Deus judex eum faciet polemic e „impius eedi filiw fi erit "Et fuerit ceden- 


bawn erm הפות הרשע‎ posmi | d 


c 
.numero in eius impietatis fufficientià [cdm fuas faciesadicü faciet cedere & 553 123 


t 


sa nyn amem נחלה‎ 37 qi jus 


primitiis facies Veriretquem ” Shum + frudus omnis principio: ‘de capies Et 


/ "e, הַאֲרָמַהאֲשֶׁר תבות‎ 0902 TURID Bnpni = מז = לפכו 42" רְשְׁעֲתוֹ בְּמְסְפָּרו‎ > Sunk 
*פרה‎ pones & „tibi dans] tuus Deus DoM £N vs quam , tua tetra è eum | cadendo addat“ forte ne ,addet non .cü percutict Q uadragefic les די‎ 
duc | mU) qb qn אֲשֶׁר יחרז אס להי‎ Jowa : qno phia qp לא‎ x» opw i ti 
*pergé$ ^C DomInvs elegerit quem locum: ad — ibst&c ,caniftro in .ruisoculisin tuus frater vilefeat &, multam percufionem , hæc fuper veera; 
mim ^n» wN אֶל המָקוּם‎ pym wwa |y E myn min no hey בלה‎ 
vt habitare j .ibi 2 nomen | colacandns ad jus Deus 6 - fua וו‎ i bouem "obturabis Non b nup 
M reU | כשנן שמו‎ qu: 4 piga DNE = cune 
b dices & ipfis dicbus in eric qui, facerdotem ad venies Et filius & pis ex vnus fuerit mortuus & „pariter fratres manferint CimT - דוש‎ e 


w^ 


p» byme ומרז‎ vim avo cher»! ; 


cius leui: Pirineo viro foris mortui vxor erit. ron, eit non * fuerit 


"hop YE לאִיש‎ mananon MYR miners cognatus , 


b 
NiD monon com mmovs win ws sm! , 
Tum ingreilus quia,tuo Deo DoM1No hodie: Anpunciaui :eum ad 


imd--m quw mmo bn cnym vw 


*füpet dandum ad* noftris patribus D o MIN vs iurauit quamfrerram in . eam fai :vxorem in fibi cam capiet & , eam fipatingrediecur ny? מות‎ 
dato | pph apase Mm אֲשׁר נשבע‎ Qi אל‎ inp» לו לאשה‎ nppm ga*y Nao ix. 
Us illud teponet & tua ‘manu de éaniftrum facerdos capiet 5 . nobis fui ו‎ fuper "abit „pariet quem primogenitus , erit = eono aem 
ni^ ahami — qro san הכהן‎ npa ibali rpg cog ty יָקוּם‎ n אֲשֶׁר‎ waan nim! cum ea. 
coram altari dices & djs Et tvi Del Do MIN altari facies ad pM ex cius nomen delebitur non & mortui 17 M 
ius MON zn! : pibg mim nami; t bsp ip?  nnprwb המרז‎ dendi, 
coram Dfo defcendit & , meus pater inis Syrus imi Da DOMINI facies ad afcendet & fuam fratriam accipere vit "voluerit non fiEt cognatam 
"m. אֲרֵמְ' אבר = שבי = ורר‎ quie ry לפניי‎ | | ? nr noo ns nnp* own (bm NYON) : 
cum gentem in ibi fuit & ,panm*viris intibi eft percgrinatus & Acg gyptü in meus lm Renui ; ב‎ & rupes ‘ad portam ad cius fiama cognata ^ = 


D» IND i "ow! טל הוקנים‎ mn ihop”  teogoaus 


« me affociare vult non | Ifrael in nomen fuo fratri fufcirare [ra jn v = 


Ypy? npn! affinitarem‏ שם בִּיְרְאֶל לא אָבָה בְּמִי ו 


contrahere 
,ftabit % .eum ad loquétur & seius ciuitatis feniores ed vocabunt Er f 


*puds, . wb מעטווהישם‎ og שם‎ u^ monu | 


*]W ^ snos afflixerür & Aegypti) nobis malefecerűt Er muita & oftam{magnā 


imbutum, aay  םיִרצְמַתּונתא‎ mii com oxy Ye 
בב "רוע‎ 4 clámáuimus Èt . duram "feruitutem nos fuper dederunt? & 


mecum. 

my^- w = pinto  והשק‎ mia עלינוּ‎ m ,||* cp vow nan yT nN | cy 

* pofuerunt "p ו‎ exaudiuit &: ו‎ patrum ‘Deum DoM1NYM eum ad cius s fianiatacccder. Br . eam accipere volui Non dicet & ו‎ Y 
ינדל | אֶת-‎ yon wwe אלתי‎ mm > Pow gno ny! —— וְאֲמַר לא חַפַעְתִילְקַמְפָהו‎ 


fpuet & eius pede. defuper eius calceamentüfoluet & ,feriorum oculisin à 


mR נעלו מעל רַגְלו‎ nim bupm yb 


& noftrum laborem & noftram afi&tionē vidit & noftram vocem 


kL. k 
קול רָאֶה‎ ma ayn apay aean = קלנו‎ ' 


Hy nme ixt Aegypto exD o M IN v snos eduxit Et .noftram Sues ionem non qui ,viro fict :dicer & fonder! cius facies in faciem 
toù porcaria T2 Disan  לרוהו‎ meexh pagn s || אֲשַׁרלאה-‎ vs nop n3 וְעֲנְתָה. וְאֲמְרָה‎ nyag "logeur, , 
.portétis is & fignis i» & magno terrore in & ו‎ brachio in & forti „Ifrael i in cius nomen vocabitur Et fui fiarris domüm ' adificaucrit iy 


חזקה ובזע "נטוה "ובמר o2‏ ובאתות זבמפקים: no”‏ 


tetram [ nobis dedit & flum focum: ad nos fecit venire Et‏ "ירא 


ms open Us omm! s‏ 5-50 אֶה"הָאֲרְץ 


o 


UR jx) Napa? sopyan jS | 
lbi ues y . calccamentum foluti Domus . 


: Oyan n à 


. melle & „lacte fluentem terram iftam accefferit & jei” frater & „vir »patiter homines fucrint ו‎ Cim Si 
0 
ורבש ! זוב‎ 3n n^ ex nxin I hai "nl איש‎ ym CUN Xx בייק‎ i ny 
primitias quam humi” fractus initium 7 ecce nunc Er cum percutientis manu ¢ (uum vi virum cruendum ad vnius vxor 


"ere  -רׁשֲא הָאָרְמָה‎ S mosYDNODNln man וועתָה‎ 6 ma? vo mong wr swa אשת‎ noy" 


pic Dio tmi Dé DOMINI facies adiludrepones Ec .D oM 1N X ap dedifti abfcindes Er :cius verenda i in apprehenderit &,fua mani "miferit & 

2 qo rm Phy jinxn | mum nnn. || np" T : vya” mpn a nne Vp v 

Ear e omni in a ₪ Dei Dom IN I facies ad M tuo loculo in tibi erit "Non ו‎ parcet non ;illius oola: manum 
'וְשׂמַחְתַ בְכָל" ?שחת‎ qne |יג' והשתתוירז לפני וה‎ 5 gpa לאהיהלְך‎ | igyp oin לא‎ neang | "כ‎ 
UM ism. tua domui & ,tuus Dcus DoMINVYS tibi dederit r quod , bono tua domo in tibi crit "Non. minor d ,maior lapis Ón lapis pondus, & 
npe gma Paas rum grm הטוב אשר‎ | + amem) ולה וקטנה ו ' לאיהיהלְך‎ 12s Iw pondus ma; 
t Ji " , . tui medio int qui peregrinus &' ‘Lenita & initia 6 וו‎ "Lapis . minor & d ephabt & —phab* boli: per- 
אשר בְקרנף: לָוָה 'גור‎ ume] וְהַלוִי‎ | '5 pI שלמה‎ qw : nop» וְאִיפָה גְדוֹלָה‎ Ay 84 

fructus ,tuiprouentw decimam omnem „dare decimam cofummaueris Cim RE Lacu vt „tibi ;erit, inflitia & ,per caus Modius „tibi erit Imedius ; 


v! n‏ תכלה עשר אַתכָל-מֶעשׂר חְבוּאַרזך 
qui cft annus „pupillo, peregrino , "Leuita: dabis & ,decimae anno ,tertio anno‏ 


בשה השלישת nnonieyen nav‏ ללןי גל ליתום טנ 


intra portas .faturabuntur & p partis in comedent & sviduz & 


tuas, בְשְׁעֲרֵיךְ וְשְבְעוּ ו‎ Ys nios» 


coram Dio domo € fanctitatem Abftuli ui Dei Do MINI Facies 4d dices Et 


Peno mirga מקדש‎ mya phg nim וארה לפנל‎ + 
4 


JDN? ey ERE num px! no» now 3 TIP! iuftus 


«tibi, dansttuus Deus Domi N vs quam וו‎ füper ruos. dies. terram, 


jpg על הָאַרְמַהאֲשֶׁר-יהור;  אלה‎ pòt 

; hac facienstomnis *tui Dei Dom rN 1 abominatio Q uia "eft 
de אלה‎ new ר‎ quw mim תוענ‎ s»! qa 
inm faciens omnis 


nep c»‏ עול ו 


Benedi&t. & maledi&. 
. obedies voci. ,tui Dei Do M 1N 1 oct in aádies Et .tuo DeoDo MINO 


wot 


Ge oiie cbi pracipiens ego' tque ‘eius fatata & jeius pracepta | facies & - 
AU מצוך היוכם:‎ CON UUN חקיו‎ EDS אֶת-מצומָו‎ my 
pun ' idicendo ipia ‘die in populo d ` Moth præcepit Et 
הַהוּאלַאמַר ו היו‎ Ee brn ho wn! on 
P ,Gherizim montem faper populo benedicendum ad fabunt “Iii 


waay bygms ph cpm! o 


quando san Jfachar & Ichudah &, Lcui &, Simhon ,Iarden wos inan feundo i h 
fibitis avt" bu t pyon pong בְּעֲבְרְכֶכם‎ 
?3y . Beniamin & ,loleph & 


. ו‎ tnm ADI 
Reuben ;Hebal monte in malediioné fuper ftabunr ifti Et 
Ten בהר עיבר‎ npr- שמדיעל‎ nme! = 
ו‎ Dan, Zebulun & , Aler& „Għad 


i'nom p an גד וְאֲשֶׁר‎ 
eleuabunt Ifiacl virum omnem ג‎ dicent & ,Leuite repondebunt Er 
voem Qo אֶליבָּל האוש ושָרָאל‎ ny tmn ups 0n 
my, ,eulptile fecerit qui vir Maleditus = voce 
רוכז‎ ob הָאִיש אִשׁריעֲשְׂה‎ wm ico קול‎ 5 
d artificis manuum opus „Domini abominationem yconflatile & 
453 vn nn מעשׂה‎ zm rayn nip” 


Amen dicent & populus omnis tefpódebüt Et .abícóditoin potuerit & 
gos DDN כל--הַעכם‎ x9 ames cm 

omnis dicet Et .fuá matré & (uum patrem wilipendens Maledi&tus * 
mha aay des) vati mgo miy ג‎ 
N . Amen populus 


Dux con 
qui attingit words omnis dicet Et .fui proximi terminü br Maledictus. 


qui vilipédit 


es 


302 כַל-הַעכם‎ wow) oy ha 'אָרֹור "מסג‎ v 
qui errare fa. dicet Er .via in cæcum faciens erare Maledictus . Amen 
/ "08 qYy עור‎ onm אָרור‎ spy גו‎ 


‘qui peruertit iudicium faciens declinare Maledictus . Amen populus omnis 
vavo neo ww .1 jDY ya m o: 
e - Amen ,populus omnis dicet Et .vidue & pupilli ,peregrini 
1 N וְאַלְמַנָה וְאָמַר כָּל-יהֶעכם‎ Dp 
hs SE ה‎ ₪ patris vzore cum roncibes Malt dietus 
nhi בי‎ vig שנב עס אשת‎ wiy 


d .Amen populus omnis dicet Et .fui patris 


tx Con 73 "ow vag 


quicoicrit  ,populusomnis dicet Et .iumenro? omni cuin conciibens Maledictus 
aima roy ao wi nomi s» p שכב‎ MT un 
qui coicrit. fui patris filia, (ua forore cum concen Maledictus . Amen 
שכַבעם-אֲהתו בּרהאָבו‎ cO 0 rg 4 
. Amen ,populus omnis dicer Et .fuze mattis filia vcl 
| pag Coyn בר ראמ וְאָמַר כָּל-‎ 8 
qui coictit . Amen, populus omriis dicet Et fua focru cum eóembens Maledictus. 


Hag Dyah Sow זאָרוּר שבכ עכםחְתַנְתו‎ 
qui percuffe- , populus omnis dicet Et ,abfésdito in (uni forium pecus Maledictus 


pa cnp) mag? wis‏ וְאֲמֶר כַל-יהַעֲכם ty‏ ל 
Amen‏ 


n s: J P fanguinem ,animá percutiendu ü ad: munus accipieust Maledictus 
d 1 [es : 25 


23 
24 


$quiaccpe. COT WO] ri»n sn npo "nw 


tit non qui ` Maledictus 1 Amen, populus omnis dicet Et innocent 


ci)?‏ וְאֲמֶר כָּל- הֶעכם o ipw‏ 'אָרֹור עשר לאד *נקה 


omnis dicet Et „ea faciendum ad iftius legis verba ` ftatuerit 


m» Li) = וְאָמַר כל‎ opis ruby pns TOY INY c 


. Aereo 


joN cyn‏ : ו ה 


26 


tvoci FCATOTENVITIL AO. 
fvt cuftodias 
t poner a cnfodiendi ad,tui Dei D o Mt Nt. woceinlobedicris obediédo fi „erit Et 


P^ wach אלהיך‎ nm תַשׁמעבְקול‎ yow oen o. 


noy è ste dai DM tibi praecipio ego quz ,eius precepta omnia faciendo 


eua חוום סנ‎ quo coc vouot כל‎ ng לַעֲשׂוֹת‎ 


+6 toc venient Ee .ferra gentes omnes lüper excom tuus De DOoMANvY " 


3p Wm Tygi ("it Gy pep אלה‎ WT . 


Td "oce. intobedieris cil, te appreheders, ifte benedictiones 065 te Tap: r 


tipa כָּלדהַבְּרְכְות הַארֶּה * וְהשינְךָ כִּי תַשְמַע‎ qv 


auibenedidi*& 3ciuitate in tul Benediétus. .uiDeiDoMINI 


Vert 
+ 
* foetus 


ma אַהַהבשׂרָת:‎ qx» בער‎ nos uno T pa in ג‎ 


uee גר‎ NL qoos mm 3779 3055. 4 


quo TASA ועשהרות שו‎ qux 5 


"iut benedictus & :te intrando in "m Benedictus 


ers nns qu; qum nos q35 + 


pc 


ות 


CAP.XXVIIL Deüteronómiü. 


quw ליהוה‎ 5 


20| 


CAP. XXVI. 140 
Omne äm ,viduz & „pupillo ,peregrino & Leica illá dedi etiam & r 
-by niwha a hhe vnm c 
tuis fceptis de füm tráfgreffus n6 .mihi precepitti quod , tud preceptum ORNAR 
Ppr | 'מצוזך אשר עורנ לא--ענַרְי‎ nsu 
abftuli neque 4 ex mea triftitia 1 un comedi mend ‘m oblitus neque 4 
= "או ולא שַכְתָחִי ו לאְאָכַלְתִי  באנִי | מִמַנוּוְלְאבַערְתִּי‎ 
„voce in Audis .mortso* ea ex dedi neque iimmundo in? tea 5 * fcum 
בְּקולי‎ nyoU מִמְּנ למרז‎ pys miva V0 d O padidi 


«mihi præcepifti quæ omnia fecundum 


umy OU 000523 


fea :mei Dei DOMINI vod 


miiy אלרזי‎ mim 


' benedic & celis. è tue fanditatis habitaculo de" ‘Refpice j 
אֶת-‎ qa obUrp | קרשך‎ ioo hypyn? m 
quéadmodi inobis dediftiquam , tere | & Ifrael tuo populo RU 
' כַּאֲשַׁר‎ x5 nns עמ אָה-יִשְׁרָאֵל ְאַת הַצְדָמָה‎ 
"melle & Jade fluenti. terra jnoftris patribus afu 
: UJ» EU rx yg paw? נשבטת‎ 
faciendum ad tibi precipit tuus Deus Dowinvs hac Die ^ : vt facias 


s לעשורת‎ quo phog mim nova? 

ca ficit ulis & iudicia ל‎ Afta ftacuta 
Oni my ושמרת‎ Doyan ny DoND את הַחקים‎ 
dull DoMINVM „tua anima tota in &. ,tuo corde toto in. 

mosg mmng? 0395-525 337-23 

eufiodicdi ad} & eius viisin ambulandi ad^ &, Deum in tibi 'exiflendit ad „hodie vt fit 
וָלשמר‎ riva n לף לאלחים‎ Pan pym ues 
feuftodias . 
scius voce in audiendum adt & ,eius iudicia & ,cius precepta & ,ci us ftarura הל‎ 
bpa you) vpeUm ומצוֹהיו‎ npn Uu 


FUP. d i » 
sind in ci exiffendum ad^, hodie te condici? Do M 1 Nvs Et OPERAR Mis 


cuftodi, *£ac 


exaltafti . 


s סנר;‎ ph לו‎ neas nón האמירך‎ mim’ eae 
„cius precepta omnia cuffodiendum adt& tibi eft locutus quéadmodüm vt fis 
MUN ו‎ .Tpeculiare, 
E מִצוֹחָיו‎ o "np qu "37 כצסשר‎ *cuftodias 
laudem ad ,fecir quas gentes omnes fuper para M ponendum ad 2 ARN 
s nonno noy wWwN bin על‎ phy! qnn "הרל‎ noy" 
D OMINO fanum populum ie exifendum ad*& jdecorem i in &, nomen in & Hd my A 
Tam vup--cy qnum nany םDש-ה‎ +: fis popu- \ 
eft locutus quemadmodum , ruo Deo lus fanctus 
פיסשר | ונר:‎ pig | 
₪ ל ו‎ 0 
vr CAP SENTI, ^ 19 / 
Cuftodi:dicendo ,populo Ifrael feniores & , Mofeh precepit f Et א‎ E. 
: hag Nb capp nw NOU! vpn hyo wn? Hut 
^; hodie T vobis pracipiens ego ו‎ omne ` precipio 


+ אֶתְכֶם היוכם‎ mp טנכי‎ iN nisDno UP DM . 

quam. terram "ad ,larden tranjientis qua  dicin erit EU 

Ga nim‏ אֲשֶׁר Proc ns navn‏ אֶל vus‏ אֲשֶׁר- 
DoMINYS dar.‏ את „magnos lapides tibi ftatues & P dans tuus‏ 


min mp"‏ אלהיביתןלך והקמת לך אבניכס גדלורז 
verba omnia ER A Ex .calce im cos linies se żin‏ 

nay sss pihy nang ! tteok mn "שור‎ 

terram in "ingrediaris = ere aftus” "legis cùm rranfie- 


vss Nip למען א‎ maya neg הַתוֹרָה‎ sev 


` melle & la&e fluentem terram, 2 dms*tuus Deus Do M1 N V5 quam בובם‎ 


vim ap rx Oe נחן לך‎ noe rom אֲשֶׁר‎ "ia 
„tibi tuorum patrum ei DoMiNvscftlocütus quemadmodum. 
ty grar mna Yay כששר‎ | 
iftos lapides crigetis, larden | wos tranfeundo in , erit Er cüm tranfie« 


nhsmnussm nwsD'pnPrYn ns yA mt tis 


€os linies € ;Hebal monte in hodie + "abis pracipiens cgo QUOS racipio tibi 


api pt) vy gna DÜDDODN mun os QN 


mo Deo. DOMINO altare ibi xdi cabis Ec. calcei in 
quow mmh niw DU mup’ TWA 


. ferrum eos fuper agitabutaon lapidum altare lapideum. 


Y2 Y, PIR? wag nato +e fa-‏ ו 
tui Dr Domini sdificabis perfedtis Lapidibus ii‏ 


` tránficris 


₪ 


we 


m 


2 


MA 


~ 
E 
3 
-D 
5% 
iJ 
. 
Sa l 
x 
סי‎ 
ב‎ 
34 
PE 
tar 
A 
3 
ב‎ 
u 
8 
U 
Lt 
AU 


offeres 
t holocaufta, 


ete d vea 2m ipse e 


facies ad letaberis & sibi comedes & pacifica facrificabis Et i i. 
ora 
לפנו‎ Anam o8 nay) oyy roman d 
Aue Taper (ciibes Er tnt i DoMINÍ jn 
ds Un Norm 
res legis "verba diligenter, 
Tapn דְברי הַתורָה הזת . באר‎ | ac 
„Ifrael omnem ad taia. facerdotes % ;Mofeh eft locutus Er 
» ָּל-=וְשְׂרָאָל‎ s cnon com משת‎ um 


populum in daus hac die Ifrael audi & ,Aufculra : dicendo 


h 
cox ep how tio pow noon. TONT 


N 


d 
omnia 


oo 
0 
| 

-- 
Ù 
J 
2 
g 
La 
=; 
לי‎ 
1 
| 
X 
= 
n 
7 
יי‎ 


rr דן‎ : 


i122 


11 CAPXXVIIL 
Tfunt | > qüg,tetra& sws `, tuum caput fupra f qui tui czli erent Et 
ers נִהִשְׁתוהָאֲרְוְאֲשְׁך-‎ qUN C IPOURTOU vm ecce 
felis iD d MEER ; * fenum te fubret + 
TS | > o a*mà pon 


vtpuluerem, sperem &,rerim minds ,tiz terre pluuii ^ Dowimvs Dabit 
we "yr. paso e "op nw rums mt 24 
donec difper 
daris. לי ער השסדך ו‎ yv usum 


goram inim vham viam In tori imimicori facies ad 0 D oM 1 א‎ v s te Dabit 


p ^ p ו‎ 
sro אֶתָל.‎ 153 ya 1397 נגף‎ (qum mt 25 


vias feptem ip & , ,eum ad egredicris‏ ו ; 85 ₪115 סו 
vae? bunc nim Yos nrn‏ 0 
rene regnis omnibus commotionem in‏ : 
ילעה Yami C39‏ ו | * זוע 


,czlorum volucri ^ omni cícam in tuum cadauer erit Ec: 
| לְבַל--עוף הַשְׁמים‎ oso be comm? s 
ferit .extertens + non & terre "aniinali & 
הָאָרֶ וְאִין מחריר ו‎ menn 
y afcabië & jani וטוא‎ Aegypti vicere in Dominys te Percutiet 
mA ma osya בְּשתִיזְמְצרִים‎ min mon” 
ובטחורים‎ ert 
Rd .curari poli is non qui obi ES 
0 - ! אֲשָׁרלא" הוכל לְהַרפצת‎ Dona 
ובכש‎ p ftupore in&, caecitate in &, amentia in Dom IN vs te Percutict 
לבָב:‎ nons ובענרון‎ pawa min moa as 
palpabis in cacus palparet quemadmodum y luce duplici i in palpans eris Et 


meridies  hivהששמו‎ = כַּאָשֶר‎  םכירהעב‎ wenn! 2 


 &natiféis 


alpat 
FER oppreífus veruntamen eris & :tuas vias fecundabis non & icaliginei in 
עשוק‎ qs | אֶת דרכיר וְהִיית‎ mhm בְּאֲפֵלָר; ולא‎ 
* erit Aleruator * non & dicbus. omnibus direptus ₪ 


o» wm‏ המי ואין dy‏ * ושע 
Domum „eam fuccubà reddet alius vit & ‘defponabis Vxorem'‏ 001863015 ו 
6 אשר; wig‏ וְאִישאַהֵר mxo noun nwa rx‏ 
P .cam prophanabis non & ,plantabis Vineam „ea in habitabis non &‏ 
וְלָא- תֲשֵׁב בו mA wh» yen cw‏ 
mactabitur: tuus Afinus .eo ex comedesnon & ytuis oculisin maciatis tuus Bos‏ 
s? pry mw quo! o‏ תאכל qun ies‏ 


rapitur. , Tis inimicis dare tug Pecudes .tibi reftituetur nó &, tnis faciebi à raptus 
À facie cua, 


bust. PORD nom) לך צאנך‎ cw? זל 33543 ולא‎ 


+ erit fecuator tibi *non & 
לך מוטע ו‎ pe 
Wo videntes tui oculi & , alteri populo dati tuz filie & tui Ej 
ראות‎ quay לעכ אחר‎ o Pin cq! | ג‎ 
te den cledt. tua manus Deum ad*non & ,die omni bebat eficientes co 
propter yp לאל‎ pe aims אֲלֵיהֶם‎ rho 


*erit fortitu- 
erit fortitu. quem ,populus comedet tuum laboré omne & stug humi Früdtum 


do in manu t 
terra וְכֶל-יגיעב ואכל עכם ער‎ nes o6 5|. 
maA .diebus omnibus quafatus & oppreflus tantüm cris & s nonifli mom . 
ignorat, | 1C'DNY כל‎ (xvn pity p onm ny No 
CA ld videbis quam tuorum 6 vif ione à wefan "ais Et 
Ae Ale אשרתרארק ו‎ PY !וְהַיַתַמשנעסמראה‎ 34 
a oculi „coxas fuper & , genua "faper malo vlcerein D o M IN 1 te Percutiet 
ui at gi 
. על הַבְרְים ועל השקים‎ yi pnus nim n3»! s) 
vt nõ poffis ‘tuum verticem ad vfque & tui pedis vlad , curati  petera non quod 


אֲשׁרלא-תוכל להרפא ^425 qon‏ ועד = קדקהר: planta‏ 


452 ftatues quem ,tuum regem & te Don r N Y sfaciet Ambulare. 


cp + pn אֲשֶׁר‎ q2*o--ns 3n& nm qv! 36 


cts finies&: 5 tui paucs& ,tu nofti ` non quam, gentem ad ,te nge 

U iran —— 
deos alienos .: AES Jim nnsnym לא‎ "UN ער "3 אֶל גו‎ 
lignum, j "lapidi & lgn , ` alienis ^ Dis ibi 
D /—- שַׁםאֲלהִימאַחֲרִים עץ וְאַבָ‎ 


BUM. populis omnibus in dicterium in & ,parabolai in ו‎ Er 
m'y] בְּכל‎ n»x* hegy mboy mm! ;; 


₪' 
DO 
M "t illuc Do א‎ te ducet quo 
1 rU rm quar אֲשׁר‎ 
perdet „illud confumet quia; ;colliges part & agrum ad educes multum Semen ^ 
munt. bom ומֶעט הָאָסֹף כי‎ maun ג !זע 20 הוציא‎ 
,bibes non vinum& icoles ג‎ Vineas 9 .locufta 


כ הארבה non b [j^ mam ven Hp t‏ לבט 


6 


, quia te vnges pon dod tuo termino- omniin tibierunt Oli 


ptor 40‏ היו PODY qoot p Er‏ כי. * סוך 


erunt non & 3 gencrabis filias & Filios .tua oliua euellerur 


T oa" vum vm noma! agm ws 
i 4 (^ captiuitatem 2 ibunt quia: tibi 
PRU DIE. us 


M 5 


6 miwan וְאָרור‎ ya np !אָרור‎ . 


17 ^ 13mwUD quo — ww! 


Deutetonomium. cap.xxvitt. Benedit.& maledi&. 


percuffos , te fuper furgentes 1 pi inimicos DoMiNvs ו‎ hoftes 
7cvbn' quy opn rung . ותו‎ pp? | ₪ 
tugieat vis . feptem i Id te adegredientur. vna wia in tuas facies ad 2243 *קום‎ 


301) Davirpsóm Us wr "nsqYnm quee Hram te:per 


viam vnam. 


benedictionem tecum פצאזא תו‎ Præcipict «thas facies ad? 1 Bent vias 
+ אִתִרַאֶת- הַבְרְבָרת‎ omm וצו‎ = 172a 7 coram te, 
ìt 


quam, terra in tibi benedicer tue manus miffio ione omni in& , tuis horreis i In penedifig 


= בַּאָרֶץ אֲשֶׁר‎ jm qu nhun Bsz Pigga cellariis 


Tribi dans uus DeusDo myn vs OInnibus in . 
quib? mittes 


| נתזלך ו‎ qnom הור‎ manus cuas 
quemadmodum , fandum populum in (ibi Do M 1 N yste Statüet dar 
^ ww» קחש‎ coy) הוה לו‎ got 
ambulaueris &,tui Dei Dowriiprecepta cuftodicris chm,eibi iurauit 
pm PÄ ny? כִּי תִשְׁמֹר אֶת-מַעָוֹת‎ Z vat) 
Domi א‎ '1nomen quód, terra populi omnes videbunt Et . «eius viisin 
í הַאָרְץְכִי שכם הוה‎ ayh wni moma 
D 9 MINYS te reliqui gars Ét .tea timebunt &;te füper eft inuocatü abundare: 
zo יהורל‎ quum רָאוּ מִמַבָ:'‎ qv pup 5er 
num hmi filur &,un quadrupes fiactu in &;tui ventris fru&u in do m 
jnoww gem gang "09 pyy x3 לטוה‎ animalis ^ 
Rin dandam 4 ,tuis patribus Domi N v s iurauit quam lum füper terram füper 
rb onus past mim yaw ער הָאֲדָמַה אֲשֶׁר‎ viden 
bonum fram thefaurom tibiDoMINYS "Aperiet 
* i הטוב‎ YIRT 3 !qynm nno 
benedicendum ad & fuo tempore in tue terrae ‘pluuiam dandum ad . > calos 1 
ng An. 3hya מְשר- אַרֶעך‎ nr» השפים‎ oes 
Er non tu & , multis gentibus muruabis & e minn operi: omni f 
Nonp com וחלוש גויכ‎ qp» כל סעשה‎ || yg 
.mutuum accipics fe 
לור ו‎ 
dütaxa erís & ;caudam in non &,caputin Do M IN Y $ te dabit Er ponet 
גי‎ pinum 235 ותו לראש ולא‎ ym» 
precepta " ad*obedicris cùm , decline nt ens. non & ,excel/um in Sunt 
nho" אֶל--*‎ pwn miyy“ man why noydo terum 
, enftediendum ad , hodie tibi pracipienstego que , tui Dei DOMINI my 
U"bvb Di. peo cow yg pihs my may“ 


n verbis omnibus ab recefferis non Er faciendum" ad יש‎ *preceptis 
Tpracipio 


I4 angy מַבָּל‎ . „nön uy? ו‎ roy vt cuftodias 


poft eundo וזו‎ , dextera hodie vobis precipiens 0 que & facias: 


"MN n2» ְשְׂמָאול‎ po oam DINN mwy אֲשֶׁר אָב‎ praecipio 


ad dexteram, 
«tis s feviendum ad ;alienos : " deos aditam. 


onay owon = 45 


enftodiendum ad ,tui Dei D'o m 1 N 1 vere in obedieris non fi ,erit Ec ytColatis cos. 
s nbo quw nm "npaboen Srog יוה‎ 


tibi pracypiens cgo qua ,cius flauta 2 eius precepta omnia faciendum 4d ‘$. £ cias 
me 'OXNTUN ipm” vpixp- לעשות אֶתדְכָּל‎ præcipio | 
«teapprehendét&c , ifte maledi&tioncs omnes te fup veni&t&;hodie nep" 
qaom "n'en כָּל-הַקְלְלְור‎ quy wa nh חקל ינג‎ 
.agroin ‘tu maledictus: aig: inm Maledi&us ^. exis els 


inum vefiduwm. & ,tuum caniftrum Maledictum | reliquia tui, 


dritto emiffio stuæ bumi fructus & tui véttis fructus Maledictus terra Dre 
$ pa N שגר‎ new mao OITS DR T 


uarü. 
«tui pecoris greges & ouiü tuar 


! JANY rn, tquádo ingre 
teegedimdois tu maledi&tus &steingrediendo int tà Maledictus ` dierisfquádo 


eredi 
»  ָךֶתאַצְּבי‎ now wo) quon now VWI שי‎ 
; sentwrbarionem $ | maledi&tionera tern Domi N vs mittet "Et Ra Da 
ס.‎ own nw mosen nyg gi rage שפח‎ =": 
te difperdi ad vfque facias qub tue manus mifiipne omni in inaepationtm & - 


cótritionem 


inomaib" ia‏ [אתהמגערר gy nwy OI‏ שר העשהער הִשְׁמֶרְךָ 


quibus , tuarum acfionum: malitia facie à 5 velociter " paire ad "vfque c» quib? mittes 
manus tuas 


JUN JT» "dis 280 "nn qus-w adfacicndum 


:me dereliquifti donec delea- 


p MANY ris & percas 


* li 
pter mali- 
, fe thm confamere ad ufque! peftileatiam e ttinfDoMINVS Adiunger tiam tuorum 


2I JX עַר ככ‎ aun ב אֶת‎ rim pam! operum ttibi 


| c cófi 
.cam poffidendum adilluc ingrediens tn. quam A defuper m (atm 


NÄIND YD raad quin-‏ אֲשַׁר"אַחָה NDUNI‏ לְרשְתָה ו 


infamatione d» continuo ardore in& , 1 in Do MIN vs re Percutier ו‎ E 


ampin nam rebus כלהירט = לכה !הו‎ 


n perfequentur &;aurugine in & ,vredine i in & fiecitate ini&e silia in& ל‎ 
Joy» = = ובשלפון = ובירקון‎ NÅD mnm adore (C 


2 ; + 
«te perire ad [que us d» 


IN ער‎ necpereas 


Exhorrationcs. ^ CcArXxviri 
ique t furit tembilem & ,gloriofam nomen 


2 timendum ad , ifto libro in + fcripta T 
ו‎ | | Ny" 30333 COE 
IO 


ng ליראַוה‎ mapa הַכְּהְבִים‎ 


m 


ds uum Deam Do MINVM "iftum 
iuidere fa- 
Die Cyn mim הזז את‎ 
422 1 tui feminis peüffiones & tuas  peuffiones D Domi N vs ‘minifeabit Et 
h . 
,שש‎ AND n&Y 3p nw rum הפל‎ | 
perleuerites fails éc , malas infirmitates & „fabiles & , magnas s percuffi ones 
mm^ רעיב וְנְאָמָנִיכם ו‎ com" nios גרלת‎ r325 
infirmitatem tmuifti quam, "Aeg aypti epirudmem. omnem ' te in redirefacier ft 
àquaram ti- p swag מצְרַים‎ mym nwja Dwm” 
fre, «te inladharebunt & searum faciebus à 
3 1^3 xm c2m3so 
iibi — fctipta T nonqua percui 1086 omnem & jnfitmitaté« omnem Etiam. 
+=  בותפאלרשא‎ aT o o e א‎ 
noy" donec,te fuper D O M I N Y S eas faciet afcendere , , huius. legis Tibro in 
dperdais. עד‎ phy maim "יְעֲלָכ=‎ ninn apa 
-- fuittis quod eo pro „parum vitisin remanebitis Et té diperdi 
Dum  םֶתייַה מִעָט המת אשר‎ non Domy i השמרך:‎ > 
obediuiftis Dom "UNT voce in auduifi inon quia: multitudinem in czlorü ftellæ ficut ° 
Pa יור . ירב‎ Dipa ny ְּכְוכְבִי הַשׁמַיִכם "לב בֵּי לא‎ 
3 2d + Dom r א‎ cft gauifus quemadmodum , ctit Et הי‎ 
ri. 
999 gam Ww כַאֲשֵׁר‎ omm) שלחו‎ 
ks gaudebit. fic’, vos multiplicando ien yobis benefaciendo vos füper 
20! wu» byg rmm אֶתְכָםֿ‎ conc» 
WOSK 7016000 8 vos perdendo , vos fuper D OMIN vs 
— DON עליככם להאַבִידאָככ= וּלְהַשְׁמַיר‎ mm 
bimini ₪ ter- „ile ingrediens tu quam 5 humo defuper deitreminit& 
cad IDUN] DONC TU ibn מעל‎ nnno 
E. fide a «eam pofidendam ad 
n mmo 
"" extremoab , populos ornnesin D אס‎ N ל‎ difpergere Ec 
a Dp = בכל--העמ‎ Fa qam es 
LU alienos . Deos ibi. "coles & srerre extremum ad víque & terre 
= אַחְריכם‎ coni wot mp (sn ועד קצרז‎ vss 
| lapidem &lignum , tui patres & ,tu nofti non quos 
עץ וַאֲבְזו‎ nas) אַשַׁרלאירעהֲאַתָה‎ 
plantae « vele ו‎ erit neque, ,requielces non ipfis gentibus in Ec ' 
j'--42* mio mors yu» Yom iani > 
m 
| ,oculorü 'deficientiá So pauidi 'coribrtibi Do MINVS dabit Et.tui pedis 
dolorem - עיניכם‎ p?» un לְבְשְׁלב‎ num — d» רגלך.‎ 
E Me tua regione ia fupenfe the vita eum Ér. animi mefliiam & 
: הְלְאִיכ= לְךְ 9 "חנ‎ qin* v! | ודאבון נפש‎ > 
7 «ta vila if credes non &., dic. & , hodie pauebis & 
í EPa PAND ולא‎ bi לולה‎ mno 
mane Quis, dices vefperain ‘Er vefperam dabit. Quis, dices matwlino bj 


paa 67‏ חאמר מ יהֶץ עָרְב' yn‏ תאמרמיי- 


propter pauo quod tuorum ו‎ vifo pre er, pa cbis quo ui cordis pauore pre?mane dabit 


יחז pa‏ מפחד 3337 אֲשַׁרתפְחֲרוּמַמרְאָה עיניב אשר :סו 
ca qua vide- nauibusin AegyptumiD OMINVYStC faciet redire Et rudis‏ 
qom i i nsn 68‏ זהורק ' büt Ren tui KPINA ünxp‏ 


D de qua venundabimini vé ,cam vidaevla adiüdes[ non „tibi dixi quam Uia in 


E vide: DRIN ripeto תסיף עוד‎ "wt Irmos שר‎ pia 


„acqmrens inon& ancillas in &, feruos in tuis inimicis ibi 


*quares te 
vendere np ואין‎ mpap copy PIR? שם‎ 
apr 
+ ierit qui e- S 
mat, CAP. XXIX. UI 
1 (unt D oM1Nvs precepit quod , padi verba t 064 


e beant‏ דְבְנֵיהַבְרִיתאֲשֶׁר qp‏ ודה אֶרזה 


vM 


-Chorebi in eis cum exiit. . "did 


i ina DNN mTw 


‘Vos:cosad dixit & , Ifrael oninem. ad Mofch vocauit Et 


DDN Cons "ios bsp 703-7 os rn mop! o 


, terrain veltris. oculisin D o MIN vs fecit qua omnia vidiftis 


nony‏ כָּל-  noy5us‏ וחנוה לעינִיכֶם yga‏ ראה 


‘cius terre omni „cius feruis omnibus & ; ; Parhoh , Aegypti 


"msc 035 "39-753 nyyeb ario 


/ portenta & , fi gna ; sa oculi viderant quas , magnas Tentationes : 
np הַאהֶת וְהַמּפְתִים‎ 39v ow Capg nian 1 mob | 3 


nis? ירָאָה‎ ipfa magna . 
vt [eigtis, 1 con exin 


yt videretis, videndum ad. oculos'& ,feitdum 40,605 Yobis D o MINVS dedit non Et ` 


yr mey oa rwy aoa ואינ תה‎ + 


pepigit 


. Deuteronomiuii 


60| ‘Ae 


6 14a: 
-locufta poffidebit tue humi fructum & „tuum lignum Omne te Omnem as 
4i הַעְלָצַל ו‎ Uam ארמתך‎ 0$ — quy וכל‎ bem 


tü& , lüperaé fuperne' te Tüper a(cédet ins interioliin!qui Peregrinus depaupérabit 


o o‏ והל אשר בקרנך Phy cip‏ מַעֶלָה פעלה וְאֲהָה 


non tu& , j tibi micuabit [pfe interne infer? defendes iui medio 
Nb וְאַתָּה‎ q^ היא‎ imwa "לוה הרר" מה‎ Rp 
.caudaminers םת‎ ₪ , capurin erit ipfe ‘ci eh 


| 1200? הָוּא י היה לראש וְאַהַהחהְיָה‎ ain 
,te apprehedér & ,te "pfequétur&, iffz maledictiones os te fu] p venit Et 


ינג ובאו piy‏ כָל-הַקְלְלו הָאֲלָה וררפול qoem?‏ 


4 


ww 


qe 
^ 


7 


cistodiendum ad „tui Dei DOMINI voce mobi hon quia: te diperdi vfque: donec pier 
aris © 6 


nyy quos nmn בקול'‎ nybU uo dien ער‎ vr cuftodires 
.ubi précepit quz cius flatuta & ,crus preeepia 
"f qu c אֲשֶׁר‎ Yppnr TD 
; -feculum in vfque tiio femine in & portétü i in &;fignü i in te iñ erunt Et 
עד- -עולכם:‎ 3yw» = לאור: ולמופר?‎ vm! 
, latitiai in mo Deo DoMINO feniuisti non quod T Pro f 
אֶלהִירְבְּשְמְחַרל.‎ mmng gay תחת אָשר לֶא‎ 
.omnium multitudine pig cordis bonitate in & 
ib Ai 33 Doy 
te in! DOMINYS eim mittet quos fuisinimicis" feruies Er. 
Ja pm ישחנ‎ "Us Tin mast! 
iugum dabi Er ‘omnium 465600 מ‎ &, nuditarein& „ftiin & sfamein ponei 
z ₪ O3 hn epy mov» xm. — 
ste enm  difperdere ad vfque tuim collum fuper fei ferreum. ie 
ברל על עוָארְך ער הִשְמִירָו אֹחֲדָּ:‎ 1 
,terte extremo ab longinquo à à genté te fuper D OMINYS Adfaet, Si 


Eteleuabit . 
VAn mepo pm ג‎ poy him sor 


צוָרת 


601011 Do- 
minum Det 
tuum 


am 


contra 


bI 
sii linguam 2 non cuius gentem saquila volaet quemadmodum volat 
(Was? "מו כאשר ידאההנטר ג אַשרלאיתִשמַע‎ 
pueri & , fenem ad ב‎ non quae 0 fortem Genreni *faciem | 
אשר לאהש פָנִים לק ונער‎ myi מסחסשטק | !בו‎ 
ue humifeactum &, tui animalis rus comedet Et omic n ; P 7 m t 
Snow» qnora פרי‎ bait — "זו‎ "y 
oTerens olei & ,mustat , fumentü tibi relinquet nó qua : te difperdit donec » ue 
wv PA qn jp ער השסרך אַשרלא-ישציר‎ uu p 
ur i perdaris: 
.te em difpaderetdonec, tui pecoris greges & „tuorum boum emiffionl + vinum, 
; אֹהדָו‎ Tras nt ער‎ TUNE שגר אלפיר ועשתרת‎ V dtm 
fros mros cadere fine tuispmticomnibus in ribi angie וו‎ ; Moin 
Wann 0 xT 2 
qn n'a שעניך‎ ha 4» wm ¥ perdar 
jtüa terra omni in , ei in fidens wt quibus , ו‎ ro, excl 5 rus 
jiw--523 qna npà אתה‎ ia miyan הת‎ donec cadant 
deditquam", tua terra omni in tuis pomi*omnibusin tili anguflie dirt& muri tui ex- 


(20s וחצר | לך בְּכָל--שעריך בְכָל-האַרְצ"‎ nd Ni 


niti, 
.tibi tuus Deus Do א‎ INvs עור יר‎ * 
ל‎ Pa ידה‎ Ds 
jtuarü ü filiarum & ;tuorü filiorii carnem ,tuivreri frutum comedes Et sobfi idebit te 
qmm ^» בשר‎ pos mia אכה‎ Ue. 
,coartarionei in i &,obfidione in tuus Deus Do MIN YS tibi dedit quos צור‎ 
בְּמָצוֹר וּבְמָצוֹק‎ piy gv Jm אשר‎ 
^uusinimícus te | qua 
JPR 4? | Dur שר‎ 
fuü fratré in eiu 0 malignabit, alde delicios Bere i 1 tener Vir 
pnya Ty vin o aym ja ym van! 
.remanferit quod, füorum filiotum refiduà i in &, fui fi inüs vxoré in & 
oum "SN 23 omm Ton nsa 
„comedet quos , fuorum filiorum carne decise ani dando A. 
s Gòn אשך‎ ma = מִבְּשׂר‎ oña לחר‎ ' rano! 
qua coar&atione in & 8 dionein omne fibi remanfit non quod eg pro 
vox piso  לוצָמּב מִבְּלִי | הִשְאָר לו כל‎ 
ה‎ 3 „tuis porstomnibusin. ,tuus inimicus te coarctabit 
שיק לב »3 3233 שׁערך:‎ 
fui pedis volam! שרע‎ non que > deliċiofæ &, tein Tenere, 
:6 Ho--92 נִסְתָה‎ Nvs mnym J3 nn 
[7 oculus malignabit prolefcendot pre & ו‎ 8 is Mature 
ny yn 313: מַהתענג‎ OS ES yon 
:fuam filiáfn in & , fuum filium in& , fui fines virum in neq : 
| inpàa m3 pu WNI diunurè pe: 
fuos filios in& , eius pede inder es édewtitm. fiam. fatwsilam in Et, 1 iur 
mim mnm pan! niit nota NY! now 
obfi idioncin,abfeödito int omni defectu jinlcos 60016001 quia, parier quos MT D 
hisga "npa כ הְאכְלכם 1003— בל‎ on אֲשֶׁר‎ 0 
~ 5גטם.‎ pork in tuus inimicus. te anguiliabit qua, coat&tatione in& 
pwu de 3 pu אֲשֶׁר‎ pom 


„iftius legis "seibaomoia " faciendum ad cuftodieris non Sit 


ss nuin mnn ar לעשורז אֶכָל‎ bun wr px 


ry 


M^ 
lal 


i terre 


M 
v 


` oculo fud 


i yn» 


Vtnódet ali 

cui 

quicquam 
*yrbibus 

I plantam 


UR 
455? 


Ideliciis fais; 
+ teneritudi- 
ne, 


nn 


éoat&tabit 
vrbibustNifi- 
vt facias 


nw 


145 ^ CAP.XXX. ; 
qui . veftri filij , pofterior generatio dicet Et datius legis 
vg nmn וְאָמַר הר‎ iman 22 
donginqua terra é- veniet. qui „alienigena & 5 5 vos pot a à forgent 
mN TIRA יבא‎ "TUN "jt cons wp? 
ל‎ : , quibus, cius infirmitates. א‎ huius terra percuffi ones ridebune & 
NTN תִתְלְאִיה אשר-‎ nyna ma = אֶת-‎ mN 
Ob [ulphar, combuftionis fale c , Sulphure „eain D o MIN v s fccit ægrotare 


:& fal 
TUS שת‎ foe ima num rin LL 


u ,Seboim &, 0 Pools &, ‘Sedom loco fecundum , herba 
₪ אדְמף וצביים.‎ mion סדם‎ — re | עשב‎ 
furore ` „fuo famin &, fuo mafi inDOMIN vs fübuertir quas 
== 5007 באפו ובחסחוו יי‎ ordi  ךפהרשא‎ 

COD. fc Domi NY S fecit quid Super : gentes omnes dicent Et 
Proper DS והות‎  ney עלהמרז‎ c7 nom! 24 
Eò  . Super: dicent EC ?huiusmagni nafi ira*Quze huic — terre 
על‎ spy nm ian ANTAN לָאֲרֶץ הואת מָה‎ 25 


quod , fuorum patrum Dei Dom rN 1 pactum' dereliquerunt quod 
REC hs cow crow אֶת ביר הווה‎ siy אֲשֶׁר‎ 


quádocduxit .Aegypti terrač cos ipfum. educendoi i yis cum excidit 
RM rc wo א מאֶרא‎ juna" coy m9 
celuerunt ,eis f incuruanerunt & , alienis “diis fein & , iuerunt Et 
deos EU? cn? nang” אַחֲרִים‎ cons! לכו העבדו‎ T 26 
. nno «eis cit impartitus non* & , egs noueruntnon quos 7^. diis 
M. inb pon wy ipno nwy אלחים‎ 


; Ifuror cam fuper adducendi ad A terramin D o M 1 NI ה‎ iratus Et 


yt Addueetet my m3? ההוא‎ (N23 im gem 0 2 


mn .hoc ibo i in feripram. maledictionem omnem 
rn "epa nann הַקְלָלָה‎ ny 
è terra fernorein & furore in cori humo defuper D 9 MIN YS 2 extirpauit] Et 


ira 


vn PP» au cow מעל‎ him | tvm] as 


diem fecundum , aliam terram in eos fecit prof iicere& ;magnaira in & 


cov» myw (wu = ווּשלככם‎ Or gypm 


las: 


Y Qua "(unt ,nobis reuelata &, noftro Deo Do M1N o *abícondita T .hane 
ליהור; להינו וְהַנגלת לנל‎ mäi o inno 
vt faciamus legis verba omnia * faciendum ad, (eculum in vfque, noftris filiis & 


mn 1 nyamar b ny ער--עולכם. לעשורז‎ ijj 


1. .huius 
unn 
CAP rr m 


benedictio ,hzc  werba omnia tefüper venerint cüm erit Et 


à‏ ווהי 5 poy wi‏ כַל-הַדְבְרַיםהַאַרְההַבְכָה 


coram te, tuum cor adte rcduxeris z y thas facies ad dedi quam , maledictio & 


pwm’ qu "nimis Tip‏ אֶל לְבָבְך * שוב 


ad quas illuc tuus Deus Do M 1N vs te expulit | quo כ‎ gentibus a lh in 


nu’ nwpn rnm gpm ְּכַל--הגוכםאֲשֶׁר‎ 
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voci seius voce in obedieris & ,tud ‘Dei DoMmINvM ad víqstueriscouerfus Et 


bip dpa nynt prios הווה‎ oco eoa 


: דן- "ד 


præcipio totoin tui filij & tu ,hodietibiprecipiens ego = quz omnia ‘fecundum 
me? בְּכָל"‎ qu» חיום אַתָה‎ peo owcwN O93 
^ tuus DeusD o א זא‎ vsteducerEt ^^ :tuaanima totain &;tuo corde 


x5 ger oem gari‏ הנה אֶלְתָ שוב 


nag! — 20 bonn רחמ ְשׁב‎ quao =g 
ad quos ` ‘illuc tuus Deus Do MI א‎ vs te fecit difpergere quo „populis 
pat — nov uw והוה‎ oo הָעַמִים אֲשֶׁר ?הַפֿשךְ‎ 


te congregabitinde celorum extremo in tuus expulfas faerit 'Si 
jp! השמים מש‎ mupa qmm mmo! 4 
te faciet venite Et .teaccipierinde &; tuus Deus Do MIN VS 
לכ הרבצ‎ h g i 
בוא‎ npo o gwam t3np avo Que mem; 
,tui patres poffederunt quam ,terram ad tuus Deus DoM IN YS 


Jonas = צפלהיך אל הָאֲרְץְאֲשֶׁר ירשו‎ ant 


magis quàm „tais patribus prete multiplicabir & , tibi bene faciet ו‎ ;eam poffi idebis & 


"ls une ו‎ PRIND nm Jam — nom 
na) a ‘cor & ,tuum cor tuus Deus Do MINVS circincidet* Et 
wa aay ga אלהיבאַת‎ m Ci s 
,tuo corde toro in tuum Deum DOMIN VM diligendi ad,tui feminis 
צמְלְהִירְבְכָל = לְנָנְךְ‎ ming nánsb = זע‎ 
vitám tuam. m vitas propter , tua anima totain& 
mn” חיוך!‎ t2? que 55m 


maledi&io- faper iftas execrationes omnes tuus Deus D o MI א‎ v s dabit Ec 


jdn! 7‏ הודא צפלהִיבאַת 55 הָאֲלוֹתהַאֲלָה על- 0 


mN ; Te fant perfecuti qui „te habentes odio fuper. &,tuosinimicos 


spar) אֲשֶׁר‎ quB PX 


Deuteronomium. 


2I מב‎ ny rm והבדילו‎ Ý 


Exhortationes: 
.hanc diem ad vfque audiendum ad aures & vt audiretis . 


trao ער‎ voor cum — Q4». 


CAP.XXIX. 
vos feciambulate Er k 
; g qme! 


,vos :deluper veftra veftiméta inneterauerür nó.deferto 1 annis quadragita 


אַרְבֵעִים שְׁנָה בַמִדבָּרלא qa‏ = שְלְמְתִיכֶם Dibya‏ 


uam pedem defuper veterauit non tuum calceamenta & Veftrum 
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sip לא בלחה מעל‎ ou mar em 
: vt  ;5bibiftis , non feeram & vinum & ;comediftis non Panem > fechar 
5 POVE Y wb ושכר‎ p» לְַכם לא אֲכַלְתֶּם‎ ni * 


veller Deus DomINvs égo quód , "fciretis fum 


| אֶלְהִיבָכם‎ mm goa »n 


;Chesbon im Sichon eftcgreffas é & jiftum locam ad veniflis Er 3 


7 navi- (vo mx? אֶלהַמַקום הוה‎ aam | בוא‎ 


cos percufli mus & , bellum ad noftra occurfam in Balan rex Ogh & 


: ונככם‎ ' monot app? mangay mp“ 


hæreditatem in eam dedimus & ,corum t. terram cepimus Et, ` tradidimus i 
mọn  הָנתו‎ miang תקת‎ ' np? 
.Menaffitz tribui dimidie &,G haditis & ,Reubenitis 
ו‎ "USD vay ולעי‎ um לראובני‎ 
vt pea 8% 8 pacti yerba : pm Et cuftodite 
לָמען‎ on&cpepnünmynirrnw tuat fcire 


.eftis facturi quz ,omnia intelligatis 


! -אשרתעשוּן‎ nN Y5vn 


"e 


DOMINI fers ad, vos omnes hodie Santes Vos flatis D 
te mim ay 3h bios! | EJA 


,veftri peated &c ,veltrileniores yveflraram tribuum veflra capita , veri De | vcftro, duces 


veftri per tri-‏ אֶלְחִיכ Dpr C23 030 DUN‏ ְשְׂטְרִיכָכם 


bus veftras 
stuns peregrinus & veftre vxores veftra Pabest 


ach vir omnis fparuuli vfi, 
Jm  c»w)tcow" 


peregtini ye-‏ כל איש ישראל: 

haurientem ad vf; turiilignorü cxforcà à,tuorum 0 ו‎ ia 

Pa MPA WUN verorum‏ מהטב עציך ‏ ער שאב 
geo"‏ "גור tui Dei DOMINI pactum in te tran eundum 0 tuas aquas‏ 
Paw nm num — quy fS quá veta.‏ 
„hodie tecum excidens tuus Deus. DoMINvs quod, cius iuramentü in & mic"‏ 
ommo‏ — אֲשר oiga piy num‏ 
tibi ' fit "ipfe & , populum in fibi hodie te — ftatuat 5‏ 
"typo t * ep'‏ חָקִים אהך היוכטלו - coy?‏ וְהוּא Yrm‏ 


iurauit quemadmodum & ,tibi eft locutus quemadmodum , Deum in 


- 
- 


= 
vw 


m 
- 


לאלחיכת YNI dm "NS‏ נשבָּע 
vobifeumimon Bef .Iafracob & , Ifchae, Abraham, tuis patribus‏ 
pmo omast piah‏ וליעקב: r4 cons Ny Ý‏ 


„iftud juramentum & „iftud pactum 23 eo — voli filis Ecl cu 


msan לבכ אָנכ רת אֶתהַבְּרִיתהַוֹאתוְאֶת-= הָאָלֶה‎ E 
facies ad hodie 1 ftans nobifzum hic ipfe eft qui eo cum Quia ` Sed 


bày nà iY! UNION inf coram Do.‏ עמר 8b con‏ זז 


hodic nobifcum hic ipfe non qui e6 cum & smi Dé Dow 1 א‎ aa 
» 


nm el‏ אלחנו DN)‏ אָשר pp AININ‏ היוכס ו 


&; sAcgypti terra in habitauimus quód. , noftis vos Nam ` 


cé DNTO'YO (82 00320? אֲשֶׁר ה‎ ns Doy nos! 


Y .tranfiftis quas gentium interiori in tranfiurmus quod per medium 
t OmV אֲשֶׁר‎ Ean אֲשֶׁר 33339 בְּקָרֶב‎ 
, lignum, earum tornatilia & , carum abominationes vidittis Et p 
זי‎ XQ phr אֶת-- שקה‎ imt 0 n 
‘ciscum T quz aurum & argentum , lapidé & 1 fant 
t tonpy ws ann AD וָאָבֵז‎ 


sviga vel , familia vel, mulier vel, vir vobis in fi it forté Ne tribus 


18 vI iN או משפחה‎ WÜN-7IN UN c וש‎ 715 


Be: ue „noftro Deo Do m INO ind hodie anertens fuum cor que auertat 
lvt vadatad 


r5 wb rum byn היום‎ ma 1335 אשל‎ colendum 


ftuchficans radix vobisi in fi tforté ne,harum gentium idis feitum , deos 


idola 


execrationis verba © j 2 audiendo in crit ie 
1 rwn arms dyova imet 


cium , mihi erit — Pax: dicendo fuo corde in fibi benedict &, buius nis 
fi fecundum 


aioe‏ הואת — qanm‏ בִּלְבָבָו לאמר' שָׁלום mmm‏ כו 

^fitiente cum ebriam addendum ad, ambulabo mei cordis obflinatione in vraddat 

risen mnmiap imb לגי אַלך‎ mwa | nep? 
majus fumabit cunc: quia, ei parcere Do MINTS vole Non vult 

ie TTAN qUys m oc ווו סלחלו‎ nave wo! guod pares- 

,execratioomnis eo in accubabit & ipfum virum in cius zelus &, Domini furor 

rin o3 בל‎ mwan התוא‎ wga ngay ,סות ווה‎ 

fub decius nomen Do. M IN v s delebit & :ifto libro in f (cripta T E i 

nnno 15U—nN rum rino mmaeanmnin 

omnibus ab,mali ad D o MIN v scum facictí pese .cxlis 

i הַשְׁמָיִם‎ maledidtio- 

libro in fcripti paCti execrationes omnes s fecundum , Ifrael tribubus nes 


epsnimenn annus! ככם'‎  לארשויטבש‎ | nw 


Exhortationes. CAP.XXXli 
facie tua tranfiens® ipfe Iehofüah ,625 poffidebis & tuis feciebu i aiftas gentes 
frais יְהוּשָעהָוא עבר‎ oym quo00 אָההַגוֹים הָאֲרָה‎ 
M D o m 1 N v's eltlocurus quemadmodum ne facies ad 

wo usos 3997‏ רהו 
Ogh & , Sichon fecit quemadmodum , cis D om IN y sfaciet Ec‏ 


Dd) nm nep! +‏ כאשר pimoo ny‏ ולעוג 


quam difper- seos difedidit "quos , eorum terre& , Emoraorü regibus 
₪ roD TDUnOUN oywa cwn "0 
veftram, eis. facietis & vina ‘facies ad Dom IN v $ es abit Et 
roy. tei? ועשיתֶם‎ * cao» nm c»m 5 
mog d „vos Fortificate 0 „vobis præcepi, quod ;praceptü omne fecundi 
iu. qM roay pur שר‎ PX O03 6 
Pie quoniam seorü cifretlibus à à | frangamim neque, ,imeatis ne ivos roborate& 
"D. Cms wn ow) TITIR ITRI 
ergit ete dereliquet nec ,te *laxabit n6; tecü vadens ipfe: tuus Deus DOMINYS 


deem ולא ועזבך:‎ 3a הָוּא ההלך ךלא"‎ piy nim 


nay omnis oculis 1n eum ad dixit "i , lehofüah ad Mofth vocauit EC. 


7 ונקת wh yeh rato‏ אֲלָיו yb‏ כָמ-= 


ad ilto populo cum 'ingredieris tu quia:te ‘roborat, Fors Ifrael 


kin nòg Ò vow) pu "Run‏ אֶתהַטכם מִוָּה אֶלד 


i fuper tu& eis dandum ad,eorü patribus DoM1Nv siurauit quam Lrerram 


vas — "manso rans לאַבקָכם‎ riy? VaV YSI 


qui ambulat ambulans “iph Domi ג‎ vs Et ` illos eam facies hareditate 


anete + ההלך‎ mm = הרק‎ inp cmm os 

deferet ,umeas Ne.te : dereliquet neq;,te diffoluet nó;tecü erit ipfe , tuas facies ad 
RIN? 3a» ולא‎ jew הַוּאיהִנָהעפָךְ לא‎ 397 

paucas. eam dedit & ,itam legem Mofeh fcripfit ED .confterneri. nequc 


f 
rm nm "התורה הזאת‎ nx טשה‎ n»n! irn sm 9 
facerdotibus adi & , D o M1N1fcederis arcam portantes Leui filios facerdotes ad. 
fiis EM nim לוִיהַנִּשְאִים אֶת-אַרְוזְבּרִירז‎ v3 אֶלדְהַכְּמָנִים‎ 


ib 
ו‎ dicendo, eis Mofch przcepit Ec „Ifrael feniores " omnes 
ְשְׂרָאֵל ו‎ "pro 10 


nioribus — לָאמָר‎ opis myo 'וצו‎ 


feloi ia i remiffionis anni flatuto tempore in annorum feptem finca? 


"pon æy yay 'vpo* 


n 
oles 
xm vp, Am meow שנת‎ 
Quando ve- fuic cum conici ad l(tacl omnis veniendo In stabernaculorum 
sc — * Me-nw כָל- זִשְׂרָאַל' לְרַאוֹת‎ einn! iapa וז‎ 
vt confpicia- legem ו‎ ; elegerit quem loco in , tui Dé Dominr 


Do- 
החור םי‎ ng Nion הור איבמו אשך יבחר‎ 


mino Deo 


tuo, .corum auribus in Iltacl omni coram iftam 
HNYSq20 reomoma eer» 1 הזָארז‎ 
paraulos familia & muli eres & , viros ` populum congregare Fae 


490 וְהַטף‎ D'UN הָאַנְשִיכם‎ YTT התה‎ r 


peregrinos Lone & ,difeant vt & ,audiane ve, tujs portis in Uqui „tui pergrini & 
Moe ina NOM למ‎ mo אִשרבְּשְעְרִירְלְמעז ישְׁמְעוּ‎ qx 
vrbes.tuas, omnia faciendo cuftodiant & yvefn Deum DomiNvM 


אֶת והורק = vow) eji‏ 'לעשותאַת"יכָּם-- " גור 


tham, ,cognoueriit non qui corum filij Et ‘hujus legis verba 


nnwy” !ונכ אֲשְׁרלאההוְדֶעוּ‎  וזראוַההורוהה"‎ mag 


omnibus ,veftrum "DeumDoMiNvM timere: difeant & „audiant 


mae =mi aad אֶת- יתנ‎ news vio wow? 


vos quam + humum. fuper vini vos quibus diebus‏ ד 


ENa ohg על הַאַרָמָה אֲשֶׁר‎ bin ong Wg món 
mn’ „cam pofidendum ad illuc Iarden 
vt poffideatis npe? nov שת ההוררן‎ 
mi. dies appropinquauertit Es : id ad Dom IN vs dixit Er 
jm xp  ןַה אלמה‎ niv cow + 
vtmoriaris; €i praccipiá & ,conuentws tétorio* in fate & , Iehofuah* voca : moriendum ad 


risa vam vim nwwop ino?‏ ב 


viuitis 
terram žad 
tranfitis 


Ecce 


ecclefie, q conuentus ו‎ in fecerunt &, 1 Mofeh iutEt 
RA מועד ו‎ "isa assem. ויהושע‎ mondo 
GE culo fictit& ;nubis colamnain jfentuie ia 'D o MI Nvseft confpe&tus Et 
ecclefie Thy py maya '"nüwa nm mo ag 
tabernaculo, °° "f" © tabernaculi oftium faper nubis columna 
rorum nns--"ypyn mop 
dormiens cum aecumbenstu Ecce: Mofeh ad D OMITNY S dixitEt 


ו coNDIS‏ | ודל s»U qxrnüncUw‏ עכם-- 


alienigenae deos poft fornicabitur & jifte populus furger &,tuis Gls 


Do pu‏ הַעַכם הוה bsan mn‏ נכר-= 


ad quam in- faciet inrit % me dereliquet & tel "interim: Livi intrans ipfe qum terrae 


gen ham ועזבכי‎ nya npu- NINN אֲשֶׁר‎ eso 
Eee ,cum iy meus nafis irafceturEt ^. .eo cum excidi quod mei pactum 
furor coma jl אֶת בְּרִיתִי אשרכָרְתִי אֲתְוֹו  וְחָרָר אפ‎ 7 


etit & «eis ab meas fairs abfcondam & 58 derelinquam & ipa die in 


mmm anb 358 xnnbm cna snm ביום.‎ 


diein dicet & sanguftiz & multa ‘mala eum inuenient & ypaedenduni ad‏ את 


nu niany 559)‏ ומר ביכ "רוע צור 


faciem meä 


Deuteronomium. 


CAP.XXX. i44 
omnia facies & DoMtN 1 vote in obedies & reuettetis tu Ët voci 
8 Ec Pey nyv "pamyev) mn nns 
„hodie tibi ptacipiens ego quæ , cius præcepta pra cipio 
0 cn quo מָצותִיו אֲשֶׁר אָנכי‎ 
opere  omniin tuus Deus Do MIN vs te ו‎ Ec / 5 
5 hoyo 533 qum mym apm? 1 m 
tuc humi? fructu in & tui aialis fructu in & ji vétris כ‎ jine mahws manuum 
Jaw s: gay 95m "שא וב בפרי בְטְנף‎ 
jbonum i in te füper gaudindim ad Do MiN v s Écuertetur quia .bond in 7145 P 
לטוב‎ Ty לָשוּש‎ mim — mers לטברה‎ ' ye gaudeat 
audieris CUN „tuos patres fupereft gauitüs quemadmodum סוב‎ d 
סז‎ yBtin 5 שש על אֲבתָירְ:‎ "UND ^ dsicbediciis 
fcripta eius ftátüta &, eius precepta cutodiendum 4d, tui Dei DOMINI vocein voci 
n»n rpm Ypiyo "v? quio הי יבול תות‎ 
tuum Deum D o א‎ YNvYM ad fueris reuetfüs eim huius legis ` libro i in fi 
להי‎ mmg mwn c» monyo 
/ ituadnima tora in & , tuo corde toto in 
! נפשך‎ 52» 3237 523 
mirabile non ,hodie tibi pracipiens ego quod hoc preceptum a 
t: היום לא-נפלאת‎ quo הַוֹאת אֲשׁראֲנֹכִי‎ CODD f 
dicendi ad ipfum cals in Non indt longinquum neque,te à itid eid eft vt 
לאמר‎ epopuasbT  ואוה רְהקרז‎ RoI הוא‎ dicas, 
illud nos faciet audire &, nobisiillud capiet&, celu ia nobis aicedet Quis pe 
אתה‎ ypy $5 nnp» habun rm כ‎ uuo 
tráfibit Osa date ad, = ה‎ tua "Neve, tllud faciemüs& cht, vt dicas 
13 =y ליםהוא לאפר מִי‎ "ayocw'ÜnT = ונעשגר?:‎ 
illud nos facietaudire & , nobis illud accipiet & y mais tranfi tum ad nobis *pro 
אֹהָה‎ | xypUn 9 app am oy "wn = nous 


„tuo orein, valde verbum re ad? propinquum Quia zillud faciemus. S nj? 


abundare 


precipio 
occultum eft 


- 
Pm 


1+ qon choouam כ קרוב אליך‎ niyn hau 
hodie tuas fades adt dedi , Vide illud faciendum 4d! tuo cordein & lvt facias 
oin sb רְאֲהנַתַתִי‎ — ipeo בל‎ d Peor 


malum & , mortem | & „bonum & „vitas vitam; 


אֶת-הַחַיִם וְאָת"הַטָוֹב Fun nw)‏ ואֶת הָרֶע: 


DoMINVM amandum ad, ; hodie t tibi precipiens ego Quia Bas 
פ:‎ mimang לְאַהָבָּרז‎ bin quo DIVER 
ci ftatuta &,ei "precepta custodiendum ad & ei" viis in ambulandum ad, tuü Deü VELIS 


papm wmivo צאלהיך * 7255 בְּדרָכָיו וְלְשְׁמר‎ + 
tu? De? Down vs tibi benedicer &multiplicaberis &, viucs&cei א‎ : "at 
åg mm 3232». m3m nv) YDSUDi- adquam ia. 

„cam Pofidendum ad illuc ingrediens th quam terra in 
inns" -שַׁמַּה‎ ea אֲשֶׁר אַתָהּ‎ Sa" un 
,te propulfaueris & "audieris non & , tuum cor feauerterit fi Et T 
u = ומת‎ eyn st. 3235 row! 
/ rei fenier & ur Dis. te incuruaueris & alienis, 

rony לאלהיםאֲהֲרִים‎ mnnm” Ti 
prolongabitis\ non, peribitist pereundo quia , hodie vobis. Annunciani t tibi & nv 

r8 128-78 PIANA {ag כֵּי‎ obno nun à 


lprolongabis 
illuc. inrrandum ad , Farden ane ew tu quami , גי‎ fuper dies בג‎ 


nog לבו‎ pru s אַשַׁראַתָּה עבר‎ nem Dy ro? terram tad 


& s czlos. hodie vos in fum ו‎ .cam pofi idendü ad tranfis 


npn (mmo 5 M db‏ בַכֶם היוט אַתההַשׁמַיִם וְאֶת- 


Conteftor vo 
; malediioné & jbenedictioné tuas faciesad dedi morté& Vitis $ terram bis 


mpm manm qis?cnmemosmniown uam 


coram te 
diligendum Ad .tuumfemen& ,ru viuas vt vitis in eliges &* selioe ergo: 
20 NINN? 


y nowrennipp? cina nny viam 
ye in ו‎ adherendum ad & seins voce in audiendi att. tui Deum Do M1N Y M 


vt diligas 
vt obedias 
1 npaim dp yny? qos הוהורק‎ TNR voci eius, 
„hamum Ars M ad,tuorü dierü logitudo &, tua vitalip(e quia? ia adh T 
עלהֹאְמָה‎ mawy Ph = תב וצרך‎ ND reram, 


„Iahacob & ,Ifchae ,Abraham, tuispatribus DoMINYS iurauit quam# ip” 


YOU UN taper‏ | הור nm? PRs?‏ ליצחק וליעקב 


( 


eis imis 4d | - vt daret : 
icon n ko 
CAP. XXXI. Nb | 
omnem ad ifta verba eft locutus & , Mofeh init Bs perrexit 


:—co-mwHwnowawrns "sm nuo qnl 
annorum viginti & centum Filim : cos ad dixit Et Ifae Vir 

+ mU וְעַשרִים‎ T2713 OUS N t סראל‎ 
dixit Do MIN Y s &: ingredi & egredi jamplius potero non hodie ègo סכ‎ 


bs msi megy’ עוד‎ bow" לא-‎ nini2o וכל וא‎ 


iftum ‘Tarden třanfi bis Non,me ad 
apes yn אֲלֵי לא‎ | 
difperdet ipfe tua facies ad rani fins iple tuus Deus D o M IN VS ttanfitante 
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סבום פסוקי דספר בראשית אלף וחמש מאות 
ושלשים וארבע וסימןאך לדווחציו ועל חרבך תחיה 
ופרשיותיו יב אחאב סימן וסדריו ג יריריה סימן 
ואותיותיו ד אלפים ושלש מאות ותשעיס וחמשח!. 
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סבום פסוקי דספר אלה הדברים תשע מאות וחמשים 
וחמשה וסימן הנץ וחציו ועשית עלפי הדבר 
ופרשיותיו עשר וסדריו בווסכום פסוקי של חומשי 
תורה חמשת אלפים ומאתי וארבעים וחמשה \ 
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